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jVERTI~SEMENT. 

eet Ie nOl1 "tile ,. dillon de la _ Grammm're f,.ant;ai!.~ 
elhne'ltaire, d l'usage elf'S Ecole,~ Chritiemzes, l,q 

di\'i~ee en trois parties : la premiere cootientla 
Classification et I'Orthog1'Ophe des diverses parties 
du di,~cOUTS, et meme le~ principale, regles de syn­
taxe, de I' Adjectij, Ull Verbe (-I uU Pm'ticipe ; la 
deuxieme comprend diver!! petits traitell Telatif" a la 
Prollonciation, a. I'Orlhogrophe d'u~afje, a la Ponc­
tllation ct a l'Analyse grammaticale et logique; 
enfin, la trois;eme est !pecialement destinee a Ia Syn­
taxe des dix parties du discours. 

eet ouvrage a et~ imprime a\'ec deux sOl'te~ de 
caracteres ; en general,..Ie petit texte a ete employe 
pour des chapilres et des articles moin!'. imporlaols j 

rnais cettll distinction ne suffisait pas pour regularisel' 
I'etude de la grammaire ; on a dOllc subdivise I'ou­
vrage en trois cours distincts : 

1 Q Le cour, des comme1tfants, qui S6 cornpo.e ~ 



IV 

peu pre!! des numeros pl'llcedes de deux 315terisques, 
et qui a ete imprime a part, sous Ie titre de Extrait 
de la Grammaire franfaise ilementaire, d l'usage 
des Eeoles Chretiennes. 

20 Le cours des moyens, qui comprend, outre Ie 
cOltrS des comment;ants~ tous les numeros marques 
d'un sell I asterisque. 

30 Enfin, Ie grand cOU/OS, destine aux elen's lei 
pIllS avances, et comprenant to ute la grammaire. 

~ OllS avon<; pense qu'il se rait agreable aux ele \Oes 

de trom'cr, dans ce lil're, In ~ignification etymologique 
des principaux termes de grammaire ; nous I'avons in­
diquee dans dt's renyois. N ous avons egalemer.t pla­
ce au has de chaque page, les questions relatives aux 
numeros de ceUe page; cette disposition, il nous 
~emhle, sera plus commode pour les maitres et pour 
Ie!! eJeves. 



GRAM~AIRE FRANQAISE. 
- - ~ --- -- ---- --.-------~-- --- -- ----- ----- --

NOTIONS PRELDlINAIRE~. 

"1. La Grammaire (a) est I'art d'exprimer !les 
pensce, par la parole et par l'ceriture, conforrne'lIcnt 
a l'u~age et aux regles etablies (b). 

ARTlCI E ler.-Du LAXGAGE PARLE. 

"2. On exprime ses pensees par la pal'ole au moyen 
des sons combines de la '·oi". 

3. Un son roeal est l'emission d'une eertaine quan­
tite J'ail', mod.fie au non par les organes de la pa­
role (C). 

'4. II Y a deux sarles de ~ons, ies sons ~imples et 
It'S sons articules ou composes. 

'5. Un son .... imple e~t celui qui n'est modifie par 
aueun de~ organer; de la parole, ou qui ne l'est que fai­
blement. 

'6. Nous avons en frau~ais tl'eize sons simples, sa­
foir: a, e, e, i, 0, 1~, eu, au, fm, in, on, un, et 
I'e muet. 

1. f.c.u'e5t-ce que la Grammail'e ? 
:2. Comment exprime-t-on SfS pellsee:; par la parole? 
3. Qu,'est-ce qu'un son vocal? 
4. Combien y a-toil de sortes de sons? 
5 Qu'est-ce qu'un son simple l 
6. Combien avons-nous de sons simplts ? 

(a) Grammaire vient d'un mot grec, qui yeut dire lettre. 
(b) La Grammaire generale au theorique est la science du 

langage j mais la grammaire d'une laDgue particuliere est 
l'art d~ parler et d'ecrire cctte laDgue. 

(c) Les organes de la parOI'l Bont : les ievres, lea dentl, ltl 
'""fue, Ie palais, Ie larynz au gosier, et Ie nez. 



NOTIONS • 

• 7. U n ~on articuU ou compose est celUi qui est 
I/lodifie par quelqu'un des organes de la parole. 

·S. Nous a\'ons en fran~ais dix-neuf sons arlicule~ 
ou composes, savoir: b, c (dur), d, I, g (dur), h, 
j,l,m,n,p,r,s,t,v,z, eft (douI), gn (doux), II 
(moujlh~es). 

'9. On aprelle diphtlwngue (a) deux sons sim­
ples distinct5 qui se prononcent en une seule emission 
de ,'oix, cornme hI" 1'0, ai, o£n dans fiac?"e, fi-ole, loi­
son,foin. 

ARTTCLE ~,-DU L.\NGAGE tCR1'lio. 

'·10. On exprillle !p.s pensees par l'ecriture au 
moyen de t:ertain~ caracteres de con\'ention, qU'OD 
appelle lett7'es alphalJetiques. 

'11. On appelle alphabet (b) la liste de tous les 
caracteres necessaires pour reprt3senter les sons d'une 
langue • 

• ']f!. L' alphabet fran~ais renferme vingt-~ix let­
tres, !lavoir: a, b, c, ct, e,f, g, It, i, j. 1.:, i, ,,,, n, 0, 

p, q, l', s, t, tt, '1.', W, X, y, :::. eet alphabet "ient 
prt'sque touL entier des Romains. 

"13. II Y a deux ~ortes de lettres, le~ t'oyelles et 
les consonnes. 

7. QU'est-ce qu'un son articulI! ou compose 1 
8. Com;ien auons-nous de sons articuUs 1 
9. Qu'cppcllc-t-on diptlwnguf ? 

10. Comment exprime-t-oll ses pensees par i' ;criture J 
11. Qu'appelle-t-on alphabet 1 
12. Combien l' Alphabet fran~'ais renferme-t-il de 
lfttres 1 

13. Combien y a-t-il de sortes de lett res 1 

(It) Diptlumgue, de deux mots grees qui veuhmt dire deuz 
scms, • 

(b) .Alphabet, du no'IU de. deUI premieres lettree grec­
Clues, aJpluz, bit", 



PREL(MINAIRES • 

• H. Les voyelles (a) sont II's lettr~~ qui serVl'lll 
;i. repre~enter I~s sons simples. 

'15. NOli'! n'a'ions en franc;ai~ que clIlq foyelle:l, 
qlloique nou, ayolls treizp. sons simples ; ~e sont a, e, 
i, ou y, 0, u. 

'16. Les C01lS0nllCS (6) sont II's lett res qui ~~rrellf 
it. represcnter les sons artirules QU composes. 

·'17, Nous avons en fran~ai5 dix-r;ellf COllsonnc!>, 
~\'oir : b. c, d, j.,f!, h, j, k, I, m, n,p, q, r, s, t, 'V, 

ou W, x, z. PJII~ielirs de ces lettre, I'cpre"entenl Ie 
meme SOil. 

"18. La lettre h est mlutte quand clle e~t nulle 
pOUT fa prononciation: Saiilt Thomas eta it un ha­
trile theologiell. Elle est aspiree quand elle "lI1ptJcbc 
1:\ liaison de la leUrf! precedente a\'ec la ~ui\'ante: 
[Tn heros doit s'n/hurdir contrr les hasards de la 
g.l l f'r(c. 

\RTICLE 3.-DES SYLLABr,~ O:T DES ~IOT~ • 

• . '19. TIne .'yllabe (c) e~t une ou plusieurs lettre" 
qu'on prollollce en line sl,ule l:mi<sion de \'oix j pas 
Il'a qu'une syllabe ; passer 1!11 a deux (pas-scI' ) ; de­
passer en a trois (rI: ,pas-scI') j (lutrepnSSfr pn a quatn~ 
(ou-tre-pas-ser) , 

14. Qu'est-ce que lesro!ldl,'s ! 
15. Combien avons-nous de voydles ? 
16. Qu 'est-ce que les conSOllncs ? 
17. Combien avons-nOllS ric cOJlsonnes? 
lS. Quand est-ce que la lettre h (st muette 1 

"'luand est-clle aspirec ? 
19. Qu'est-rc 'l!['UilC syllabe ? 

(a) Voycllc, eu mot frao,;niJ L'oi.);. 
(b) Consonnes, all deux mots latins qui v6ulent dlp~ ~QIlnU 

atlce, 
(e) SyUabe, de deux mota grecs, qui eignifient je priildi 

II"'C. 



4 NOTIONS PRilLlMINAIRES, 

-20, Un mot est une syllabe ou une reunion tie 
syllabes, del'eDUe par convention Ie signe d'une 
idee. 

'21. On appelle monosyllabe (a) UD mot qui n'a 
qu'uDe syllabe, et polysyllabe (b), celui qui en a plu­
si~u rs. 

22. U De idee est la represPDtation claire et dis­
tincte dans noire esprit tI'un objet quelconque; Dielt, 
bon: voila ties idees. 

23. U ne proposition e~t I'expression d'UD jugement ; 
par exemple: Dieu est bon. 

24. rne phrase (~) e,t une ou plll~ieur' proposi­
tions qui expriment un sen~ parfait: Nous dC1.lons ai­
mer Diel~, car Dieu est bon. 

2:>. U D disr.ouJ's est une suite de propositions ou 
de phrases qui ~e raltarhellt a un mfllne slIjet. 

"26. Tous les mots de Ia langue frant;' ise sont di­
vi-es en tlix c'a~ses, que I'on appelle 1'-5 parti,,!:o ,Iu dis­
cours ; ce snnt : Ie nom, I'article. I'adje ttj, Ie ]1"0-
nom, Ie t'crbe, Ie participe, I'adverbe, la prepo:;ition, 
la conjonctioft, et I'intcrje,'t.on. 

20. Qu'est-ce qu'un mot? 
21. Qu'appelle-t-on 'fJumosyllabe ou polysyl-

labe? 
22. Qu'est-ce qu'une idee? 
23. Qu'est-ce qll'une proposition? 
24. Qu'est-ce qu'une phrase? 
25. Qu'est-ce qu'un discours ? 
26. Comment sont divises t()Us les nwts de la 

langue franfaise ? 

(CI) Monosyllabe, de plusieurs mola grees, qui signifiGnt 
acule syllabe. 

(b) Polysyllabe, de plusieurs mots gree3. qui veulent dirt 
plus/eurl ayllabu. 

(C) Phrau, d'un mot grec, qui veut dire je parle. 



NO~l. 5 

"27. Les mots, relativemellt a leur orthographe 
(a), sont divises en mots variables et eo mots inva­
riables • 

. '28. Les mots variables SOllt ceux qui peu~·ellt 
~ubir quelque challgemellt dans leur terminaison ; ce 
SOllt: Ie nom, I'article, I'ad.iect~r, Ie prot/om, Ie 
vel'be et Ie participe. 

"29. Les mots in variables SOllt cellx qui s'ecri­
vent tOlljours de la me me Inaniere; ce SOllt : ('ad· 
verbe, la preposition, la conjonction et l'inteljcction. 

PREMIERE PAD. TIE. 

CLASSIFICATION ET ORTHOGRAPHE. 

CHAPITRE PREMIER. 

Dt; NOM OU S[BSTANTIF. 

30. Pour faire connaitre les etrea, 011 leur a donne des 
denominations particulieres. Ainsi on a appele Terre Ie 
globe qne nous habitons j So/eil, l'astre qui preside au jour; 
memoire, la faculte par laquelle nous nous rappelolls quel­
que chose jvolonte, celle pal' laquelle nous agissons libre­
ment j etc., ces mot3 Terre, Soleil, memoire, volonte, sont 
des noms. Tous les etres que nOllS voyons on dont nous re­
connaisson5 l'existence, ont de me me re~u un nom qui leur 
est propre. 

27. Comment sont dit'ises les mots, r('latiremnzt 
ci leur ortlwgraphe ? 

28. Quels sont les 'Irwts variables? 
29. Quels sont les 'lrwts in variables ? 

(a) O,·thographe, de deux mots grecs qui veulrnt dire j'1-
c;ri. droit. . 

2 



6 NOM. 

ARTICLE ler.-CLASSIFICA TIO~ DU NOM. 

"31. Le nom ou substantif est un mot qui sert a 
d~signer une personne ou uoe chose: FtNELON EN­
FANT fit ses tTUDES Ii PARIS; ces mots Fenelon, 
enfant, etudes et Paris sont des noms. 

·'32. II y a deux sortes de noms, Ie nom commun 
et Ie \lorn propl'c. 

"33. Le nom conmtlm e5t celui qui ~convient a 
tous les l!tres de la m~rne espece, comme Ie nom en­
fant, qui convient a. tous les enfants ; Ie nom t,ille, 
qui convient a. toutes les villes. . 

"34.. Le nom propre est celui qui ne ~'appliq\le 
qu'a un etre, ou a line reunion tl'etres que I'on reut 
designer en particulier, comllle Fenelon, qui designe 
une certaille personne; Paris, qui defoigne une cer­
taine > vilie ; les Fran~ais, qui designe un certaiD 
peuple ; etc. 

u3:'l. On appelle collectifs certains noms com­
mUlls qui, tout en restant au singulier, presenteDt a 
I'esprit I'iuee de plusieurs (!tre~ formant un tout, une 
collection. 

"36. On distingue deux sorte!! de collectifs, les 
coJlectifs generaux et le~ coll.?ctifs partitifs. 

"37. Les collectifs generaux !;ont ceux qni ex­
priment J'idee d'une collection complete: La FOULE 
des humains, c'est-a-uire tous les humains ; L' ARl'tltF. 
d('.~ elwemi.~. c 'est-a.-ilire tOilS leli ennemis. 

31. Qu'est-ce que Ie nom OIt substantif 1 
32. Comhien y a-t-il de sortes de 'limns ? 
33. Qu,'est-ce que Ie nom commun 1 
34. Qu'est-ce que Ie nom p1'Opre 1 
35. Qu'appelle-t-on collectifs 1 
36. Com.bien di$tingue-t-on de sartes de collie. 

tifs 1 
37. Qu'est-ce que les collectijs generau:t 1 



CLASSIFICATION. 7 

"'38. Les collectifs paTtitifs sont ceux qui expri­
ment une~collection partielle: Une FaULl: de per­
sanncs, c'est-a-dire un cCltain nombre de personnes ; 
ceae TROliPI:: de soldats; la PLUPART des hommesj etc. 

"'39. On llppelJe nom compose une nO'union de woh 
"quivalant a un seul nom, C~Hnme arc-en-clel, avant· 
('OUTeUr, Chafeau- Thieuy; ils !'ont ordinairement 
joints par Ie trnit d'uuion. 

"40. Les noms ont deux proprietes prineipale6, 
.'"lIe du genre et celie du nombrc. 

'-1-1. Le genre e,t la propriele qu'O\l[ I~,. nom5 du 
Jhignel' I'ull ou ('autre ~exe. 

"·1.2. II n'y a que deux gl'nres en fran~ais, Ie mas­
ndin et Ie fe;ninin. 

"43. Le, noms d'Nr!''' males, cOlllme pere. lioll, 
.. ,q( du genre masclilin. 

"44. Les nom, d'ctrc:s feme lies, comme men, 
bonlle, ~ont dO! !;"I,r':' f,:'mir:in. 

"-1,5. Les noms J'etres qui Ile sout hi malp.s ni ft:!­
lIlel:e,; ont rel.;u Ie genre OIasculin OU Ie genre femillin. 
d'apres l'anaiogie OU u'apres I'u~age; par exemple. 
Soleil, livre, tableau, ont i~k iaits du g~nre masclI­
Ii!!: Lu1te, montre, table, du genre feminin. 

:18. Qu'est-ce que les collectifs partiq'(~ 1 
39. Qu'appelle-t-on nom COlnPOSe ? 
40. QueUes smd les 1J1'incipales proprietes du 

'fiCin ? 
4.·t. Q16' est-ce que Ie genre ! 
42. Combielt y a-t-il de genres en Ji'alt~~ais 1 
43. De quel genre sont les lwms rl'iJtres mUles? 
4:10. De qltel genre sont les 1wms d'iJtres jemd-

les ? 
45. Quel genre ont refu les noms d'et1't!s qui 'tte 

wnt ni ma.les ni jemelles ? 



8 NOM. 

··46. On reconnait generalement qu'ul1 nom est du 
genre masculin, quand l'usage permet de Ie faire pre­
ceder des mots Ie ou un; LE pere, UN liv're. 

"47. On reconnait de m~me qu'un nom est du 
genre feminin, quand l'usage permet de Ie faire prece­
der des mots la ou 2tne: LA mere, UNE table. 

*48. Le nomb1'e est la propriete qu'ont les nom~ 
d'indiquer I'unite ou la pluralite. 

'-49. II n'y a que deux nombres en frlln«;ais, Ie si1t­
guliel' et Ie pluriel. 

"50. Un nom est singulier quand il De designe 
qu'un seul etre: Un homme, une table. 

H51. 1} n nom est au pluriel quand il designe plu­
sieurs Mres: Des hommes, des tables. 

*52. Les noms ont une troisieme propriete, qui est 
l'etendue, par laquelle ils designent ou une classe d'in­
dividus, ou un individu isole, alors il; sont pri~ dans un 
sens detenni1te. 

*53. Le nom a trois degres d'etendue, car il peut 
designer ou un genre, ou une espece, ou un individu. 

*54. Le nom def:ligne un genre qu~nd il embrasse 
tous le:s etres de la m~me nature: L'HOMME a ele 

46. Comment reconnaU-on qu'un nom est du 
Eenre masculin ? 

47. Comment "econnalt-on flu'un 110m est du 
genre jeminin ? 

48. Qu'est-ce que le non-wre ? 
49. Con'tbien y a-t-z"l de JlOmb'res en jranfais ? 
50. Quand est-ce qu'un nom est au singulier ? 
51. Quand est-ce qu'un nom est au pluriel ? 
52. Les noms n'ont-ils pas une troisieme p'opri­

~te 1 
53. ComlJien le 1wm a-t-il de degres d'eten­

due? 
54. Quand est-ce que Ie nom designe un gen­

r,l 
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cree a l~image de Dieu,; ici, Ie nom HOMME est ge­
nbique, parcequ'il designe tout Ie genre humain. 

-55. Le nom designe une espece lorsqu'il est res­
treint a une certaine classe d'etres: Les HO:>\MES 

vertueux sont estimes; ici, Ie nom HOl\1l\IB e~t speci­
fique, parce qu'il lie designe qu'une cspece d'hommes. 

·~6. Le nom designe un individ~t lorsqu'il est res­
treint a. un seul etre ou a des etres isoles: Get 
HOMME est 'Ilertueuz; ces HOl\l:>IES sont VC1 tueux ; 
ici, les mots HOMME et HOMMES sont individuels, 
parce qu'ils ne designent que des hommes isoles. 

-57. Le nom est pris dans un sens indetermine 
lorsqu'il ne designe les etres que u'une maniere vague; 
ainsi, dans ces phrases: une montre en OR, un pont 
de BOIS, ?tne action d':tCLAT; les noms or, bois, 
eclat, sont indetermines, parce qu'ils ne designent ni 
un genre, ni une e~pece, ni un individu. 

ARTICLE 3.-FORMATION DU PLURIEL DANS LEI; 

NOMS. 

"'58. La regie generale pour former Ie plul'iel dans 
les noms est de mettre une s a la fin tlu singulier: Un 
enfunt, cif's enfants; un verrou, des venous; un 
ecureuil, de5 ecureuils; un bauf, des baufs. Celte 
regie presente quelques exceptions. 

55. Quand est-ce que le nom designe une e8-
pece? 

56. Quand est-ce que le nom designe un indi­
mdu? 

57. Quand est-ce que le nom est pris dans un 
lens indetermine ? 

58. Quelle est la regle generate pour former It 
pluriel dans les noms 1 



10 NOM. 

"59. Les noms termines au singulier par s, x, z, 
ne changent pas au pluriel, rarcequ'ils en ont deja la 
marque: Un patais, des palais; un crucifix, des 
crucifix; un ne:::, de.\ nez. 

"60. Les noms termine5 au singulier par au Oll 

par elt prenu€nt un x au plurid: Un tableau, des 
tableaux; un cercea'u, des cerceaux; unfeu, des 

. feux; un neveu, des ncveuX, II n'r a exception 
que pour landau et blelt, qui doivent prendre une s : 
LfiS LANDAUS sont des 1-'oitures Ugeres; res BLEl'1i 

de Prusse SOllt estimes . 
.. 61. Les noms en au suivent la regie geoerale: 

Un dOlt, des clous ; un bambou, des bambous. Ce­
pendant, bijolt, cait/olt, clwle, genou, hilwu,joujou 
et pOle prennent un x au pluriel: Des BlJOUX pri­
cieux; de jolis CAJf.LOUX; mcts-toi d GENOl'X ; 

etc • 
. ·li~. Les nOllls en at forment leu:' "Iuriel ell aux : 

Le gilleml, les genemux; t1ii hupital, des hiJpi­
taux. II y a exception pour les 5uifants, qui pren­
nent une s: avat, bal, bancal, cal, cm'naml, cb'e­
monial, festival; nopaZ, pal, regal et sandal: Un 
aval, des m'a!s; un bat, des bats: etc. II ya aussi 
exception pour les noms d'animaux en al: Lc chacal, 
les chacals; Ie nan'at, les marals; 011 dit cept'ndant 
Ie cheva.!. les clzerau;r; l'orignal, les crignaux. 

"63. Les noms I'n ail pl'enneot ordioairement 

!19. Quet est Ie pluriel des lwms termines au 
singulier par :;, x, z: 1 

60. Que prennent au, pluriclles noms ter'm.ines 
ale singu,lier par au ou. par eu 1 

61. Quel est Ie pluriet des noms en ou ? 
62 •. Comment lcs nom.s en al forment-us leur 

pluriel ? 
63. Comment If'.s noms en ail jorme1lt-ils leur 

pfund? 
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une s au "Iuriel: Un portrait, des portraits; Ie de­
tail, les detail.~,. Cependant bail, corail, email, 
soupimil, travail (a) 'cantail (de porte), van tail 
(de casque) et vitrail, changent ail en aux: Des 
BAliX de nell! ails; des CORAUX precieux ; d'an­
cie1/s VITRACX peints; etc. Ajoutez que ail fait 
aulx (b I, et que betail n'a pa" de pluriel ; on se ~ert 
du mot bestiaux. 

'64. Ai'eul fait a'ieux 101'sltu'il s'agit d'ancetres 
en general, et ai'euls, quanu il s'agit seulement des 
grands-peres et des ~rand'meres: Mes AIEULS 

(mes grands-peres) me disaiellt beaucollp de bien de 
mes A IEUX (de mes ancetres). 

'65. Ciel fait cieux, excepte 10rsqu'i1 uesigne des 
c1imats, des dessus de lit, des hauls de tableau ou de 
carriere: Des CtELS de-lit, des CIELS de tableau,' 
de carriere .; la Prance est SOItS 71,n des pIllS beaux 
CIEl.S temperes. 

'66. (Eil fait yeux quand il designe I'organe de la 
vue, so't au pro pre, soit au figure, et (Bils dans les :..u­
tres cas: Les YEUX SOllt le miroir de l'ame'; la Geo­
graphie et la Chronologie sont les deux YEUX de 
l'Histoire ; une soupe gmsse a beaucoup d'<EILS ; 

les <EILS-DE-B<EUF eclairent les grenie1"~. L' Acade­
mie cependant dit les yellx UP. la soupe. UII I'ain, du 
fromage elc. 

------------, .' 

64. Quel est le pluriel rilu nwt aleul 1 
1')5. Quel Cit Ie pluriel du ?not ciel 1 
66. Que! est Ie pluricl du 'IMt reil 1 

(a) Travailfait travail.~: 10. quand ii designcles comp­
tes quee-end un chef d'admini6tration j 20 qUllnd il s'appli. 
que Ii certaines ecritnres j a certaines operations de cabi­
net j 30. enfin, qnand il desiglle des machines en bois, aux­
queUes on attache les cbe'\"aux vicieux, pour les ferrer on 
pour lea panser. 

(b) E:xcepte qua.nd il designe 13, racine bulbet1se de cer­
taines plan~1I j a10rs on dit des aill. 
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CHAPITRE II. 

DE L'.\RTICLE. 

67. 'Lorsque Ie nom doit etre employe dans un sens de­
termine, on Ie fait preceder de l'un des mots Ie, la, les, ou 
d'un equivalant: LE merite, LA t'eriu, LEB talents doivent 
nre modestes; ces mots Ie, la, les, sont des articles. 

'-68. L'articlc (a) e~t un mot qui sert a determi­
ner la signification genel'ale du nom: LE merite, LA 

vertu, LES talents doivent etre 7lwdestes; ces mots 
le, la, les sont des articles. 

*'69. L'article perd I'e ou ra devant Ull mot qui 
commence par une voyelle ou une h muette ; on dit 
l'enfant, pour le enfant; l'amitii, pour la amitie; 
l'histoire, pour la histoire. On remplace alors par 
une apostrophe la lettre supprimee ou elidee. CE'tte 
elision n'a pas lieu dans lei) expres~ions le oui, le onzc, 
le uhlan, le yatagan, la yole, et quelques autres d'un 
usage rare. 

~-70. Lorsque de et a precedent I'arliclp masculin 
Ie, ils se combinent generalement avec lui devant un 
mot commen~dnt par une consonne ou une h aspiree : 
Le palais DlJ prince, POUR DE LE prince; Je cours 
AU /w,sard, POUR A LE hasard. 

"71. On change egalelOent de les en des. et d 
les en aux, uevant tous les mots pluriels: J'obeis 
A ux nouvelles ordonnances DEb prifets, au lieu de : 

68. Qu'est-ce que l'article 1 
69. Quand est-ce que l'article perd l'e au l'a ? 
70. Qu'arrive-t-illorsque de et a precedent l'ar­

tide mag;ulin Ie 1 
71. Quand clzange-t-on de les en de8, et a les en 

aux 1 

(a) .Brtick, d'un mot latin, qui nut dire petit melllbrt. 
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J'obeis ALES 1W1welles ordonnances DE LES prifets. 
Ces mots aux et des, ainsi que au et du, sont apptles 
articles C()mP()SeS ou contractes. 

CHAPITRE 111. 

DE L' ADJE<n'IF. 

72. Les etres sunt susceptibles de dilferentes qllslites, 
soit bonnes, soit mauvaises j par exemple, un enfant est 
bon, docile, studieux; un autre sera mechant, t'olage, pal'es­
seux. Les !Ioms peuvent anssi porter a l'esprit une idee 
pIns ou moins determinee j on dit un homme, eet homme, 
quelques hommes. Ces mots bon, docile, studieux, mechant, 
volage, paresseux, qui marqueut les differentes qualites at­
triuuees aux edanH, sont des adjectif.> qualificutifs; et les 
mota un, cet, quelques, qUi funt prendre Ie nom homme daus 
un sens plus au maills determine, sont des adjeclifs deter­
minatifs. 

ARTICLE ler.-CLASSIFICATION DB L' ADJECT1F. 

·'73. L'adjectif (a) est un mot que I'on ajoute au 
nom pour Ie moJiher, f>oit en Ie qualifiant, 'ioit en Ie 
determinant: UN enfant Ali'IABLE; CES lwmmes 
SAVANTS; airnable et savants ~ont des adjecti(~ 
qualificatifs j un et ces sont des adjectifs determina­
tif~. 

·'74. On reconnait qu 'un mot est adje(·tif quand OD 

peut y joindre les mots personne au chose j ainsi, ha· 
bile, agreable, ~ont tit's adjectifs, parcequ'on peut 
dire personne HABILE, clwse AGREABLE. 

·'75. II y a deux sortes d'atijectifs, l'udjectif qua­
lificatif et I'adjeclif dHerminatif. 

73. Qu'est-ce que l'adjectif? 
74. Comment reconnait-on qu'un mot est adJec 

tif 1 _ 
75. Combien '!I a-t-il de lortes d'adjectif$ 1 

(a) .8djcctif, de deux mots latins qui veulent dire jeU aupr.H. 
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w'76. L'adjectif qualificatif e~t celui qui exprime 
la qua lite du nom auquel il se rappoi"te j Un enfant 
_~ .:'tIABLE ; des lwmmes OBLIGE:ANTS; n.imahle et 
obligcants sont de~ adjectifs qllalificatifs. 

'77. Les adjeetifs varient uans lelr terminaison 
pour t'xprimer leur rapport avec Ie mot :luquel ils sont 
joillt~. c'eot-a-dire 'lu'its en ~,Ioptent Ie geor~ et Ie nom­
bre. 

ARTICLE -2. 

FOR!I1ATW:'< DU FE~n:-;I!'." DANS LES ADJJOCTIFS. 

·-78. L i regie gCIH3raie pour former Ie feminin 
lIans les adiectifs est d'ajouter un e muet au mao;eulin : 
Grand, grande; general, ghuJra/e; circonspect, 
circollspcctl'; pr~fi:c, prijixe. C"tte regie offre bean­
coup J'exception!. 

'-79. Les adjectif~ termines au masculin par un f 

muet ne changent pas au feminin: Un mot UTILE. 

WlC let;on rTlLi: ; un goftt AGREABLE, Ilne odeur 
AGREABLE ; etc. ; cependant les adjectif'S maitre et 
traUre font maitresse et traUresse. 

• ·SO. Les adj.,ctifs termines par as, el, eil, en et 
all, doublent tous la demiere eonsonoe, a\"ant de pren­
d.'e rc mllt't du femioin: Gras, grasse; cruel, cru­
elle ; parcil, pareille i ancien, ancienne; bouj{on, 

76, Qu,'est-ce que l'adjectif ptalificatif 1 
77. Les adjectifs varient-ils ? 
78. Quelle est la r~gle generale pour former Ie 

jeminin dans les adjec'ijs ? 
79. Quel est Ie ferninin des adjecti{s te-rmine~ 

alt masculin par un e muet ? 
80. Quel est l8 feminin des adJectifs termint' 

par as, 1:1, eil, en, OD 1 
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bouffonne. II n'1 a absolnmp.nt exception que pom 
ras, qui fait rase. 

~·SI. Les adjer-tifs tt'rmines par et doubleut egale­
ment la consonne finale. Muet, muette ; violet, vio­
lette. Cerellliant complet, concret, discret, infjuict, 
replet et secret font complete, concrete, discrete, elc. 

S2. II Y a encore quelques autrt's adjectirs qui dou­
blent la derniere consonne; tels sont: epais, gentil. 
gros, paysan, nul, bellot, pillot, sot et rieillot, qui 
font: epaisse, gentille, grosse, paysanne, etc. 

·'S3. Les adjectifs beau, IUJuvcau,jou,moll,I'ieux, 
font qnelquefois au masculin bel, nouvel, jol, mol, 
vieil ; c'est lorsqu'ils sont devant une voyelle ou une 
h IUlIette : BEL homme; :-;OUYEL appartement; 
FOL espoir, etc. ; ils forment leur femillin do! cette 
ttrminalson, en uoublant II derniere consonne: BEL­

LE armoire, NOUVELLE m<Jdc. FOLI.E prodigalitc, 
de. 

"8-t. Les adjectifs terminb par j changent au ie­
minin cette consonue en v ; de sorte que hrej, i/{1,y~ 
neuj, fODt breve, lIai"t'c, 'IlClll"C. 

'-8:). Les aujectifs termines par eU;J; change lit I'x 
filial en s a\"ant de prendre l'e muet: Une personnc 
PARESSEUSE est touj01uS MALHEUREUSE. Jaloltx 
fait auss!jaloltse ; mais doux, r02lx,jo./(x font dOlfce, 
rousse, jausse. 

81. Qltel est le fbninin des adject~fs tr?ni~ines 
par et ? 

82. N'ya-t-il pas quelqztes autres adjectifs ljui 
dOltblent la consonnc 1 

83. De queUe maniere les 'adjectifs beau, nou­
veau, fou, mou, \'ieux, forment-ils te1tr ferninin 1 

84. Quel est le feminin des o£ljectifs tennines 
par f? 

85. Quel est le feminin des adjectifs termines 
par eux 1 
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'86. Le5 adjectifs ammoniac. eadue,jranc, (de 
la nation des Francs), gree, public, tU1'e, font au fe­
minin amrnoniaque, eaduque,franque, grecque, pu­
Uique, turque; tandis que blanc, franc, sec, font 
blanche, franche, seche. 

• 87. Les adjectifs absous, dissOlls, muscat, tiers 
et frais ont au,si un feminin irregulier j ils font ab­
soute, dissoute, muscade, tieree,fra'iche. II en est de 
m~me de long et oblong, benin et malin, javori et 
coi, qui font longue et oblongue, benigne et mali­
gne,javorite et coite. 

88. Les adjectifs en er prennent au feminin un ac­
cent grave sur I'e qui precede I'r: Premier, pre­
miere ; amer, amere; etc. Ceux en gu prennent 
UII trema sur I'e du feminin: Aigu, aigue ; anibigu, 
ambigue jete. Enfin, ceux en es I'erdent raccenl grase 
et doublent l's : EXP1 es, expresse; prcift's, prcifesse. 

'89. Les adjectifs en eur ont cinq terminai~ons all 
feminin: eUl'e, euse, eresse, rice, et eur (invariable.) 

"90. Les adjectifs en eur qui font eure sont tous 
ceux qui sont termines en eneur, et de pillS nuzJeur, 
mineur ct meilleur: Une Joie INTERJEURE est 
MEILLEURE qzt'uneJoie EXTERIEUl\E. 

"91 Les adlectifs en eur qui foot euse sont eeux 

86. Comment les adJeet~fs ammoniac, eadue •••• 
font-ils au jeminin l 

87. Les adJectifs absous, dissous, •••• n'ont-us 
pas aussi un feminin irregulier ? 

88. Les adJeetifs en er n'ont-ils pas qztelqzte 
clwse de partieulier au fiminin ? 

89. Cornbien les adJectifs en eur ant-us de ter­
,ntinaisons au, fiminin ? 

90. Quels sont les adJectifs en eur qui font 
eure 1 

91. Qtuls sont les adJt1aifs en ellr qui font 
euse 1 
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dans lesquels on peut changer e1tT en ant; ainsi trom~ 
peur,joueur, querelleu1', feront trompeuse,joueuse, 
querelleuse, parce qu'on peut dire trompant,jouant, 
querellant. II n'y a exception que pour excC'Uteur, 
inspecteur, 1'mxnteuT et p~7"sec1tte'ltr, qUI font execu~ 
trice, inspectrice, in'l)entrice et persecubice, quoi~ 
qu'ils viennent d'un mot en ant. 

'92. Les adjectifs en eur qui font eresse sont : 1 0 

enchanteur, pecheu1' et vengeur, dans tous les cas; 
2 0 bailleur, difendeur, demande1tr et vendeur, 
seulement en style de palais; 3 0 chasseur, en style 
mythologiqne. Exemples: Une voix ENCHANTE­

RESSE; cettefemme est BAILLERESSE,DtFENDERESSE 

de ses biens; Diane CHASSERESSE. 

• 93. Les adjectifs en eur qui font Tt"ce sont ceux 
qui n'entrent pas dans les reglp.s precedentes: Corrup­
tew', cornlptrice; adorateur, adoratrice; protec­
trice; etc. II faut cependant en excepter ceux qui 
designent des qualites propres aUK hommes; ils ne 
changent pas au feminin: Cette femme est AUTEUR 

spirituel, habile DESSINATEUR, ancien POSSESSEUR, 

PRtCURSEUR, PRtOECESSEUR, PR0FESSEUR, suc­
CESSEUR, VAINQUEUR, etc. 

94. II y a quelques autres adjectifs qui nc s'em­
ploient pas au femlOin ou qui n'y changent pas; ainsi, 
on !.lit: Chevelure CHATAIN; femme GROGNON; 

huile R(l lA T ; personne TtMOIN; femme AGRES­

SEUR; CHEF, D.SPOS, ECRIVAIN, IMPOSTEUR, Mt­
DEC IN, t,e. 

• 92. Quels sont les adjectifs en eur qui font 
eresse ? 

93. Quels sant les adjectifs en cur qui font 
rice 1 

~4. N'y a·t it pas quelques adjectifs qui ne 
$'emploient pas au jeminin ? 
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AR'flCl.'t 3. 

~OR)IATION DU Pl.URIEL DANS LES ADJl!:CTlrS. 

··95. Le pillriel, dans la pluparl des adjectir~, se 
Conne cornme dans les noms, par I'addition de I's: CE 
SA VANT homme, CES SA V ANTS hommes. CeUe re­
gie soutfre qudques exceptions • 

.• 96. Les adjectif- tennines au ~ingulier par s, x, 
z, ne changent pas au pluriel: Un habit GRIS, des 
habits GRIS; un JOYEUX enfant; de .JOYEUX en­
fanls; Ie saU'/"age NATCHEZ, lessauvages NATCH:£:Z 
(peuple de I' Amerique. Septelltrionale.) 

"97. Les adjectif'l termines au singuliel' par au 
rrenn!'nt un x au plllriel : il en est de m~me de he­
bHu: Le mat alleluia n'cst pas l'OUVEAU, c'est u?£ 
mat HEBREU ; ces mots ne soot pr~ NOUVEAUX, ce 
soot d(s mots HEBREUX. 

"98. Les ;,djectifs ell oJ formenl leur plul'id ell 
aux: Un par/age EGAL. des partagcs EGAUX ; un 
con t MORAL, dfs contes moraux. CepenJant on 
adlllet glmera lement que II's suifants prennent simple­
mpnt une s; ce son t: amical, baneal, dental, fatal. 
filial, jinal,frugal, glacial, initial, j:Jvial,labial. 
lingual, matinal. mhlial,iJlfntal, monacal, lla~al, 
natal, naval, palatal, papal, pascol,phwl. senti­
mental, tllefi.trul. II est bon de rernarquer qlle lei 
medecins disent toujollr!! les musclfS LABIAl'X, lrs 
nerfs N_~SAUX, etc. -

95. Commellt ~e jorme Be plurit:l dans les adjec­
tifs? 

96 QueL est Le'pluriel des adjectifs te1'7l1ines au sin~ 
g-ulier par 5, x, z '? . 

97_ Quel est Ie pluriel de.9 adjectif:s ternnnes par 
au 1 

98. Quel t8t Ie pluriel des adjectifs en al ? 
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ARTICLE i.-ACCORD Dli: L' ADJEC-

TIl' AVEC LE r.IOT AUQUEL IL SE: RAPPORTE. 

"99. Vadjectif doit eIre au m~me genre et au 
meme nombre que Ie nom auqupi il ;;e rapporte: Un 
homme I~STRUIT, ; une Jemme INSTRUITE, dis lun1/,­
mes INSTRUITS, d~sJemmes INSTRUITES. 

100. Quaml un ntljectif se rapporte a 1,lu~it:llrs 
/lams singuhers, all Ie met au piurit'l: Le savant ~t 
['ignorant so'nt f.GAUX apres la mort, et non pas 
f.GAL. 

101. Quand un aujel:lif SI! rapporte It dt"s Ilom~ rle 
differents genres, all Ie met au rnasl:uIin pluriel: Le 
ciel et la terre sont PLEINS de mCT'I)eilles. et lion pas 
PLEINtS de mrj·veilles. 

102. Le nom commun peut quelquefoil de\"t"n:r atl­
jectif qllalificatif, e t I'adje,:tif qllalificatif devl'!Iil' nom 
commUll . 
. 103. Le rom cornllluo devient 3 rljectif qualifiralif, 
qll,'nd il f'~t ajoutc II. Ull autre nom pour Ie qualifi~r : 
Louis XIV Jut t01JjOla'S ROI par out01'ite et P~RE 
par tendresse. 

104. L'adjertif qualificlltif devient nom commun, 
qU3nd il est employe pour debigner un elre : La na-

99 .• -1 quet g~re et a queL lIombre doit eire l'adjec­
tif? 

100. Quand un adjectf se rapporte d ptusieurs 
noms, comment l'eent-on ? 

101. Quand un adjeetif se rapporte I.l des noms de 
differents genres, comment l'ecrit-on ? 

lO.2. Le rlOlil t:t l'ndjeetif ne changelll-ils pa,~ 'Jl/e1~ 
que {ois de natllre ? 

103. Quand est-ce qUf ie nom, COmIilU7I deeient ad­
ject1f qualificatif? 

104. Qualld esl-ce que l'adjectif gualificatif derient 
fIOm commun ? 
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t~tre ne dema1fo,e que Ie NtCESSAIRE, la '1ai.!On tleut 
I'UTILE, l' amour-propre "eeherche L' AGRtABLE, la 
pas.~irm exige Ie SUPERFLU. 

ARTICLE 5.- DE L' ADJECTI!' DETERMINATIF. 

-'105. L'adjectif determinatif est celui qui sert 
a determiner la significatiun du nom anquel il est 
jomt. 

"106. II Y a quatre sortes d'adjeclifs determinatifs : 
I'adjectif demon,tratif, les adjectifs possessifs, les ad· 
jectifs numeraux et les adjectifs indefinis. 

107. L'adjectif dernonstratif est celui qui deter­
mine Ie nom en y ajoutant une idee de demonstration; 
il n'y en a qu'un qui fait ce ou cet au masculin singu­
lier ; eette, au feminin singulier ; et ees, au pluriel des 
deux genres: CE hameo.u, C ET homme, CETTE ha­
bitation, CES hiboux, CES hirondclles. 

-108. On met ce devant les mots masculins singu­
liers qui commencent par une consonne ou h aspiree : 
CE beau chateau depend de CE hameau. 

'109. On met cet devant les mots masculins singu­
liers qui commencent par une voye\le ou 11, muette : 
CET enfi.,nt est le fils de CET honnete cultivateur . 

• 

105. Qu'est-ce que l'adjeetiJ determinatif? 
106. Combien y a-t-il de sortes d'adjectifs determi-

natifs? 
107. Qu'est-ce que'l'adjectif dl11lomtratif? 
108. Devant quels mots met-on ce 1 
109. Devant quels mots met-on cet 1 
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"110. Lps adjectifs possessifs sont ceUl!: qui deter­
minent Ie nom en y ajoutant une idee de possession; 
ce sont : 

SINGULIER. PLURIEL. 

Masculin, Feminin. Des deux genres, Des deux genres, 

Mon. 1'.Ta. Notre. Mes. Nos. 
Ton. Ta. Votre. Tes. Vos. 
Son. Sa. Leur. Ses. Lpurs. 

'Ill. Par euphonie (a), c'est-a-dire pour la dou­
ceur de la prononciation, on emploie mon, ton, son, 
au lieu IJe ma, tao sa, demut un mot femimn qui com­
mence par une voyelle ou une h muette: MON ilme, 
pour MA ilrne; TON:aimahle mere, pour TA aimable 
mere; SON humeur bizClrre, pour SA hUJJlCIIJ" bi­
zar?·e. Cependant on dit: MA on-;;ibne annh', TA 

ouate, SA yole. 
"112. Les adjectifs numeraux sont ceux qui de­

terminent Ie nom en y ajoutant une idee de nombl'e. 
H113. II Y a deux sortes d'adjectifs nwnemux, les 

adjectifs numeruux cardinaux et les adjectifs numeraux 
ordinaux. • 

114. Les adjectifs numeraux cClnZinaux sont ceUK 
qui designent ~implement Ie nombre, la quantite, 
comme u,n, dewr, trois, quatre, etc. 

110. Qu'est-ce que les adjectifs possessifs? et 
quels sont-ils ? 

111. Pm' euphonie, n'emploie-t-on pas mon, ton, 
son,pour rna, ta, sa ? 

112. Qu'est-ce que les adjectifs nurnemux ? 
113. Cmnbien y a-t-il de sortes d'adjectifs nu­

memux? 
114. Qu'est-ce que lcs adJcctifs numeraux C({)'rli­

naux? 

(a) Euphcmie, de deux mots grecs, qui veulent dire bon 
son. 

3 
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·'115. Les adjectif~ numeraux ordinaux sont ceux 
qui design"nt Ie ran~, I, numero rl'ordre, cornme pre­
mier, deuxieme, trmsieme, etc. 

"116. Les ad:jectifs nllmeranx cardinaux sont tou­
j0l1r5 invariable~ : Les prieres des QUARANTE-Heures 
ont commence a Milan en QUINZE CENT TRENTE­

QUATRE ; pourqucri vos UN ressemUent-ils a des 
SEPT 1 

·'117. Vingt et cent prennent qlle!'luefois la mar­
que du pluriel ; c'est quand ils sont mulliplies et qll'ils 
sont suiris d'ull nom ex:-rime ou ~ous-p.ntendu : Mdise 
vecut SIX-VINGTS ans, c'est-a-dire CENT-VINGT ans; 
nous etions en tout SEPT CENTS, dont SIX CENT 

VINGT fran~ais et QUATRE-VINGTS etrangers. 

*118. Mille donne lieu a quelques observations: 
10. il est 10lljonrs inrariable: Cette maison a coote 
cent MILLE francs ; la colonnc des MILLE occupe le 
quatrieme rang; les DIX MILLE se sont illustres 
par leur retrait'e ; 20. on ecrit mil pour la uatc des 
annees de I'ere chret1cnne,oquanu ce mot commence la 
date et qu'il est slliri de centaines: Nmls sommes en 
MIL lwit cent cinquante-deux; pe-rsonue de nous 
?I.e 'Cerra !'an deux MILLE, eJlcol(: moins l'an quatre 
MILL Equatre j 30. enfin, Ie nom commun mille, lIIesure 
de longueur, varie 311 pillriel: Trois MILLES d'Italie 
font uJ/e liflle de France. 

115. Qu'est-ce que les adjectifs 'l!umeraux ordi­
nau:c ? 

116. Lcs adject {fs ?lmneraux cardinaux pell'l:cnt­
?"ls vm"icr ? 

1] 7. Quand ,-ingt et cent prennent-ils la marque 
du plltriel ? 

118. Qu'y a-t-il a observer sur le mot mille 1 
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-119. Les mots millio-n, billion, milliard, tril­
lion. et(·., sont des noms commllns, tout COilime les 
mots douzaine, ccntaine, milZier: On a dit cela 
des CENTAINES, des MILLIERS, des MILLIONS de 
fois . 

• • ] 20. Les adjectifs, inrltijinis sont cellX qui de­
terminent ou qui qualifient Ie nom en y ajoutant une 
itlee vague de nombre ou de qualite. Ces atljectifs 
sont : aucun, auire, certain, chaqlle, 'fIIaint. meme, 
nul, pas un, plus/eurs, quantihne, quel, quelcon­
que, quelque, tel et t(mt. 

CHAPITRE IV. 

DU PRONOM. 

121. Pour eviter la repetition du meme nom dans un dis­
cour~, on emploie certain, mots qui en tiennent la place. 
Ainsi, au lieu de dire; Les ELEVES ant CcoutC les LE~ONS que 
Ie professeur a expliquees aux ELEVES, les ELEVES ant rlwlii 
fe, LES:ONS, et les ELEVES ant en.suile rtcil;; les LEC;ONS; on 
dira ; Les ELEVES ant ecoute Irs LE)ONS que Ie professeur LEUR 

a expliquees; Il,S LES ant etudiees et ILS LES ant clIsuite rit'i­
tees. Les mots leur, its, les, qui tiennent la place des lloms 
/;leces et les:ons, s'appellent pronorns. 

ARTICLE 1er.-CLASSIFICATION DU PRONOM. 

• '122. Le pronom ( a) est un mot qui tient au est 
cense tenir la place tlu nom: J E ne confois pas un 
enfant capricieux; tantUt IL pleure, tantUt II rit ; 
je et il sont ties pronom~, parce que Ie premil'f 

119. Qu'y-a-t-il a remarquer sur les mots mil-
lion, billion, etc. ? 

120. Qu'est-ce que lcs adjectifs illfhjinis ? 
122. Qu'est·ce que le pro nom ? 

(a) Pronom, de deux mots latins qui veulent dire pour le 
-nom. 
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rappeUe I'idee de celui qui parle, et l'autre, Pidee de 
l'enfant capricieuz. 

'123. Le pronom doit toujours etre au meme gen­
re, au meme nombre et a. la meme personne que Ie 
nom dont il ticnt la place. 

·'124. II Y a cinq l'ortes de proooms: II's pronoms 
personnels, les prllnoms possessifs, les proooms demoos­
tratifs, les pronoms coojonctifs et les proooms ioqefi­
nis. 

ARTICLE 2.-DES PRONOMS P~RSONNELS. 

"125. Le!i1 pronoms personnels soot ceux qui de­
signent Ie plus ordinairement les persollnes. 

*126. On appelle personnes, en gram maire, les dif­
ferents roles que ies etres peuvent remplir par rapport 
a I'acte de la parole. . 

H 127. II Y a trois personnes en grammaire. La 
premiere est celie qui parle; ses pronoms sont : je, 
me, moi, pour Ie singulier, et nous, pOllr Ie pluriel: 
JE MEjlatte, MOl, que NOUS reussirons. 

"128. La deuzieme personne est celIe II qui I'on 
parle; ses pronoms sont: tu, te, toi, pour Ie singulier, 
et 'l,'OUS, pour Ie pluriel : Tu TE jlattes, TOI, que vous 
reussirez. 

**129. La troisieme personne est celie de qui 

123. A quel genre, a quel nombre et a quelle 
personne doit etre le pTOnmn ? 

i24. Combicn 'Y a-t-il de sortes de pronoms .? 
125. Qu'est-ce que les pronoms personnels .? 
126. Qu'appelle-t-on personnes en gram'I'IWire .? 
127. Combien 'Ya-t-il de personnes en gram'I'IWi-

re .? et quelle est la premiere ? • 
1 '28. Quelle est la deuzieme personne? et quels 

sont ses pronoms ? 
129. QueUe est la trmsieme personne.? et quels· 

sont ses pronoms .? 
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l'on parle; ses pronoms sont: il, ils, eUe, elles, le, la, 
les, lui. leur, eux, se, soi, en, '!J (a). 

'130. Le, la, les, articles, annoncent toujollrs un 
nom: LE pain, LA pate, LES gateaux; le, la, les, 
pronoms. liennent la place d'un nom: Ernest conna'it 
cette ville; ie LE prierai de me LA faire 'fOiT; 
c'est-a-dire ie prierai ERNEST de me faire voir 
CETTE VILLE. 

ARTICLE 3.-DES PRONOMS POSSESSIFS • 

• '131. Les pronoms possessifs sont ceux qui tien­
nent la place des noms en y ajoutant une idee de pos­
session: ils sont toujours precedes de I'article. Ce 
sont : 

SINGULIER. 

Masculin. Feminin. 
I.e mien. 
Le tien. 
Le ~ien. 
Le notre. 
Le votre. 
Le leur. 

La mienne. 
La tienne. 
La sienne. 
La nOtre. 
La volre. 
La leur. 

PLURIEL. 

Masculin. Fbninin. 

Les miens. 
Les tiens. 
Les siens. 
Les nOires. 
Les vOtres. 
Les leurs. 

Les miennes. 
Les tiennes. 
Les siennes. 
Les nMres. 
Les votres. 
Les leurs. 

-132. Les adjectifs possessifs sont toujours 

130. Comment distingue-t-on Ie, la, les, articles, 
de Ie, la, les, pronoms ? 

131. Qu' est-ce que les pronoms possessifs ? et quels 
sont-ils ? 

132. Comment peut-on distinguer les adjectifs 
possessi{s des prOJwms possesslis ? 

(a) Quoique, dans un sens, tous les pronoms Boient per­
sonnels, on ne donne ce nom qu'a. ceu::! que nOUB venons de 
ci.ter, parce qu'ils n'ont d'autre fonction que de representer 
les personnes grammaticales. 
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suivis d'un nom, au lieu que les pronoms p05sessifs en 
tiennent la place: VOTRE maison est plus belle que 
la N6TRE ; votre est un aujectif posses~ if, parce qu'il 
est ~uivi du nom maison, qu'il determine, et la nutre 
est un pronom posse~sif, parce qu'il tient la place de 
maison. 

'133. On ruet un accent circonflexe sur 1'0 de nu­
tre, vutre, pronoms possessifs, et jamais sur celui de 
notre, votre, adjectifs posse"ifs: NOTRE maison est 
moins belle que LA V6TRE. 

ARTICLE ,l·.-DES PRONOMS DEMONSTRATIFS • 

. '134. Les pronoms dbnonstratifs !lont ceux qui 
tiennent la place des noms en y ajoutant une itlee de 
demonstration. Ces pronoms sont : 

SINGULlER. PLURIEL. 

lIfasculin. Fcminin. Des 2 gen. .Masculin. Feminin. 

Celui. Celie. Ceo Cellx. Celles. 
Celui-ci. CelJe-ci. Ce("i. Ceux-ci. Celles-ci. 
Celui-Ia.. Celle-Ia.. Cela. Ceux-Ia.. Celles-Ia.. 

'135. Ce est adjectif demonstratif quand il deter­
mine un nom: CE livre, CE bon livre, CE t1'es-bon li­
vre. Au contraire, il est pronom demonstratif quand 
il est employe comme slljet, comme attribut ou comme 
complement. CE sem CE que vous voudrez; il a 
vole, et pOUl' CE il a rte mis en prison. 

133. Quand met-on un accent cz"rconjlexe sltr i'o 
de notre, votre 1 

134. Qu'est-ce que les pronoms demonstratifs ? 
et quels sont-Z"ls ? 

135. Quand est-ce que ce est adjectif demonstra­
tif, au pronom demonstratif ? 
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ARTICLE 5. 

DES PRONOMS CONJONCTIFS OU RELATIFS. 

"136. Les pronoms conjonctifs ou rela,ifs ~or,t 
ceux qui joignent au nom dont ils tiennent Ill. place, 
quelques mots qui servent a l'expliquer ou a Ie deter­
miner. Ce sont : 

SINGULIER. 

Masculin. Feminin. 
Le'l"el. Laquelle. 
Duque!. De laquelle. 
Auquel. A laquelle. 

PLURIEL. 

Masculin. Fbninin. 
Lesquels. Lesquelles. 
DeS4Uf>Is. Desquelles. 
Auxquels. Auxquelles. 

Des deilx gem'es et des deux nombres : 

Qui, que, quoi, dont, ou. 

·137. Le mot auquel se rapporte Ie pronom con­
jonctif est appele l'antecedent de Cl' pronom. Ainsl, 
dans cet exemple: Ii ya des peTSOIl'lleS QUI criti­
quent l'ouv-rage QUE 'COilS lisez ; personnes Est I'an­
tecedent du pronom QUI, et ouvrage celui dr QUE. 

'13S. Le pronilm conjonctif e~t toujours au meme 
genre, au me me lIombre et a la meme per,onne que 
son antecedent. Ainsi, dans cette phrase: Les cho­
ses DONT VOltS parlez sont fausses ; DONT est au fe­
minin, au pluriel et a la troi~ieme personne, paree que 
son antecedent choses est du feminin, du pluriel et de 
la troisieme personne. 

136. Qu'est-ce que les p1'Onoms conjonctifs au re­
latifs, et quels sont-ils ? 

137. Comment s'appelle le mot auquel se rap­
porte le pronom c011J'onctif? 

138. A quel genre, a quel nomlJre et a quelle 
personne est toujours le pronom conjonctif 1 
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ARTICLE 6.-DES PRONOMS INDErIN1S. 

"13L Les pronorns indijinis sont ceux qui tien­
nent la place de certains noms sans les faire connaitre. 
Ce sont: autre chose, autrui, chacun, l'un, l'autre, 
on, personne, quelque clujse, quelqu'un, quiconque, 
qui que, qui que ce soit, quoi que, quoi que ce sait, 
et rien, selon quelques auteurs. 

'1+0. Auclln, certain, nul, pas un, plusieurs, 
tel, tout, sont pronoms indfdin's quand irs ne sont pas 
juints a. un nom: AueuN ne sortira j NUL ne sera 
exempte de cette defense; TOUS y seront soumis. 
Jls sont adjectifs indefiois quand ils .ont accompagnes 
d'un nom: AUCUN homme, NL'LLE puissance 'H.'a le 
droit de commander une iniu~tice ; TOUS les esprits 
doi'vent se soumettre d Dieu. 

CHAPITRE V. 

DU VERBE. 

141. Pour exprimer l'existence, l'action ou l'etat d'une 
personne ou d'une chose, on se sert d'un mot q u'on appeile 
verbe. Ainsi, quand on dit : Dieu EST bon; it A CREE toutes 
chases; Ie mot EST, qui exprime que Dieu existe, et les mots 
A CREE, qui expriment l'action qu'il a faite, sont des verbes. 

ARTICLE ler.-CLASSIFICATION DU VERBE. 

"142. Le verbe (a) est un mot qui ~xprime I'exis­
tence, I'action ou I'etat d'une personne ou d'une chose: 

139. Qu'est-ce que les pr01'tOms illdijinis, et quels 
sont-ils? 

140. Quand est-ce que les 'mOts aucun, certain, 
nul, etc., sont pronoms indijinis, ou adjectifs inde­
finis? 

142. Qu' est-ce que le verbe ? 

(a) Verbe, d'un mot latin qui veut dire parole. 
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Pierre SERA sage; la Terre TOURNE; sera est un 
verbe, parce qu'il exprime l'existence d'une personne, 
qui s'appelle Pierre; tourne est aussi un verbe. parce 
qu'il exprime l'action d'une chose qui s'appelle la Terre. 

"143. On reconnait qu'un mot est un yerbe quand 
on peut Ie placer apres les mots ne pas, ou entre les 
mots ne et PrIS; ainsi, rire, parler, sont des verbes, 
parce qu'on peut dire: Ne RIEZ pas, vous ne PARLE­

REZ pas; comment jaire pour ne pas RIRE, pOU1' ne 
pas PARLER 1 

"144. II Y a deux sortes de verbes, Ie verbe subs­
tantif et le& verbes attributifs ou adjectifs. 

"145. Le verhe substantif est celui qui subsiste 
comme par lui-meme ; il n'y en a qu'un, qui est Ie 
verbe etre. 

-146. Les verbes attributifs ou adjectifs ne soot 
autre chose, dans Ie fond, que Ie verbe ~ubstantif com­
bine avec un attribut; ainsi,j'aime,je lisais,j'aurai 
fini, equivalent, jusqu'a un certain point, a je suis ai­
mant,j'etais lisn.nt, j'aurai ete finissant . 

•• 147. II Y a cinq sortes de verbes &ttributifs ou 
adjectifs: Ie nrbe transitif. Ie verbe passif, Ie verbe 
intransitif, Ie verbe reflechi et Ie verbe unipersonnel. 

ART. 2.-FORMES GRAMMATICALES DU VERBE. 

"148. Le verbe est sujet a quatre changements 

143. Comment reeonna'it-on qu'un mot est un 
verbe? 

14.4. Combien y a-t-il de sartes de verbes ? 
145. Qu'est-ce que le verbe substantif? 
146. Qu'est-ce que les verbes attributifs ou adjee­

tifs? 
147. Cornbien y a-t-il de sartes de verbes attri­

butifs? 
148. A wrnMen de changements Ie verbe est-il 

sujet 1 
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ou modifications, pour exprimer son rapport avec la 
personne, Ie nombre, Ie temps et Ie mode. 

"149. La personne est la forme que prend Ie verbe 
pour indiquer son rapport al'ec fa premiere,!a deux­
ieme ou la troisieme personne: Je SUlS, tu ES, il EST; 

nOllS ALLONS, vous ALLEZ, ils VONT. 

• '150. Le nombre est fa forme que prend Ie verbe 
pour exprimer son rapport avec Ie singulier- ou Ie plu­
riel: Je CROIS, nous CROYOXS. 

"151. Le temps e,t la forme que prend Ie verbe 
pour indiquer a quef point de fa duree se rapporteot 
I'existence, I'actioo ou l'etat qu'exprime ce verbe. 

"152. La dUJ't:e se devise en trois epoques bien 
distinctes, qu'on appuJle temps genemux; ce 500t : . 
Ie present, Ie passe, cl Ie futur ou avenir. 

"153. Le present ('xprime I'existence, I'action ou 
l'etat comme ayant lieu a l'instant me me de la parole 
ou habituellement ; il ne peut admettre qu'une epoque : 
Tu VEUX queje te FASSE beaucoup YOYAGER. 

"154. Le passe exprime I'existence, I'action ou 
Petat comme ayant eu lieu dans un temps passe. II 
comprend: l'imparfait : Je LlSAIS ; Ie pass€:: determi­
ne: Je LUS; Ie passe in determine : J'AI LU j Ie 
passe anterieur: J'EUS LU ; Ie plus-que-parfait: J' A­

VAIS LU; etc. 

149. Qu'est-ce que la personne dans Ie verbe l 
150. Qu'est-ce que Ie nombre l 
];)]. Qu'est-ce que Ie temps? 
152. Comment se divise la dUl'ee ? 
] 53. Comment Ie present exprime-t-il l'existen­

ce, l'action au l'etat l 
154. Comment Ie passe exprime-t-il l'existence 

I' action au l'etat ? 
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"155. Le futur exprime I'existence, l'action ou 
I'etat comme devant avoir lieu dans un temps a venir. 
II comprend: Ie futur simple: J"ETUDIERAI ; et Ie 
futur anterieur : J' A URAl ETUDIE. 

'156. Les differentes modifications du present, du 
passe ~ll du flltur s'expriment d'une maniere simple ou 
composee ; d'une manicre simple, lorsqu'eJles sont em­
ployees sans auxilIaire : J'aime, j'aimais,je tombe-
1ai, etc. ; d'une maniere composee, lorsqu'elles sont 
conjlJguees avec Pun des auxiliaires : J'ai aime, je 
semi tombe, etc. 

"157. Le mode est la forme que prend Ie vE:.rbe 
pour exprimer de quelle maniere ont lieu I'existence, 
I'action ou I'etat: Je ne TRA VAILLE pas autant 
qu' on DESIRERAIT que je TRA v AILLASSE • 

• '158. On compte cinq modes: I'infinitif, I'iodica­
tif, Ie conditionnel, I'imperatif et Ie subjonctif. 

• 159. L'infinitif est appele mode impersonnel, 
parce qu'il n'a pas de personnes; i\ n'a pas non plus 
de nombres. 

'160. Les autres modes, indiquant ordinairement la 
personne et Ie nombre, soot appe\es modes personnels. 

155. Comment Ie futur exprime-t-ill'existence, 
l'action ou ['elat l 

156. De queUe maniere s'exprimellt les dijfe-
1"entes mlJdijications du present, dt!; passe et du fu­
tur l 

157. Qu'est-ce que Ie mode l 
158. CrmWien compte-on de modes? 
159. Pourquai l'infinitif est-il appele mode im­

personnel l 
160. Comment sont appeles les autres modes? 
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-161. L'infinitiJ (a.) exprimel'existence, I'action 
ou l'etat d'une manierej genlll'ale, sans indication de 
nombres ni de personnes : It ne faut pas VANTER ce 
que l'on/ait, ni toujours PARLER de soi. 

*162. L'indicatiJ (b) exprime I'existence, I'action 
ou I'etdt d'une maniere affirmative, direc-te, p"sitive: 
Je travaille, Jf travaillais, je travailtai, j'ai tra­
vaiIU,j'eus travailU,j'avais travailU,je travaille­
rai,J'aurai travaille. Les temps de ce mode expri-, 
ment un sens par eux-m~mes. 

"163. Le conditionnel exprime l'existence, I'action 
ou I'etat comme dependant d'une condition: Je vous 
AIMERAIS, si vous etiez plus dociles. 

"164. L'imperatiJ (c) exprime I'existence, l'action 
ou Petat comme devant ou pouvanl avoir lieu par suite 
d'un commandement, d'une exhortation, d'une priere : 
F AITES votre devoir; SOYEZ APPLIQUES a '/;otre de­
voir. 

-165. Le subJonctif(d) exprime l'existenC'e, I'action 
ou Petat d'une maniere subordonnee et depeodante : 
It nefaut 1'ien promettre qu'on ne PUISSE tenir. 

161. Comment l'injinitij exprime-t-ill'existen­
ce, l'action 01.1, l'etat ? 

16'2. Comment l'indicatiJ exprime-t-il l'exis­
tence, l'action ou l'etat? 

163. Comment le conditionnel exprime-t-ill'ex- • 
istence, l'action ou l'etat ? 

164. Comment l'imperatij e:cprime-t-il l'exis-
tence, l'action ou l'etat ? • 

165. Comment Ie subjonctif exprime-t-il l'exis­
tence, l'action ou l'etat ? 

(a) Infinitif, d'un mot latin, qui veut dire intlifini. 
(b) Indicatif, d'un mot latin. qui veut dire indique1'. 
(c) Imperatif, d'un mot latin, qui veut dire commandt1'. 
(d) Subjonctif, de deux mots latins, qui veulent dire joint 

dessous. 
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ARTICLE 3.-CONJUGaISON DU VERBE. 

··166. Conjuguer (a) un verbe, c'est Ie reciter 
ou l'ecrire dans tous ses modes, ses temps, S&S nombres 
et ses personnes. 

"167. On divise les verbes en quatre conjugai­
sons, que I'on distingue par la terminaison du present 
de l'infinitif. 

"168. Les verbes de la premiere conjugaison sont 
termines au present de l'infinitif par er, comme aimer ; 
ceux de la deuxieme, par ir, comme jinir; ceux de la 
troisieme, par oir, comme recevoir; ceux de la qua­
trieme, par re, comme rendTe. 

"169. Les deux verbes at'oir et etTe servent a. 
conjuguer to us Ie!! autresdans leurs temps compos~s ; 
ils se nomment, pour cette raisoD, verbes auxiliaires 
(b). Dans les autres cas, avoil" est un verbe transitif, 
et etre, Ie verbe substantif. 

CONJUGAISON DU VERBE A VOIR. 

MODE INFINITIF. PARTICIPE PASSt. 

PRtSENT. Il:u, eue. 
Avoir. MODE INDICATIF. 

PRtSENT. 

. J' ai. 
Tu as. 

PASSt. 

Avoir eu, ayant eu. 
PARTICIPE PRtSENT. 

Ayant. Il ou elle a. 

166. Qu'est-ce que conjuguer un verbe ? 
167. En comlrien de conjugaisons divise-t-on les 

verbes? 
] 68. Comment les verbes de chaque coniugaison 

sont-its termines au present de l'infinitif? 
169. A quai servent les deux verbes avoir et ~tre 1 

(al Ccrnjuguer, de deux mots latins, qui veulent dire avec 
le joug. 

(b) Auxiliaire, d'un mot latin, qui veut dire secours. 
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Nous avons 
Vous avez 
lIs ou elles onto 

1M PARFAIT. 
J' avais. 
Tu avais. 
11 avait. 
Nous avions. 
Vous aviez. 
lIs avaient. 

PASSt DBTERMINt. 
J' eus. 
Tu eus. 
n eut. 
Nous eumes. 
Vous eutes. 
Ils eurent. 

PASSt INDtTERMINt. 
J'ai eu. 
Tu as eu. 
n a eu. 
Nous avons eu. 
Vous avez eu. 
ns ont ell. 

PASSt ANTtRIEUR. 
J'eus eu. 
Tu eus eu. 
n eut eu. 
Nous eumes eu. 
Vous eutes eu. 
lIs ont eu. 
PASSt ANTtRIEUR SUR­

COMPost. 

Cc temps est inusite dans le 
t'crbf. a voir. 

PLUS-QUE-PARFAIT. 
J'avais eu. 
Tu avais eu. 
Il avait eu. 
Nous avions eu. 
Vous aviez eu. 
Ils avaient eu. 

FUTUR SIMPLE. 
J' aurai. 
Tu auras. 
Il aura. 

Nous aurons. 
Veus aurez. 
Ils auro!lt. 

FUTUR ANTtRIEUR. 
J'aurai eu. 
Tu auras eu. 
n aura eu. 
Nous aurons eu. 
VOUI! aurez eu. 
Ils auront eu. 

MODE CONDITIONNEL. 

PRtSENT OU FUTUR. 
J' aurais. 
Tu aurais. 
11 aurait. 
.If ous aurions. 
Vous auriez. 
Ils II uraien t. 

PASSt. 
J'aurais eu. 
Tu aurais eu. 
II aurait eu. 
Nous aurions eu. 
Vous auriez eu. 
Ils auraient. eu. 

SECOND PASbt. 
J'eusse eu. 
Tu eusses eu. 
Il eut eu. 
Nous eussions eu. 
Vous eussiez eu. 
Ils eussent eu. 

MODE IMPERATIF. 

PRtSENT OU FUTUR. 

Point de premiere perslmru: 
au singulier, 71i de troisieme 
aux deux nombres. 
Aie. 
Ayons. 
Ayez. 

FUTUR ANTtRIElJR. 

Ce temps est peu usiti. 
Aie eu. 
Ayons eu. 
Aye~ eu. 
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MODE SUBJONCTIF. 
PRESENT OU FUTUR. 

Que j' aie. 
Que tu aies. 
QU'il ait. 
Que nous ayons. 
Que vous ayez. 
Qu'ils aient. 

IMPARFAIT. 
Que j' eusse. 
Que tu eusses. 
Qu'il eut. 
Que nous eussions. 
Que va us eussiez. 
Qu'ils eussent .. 

PASSE. 

Que j'aie eu. 
Que tu aies eu. 
Qn'il ait eu. 
Que nous ayons eu. 
Que vous ayez eu. 
Qu'ils aient eu. 

PLUS-QUE-PARFAIT. 

Que j'eusse eu. 
Que tu eusses eu. 
Qu'ileut eu. 
Que nous eussions eu. I Que vous eussiez eu. 
Qu'ils eussent eu. 

CONJUGAISON DU VERBE ETRE. 

MODE INFINITIF. IMPARFAIT. 

Ce mode exprime l'existence It exprime l'existence comme 
d'une maniere generale, sans presente, relativement dune 
indication de nombre ni de per- epoque passee. 
sonne. Pendant que tu lisais, 

PRESENT. 
Etre. 

PASSE. 

Avoir ete, ayant ete. 
PARTICIPE PRESENT. 

Etant. 

PARTICIPE PASSE. 

MODE INDICATIF. 

PRESENT. 

J' 
Tu 
Il 
Nous 
Vous 
Us 

elais. 
etais. 
ctait. 
etions. 
etiez. 
etaient. 

PASSE DETERMINE. 

n exprime l'existence camme 
ayant eu lieu dans un temps 
ecoulti, mais determine. 

Hier, l'an passe. 
Ce temps exprime l'existence Je 

comme ayant lieu d l'instant de Tu 
la parole au habituellement. n 

fus. 
fus. 
fut. 
fumes. 
futes. 
furent. 

Maintenant. Nous 
Vous 

Je suis. 
Tu es. 
n au ella est. 
Nous sommes. 
Valis . etes. 
Hs au elles sont. 

Us 
PASSB IN DETERMINE. 

It exprime l'existence comme 
ayant eu lieu dans un temps 
passe indetermine. 
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Ce matin, cette annie. FUTU'R ANTfRIEUR. 

J'ai ete. Il exprime ['eXistence 
Tu as ete. comme devant avoir lieu 
Il a ete. avant une autre. 
Nous avons ete. 
Vous avez ete. Quand vous.arriverez, 
Ils ant ete. J'aurai ete. 

PASSt ANTtRIEUR. Tu auras ete. 
II exprime l'existence comme Il aura ete. 

ayant eu lieu immidiatement Nous aurons ete. 
avant une autre. ~ous aurez ete. 

~ l ~18 auront ete. 
Nous parttmes orsque MODE CONDITIONNEL. 

J'eus ete. 
Tu eus ete. 
Il eut ete. 
Nous eumes ete. 
Vous eutes ete. 
Ils eurent ete. 

PRtsl;NT OU FUTUR. 

Il exprime l'existence cO/lime 
dependant Ifune condition. 

Si Je voulais, 

PASSt ANttRIEUR SUR- Je serais. 
To serais. 

COMPost. Il serait. 
Ce temps est inusiti dans leNous serions. 

verbe etre. Voua seriez. 
PLUS-QUE-PARFAIT. Us seraient. 
Il exprime l'existence PASSt:. 

comme ayant et. lieu dans It exprime que l'existence au­
un temps quelconque, avant rait eu lieu, si uue conditwn 
une autre dejd passee. avait eli remplie. 

Quand vous arrivates, Si vous l'aviez voulu, 
J'avais ete. J'aurais ete. 
Tu avaiS' etc. Til aurais ete. 
Il avait eta. Il aurait ete. 
Nous avions ete. Nous aurions eUi. 
Vous aviez ete. Vous auriez ete. 
Ils avaient ete. lIs aUraieI:t ete. 

FU:UR S!MPLE. SECOND PASSt. n expnme l'eXtStence cO/lime 
devant avoil' lieu dans un temps J'eusse ete. 
Ii venir. Tu .eusses ete. 
D . l' .1._' Ileut ete. ernazn, an procft.azn. Nous eussions ete. 
Je serai. Vous eussiez ete. 
Tu seras. Us eu~sent ete. 
Il sera. MODE IMPERATIF. 
Nous serons. 
Vous serez. pRfSENT OU FUTUR. 

Ils seront. II exprime l'existence ccnnme 
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devant ou pofl'lfirilt auoir lieu, IMP A RF AlT. 
pur suite d!1t1l commandeme'ilt 
ou d'une exhortation. 1/ fallait, il faud1'ait 
Au/ourd'hui et tou/ours, Que je fusse. 
Sois. Que tu fusses. 
Soyons. Qu'il fut. 
Soyez. Que nous fussions. 

Que vous fussiez. 
FUTUR ANTE RIEUR. Qu'ils fussent. 

Ce temps est peu usiU. 
Demain, a deux heures, 
Ail! ete. 

PASSE. 

II faut, il faudra 
Ayons ete. Que j'aie etc. 
Ayez ete. Que tu aies ete. 

MODE SUBJONCTIF. Qu'il ait ete. 
Oe 1rwde ex prime l'exis- Que nous ayons ete. 

tence d'une maniere subor- Qu~ VO\~s ayez ~t~. 
donnee et dependante. Qu lIs alent ete. 

PRESENT OU FUTUR. PLUS-QUE-PARFAIT. 

II faut, if faudra, 1/ faUait, it faudrait, 
Que je sois. Que i'eusse ete. 
Que tu sois. Que tu eusses ete. 
Qu'il soit. I Qu'iI eut ete. 
Que nous soyons. Que nons eussions ete. 
Que vous soyez. Que vous eussiez ete. 
Qu'ils soient. Qu'ils eussent ete. 

PREMIERE ()ONJIJGAISON. 

VERB!: AIMER; LE RADICAL EST AIM. 

MODE INFINITIF. MODE INDICATIF. 
Ce 1Mde exprime l'action PRESENT. 

ou l'etat d'une maniere ge-
nerale, sans indication de Dans ce temps, le verbe 
nombres ni de personnes. ex prime l'action ou l'etat 

PRESENT comme ayant lieu Ii l'ins-
Aim er. • tant de la parole ou habi-

PASSE. tuellement. 
Avoir aim e, ayant aim e. 

PARTICIPE PRESENT. 
Aim ant. 

PARTICIPE PASSE. 
Aim e, aim ee. 

Maintenant, chaque jour, 

J' aime. 

ITU aim es. 
n sime. 
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Nous aim ODS. Nous eumes aim e. 
Vous aim ez. Vous eutes aim B. 
lls aim ent. lls enrent aim e. 

IMPARFAIT. PAsSE ANTERIEUR SURCOM-

Il exprime l'action ou l'e- pOSE. 
tat com me presents relati- J'ai eu aim e. 

, vement dune epoque passie. Tn as eu aim e. 

J' 
Tu 
II 
Nous 
Vons 
lIs 

Qu:md j'Uais malade, II a eu aim e. 
aim ais. Nous avons eu aim e. 
aim ais. Vous avez eu aim e. 
aim ait. IIs ODt eu aim e. 
aim ions. PLUS-QUE-PARFAIT. 
aim iez. n exprime l'action au l'Uat 
aim aient. comme ayant eu lieu dans un 

PAsSE DETERMINE. temps quelconque, avant une 
It ex prime l'action au autre action ou un autre etat 

l'etat comme ayant eu lieu dejd passes. 
dans un temps ecoute, mais Quand vous arrivdtes, 
determine. J'avais aim e. 

J' 
Tn 
11 
Nons 
Vous 
lIs 

Hier, l'an passe, Tu avais aim e. 
aim ai. II avait aim e. 
aim as. Nons avioDs aim e. 
aim a. Vons aviez aim e. 
aim ames, IIs avaient aim e. 
aim ates. FUTUR SIMPLE. 
aiD} eren~. • n exprime l'action ou l'etat 

PASSE INDETERMINE. comme devant avoir lieu dans 
It e:2-prime l'action ou l.'e- un temps d veniT. 

tat comme ayant e!". he!"i Demain l'an prochain, 
dans un temps passe tnde-IJ' .'. 
t " aim eral. 
ermtne. . Tu aim eras. 
, . Ce malm, ~ctte annee, II aim era. 

J al a!m e. Nous aim erons. 
Tn as l1!m e. Vous ai'Ql erez. 
I! a a!'11 e. IIs aim eront. 
Nons avons aIm e. 
Vons avez aim e. FUTUR ANTERIEUR. 

lls ont aim e. II cxprime l'action ou Ntat 
PAsSE ANTERIEUR. comme devant avoir lieu avant 

Il e:rprune l'action ou l'e- une autre action ou un autre 
tat comme ayant eu lieu etat. 
immediatement avant une: Quand vou.~ arriverez, 
autre action ou un auf1'eIJ'aurai • aim e. 
eta.t. Tn anras aim e. 

Nous partlmcs lorsque II aura aim e. 
J'eus aim e. Nons aurODS aim e. 
Tn eus aim e. Vous anrez aim e. 
11 eut aim e. Us auroDt aim e. 
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MODE CONDITIONNEL. 
• PRESENT au FUTUR. 

un autre ltat, par suite d'un 
cominandement . 

II exprimc Z'action ou ['etat .Ilvant que je vie/lne, 
comme dependant d'une condi- Aie aim e. 
tion. Ayons aim e. 

Si je voulais, Ayez aim e. 
J' aim erais. 
Tu aim erais. 
Il aim erait. 
Nous aim erjons. 
Vous aim eriez, 
Ils aim eraient. 

MODE SUBJONCTIF. 

Ce mode exprime Z'action ou 
l'lJtat d'une maniere subordon­

. nee et dependante. 

PRESENT au FUTUR. 

PASSE. It f'aut il f'audra 
Z 

• J' , J' 
11 exprime que 'actlOn ou ., aim e. 

Z'ltat auraient eu lieu, si unelQue J 
Que tu aim es. 

condit~on avazi: et.e remPzZie. Qu'il aim e. 
St vous aVleZ vou u, Que nous aim ions. 

J'aurais aim e. Que va us aim iez. 
Tu aurais aim e. Qu'ils aim ent. 
Il aurait aim e. 
Nous aurions aim e. 
Vous auriez aim e. 
Ils auraient aim e. 

SECOND PASSE. 
J'eusse aim e. 
Tu eusses aim e. 
Il eut aim e. 
Nous eussions aim c. 
Va us eussiez aim e. 

IMPARFAIT. 

It jallait, iZ jaudrait 

Que j' aim aSSle. 
Que tu aim assses. 
Qu'il aim at. 
Que nous aim assions. 
Que vous aim assiez. 
Qu'ils aim assent. 

Ils eussent aim e. PASSE. 

MODE DIPERATIF. Itjaut, iZjaudra 
PRESENT au FUTUR. Que j'aie aim e. 

It exprime l'action ou i'etat Qu~. tu.aies a~m e. 
camille devant ou pouvant avolr Qu 11 alt a~m e' 
lieu par suite d'un commallde- Que nous ayons a~m e. 
ment au d'une exhortation. Qu~ vo~s ayez a~m e. 

QU'lls alent aim e . 
.Ilujourd'hui ct tm/jours, 

Aime. 
Aim ons. 

PLUS-QUE-PARFAIT. 

Itjatiait, it faudrait 
Que j'eusse aim e. Aim ez. 

, Que tn eusses aim e. 
FUTUR ANTE RIEUR. Qu'il eut aim e. 

Il exprime l'action ou l'etat Qtle nous eussioDs aim e. 
camme devant ou pouvant avair Que va us eu,siez aim e. 
lieu avant une autre action ou Qu'ila eussent aim e. 
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Ainsi se conjnguent 180 plnpart deB verbea on er, comme 
chanter, jouer, er~er, naviguer, mortijier, extenuer, etc. 

-170. Lea verbes en eeT prennent une cedille 80u81e c final 
du radical, deTant les lettres a et 0: afin de lui faire conser­
v·er la prononeiation douce du present de l'infinitif: Je 
LAN~AI j 1WUS TRAltONB. 
. "171. Les verbeil en ger prennent un e euphonique apres 
Ie g final du radical, quand il doit etre suivi de a on de 0, et 
cela pour lui conserver sa prononciation primitive: Je JU­
GEAl j nous ARRANGEONS. 

171. Les verbes dont la derniere syUabe du preaent de 
l'infinitif est precedee d'un e ferme ou d'un e muet, ehangent 
eet e en e ouvert, devant une syllabe muette j ninai, eiler, 
esp~rer, semeT, font: Je CELE, tu ESPEREB, il SEME. Cependant, 
d'apres l'Academie, lea verbes en eger conservent l'accent 
aigu : J'ABREGE, tu SIEGES, il PROTEGE. 

"173. Les verbes en eler et en eter ne suivent pas la regie 
qu'on vient de donner j Hs doublent la consonqe I ou t de­
vant une Byllabe muette j ainsi, epeler, jeter, appeler, font: 
J'XPELLE, tu JETTES, il APPELLli:. Sont exeeptes, selon I'Aca­
demie, aeheter, becqueter, bllUTreieT, Meeler, geler, hareeler, 
modeler et peler, qui font: J'ACIIETE, tu BOURRELES, il BEC­
QUETE, etc. 

-174. Les verbes (In yer, comme balayer, nettoyeT, ennuyer, 
chaugent l'y en i devant uu e muet: Je BALAIE, tu NETTOIESJ 
il ENNUIE. Cependant cette regie n'est pas generalement ob­
servee, surtont powr les verbl'1I en aycr. 

DEUXIEIUE CON JUG..t.ISON. (a) 

VERBE F INIR; LE RADICAL EST FIN. 
MODE INFINITIF. PARTICIPE PRESENT. 

PRESENT. Fin issant. 
Fin ir. 

PASSE. PARTICIPE PASSE. 

Avoir fin i, aynnt fin i. Fin i, finie. 

1 '70. Que remarque::-vous sur les "erbes en eer ? 
171. Que remarque::-IJons sur les verbes en ger ? 
172. Que remarquez-vous sur Ies verbes dont ia dernure syl-

labe est pricUee d'u'/I e fel"'Tne ou d'un e muet ? 
173. Les "erbe.~ en eler et en eter suive1l.t-ils Ia regie generale ? 
174. Que remarquez-vllUs sur Ies verbes en yer ? 

(a) Une remarque importante Ii faire sur 180 deuxieme con­
jugaiBon. c'est que les verbes que 1'0n donne com me Teguliers 
sont reellement irr~gUlkTs. pnisqu'iIs ne se composent pas 
nniquell1ent de radical et de lit. terminaison. Ainsi Ie verbe 
finir devrait faire a. l'imparfait : Je .fin ais, et non pas: je 
fin iss ais. 
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MODE INDICATIF. 

Je 
Tu 
11 
Nous 
Vous 
11s 

Je 
Tn 
11 
Nous 
Vous 
lis 

PRESENT. 
fin is. 
fin is. 
fin it. 
fin issons. 
fin issez. 
fin issent. 

IMPARFAIT. 
fin isssis. 
fin isssis. 
fin issait. 
fin issioDS. 
fin issiez. 
fin issaient. 

PASSE DETERMINE. 

Nons avionB 
Vous aviez 
lIs avaient 

fin i. 
fin i. 
fin i. 

FUTUR SIMPLE. 

Je 
Tu 
n 

fin irRi. 
fin iras. 
fin ira. 

N ous -fin irons. 
Vous fin irez. 
lIs fin ironto 

FUTUR ANTERIEUR. 

J'aurai fin i. 
Tu aura~ fin i. 
Il aura fin i. 
Nuus aurons fin i. 

I 
V ous aurez fin i. 
lIs auron t fin i. 

41 

Je 
Tn 
U 
Nous 
Vous 
11s 

fiD is. 
fin if. 
fin it. 
fin imes 
fiD ites. 
fin irent. 

MODE CONDITIONNEL. 

PASSE 
J'ai 
Tn as 
Ua 

INDETERJIIINE. 
fin i. 

Nous avons 
Vous avez 
11s ont 

fin i. 
fin i. 
fin i. 
fin i. 
fin i. 

PASSE ANTERIEUR. 
Jleus fiD i. 
Tn eUB fin i. 
Il eut fin i. 
Nous eumes fin i. 
V ous et: tes fin i. 

PRESENT OU FUTUR. 

Je 
Tu 
Il 
Nous 
VOUS 
Ils 

fin irnis. 
fin irais. 
fin irait. 
fin irions. 
fin iriez. 
fin iraien t. 

J'aurais 
PASSE. 

fin i 
fin i. 
fin i. 
fin i. 
fin i. 
fin i. 

Tu aurais 
Il aurait 
Nous aurions 
Vous auriez 
Hs auraient 

SECOND PASSE. 11s eurcl. t fin i. 
PAIIBN ANTE RIEUR 

POSE. 
SURCOJII- J'eliBsll fin i. 

J'ai eu fin i. 
Tu as eu fin i. 
Il a eu fin i. 
NOllS avons eu fin i. 
Vous avez eu fin i. 
lis ont eu fin i. 

PLUS-QUE~ARFAIT 

Jlavais fin i. 
Tn avais fin i. 
II avait fin i. 

Tu eusses fin i. 
n cut fin i. 
N ous eussions fin i. 
Vous eussiez fin i. 
Ils enssen t fin 1. 

MODE IMPERATIF. 

PRESENT 
Fin is. 
Fin iSSODS. 
Fin isse~! 

OU FUTUR. 
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FUTUR ANTERIEUR. 
Aie fin i. 
Ayons fin i. 
Ayez fin i. 

MODE SUBJONCTIF. 

Que nous fin issions. 
Que vous fin issiez. 
Qu'ils fi-!l issent. 

PASSE. 
Que j'aie fin i. 

I Que tu aieil fin i 
PRESENT OU FUTUR. Qu il ait fin i. 

Que je fin iSBe. Qne nous ayons fin i. 
Que tu fin iSBes. Que VOUB ayez fin i. 
Qu'il fin isse. Qu'ils aient fin i. 
Que nous fin issions. PLUS-QUE-PARFAIT. 
Que vous fin issiez. Que j'eusse fin i. 
Qu'ils fin issent. Que tu eusses fin i 

IMPARFAIT. Qu'il eut fin i. 
Que je fin isse. Que nous eussions fin i. 
Que tu fin isses. Que vous eussiez fin i. 
Qu'il fin it. . Qu'ils eussent fin i. 
AiIisi se conj uguent avertir, ensevelir, polir, binirefleurir, etc. 

"175. 11 ne fliut pas confoodre Ie pnrticipe passe bini, be­
nie, avec l'adjectif qualificalif binit, binite; Ie premier s'em­
ploie toujours avec l'auxiliaire uz:oir, d,l ns Ie Sf'OS transitif, 
et avec I'auxiliaire etre, dans le sens paso.!: L'Archel'eque A 
BENI les saintes huiles; les saintes huiles ONT ETE BENIES par 
[' Archeveque; voici les saintes huiles BENIES par l'Archeveque. 
Quant Ii benit, benite, il elprime l'etat, lit qualite dl's chf'ses 
cJnsacrees par les prieres de I'Eglise: Voici du pain BENIT, 
de l'eau Bll:NITE, des rameaux BENITS, etc. II y a la meme diffe­
rence entre bini et binit, qu'entre sanctifie et saint. 

"176. Fleurir, lorsqn'il est employe au figure, c'est-li-dire 
!orsqu'll signifie prosperer, 1\ pour ladicalfloriss a l'imparfait 

. de l'iDfinitif et au participe preient: L'empire 1'Omain FLO­
RISSAIT, les lettres y etaient FLORISSANTES sous Auguste. 

T ROISIEME (JON JIJGAISON (a) 

VERBE RECEV01R; 
MODE INFINITIF •• 

PRESENT. 
Rec evoir. 

PASSE. . 
A voir rey \1, ayant reyu. 

LE RADICAL EST REO. 
PARTICIPE PRESENT. 

Rec evant. 
PARTICIPE PASSE. 

I Rey u, reyu e. 

175. Faut-il con{or./'(lre beni, benie, avec ben it, be­
nite? 

176. Que remarquez-vous sur le verbe fleurir? I 

(a) Presque tous les verbes de la troisieme conjugaison 
sont irregulierB, car il n'y en a presque ancun qui ait un ra­
dical absolument invariable .. 



CLASSIFICATION. 

MODE INDICATIF. 

Je 
Tu 
II 
Nous 
Vous 
Ils 

Je 
Tu 
II 
Nous 
Vous 
lis 

PRESENT. 

reIJ ois. 
reet ois. 
reIJ oit. 
rpc evons. 
rec evez. 
re~ oivent. 

IIIIPARFAIT. 
rec evais. 
rec evais. 
rec evait. 
rec evions. 
rec eviez. 
rec evaient. 

PASSE DETERMINE. 

Nous avions reIJ u. 
Vous aviez re~ u. 
Ils avaient re~ u. 

Je . 
Tu 
II 
Nous 
Vous 
lis 

FUTUR SIMPLE. 
rec evrai. 
rec evras. 
rec evra. 
rec evrons. 
rec evrez. 
rec evront. 

FUTUR ANTERIEUR. 
J'aurai reIJ u. 
Tu auras ree; u. 
11 aura reIJ u. 
Nous aurons re« u. 
Vous aurez reet u. 
lis auront reIJ u. 
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Je 
Til 

reIJ us. 
re~ US. 
reet ut. 
re~ umes. 
reIJ utes. 
re~ urent 

MODE CONDITIONNEL. 
It 
Nous 
Vous 
Ils 

PASSE INDETERIIIlNE. 
J'ai 
Tn as 
I1a 

ff ~ u. 
le~ u. 
re~ u. 

Nous avons re~ u. 

PRESENT OU FUTUR. 
rec evrais. Je 

Tu 
Il 
Nous 
VOUS 
lis 

rec evrais. 
rpc evrait. 
rec evrions. 
rec evriez. 
rec evraient. 

PASSE. 
Vous avez re~ u. J'aurais 
115 ont re" u. re~ u. 

... Tu aurais re" u 
PASSE ANTERIEUR. .. . Il aurait rer. u. 

J'eus rer. u ' .. . Nons aurions reet u. 
Tu eus re" u ... . I Vous auriez rer. u. 
II eut re" u ... Y • lis auraient re~ u. 
Nous ellmes re~ u. , 
Vous eutes reQ u. SECOND PASSE. 
lis eur~nt re~ u. J'euase re~ u. 
PASSE ANTERIEUR SURCOMPOSE. Tu eusses reIJ u. 

J'ai eus reIJ u. 
Tu as reIJ u. 
II a eu reIJ u. 
NOllS avons eu re~ u. 
Von avez eu rCIJ u. 
Us ont eu reIJ u. 

l'LUS-QUE-PARFAIT. 
J'avais re« u. 
Tu avais re« u. 
n avait rec u. 

Il eut ree; u. 

I 
Nous eussions re~ n. 
Vous eussiez re~ u. 
lis eussent re.et u. 

MODE IMPERATIF. 

PRESENT OU FUTUR. 

Re« ois. 
Rec evons. 
Rec evez. 



FUTUR ANTERIEUR. 

Aie re~ u. 
AyonB re~ u. 
Ayez rec; u. 

MODE SUBJONCTIF. 
PRESENT OU FUTUR. 

Que je re~ o!ve. 
Que tu re~ Olves. 
Qu'il rev oive. 
Que nous rec evioD.S. 
Que vous rec eviez. 
Qu'ils r~y oivent. 

Que je 
Que tu 
Qu'il 

IMPARFAIT. 

rec; ut. 
rev usses. 
rec; ut. 

VERBE. 

Que nons re~ ussions. 
Que vous re~ uS!l~ez. 
Qu'ils re~ ussent. 

PASSE. 
Que j'aie re~ u. 
Que tu aies rev u. 
Qu'il ait re~ u. 
Que Dons ayoDS re~ u. 
Que vous ayez re~ u. 
Qu'ils aient rev u. 

PLUS-QUE-PARFAIT. 

Que j'eusse reyu. 
Que tu eusses rey u. 
Qu'it eu t re~ u. 

I
Que nOUB eus~ioDS rey u. 
Que vous eussiez re~ u. 

,Qu'il eussent rey u. 

AiDSi se conjuguent apel'Cevoir, concevoir, et tous les verbes 
en cevoir. 

*177. Les Terbes devoir et redevoir prennent l'accent cir­
confiexe seulement au participe passe masculin singulier : 
Du, redu. 

·178. Les verbes pouvoir, valoir, vouloir et leurs composes 
prennent un x au lieu d'une s, a. la premiere et a. la deuxie­
me personne du singulier du presenl de l'indicatif: Je ne 
VEUX pas dire ce que tu v AL"X. 

_. 
~~-------- - -------

QUATRIEME UONJUGAISON. 

VERBE RENDRE; LE RADICAL EST REND. 

MODE INFINITIF. 
PREsENT. 

Rend reo 
PASSE. 

Avoir rend u, arant rend u. 
PARTICIPE PRESENT. 

Rend ant. 
PARTICIPE PASSE. 

Rend u, rena ue. 

MODE INDICATIF. 

Je 
Tu 
II 

I
NOUS 
Vous 
Ils 

PRESENT. 

rend S. 
rend s. 
rend. 
rend ons. 
rend ez. 
rend ent. 

177. Qu'y a-i-il d remarquer sur les lIerbes devoir ct rede­
voir? 

178. Que rcmarquez-vWI$ sur les vel'bes pouvoir, valoir et 
vouloir? 
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Je 
Tu 
11 
Nous 
Vous 
lIs 

l!l1PARFAIT. 
rend ais. 
rend ais. 
rend ait. 
rend ions. 
rend iez. 
rend aient. 

PASSE DETERlIIlNE. 
Je rend is. 
Tu rend is. -
11 rend it. 
Nons rend imea. 
Vous rend ites. 
Ils rend irent. 

PASSE INDETERnUNE. 
J'ai rend u." 
Tu as rend n. 
Il a rend u. 
Nons avons rend n. 
Valls svez rend n. 
lIs ont rend n. 

PASSE ANTERIEUR. 
J'eus rend u. 
Tn eus rend u. 
II eut rend n. 
Nous eumes rend u. 
Vous eutes rend u. 
lis eurent rend u. 
PASSE ANTERIEUR SUR­

COMPOSE. 
J'ai eu 
Tn as eu 
Il a I'U 

NOlls avons ell 
Vous avez eu 
Ils ant en 

rend u. 
rend u. 
rend u. 
rend n. 
rend n. 
rend 11. 

PLtiS-QUE-PARFAIT. 
J'o.vais renn u. 
Tu a~sis rend lI. 

n avait rOLld tI. 

NOlls avions rend u. 
VOllS avie~ rend u. 
lis svsient rend u. 

FUTUR SIMPLE. 
Je rend rai. 
Tn rend ras. 
Hrend ra.. 

Nous rend rons. 
Vous rend rez. 
Us rend rant_ 

i'UTt:R ANTIIRIEL"R. 

J'aurai rend u. 
Tu auras rend u. 
II aura rend u, 
Nous aurons rend \l. 

VOUS surez rend u. 
lis auront rend u. 

MODE CONDITIONNEL. 

PRESENT OU FUTUR. 

Je rend rais. 
Tu rend rais. 
n rend rait. 
Nous rend rions. 
Vous rend liez. 
Ils rond raient. 

PASSE. 

J'aurais rend u. 
Tu aurais rend u. 
II anrsit rend u. 
Nous aUl'ions rend u. 
Vans auriez rend n. 
Ils anraient rend u. 

SECOND PASSE. 

J'eusstl rend u. 
Tn eusses rend u. 

,11 cut rend n. 
INous eussions rend n. 

I
VOUS eussiez rend u. 
lIs eussent rend u. 

MODE UIPERATIF. 

I 
PRESENT OU FUTUR. 

Rend s. 

IRend ons. 
Rend ez. 

\ FUTUR ANTERIEUR. 

I
Aie rend u. 
Ayons rend n. 
Ayez rend u. 

5 
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MODE SUBJONC'fIF, 
PRtlJENT OU FUTUR. 

Que je rend e. 
Que tll rend es. 
Qu'il renn de. 
Que nous rend ions. 
Que vous rend iez. 
Qldls rend ent, 

Il\IPARFAIT. 
(,,! ue je rend is~e. 
Que tu rend isses. 
Qu'il rend it. 
Que nous rend ISSlOns 

Que VOIlS rend issiez 
Qu'ils ren·j issell t 

\'.£;RBE. 

PAist. 

Que j'aie rend u. 
Que tu 8.i~ . l'rnd u. 
Qu'il ait ft>ud u. 
Que nOlls ayons rend II. 
Que .01lS :lYe?, rend u. 

j (~l1'i1s A.ient' rend u. 
; PLl'S-Q1;II;:-I'ARFAI'f. 

'l~lje jells;e rend u. 

I (~ue tu eu'~e3 rend II. 
8u'il cut rend u. 
I Que nous eussiolls rend u. 

j Que YOUS l 'ssiez rend II. 
Qu'i1 cussel ' rend u. 

Ainsi se conjugncnt 
fordTe, etc. 

It/teMrr, "epandre, SUfipeTlare, pCl'drr, 

·179. Les verues 1:11 ilUlre et ell soudrc, comDle auiudrf, 
I'fill.dre. 1'Iisoudre, ne cOllsenent Ie d qu'au futur simple et lUI 

present du conditionnel: Je crailltil'lIi, tll resaudrais ; dans 
les autres temps, on supprimc cette lettre : Je peins, tupci'llli, 
il peint ; je cl'aigllais, t 1/ Cl'lIiplCtis, it craig-nail.: jc resulus, tu 
resalus, it 1·esalut. 

'180. Les verbes tel'mines pal' aUre d pUl' ai/re, comme 
III1i/re, paTaltre, CfoUre, consen'ent l'accent circonfiexe sur 
~'i toutes les fois qu'il doit etre ~uid d'un t ; 11 PARAiT qu'il 
t' COKNAiT ; ret arbrc CROil' taus les jau/'s ; nOllS COKKAISSONS 

1'C1l-X qut! l'OU' PARAISSEZ mepl'iser. Le verbe craitrc prt'lld ce 
rueme accent toutes les fois que sa conjugaisoll Ie pOllrrait 
1aire confondre avec Ie ycrlJe Cl'oirc. Je CROIS gne til cllois 
{enfcmenf : on a CRU qne la j'it'ierc (1t'lIit CRlI de nell,l' .11 Ctrc ... 

ARTICLE ,k-DU SUET. 

, '181. Le :,iujct du \'erbe est la P(:,I'SOllue ou la 
chose qui e:>t ou qui fait ce qu'expl'ime Ie ~ el be. 

"182. On tl'ouve Ie ~ujet (Pun verbe en pla~allt 
a\'30t ce verbe la question qui est-ce qui! POlll' les 
pl'r~Ollnes, (:'t qlt'est-ce qui? pour res chose~. Par 

17V. Que i'Cl//arqllc::-t'OIl8 snl' It·s 'cub/'s CII indre et til sou­
dre? 

180. tlllc rCII/Ili'Ij/H'Z-/'UU8 .'u/, I." ",,/Iors lerllLines par :lItre cf 
/,ur ollre '! 

181. QII.'esl-r~ que ["'/ljd dll cube! 
182. Com1llent /rOlll'r-[-on le b71jet "'lilt uri,,;! 
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elCtlwple : Je lis, tu etudies. le fruit tombe; qui est­
ce qui lit 1 Je, pour 'mui; qui est-ce qui etudie 7 'Tit, 
pour toi; fJu'est-ce qui tombe 1 Le fruit. Je ellt 
done Ie 8ujd de iis ; t'll, celui de etudies ; et lefruit 
ceilli de lamhe. 

'183. Toul IE'/,Ue a UII ulOLle I'ersonnel doit avoil' 
UIl sujet cllon':e 011 sou~ entE'ndll ; Ie I'el'be qui est au 
mode impersonnel I"'ut ans~i cn avoil' lin fJuelquefois 
( a) . 

• 'le4 ... Le \'erbe dait eIre 3U IIlcme nomure et ala 
lIleme personne que son ~ujet: Je lis ; lis est all ~m­
guli.·1' et a In rl'emiere pel'sanne paree que ~on sujetje 
est du siugu\ier et de la premiere pe\'~omlt'. Valls li­
se:, lzse: egl a.., plllril'l l'f II In deuxieme personne, 
pal'ee que son sujet 'fUllS est du piurit'l et de la deux­
ieme personne . 

. '185. Qualill 1111 \'CI':·C a pour sujet p\u!>ieul's sill­
guliers, 011 lIlet ee vcrbe au pluriel. pal'l~e que deux 
~ingul,ers formellt un pluriel: Le ('iel et 1a rerrc pu­
BLIE:-iT, ANNO'\CENT, CELEnRENT les grandeurs de 
Dietl. 

183. Qttand fsl-ce que leta/'e dait WL'oit" un su­
jet? 

lS4 •• '1 !jllel ?wntiJ/'e et (i qudle pen;onne dait 
et't'e le verbe ? 

1~5. Qualid Iill vertJe a l'UI/J' :mjt't piusieul's sin­
.:.!ltii('J'.~ comment s't'cril-11 ? 

(loll .:\'ofl-,('u1cJl\l'Ot Ie \'~l'IJ'-' a I iulinitil' peut a\ uJr Ull ~u­
jet dum certain" "[I~, UlIti.-, en l'clliitc, il en a toujollrs un, 
an maillS d'llne 11I!lni.'rc implicitc; IIntremcllt, il n'expri-
1II rait pa~ l'cxistl'nce, 1'IIt'lion ou "eta! cl'une persIC,nne ou 
d'nne ch ',P, ('t :,]Ol'd CL' ne ",,'mit pas 1111 '"crl..... D'llilleura 
il Il'~st 1'[18 /los,ible de mcconoaitre ce Bujl'! d>lllS uale foul~ 
rl.:.xeOll'lps, klH quO' "PHx-ei: ell fron.;ais I'F.RDnli: cou.ra"r 
,"""I II' IjIl'UII Ill' I'uil !.'.'/Ii:rf; 01/ les bIlim~r({ d'El'R« SOR1'lS S(~II~ 
IJCllni~"iull; RUJiluius ETAN'J' MORl', les ROIIIUifls Ie cleijiercill ; 
teul'~ ajJilil'rs .u.LA:\T mul, ils prin'fli lc chclni,! de In Califo,.,/i,. 
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"181. Si les mob formant Ie sujet hont de differen­
tes personnes, on met Ie verbe au pluriel, et on Ie fait 
accorder a fec la perl;Onile qui a la priorite : la pre­
miere a la priorite sur la deuxieme, et la dellxiemc 
sur la troisieme : Ernest et moi FERONS notrt de­
rOll'; toi et ton frere TRA '" .~ILLEREZ demain. 

, 
ARTICLE 5.-D{j COl\lPLt.~IENT OU REGIl\IE • 

• '. 1~7. On appelle complement ou regime Ie mot 
qui complete I'idee commencee par un autre mot: 
Dielt veut le HONHEUR de l'HOMl\IE ; ici, le bonheur 
complete I'idee commencee par 't'e'ltt, et de l'homme, 
I'idee commencee par le bonheur ; ces mots bonheur 
ct homme sout done des complements . 

. 'ISS. On dis!inguc deux sortes de complements, 
Ie complement direct ct Ie complement indirect. 

"189. On appelJe complement direct celui qui 
complete directement I'idee commencee par un autre 
mot; il "ient en repollse a. la question qui ou quoi, 
placee apres ce mot, qui pour les personnes, et quoi 
pour le~ choses : }'aime les ellfants sages; j'etudie 
La gm1n1Jlai1'e. Jaime QUI 1 les cllfants sages; 
voila Ie complement direct de j'aime. }'etudie QUOI? 

la gmmm.aire: voila celui de j'etlldie . 

• '190. On ~prelle complement indirect celui qui 

1 SG. Si le,~ mots formant le sujet sont de cliffe­
,'cllles personnes, comment s'accorde le verbe l 

187. Qu'appelle-t-01l complement ou 10 egime l 
188, Cmnbien distingue-t-on de sol'tes de COtn­

plbnents! 
189. Qu'appelle-t-oll compUmeut di? eet .1 
190. Qlt'appelle-t-on complement z'nd£1'ect ? 
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lie complete qu'indirectement l'idee COlDmenctJe parle 
mot auquel il se rapporte ; il vient en reponse a la 
question qui ou quoi, precedee d'une preposition, 
comme il, de, par: .l'ai pc.de d vot?'e pere de vos 
progres en orthographe. l'ai parle it. qui? A votre 
pere ; j'ai parle de quoi 1 De t'OS p1'Ogl'es, t'OS pro­
gres en quoi 1 En O'rthographe. A t'otre pi!?'e, de 
·ms progres, en (),)·thographe, ~ont donc des comple­
ments indirects, 

191. Quelquefois, Ie complement, quoique place 
apres a ou de, ne lais~e pas d'etre direct: L'enjant 
aime a JOUER; le maUre rccommande d'ETUDIER ; 
a JOUER et d'tTT:DIER sont des compiements directs. 
En eifet, Fenjant aime quoi? A jaue?' ; le mattre 
recommande quoi ? D'etudier. Dans ce cas, les pre­
positions Ii et de sont employees par euphonie. 

192. Sept especes de mots peuvent avoir un com­
plement: Ie nom, 'l'ad:i(,CliJ~ Ie pronorn, Ie v(,Tlie, Ie 
pm·ticipe, I'adverbe et la prepositifJ7l. 

193. Le nmn, 'ladjectif, Ie ponoln et l'adve1'be 
ne peuvent avoir qu'un complement indirect. 

I.e verbe etre n'a pas de complemen t ; ainsi, quoi­
que dans cette phrase: D1:eu est un PERE tendre, il 
semble que pere soit Ie complement direct de est, et il 
n'est reel/elUent· que I'attribut de Dieu. Les \'erbes 
transitifs et I'eflechi'i peuvent recevoir les deux especes 
de complements; les autres rerbr~ n'ont qu'nn com­
plement indrec:t. 

Le participe suit les 10i1> du yerhe auquel il appal'­
tienl ; enfin, la pl'epo,'~ition a un complement direct, 
mais elle annonce un complement indirect. 

] 91. Le complement, quoique.' place ares a ou 
de, n'est-il pa.s quelquefois direct? 

;~195. Comhien a'('.'~pecl'S de mots peuvent avoir un 
complement 



VERBE • 

. \ltTlCLE ti.-IW VERBE TlL\l\~IT1l' OU AOI'lF. 

"193. Le verbe fransitif I a) ou actif est cclui 
qui explique une action transmise it un complement di­
rect: La parole douce APPAISlE 10. coUre; laparole 
dure EXCITE lafulTcur . 

.. ] 94 .. On reronnait qU\1lI verbe c~t transitif lars· 
que, imOlediatement aPt'los lui, 0,1 peut mettre les mots 
quelqu'u?L ou quelque chose. Ain~i, ai1JZo', ftnir, re­
cevoi7', 1'elllZre, sont' de~ verbes transitifs, pa rce qu'on 
peut dire: J'AIME queZqu'un, je RE~DS quelque 
chose, etc. 

'195, Le vClbe transitif peut etre employe intran­
sitivement ; c'e~t lorsqu'il n'a pas de complement di~ 
reet: Charlemagne tTUDIAIT avec assiduite; dans 
eet exemple, etudiait est employe intransitivement, 
parce qu'it n'a pas de complement direct.; 

ARTICLE 7,-DU VERDE PASSIF. 

• '196. Le verbe passif (a) est celui qui exprime 
une action rec;ue ou soutferte par Ie sujet: Un jow', 
les buns SERONT RtCOl\IPENStS, et les mechants SE­

RONT PUNIS ( c). 
'197. Le verbe passif se forme dll "erbe transitif, 

193. Qu'est-ce que le t'erbe transitif au actif.? 
194. C01nmeltt reconnait-on qu'un '1:erbe est 

transitif ? 
195. Le verbc transitif lie peut-il pas itre em­

plO1Je intmnsitivement .? 
196. Qu'est.ce que le verbe pa$s~f ? 
197. De qum se forme lel'prbc passif.? 

(a) Trallsitif, de deux mots latillS qui vou!ent dit'e oll~r au-
dela. . 

(b) l(assiJ, d'uu mot lAtin, tIui veut dire jc .sol!ffr~)je sup­
porte, J'endure. 

(c) On 0. pr~tendn qll'il ne fallalt pa:; admettre de verbes 
passif$ en fra.n~a.i8 j 10 parce qu'on ne pouvait pas les cxpri­
mer en un seul mot j 20 parce que ce n'etaient tout au plus 
que des locution! verbales. J.. cela nous POUVOIIS l'epor,dre 
que : 10.Pai uimi, js m~ revtnu, etc., ne son t pall exprimes 
"II 11n seul mot, et ponrtant tOllt Ie Illonde les appeUe des 
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dont on prcud Ie complement direct pour 1::11 former Ie 
sujet du verbe pa:ssif ; aiu~i, POUl" tourner par Ie passif 
la phr3.$e ~uivantc: La parole douce APPAISE la co­
Ihe, on dira: La colhr EST .HP,\ISf\E par la pm'ole 
r/OllCC • 

. '198. On l'ecolloalL t,ellfHalement Iju'un vel'be e~t 
pa5sif lorsquc, apres ct' verbe, on peut mettre les mots 
par qllelqlt'Un ou par que/que chose: Les bons SE­

RONT RECOMPENSES (par quelqn'II?l, qui est Dieu); 
il. EST ENTIU i:->F, (p(Jr fJ/I('lque c!wse, par rxemple, 
If's flats). 

"199. II lI'y a (Iu'une seule conjugaison pour tous 
le~ l'erbes )lassifs ; clle sc fait, a tous les temps, avec 
I'auxiliaire etrc et Ie participe passe du verbe que I'on 
relit cOlljuguer. En voici un modele. 

MODE INFINITIF. You etes aimes. 
PRESElilT • 

~~tre aime oll:aimee. 
PA~S~;. 

Avoil' Cte aime Oll aimee. 
nyant ete aime Olt aimeC'. 

PARTICIPE PRESENT. 
l:tant aime 0/1 ah:nee. 

PARTICIPE PASSE. 
t:te ahne ou aimee. 

~rODE INDICATIF. 
PRf:SE~T. 

.r e sllis aim~. 
Til e3 aime. 
I! est aim';. 
X 0\15 sommes aimc.'. 

IIR sont aimes. 
IMPARFAIT. 

J'etais Rime. 
Tn ctais aime. 
II etait aime. 
N 0\19 ations Rimes. 
Y ous etiez aimes. 
I1s etnient aimes. 

PASSE DETERMINE. 
Je fus aime. 
Tu fU9 aime. 

III fut aime. 

I 
KO\ls fUmes aimeil. 
Yous futes aimes . 

I
lls furent aimes. 

PASSE INDETERMINE. 
J'ai ... e aime. 

198. Cornmellt rcconna'it-on qu'un verbe est passifl 
199. Combien y ((-f-i! de ronjllgaiions pm/?' lcs 
1}erbes passifs 1 

Y03rbes : 30 si 1'011 reflechit Ii 1a difference essentielle qu'il J 
a. ontro ces deux e1 pression3 : ]I,flL voiture EST BORTlE (verbe> 
passif) de la remise, vous poure:. la prendre; ma_voiture BST 
SOIlTIJ: ('\"erbe intransitif) deB Ie 1IIotin,vol1$ ne pouvez pal la 
prendre; on conviendra qn'il n'e't gnere poselble de r.e pal! 
:1I1mettro! Ol! ('uill's pos<i(s. 



Tu as ete airne, 
n a ete aime, 
Nalls avons ete simes, 
Vous R'\"ez ete aimes. 
I1A ant ete aimes. 

PASSE A "Ti;RIEl'R. 
J'eus ete aime, 

VERBF-. 

,Tu auralB ete aime, 
I II aurnit ete aime. 

INOUS aurioDs ete aimes. 
Va us auriez ete /limes, 

':119 Rnraient eM aimes. 

SECOND PASSt. 

Tu eua ete aime, I,rcusse ete aime, 
n eut ate aime. I'TU cusses ete aime. 
X ous eumcA ete aimea. Il cut ete aime. 
Vails eutes ~te.aimes, :\"OU5 eussions ete aimes. 
lis eurent ete RImeS. I Y ous eussiez lite aimes. 
P.4.SSE A"TERIEl'R Sl'RCOM-,Il3 eussent ete a.imee. 

pOSE. I MODE UIPERATIF, 
CC temp~ est illu;-ite dam 1esi 

(,erbespCl$sifs. ' PRtSE:\T OtT Fl'TGR. 

'
1 SOlS aime. PLUS-QllE-PAR~·AIT. 

J'avais ete aJme, I Soyons aimes. 
Tn avais ete aime. Soyez aimeE. 
Il a.vait ete aime. ' FUTl'R A!'i'TfRIEUR. 

Nous avions etc aimes. : Ale tHe aime. 
Vous aviez tHe uimes. IAyons ete aime:,. 
Us Rvaicnt etc aimes. I Ay~z etl: Rime~. 

FUTUR SDJPLF.. ! lIODE SUBJ0\'CTIF. 
'Je semi !lime. 
Tu seral aime. 
n sera aime. 
~ OUS serons aimes. 
\' ous serez aimes. 
Us seront aimes. 

FUTUR A:oiTERIEl'R. 
J'aurai ete sime. 
Tu auraE ete aime. 
n am:a tHe aime. 
Nuus aurons ete aimes. 
VOIlS aurc1. ete aimes, 
Ds auront ele tlimes. 

A!ODE CONDITIONNEL. 
PRESENT, AU H'n'R. 

Jc gerais aime. 
Tu serais aime. 
n serait aime. 
Nous Berions a.lmes. 
VOUB seriez aimes. 
Us seraieat aimes. 

PAssf. 
J'nurnis eti olma, 

PRESE~T Ol· ITTUR. , 
IQue je sois aime. 
'Que tu sois aime. 
Qu'il soit aime. 
Que nOUB Boyons aimeil. 
Que '\"ous sorez aimes. 
Qu'ilil soient aimes, 

IMPARFAIT. 

Que je fUBse aime. 
Que tn fUBses aime. 
Qu'il fUt aime. 
Que nous fussions airue8. 
Que va us fussiez aimes. 

I 
Qu'ils fussent aimes. 

PAssf. 

/

Que j'ai ete aime. 
Que tu aies ete aime. 
Qu'il ait ete aime. 

I
'Que nous ayons ete almes. 
Que Valli ayez ete Rimes. 
Qu'ilA aif'nt tHe /limes. 
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FL1)~-QUE-I'ARFAIT. 

Que j'eusse titti aimti. 
Que til ell8.'lo. e le aime. I

· Qu'ileut 6te aime. 
Que nous eUBsionB ete aimes. 
Quo voua eussiez ete aimes. 
Qu'ils eussent eta aime~. 

:\RT. 8.-DU VERBE INTRA!'SITIF OU NEUTRE. 

·'200. Le Hrbe intransitij ou neutre (a) e~t ce­
lui qui o'a pa~ de complement direct; il exprime ou 
I'etat du sujet, commej'existe, ou une nction faite pal' 
I~ sujet, comme je 11U!rehe. 

"201. On reconnait qu'un verbe est intransitif 
quand on De peut pas mettl"e immediatement apres lui 
les mots quelqzt'un Oll quelque chose: ainsi dOlltN', 
rire, donnir, sont des \'erbes intraositifs, parce qu'on 
lie peut pas dire DOUTER quelqu'un, RIRE quelque 
dwse. {'teo 

'202. Le n!rbe intransitif peut quelquefois iltre em­
ploye trall~iti\'ement j c'est lorsqu'il a un complement 
direct: On ainle it PARLER La langile ji'a1l1;aise j 

dans cet exemple, parler est employe tran~itivemellt, 
parce qu'il a POtll" complement direct la langua fran­
r;aise. 

·'203. Les verbes intransitifs ~uifent- eo tout les 
quatre conjugai,:ons modeles: cependant quelques-un.~ 
pl"ennent I'auxiliaire etre dans leurs temps composes; 
tels soot: tomber, paTtir, det'enir, qui font: Je suis, 
j'ftais, je sewis tombe ou tmnbee, paTti ou partir, 
det'f'l11( ou derenue. En voici un exemple. 

200. Qu'e~t-ce que Ie verbe intransitij J 
201. Corrl1lU'nt 1"econW!./t-Qll qu'un t'N"be est in­

t1t~nsitij ? 
202. Le verbe intransitif ne peut-il pas ftrr em­

ploye transitivement l 
203. Comment sr ronjuguent les 1'erbes 1'ntran­

sitifs J 

«(I) Keutrt. d'un mot latin, qui veut dirlllli l'un ni {llutre. 

6 
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ulODE INFINl1'll. FUHa ANrERIEl;R. 

l'R~SENT. 
'1'olUher. 

l'ASSE. 

J e serai tOlllbe. 
Til scras tombc. 
n sera tombl·. 

Eire tombe 016 tomMe. 
tombe au tombee. ' 

elan! NOllS serons tombes. 
VOllS serez t{)mbt':s. 
lis ~eront tombes. 

PARTICIPE PRESE:>;T. 
'l'ombant. MODE CONDI'l'IONNEL. 

l'RBSENT OU FUTUR. 
PARTICIPE PASSE. 

Tombe, tomMe. ,.Je tomberais, etc. 

MODB INDICATIF, 
PASSE. 

JP. cierais tombe. 
,l'RESEN'l'. • Tu serais tombe . 

. Je tombe, etc. n serait tombe. 
DIPARFAIT. I NollS serions tombtis. 

Je tombaie, etc. VOllS seriez tombes. 
PASSE DETEIL\IlNe. Us seraient tomb':~ . 

.Te tombai, etc. SECOXD PAssi:. 

PASSE INDf;TER)JJ~i. Je fu"se tombe . 
. Je suis tombe. Tu fusses tombe. 
Tn es tomM. 11 fUt tombe. 
11 est tombe. NOllS fUmes tomMs. 
Nous sommes tombe~. I'VSUS filtes tomb"~. 
VOllS etes tombes. Us furent lombcs. 
IIs sont tomMs. I ~I~DE DIPERATIF. 

PASSE At;TRIEFR. PRESENT OU FUTUR • 
. Ie fU3 tombe. , 
'L'u fus tombe. 'l'ombe, etc. 
II fl1t tombe. FUTun .\NTBRIEl'R. 
Nous fUmes tomlJes. ISois tombe. 
\'OUI> futes tombea. Soyons tomMs. 
lis fnrent tombos. • Soyez tomMs. 
I'A~S{; ANTERIEVR SlJRco}r-1 MODE SUBJONCTIF. 

POSE. PRESENT OU FlJTUR. 
Ce temps cst ;'II1I,<ill', QUl' je tombe, etc. 
PLt'S-QU};-P .... RF,\ IT IMPARFAIT. 

J'tHa,is tom be. QuP. je tombnsse etc. 
'fu ctais lombe. ' P.A.~se. 
II ,Hait t mbe. Que je sois tombe. 
Nous ations tombes. Que tu sois tomb ... 
Vous etiez tomMs. QII'il soit tombe. 
Us etaient tombea. Que no us soyons toml;ies. 

FUTUR SIlI-IPI.E. Que 'l"OUS soyez tombes. 
J e tomberni, etc. I Qu'i1s soient tOJrlMs, 
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PLU S-QU E-PARFAIT. 

Que je fusse tomb". 
Que ttl fusses tombe. 

j

QU'i! fut tombe. 
Que nons fussions tombes. 
Que rous fussiez tom1:Jes. 
QIl'i1s fl1~sent trmh';R. 

AllT. 9.-Dli YERBE RtFLECI-1I OU PRONOMINAl" 

. ·;20 .. J.., le rerbc r1fiechi ou pronominal est celui 
dout Ie sujet ct Ie regime ~OlJt la meme personne : Je 
me f'LATTE, c'e~t-a-direjc FL.\TTE moi; (u, Ie I.OUES, 

I:'est-a-dire tit LOVES toi (b). 
205. On "ppelle verbes essentiellement ?'~fltichis 

ceux qui Ile peuvent etre conjugues salJ~ deux pronoms, 
eomme se repentir, :;'abstenir, etc. ; on ne dit pas je 
repens,j'aostiens. Ces verucs ont toujours leur second 
pronom pOUI' complement direct, excepte Ie verbe s'm" I 

lager, dans Icqllel ce pl'onom est toujollf~ complement 
illl.lirect. 

206. On appelle verbes accidentellement rijUchis 
ceux qui peuvent ~tre conjugub avec un seul pronom, 
comme ~e (latter, se laueI'; on peut dire je .11atte, je 
toue. 

·;207. Le:. verbes refiechis ~e conjuguent toujours, 
thns leur~ temps composes, avec l'auxlliaire et?'e, em­
ploye pour I'auxiliail'" awir, tic sorte que J'on dit: Je 
me SUIS flatte, pour J'AI jiatte. 'flwi. En voici un mo­
dele. 

204·. QI.t'cst-ce que Ie t'eJ'be riflechi Olt pronmni­
lIal ? 

20:;. Qu'appelle-t-on twbes essentiellement re­
/Iechis ? 
. 206. Qu'appellc-t-on ccrbes accidentellcment re­
f/ecltis ! 

:207. Avec quel awciliairc se conjllguent les ver­
hes r~flechis ? 

(a) RijUchi, d'un mot latin, qui veut dire revenant sur 8oi" 
(b) Les vcrbes fefiechis Bont qoelquefois appeles rtcipro­

qUI's; c'eat lor!que deux sujets agissent l'un sur l'autre; 
comme dans: lis S'E)lTR' AIDENT; il, S'ENTRE-HA1/lSENT i Pi~rre 
." Paul .'e BATTEXT /'U/I l'allfr". 



.")6 ytRBE. 

MODK IXFlNlrlF 

\

NOUS nous etionB repentis. 
Vous YOU, .>tiez repllntl&. 

~RESENT. ,I1, s'etaiellt repentis. 
Se rq.enlIr. I . 

• p~s"i:. '" I FUTlJ~ S~lIPLE. 
~'etl'e repen'l au rep~ntle, s e-,J(' rue repentll'iU, et~. 

tant repenti au repentie.' H'TI.'R 'uiTERIEl'R. 

PARTICII'E PResr::a. 

Se repentant. 
PARTICIPE PAsSE. 

P.t-penti, repentie. 
MODE IXDICATIF. 

PRESE:\T. 
Je rue repens. 
'ru te repens. 
Il se repen t. 
Nous nous repentons. 
Vous vous repentez. 
lis se rep en tent. 

IMPARFAIT. 
J e me repentais, etc. 

PASSE DETER)U:>i: 
J(' me l'epentis, etc. 

PAssi: INVETERMI~f:. 
Je me suis repenti. 
Tu t'es repenti. 
II s'est repellti. 
Nous nous sommes repentis. 
V ous vous etes repentis. 
lis se sont repentis. 

PASSE ANTERIEl'R. 
Je me fus repenti. 
'ru te fus repenti. 
II se f u t repen ti. 
Nous nous fume,s repentis. 
Vous YOUS futes repentid. 
lis se furent repentis. 

PASSE ANTERIEUR SUR­
CO;\IPOSE. 

C .. temps cst illluite. 
PLUS-QU E-PARFAIT. 

Je m'eto.is repenti. 
'Tu t'etais repenti. 
II e"thait repenti. 

iJe me semi l'epenti. 
I Tu te serag repenti. 
; II se sera repen ti. 
i l'i' ous noug serons repenti3. 
, Y ous 'l'OUS serez repenthi. 
; Ils se sel'ont repentie. 
: :\IODE COXDITIONl'i'EL. 
j ]':::-:seXT OU FL'TUR. 

: J e rue repcll t;rai~, etc. , . 

I PASSE. 

Je me sArais repenti. 
I Tu te serais repenti. 
• II se serait repenti. 
IXous nous serions repentl,. 
Ivous '1"0118 seriez repenti-. 
'Ib el' £eraient l:epentis, 

i SECO:.\'D PAS:,E. 

Jc lUe fusse repenli. I Tu tt> fusse repenti. 
I II se fit t repen ti. 
I Xous nous fussions repenli3. 
I V OU8 '\'ous fussitz repentis. 
i Its se fussent repcntis. 
, MODE IMPERATIF. 

pneSEST ot' Fon'B_ 
. Repens-toi. 
Repentons-nolls. 
Rppentez-'I'ous. 

Fl'TUR ANTERIEUIl. 

Ce temps est illu.5-iU. 

I :UODll: SUBJONCTIF. 
PRESENT OU Fl'Tcn. 

I 

I
Que je me repcnte, etc. 

Il\{PARFAIT. 

QUt! je me repeatillBe, etc. 
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PASS~ I PLlS-QUE-PARFA1T. 
Que je llle dOis repenti. I Que je me fusse repenti. 
Qu(" tu te sois rep.nti. Que tu te fusses repcnti. 
Qu'il se soit repeuti. Qu'il se fut repcnti. [li;;. 
Que nous nous soyon9 repel!- Que nOU9 nous fussiouorepcu-

tis. Que vous vous fU9siez reppn-
I.,lu,;, vons VOliS soyez reveutis. 1 i.;. 
Qu'ils 5e soient repenlis. ,Qu'i1, se fUSO'!llt r~llI'llti". 

ARTiCLE IO.-DL' VFRBE \':;\"IPERSO:-i:-;EI .. 

. ':208. Le verhe unipenonncl (a) est celui qui Ile 

~'emploie qu'a b troisi~lIIe vers-onne uu singulier de 
chaque temps: 1l FAUT gu'il PLEn'E, et non pas 
qlt'il GELE. -.~ 

'209. Quelques verbe~ transitifs, iutransitifs et re­
flechis peu\'ent eIre employes ullipersonnellemellt. 11 
PARAIT qu'il S'EST INTRODUIT des voleurs ici. De 
meme, les verbes unipersonnels peuvent quelquefois 
cesser de I'etre: Ces a1'bres GtLERO~T; les jteeJu.s 
PLEUV AlENT de toutes p(~rts. 

"210. Voici la coojugaison d'un rerbe essentielll:'­
ment unipersonnel, c'est-a-dire qui De peut jamJis etre 
employe autrement. 

~ODE INFIXITIF. 
PRESENT. 

FnllOil'. 
PAf;SB. 

A yoir fallu. 
PARTIC1PE PRtSENT. 

FIlIlaut. 
PARTICIPE PABst. 

Fallu. 

I ~fODE I~DICATrJi'. 

I 
PRESEST. 

II fnlit. 
lMPARFAIT. 

III f;llIait. 

I 
PASSE ntTER:'>II:\';. 

II fallut. 
PASSE l!WETER)flNE. 

'II atallu. 

208. Qu'est-ce que Ie w:rbe wtipcrsvltnel J 
209. Quelques verbes ne peuvent-ils lJllS de-rent;-

unipel'sonnets ? . 
210. Dvnnez la conju,gaisvn (rUn 'verbe e,.<:sentiel-

lement uniperwnnel ? • 

(a) U,lipersOil1lel, de deux mote latills qui \'eulent dire 1/1'" 

seule peTtKmnt. 



PASSE A~TtRIEUR. I SECOND PA~Si.. 
U eut fallu. II eit t fallu. 
PASSE ANTERIErR iiURCOMPOSE. MODE IMPERATIF. 

Ce temps est iIlV$iti. 

PLUS-QUE-PA RFAIT. 
Ii ayait fallu. 

FUl'UR SIMPLE. 
r: fliudra. 

FUTUR A:\TERmrn. 
It aura fallu. 

)IODE CONDITIONNEL. 
PRESENT Oll fUTURo 

II til.udrair. 
PASSE. 

n amait falll1. 

I On C01lfoit que les temps de 
, ce mode 80nt int/sitts dallR Ie.' 
t'crbcs unipersonneis. 
I )IODE SUBJONCTIF. 
J PRESE};'f OU FVTl'R. 

jQIl'il faille. 

I 
DIPARFA IT. 

Qn'il f'allflt. _ 
PASSE. 

I
Qu'n ait fallo. 

PLl·S-QI:E-PARFAIT. 

Qu'il eut fallu. 

_\RTICLE 11.-0RTHOGRAPHE DES VERDES. 

"211. Le verbe, par rapport it. la maniere de s'e­
cl'il'e, se compo!e de deux parties : I'une invariable, 
c'est Ie radical; I'autre variable, designant son rap­
port avec la personnl', Ie nombre et Ie temps, c'e~t la 
te1'1ninaison. 

Dans 1 ~:l~~ ~ I. rlidi- { ~::~t till terminaisoll J~ ~;:: 
pouvo/r I cal pst jlourv I est I oz/'. 

rewl rc ) relld J J rr. 

• '212. Pour conjugllel' un rerbe dont on connait Ie 
radical, il sllffit d'ajouter Ii ce radical les terminaisons 
de la t:olljugai~oB modele. AillSi, on conjuguera Ie 
l"el'lJe chanter, en ajoutant au radical chant Ics tdrmi­
naisons du \·crbp. aimer. 

213. Le singulier du present de I'indicutif se termine par 
r, rs, e, dans tous les verbes de In premiere conjugaison, 
ninsi quo dan;; 118saitlir, couvrir, cueillir, oifl'ir, out'rir, sou/­
hi/' et quelques liutres de 10. dellxieme : J'etndie, tu Uudics, 

2.t 1. De quai se compose lc verbe, pa}' rapP(Jrt a 
la maniere de s' ecrire ? 

212. Que {aut-il jai'l'e pow' conjuguel' un 1.:erbe 
dont on crmna'it le mdical ? 
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il etudie ; j'a-uvre, tl/, offres~ il tre~lifIAlle. 
11 se tel'mille par x, ~, t, dal1S les verhoe POllilOil, 1)(/loir, 

et vouloil' ; Je t'ellX, tit vaux, il peut. 
Enfin, il se termine par 8, s, t, dans tous les aut res verbes : 

Jc finiS, tit I'e~ois, il rompt. On met d au lieu d. t, dans s'as­
seoil', Ilinsi que dll.Il3 les verbes tennines endre, excepte ceux 
en indl'c et en 80udl'e : It s'assied, it vend, il peint, il dissout. 

CIlS l'egles n'Gft'rent que trois exceptions: altel' qui f!\it : 
Je 'vais, tit vas, il va;. (Itoil': J'ai, tit aI, 'il a; vaincrc: Je 
co';ncs, tu vaincs, il vainc. 

:! 14. Le pluriel, dans toutes les conjugaisons et dans tous 
les temps, se termine par ons 011 mu, a. la premiere personne : 
par cz ou tes a.la deuxieme j et par ent ou onr, a. 10, troisiome : 
Nous lisons, '1!0'!t~ sommcs; vou·~ mfdisez, valis redites; iis 
voient, tis vont. 

:!15. L'imparfait se termine toujollrs pal' ais, ais, ait, ions, 
Ie:, aient : Je croyais. tu croyais, il croyait j no us j'iions, t'QUS 

riie:, ils riaient. • 
216. Le passe determine a qudre terminaisons : ai, is, us, 

ms. On emploie ai pour les verbes de 10, premiere conjugai­
son: Je gageai, tit gageas, it gagea; nous allamcs, t'OU5 al1ei­
fes, ils al/erent. 

On emploie is pour les verbes dll 10. deuxieme eonjugaison 
excepte cOt/I'ir, -mourir et les verbes en ellir j Oll l'emplQill 
aussi ponr 10. plupart de cenx de la quatrieme conjugaison : 
J'obeis, tu obelis, it abUt; 1IOa8 prCd'ilne$, vOtes predUes. its pre­
dil'cllf. 

On emploie us pour les verbes exceptionnels de 10. deux­
ieme et de la quatrieme conjugaison, ainsi que pour tous 
coux de la troisiemc, excepte asscoir et voir: Je connus, ttl 
connllS, it CO/Wilt ;IIOUS apen;fulles, VallS (tpcn;utes, ils apen;u­
rcnt. 

Enfin, on emploie illS ppur les verbes en cnir : Je ViliS, it! 
vins, il vint; 11,011,8 tinmes, vous tintes, ils tinrent. • 

21'r. Le futur simple se forme du present de l'infinitif au­
que! on ajoutc les tennlnaisons ai, as, a, a-ns, ez, ant: J'use­
rai, tu uscras, il usera ; noU8 rendrons, vous rendrez, iis 'ren­
drcmt. Remo,rquez qu'on retranche Pc final de 10. quatrit!me 
conjugaison. 

218. Le presen~ du conditionnel se forme comme Ie futur 
simple, mais o.'\"cc les terminaisons ais, ais, ait, iO'll8, iez, 
aient; Je remuerai.s, tu remuerais, it re7llUeraU; 1I0U8 ven­
drions,vous vendrillz, ils vcndraient. 

219. Au present de l'imperatif, 10. dewdeme personne. du 
singulier est semblable ala ilremiere du present de l'indicD.­
tif: J'aime, AID; je me prfvau:r, PReVAux-toi ; je re~ois, RE-
1401B. 11 Y a exception pour aller, avoir, etre, sar:oir et vOl/loir, 
!1I1i font: Va, (lie, Bois, saeht, lIeuillt. 
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220. Le present du 8ubjonctiI se tel'llllUe wujour~ lJ!I.I e, Col, 

ie, ions, iez, ent: Que je voie, que. til. voies, qu'il voie; qllC 
!lOUS selions, que t'OUS sciier qn'il scifnt. Les verbes avoi,' 
ct et,." fon(seulB exception': Qllej'aie, que til. aiCE, qu'il AIT, 
qll~ MUS A. YONS, que VOUS A YEZ qU'ils aient ; que jr SOlS, ~ tu 
!lOIS, qu'il SOIT, que noUJI BOYOSS, que !)OIlS SOY&Z, qu'ils SOl€nt: 

221. L'imparfait du subjonctif a quatre terminaisons, qlll 
correspondent a celles du passe determine; assc, use, USS<:, 

insse: Qne je gageusse, gne tll gagrasses. gn' il gagedt; que I~ 
allussions, que t'OllS allassie::, qu'ils allasscnt. Qne je j'obilsse, 
qUe tu obeisees, qn'il obtit, que !lOUS predissions que 1'0118 PI'/!­
,Ii",il':, qu'ils prMissclIt. Queje eOllnussc, que ttt Ctill'nllSSCS, 
qu'il ,tillIlU! ; que 1/.Qus aperl(ussions,.que vous apcTt;ru.,ie:;, 'lu'lls 
apcrrussent. Que je z'inssc, que tit !'iilSSCS {p';1 dill; que n01/$ 
lin.,SltiIlS, que I'OUS tin.'sic:, qu·U. till·.s('I!I . 

. \RTICLE 12.-FORMATION DES TEMPS DES 

"ERBES P.\R ~S TEMPS PRIMITIFS. 

":!22. On diyise les temps des "erbes ~Il temps prilllitif~ 
et en temps derj,'es. Les temps primilijs sont ceux ane 
lesquels on peut former tous les autres; les 'temps derives 

.spnt ceux qui se forment des temps primititS. 
"2~3. II Y a cinq temps primitifs: Ie present de rinfini­

tit; Ie partidpe present, Ie participe pasae. Ie pr6sent de 
I'indicatif et Ie passe dt:termine . 

.. ·~~4. Le present de finjinitifforme deux temps: Ie futm 
~illlple et Ie present du conditionnel. Le part icc pc j.n'sent en 
forme trois: Ie I'resent de I'indicatif au pluriel, l'imparfait 
du meme mode, et Ie prt:sent uu subjonctif' Le participt 
passe forme Ie present de l'impera'tif. Le l'<!"<{ determine 
forme l'imparfait dl~ subjonctif. . 

":!2j. I.e present de l'indicatif se forme, VOllr Ie pluriel 
"eulement, du participe present, parle cbangement de ani. 
':n OilS. c=, ent. 

L'imparfait de l'indicatif se forme dn participe plesent, en 
c.bangeant ant en (lis, ais, ail, ivll.<, it,:, aienf. 

Le pas~e ind6termint: et tOilS Ie,; autre, temps compose.; 
sont formes de !,un des temps de !'auxiliaire, sui,i un pUl'ti­
eipe passe dn yerbe que !'on conjugue. .... 

Le futur simple se forme du present de l'infinitif, en chan­
geant r, oil' au 1"1' ell rai, ra.', 1'0, I'ons, rC:J, 1·onl . 

. ~~ present du conditionnel se forme du present de l'infi-
1l\~lt, en cbangeant r Oll rr en "OUl, raj,., 1'(lit, rio118, ril'z, 
raunt . 
. Le present de l'imperatif &e forme du pr4ffient de l'indlea­

tlf, en pupprim3D.t Ie pro:1om sl1jet; daue lea verb~ de Js 
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prelllif!Jre conjngaison, on exprlme :; HE.;i I', tina Ie de Itt 2m" 
personne du singulier, excepte de~ant l~s pronoms tIl lit y. 

Le present du 8ubjonctif se forme du participe present, 
pltr Ie changement de ant en e, es, e, UnIS, iez, ent. 

L'imparfait du subjonctifse fonne du passe dett'rmine, en 
changeant, selon les terminaisons employees, 
ai en asse, U ell isse. I us ell 7lsse. iH-S en ilt~. 
us f"tl flSUS. is en is.~. 1tS en 1~.\:Ses. in5 en insse.s. 
a en iii. it en 1,1. ut {Il Ilt. lint ell into 
il;ne.s en assi()il-$. im.e..! en fssions. Ul1U1S CH 'USSiC'Tl-$,\iUlIteS ~Il iJlssio,~. 
lUes en assiez. ite.J en t'.ssiez. fltes en l'ssi8;;. intes en inssicr. 
Nllt en aSSt'nl. ilEnt en issent "rent en U.SSEot. linru~t en inssN'lt. 

ARTICLE 13.-CONJUGAISON IXTEI\ROG.\TIVE • 

• '226. II n'y 1\ que Ie temps de l'iudicatif et du 1:011-

lhtionnel qui puissent se conjuguer interrogativement ; 
cepeudant, certains temps du !\ubjonctif prennent quel­
qurfoi- la me me forme, mais sans avoir Ie sens dp. I'in­
terrog ,tion : PUIsst:je riussir? nUT-if mom-z, ? 

A ;rr"~-.ie '( 
A.ime~-tl\ ? 
Aime-t-il? 
Aimons-nous ? 
Aimez-rons ? 
Aiment·ils "! 

Almais-jl' ? 
Aimais-tu 'r 
Aimait-il ? 
Aimions-nous ? 
Aimiez-,ous 'I 
Aimll.ilmt-ils ? 

Almai-je? 
Aimas-tu 1 
Aima-t-il ? 
Aimll.mes-nouB 1 
Aimll.tes-Volls ? 
"\ imerent-ils ? 

l\10DE INDJCATTF. 
PRtSENT. 

Re~ois-je ? 
R{'~ois-tll ? 
Re<;oit-il ? 
Recevons-nous ? 
Recevcz-vous ? 
Re~ojvent-ilB ? 

IMPARFAI1'. 

Recevais-je ? 
Recevais-tu ? 
Recevai~il 'I 
Recevions-nous '1 
Receviez-vous? 
Recevaient-i!s ? 

Rend:;-tll ? 
Rend-t-il ? 
Rendons-nolls ? 
Rendez-volls ? 
Rendeut-ils ? 

Rendais-jc ? 

Rcndais- t II 'I 
Rendait-il ? 
Rendions-u ou~ ? 
Rendiez-vous ? 
Rcndaient-il.9 ? 

PASSE ntTER;\!lNE. 

R~nB-je ? 
Re~us-tu 'I 
Re~nt-il ? 
Re«l:I.mes-nous 'I 
R~~utes-vons ? 
Reliurent-ils 'I 

Rendis-je? 
R~ndis-tu ? ' 
Rendit-il'l 

, Rendimea-nouB 'I 
RenditeB-volls ? 
Rendirent-ils 'I 

226. Quels sunt les te171!pS qui se amjuguent 1'n­
terrouativement ? 



Ai-je 
As-tu 
A-'-il 
A,OnS-nOllS 
A,ez-,-oll~ 

Ont-ils 

Eus-je 
EUS-tll 
Eut-il 
Eames-liOus 
Eutes-vous 
Elll'pn t-i1s 

Amis-je 1 
Avais-tu 
Avait-i1 I ~ 
A vions-nous J .~ .. 
Avicz·,ous -
A Yfljpnt-ils 

Aimerni-je ? 
Aimcras-tu? 
Aimera-t-il .) 
Aimerons-nous ? 
Aimerez-volls '? 
Aimeront-il~ ? 

A.ul'Ri-je 
Auras-tu 
Aura-t-il 
Aurons-nous 
Aurez-vous 
Allront-il~ 

1 
I"'" } "s 
I ';;; o. 
J 

YtR1IE. 

PA:SSE DtTER!lfINt. 

Ai-je ) Ai-je 
As-tu I c-' As-tll 
A-t-il ~ ~ A-t-il 
A VOlls-nous I;:: A vons-nolls 
.\ veZ-VOllS I Avez-vous 
()nt-i1~ J (Int-ilR 

PASSE ANTERIEl'R. 

Eus-je 
Eus-tu 
Eut-il 
EUmes-nolls 
Ell tes-vous 
Eurent-ils 

1 
I ~. 
I :: 

Hf I .... 
I 

J 

Eus-je 
Ens-t.u 
Eut-il 
Eumes-nous 
Butes-vous 
Eurent-ib 

PLUS-QUE- PARFAIT. 

Avais-je 
Avltis-ttl 
Avait-il 
A vions-nous 
Aviez-vous 
Avaient-ils 

) 
1""0 

rr 
FUTUR. 

Avals-je 
A"I"ais-tu 
Avait-i1 
A "l"ions-nous 
Aviez-vous 
.-\ vaient-i1s 

I 
~ 

". 
::1. 

'C 
s: 

I~ 
J 

R~('evrai-je ? 
Recevras-tu? 
Rccevra-t-il ? 
Recevrons-nous? 
Recevrez-vouB ? 
Reccvron toils ? 

Rendrai-je ? 
Rendras-tu ? 
Rendra-t-il ? 
Rendrons-nous ? 
Rendrez-vous 'Z 
Rendront-ils ? 

Fl-TUR ANTERIEUR. 

Aurai-je 1 
Auras-tu I ~ 
AHra-t-il ~ ~:. 
Aurons-nous I ::: 
Allrez-\-ouS )1 
Anront-iis 

Aurai-je 
Auras-tu 
,\ ura-t-il 
Aurons-nou3 
Aurez-volts 
Auront-ils 

1 
I c-0 
I ~ 
r] 
I .... 
) 

MODE CO~DITIONNEL. 

Amerais-je ? 
Aimerais-tu ? 
Aimerait-il ? 
Aimel'ions-nous ? 
.O\imel'iez-vous ? 
.Aimeraient~i11 ? 

PRESENT au FUTUR. 

Recevrais-je? 
Recevl'ais-tu ? 
ReceVl'ai t-il ? 
Recevrions-nous ? 
Recevrlez-vous '1 
Recevraient-i1s ? 

Rendl'ais-je? 
Rendrais-tu ? 
Rendrait-il ? 
Rendrions-nous ? 
;Relldrlez~Toull ? 
Rendl'aient-i1J? 



Aurais-je I 
Aurais-tu }.,.. 
Aurait-i1 ':1 

Aurions-oo'iS .9 
.~uriez-vou:l I <.( 

.\UI';,if)nt-il~ J 

Eus;;c-.il' 1 
Euoses-tll I ,. 
Eut-il I ~ 
Eussions-noll~ i.§ 
Eussiez-YOllS I ~ 
Ellsscnt-il, J 

f'I.AiS1FICATIOl\" • 03 

PASSE. 
Allrais-je 1 Aurai6-je I 
Aurais-tu \"... Aurllis-tll ~".. 
Aurait-il g. Aurait-il .g 
Aurions-nous t i: Aurion8-nou~ ~ 
Aurie7.-VOllS I A'.1riez-vous I '"" 
Auraient-ils J Allraicnj-il" J 

SECOND PASSE. 

1 ElIsse-jc 
Busses-hi I ",. 
gllssc-je 

Eusses-ttl I ~. 
Eat-it I ? 
Eussions-noll~ I E 
Essiez-yon~ I 
ElIssent-ils J 

Ellt-il ~ .; 
Eussions-nous I ~ 
Eussiez-'I'"ons I;'" 
EnS.<f'D toils 

227. Lorsque fa forme interrogative offre 1111 son dur on 
peu usite, on donne une autre forme all verbe: ainsi, at: 
Jieu de dire: Rends-je? -mcns-jc? bus-je? COul's-je I absous­
je ? on dira : E.,I-fr que je reruls ? est-ce que je mens 1 cst-a 
tille je bus? ctc.; 1'Ilsage est a peu pres Ie seul guide it sui­
ne dans ce cas. 

Dans les verbes conjl1glfes interrogativement, les pronoms 
personnels Bujets 50n1 places apres Ie verbe, daas les temps 
simples, et apres l'auxiliaire, dans les temps composes; ils 
sont lies a l'un Oil it l'autre par un trait <l'union: Rc{ois-JE '? 
as-TV aime ? 

UP rnuet, quanu il est suivi dn pronom je, se chauge en t 
fel'll1e, selol1 la l'lupart des auteurs: Aillie-je ? eUSic-je «i­
me 1 et en couvert seIon quelques-uns : ./Ume-je ? eU8se-je 
(lime. 

Pour ne pas confondre Ie l'resent et l'imparfait de l'indi­
('ntif avec Ie p11Sse determine, il faut examiner si, en faisant 
perdra au verbe la forme inte.:rogatin, on obtient Ie present, 
l'imparfait et Ie passe determine, sans cbanger 1'0bJet de 11\ 
pemce. Ainsi, on n'ecrira pas: AmAI-je ou AIMAls-je lM.i·ll­
Ilallt ? AIMC-jC autrefois? car ell faisan t disparaitre 11. forme 
interrogative, 011 obtiEllt : l' AlllAI OU j'AIHAIS maint,nant, 
j' ABlE autrefois; ce qui ne peut pas se dire. II faut done: 
.AU[e-jc 11Iaintcnant 1 .AlllAI-je ou AIMAIB-je atltrefois ? 

Quand Ie verbe est termine par nne voyelle et suivi d~ 
run dt's pronoms ii, eUe, on, il faut mettre entre eux deux I" 
lettrE' euphonique t, precedee ('t \luh'j dn trait d'unioll; 
])ollnc-T-il ? aima-T-il 7 a-T-on filii? 

ARTICLE 14·.-DES VERBES IRUEGULIERS. 

"228. On appeUe verbes irregulurs ceux qUi 
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ne suircnt I'a~ Ics I'egle~ gell~l'ale~ pour la formation 
des temps et des personnes ; et \"erbes difectifs, ceux 
qui manquent de certains temps Oll de certaine!> per­
sonne~, que 1'I1~age a rf'jetes 011 que Ie bon gOlH I'e­
pl'ol1rc (a). 

PItEllHf':RE CO:,"\JTG.·USOX. 

ALLER.-Allunt. Aile, ee. Je vais, ttl YltS, II fa, nOlls "l­
Ions, ils yont. J'ullais, ,T'allai. Je sills alle. J'irai. J'irais· 
\"11, allons. Que j'aille, qne nous allions, qu'lls aillenL Qlle 
j'allasse.-On conjugue de meme s'en allel'. Ce verbe, ainsi 
que tous ceux qui sont accompagnes du pronom en, fait aux 
temps compoEes : Je II/'E" suis aIle, (II. rEX elais alie, ('Ie. ; et 
non pas: Jc me 51ds EX alit, tu I'fl"is E~ alit. 

EKrO>ER.-En,oyant. T,nvoye, ,:e. J'en,oie, nOllo envoy­
ons, i1s cnroieilt. J'envoyuis. J'envoyai. J'ai cnroye. J'en­
ven·ai. J'enyerrais. Envoie, en,oyon.'!, Qnc j'em-oie, que 
nOlls envoyions, qu'ils envoirnt. Qlle j'em·oyuss('.-Il en est 
de merne rle rem'oyer. 

DEUXIEIUE COl\'JUGAISOX. 

ACI,ll:eRIR.-Acquerant. .-\.cquis, ~e. J'acquiel'~, nOllS ae 
querons, ils acquierent. J'acqllerais. J'acquis. J'ui acquis. 
J'acquerrlti. J'acq!lerrnis. Acquiers, Ilcquerons. Que j'lll'­
quiere, que nous acqueriolls,qu'ils acquiel'ent. Que j""coqui;oc, 
-11 en de meme de c(mquerir, s'enqulril',uquerir. 

Bot:lLLIR.-Bouillant. Bouilli, ie. Je bous, nous bouillons. 
J e houillai~ .. J e bouillis_ J'ai bouilli. J e bouillirai: J e bon il­
lirais. Bous, bouillons. Que je bouille. Que je bouillissE'.­
Il en est de mcme de debollillir, cbouillit, rebouillir. 

COURn! -Courant, Couru, ne. Je CaUl'S, Je courais. Je 
eourus. J'ai (··ouru. Je courrai. Je courrais, Cours. Que jc 
coure. Que je cournsse.-Il en est de mcme de accourir, CCni­
COUriT, di8rour;··, encourir, parcourir, l'ccol!l'il', secollrir. 

OOUTIlfR.-{)uuvrant. C01,lvert, te, Je cou,re. Je couvl'als. 
Jc counis .• rai com"crt. Jc eounirai . .T <' couniraig. Coune. 

(a) Dans la liste suivantc nous n'indiquons que In l)remiert' 
personne de cbaque temps, a moins qu'il n'y en ait d'!\utres 
qui ne suiyent pas la forme de la premiere. Nous passon~ 
sous silence les temps inusites ; nous mettons entre paren­
theses les temps et leB personnes qui ne sont pas g~nerale­
rnent admis ; entin, nOllS CitODS Ie premier temps compose 
de chaque nrbe, afin d'indiqncr avec quel anxilinire il s(' 
conjugno. 
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Que je couvre. Que je couvl'isse. - On conjugue de mem9 
decol,wrir, entr'ouvrir, ouvrir, recouvrir, roullrir. 

COII:ILLlR.-Cueillant. Cueilli, ie. Je cneille. Je cueillais, 
Je cueillis. J'ai cueillis. Je eueilleral. Je cueiIlerais. CueiIle. 
Que je cueille. Que je cueillisse.-On conjllgue de memc ac­
rueilli1', recudllir. 

DORMIR -Dormant. Dormi, ie. Je dol's, no us dormolls. Jl' 
dormais. Je dormis. J'ai dormi. Je dormirai. Je dormil'ais. 
Dor~, dormons. Que je dOl'me. Que je dOl'misse.-Oll conju­
gue de meme desendormir, I?mlorlllir, 1'elldol'mil~. 

}1'AILLlR.-FaUlant. Failli, ie. Je faillis, nous railli.sons. 
(alltrefois, on disait : Jejau;/:, l/OUS (aillol/,s). Jc ti,j[Ii~sais· 
Je faillis. J'ai failli. Je faillirlli. Je faillirais. Que je faillisse. 
QlIe je faillisse.-On CO[ljllgue de mellle dejaillir, pour lequel, 
nesnmoins, les formes suiv:lntes sont pI'Cferabll's: SOliS dr­
jailloll.E, je dejaillai,', que je dUaiLlc, 

FeuIR.-Ne s'emploie qlle dans ccttc expression, W~I~ coup 
I"Er:m, c'est-a-dire sans coup FRAl'I'ER, ,~(I/~S FRAPPER lin coup. 

Fl'IR-Fuyant. Flli, ie. Je fuis, 1I0llS furons, ils fuient· 
Jc fnyais. Je fuis. J'ai fui. Je fuirai. Je fuil'ais, F!lis, fuyons. 
Que je fuie, que nous fuyioDS, qU'i!iI fnienl. Que je fnisse.­
On conjugue de meme tcnjuir. 

GJ>SlR ou GIR.-Gisant. Il git, nous gisons, ils gisent. Ja 
gisais. Qu'il gisse, II ne s'emploie guere que dans les ex­
pl'e:?sioIl5 d-GiT, Ci-GISE~'f. 

HAIR.-Halssant. Hai, ie. Je !lais, nous hlli'ssons. Je ha-
18sais. Je haia, nous halmes. J'ai hai. Je halrai. Je halrais. 
Hals, balssons. Que je !lalsse. Que je haISS!), qu'it hait.-I1 
en .5t de meme de s'entre-hair ; mais il ne s'emploie qu'au 
pluriel, ainsi que presque tous Ie.· vCI'bes qui commencent 
pill' s'cntre ... 

:-'IE!i,a.-l\Ientnnt. Menti, ie. Je mens, nOlls mentons Jt' 
l'Ilentai. Je mentis. J'ai menti. Jc melltirai. Je ~entirais, 
Mens, )"pntons. Que je mente. Que je mentissc.-On conju­
gue de neme demclltir, 

:\IOliIUU.-lIoUl:ltnt. llort, teo Je melil'S, no liS mourons, il3 
meurent. Je mourais. Je mOllrus. Je snis mort. Je mourrai. 
Ja mourrais. Meurs, mOUl'ons. Que j(l meure, que nOI1S mOllr­
rions, qu'ils meurent. Que je mOnl'U5se. 

OFFRIR.-Oifrant. Offert, teo J'oifre. J'oft·rais. J'offl'is. J'ai 
offert. J'offrirai. J'offrirais. Offre. Que j'oifrc, Que j'offrisee. 
-On conjugue de meme souffrir. 

O'(;I&'-OUI, It!. J'ouIs, nOlls oUlmes. J'ni nui. .1'0nlrM. 
J'oui'rais. Que j'OllISSe, qu'il oult. 

P'&'RTIR.-Partant. Parti, ie. Je pus, nous p81'tons. JC 



66 VEltBE. 

partais. Je partie. Je :sui, parti. Je partirai. Je partirais. 
Pars, partons. Que je parte. Que je partisse.-On conjugue 
de meme dipm·ti7', repartir, mais rtpartir (distribuer) est rl!!­
gulier, c'est-d.-dire qu'il se conjugue comme jinir. 
QU~Rm,-Ne s'emploie qu'au pr~sent de l'infinitif: Je vau. 

QU~Rm de l'eau d~ lafontaine. (Pour les derives, voir acqlti­
rir). 

REPE~TlR (se).-( Voir page 56.1 
SAILLlR (d~passer) .-Saillant. Sailli. Il ~aille, ils saillent. 

II salllait. 11 ssillit. II a sailli. 11 ~ail1era. 11 saillerait. Qu'il 
sailIe. Qu'il saillit.-Assaillir et tressaillil' s'emploient a toutes 
les penonnes; ils sont rognliers au futur simple et au pr~­
sent du conditionnel ; cependsnt, on dit aU2si : je tressaille­
rai, je tressaillemis.-Saillir, dans Ie sens de s'elancer, est re­
gulier. 

SENTlR.-Sentant. Senti, ie. Je sens, nous sentons. Je 
sentais. Je sentis. J'ai senti. Je scntirai. Je sentirais. Sens. 
sentons. Que je sente. Que je sentisse. - On conjugue de 
meme consentir, pressentir et resselltir. 

SmvlR.-Servant. Servi, ie. Je sers, nous sorVODS. Je 
servais. Je servis. J'ai servi. Je servirai. Je servirais. SerB, 
servons. Que je serve. Que je servisse.- On conjugue de 
meme dessenir et l'essen'ir; mais assen-i:, ('st r~gulier. 

SORTm.-Sortant. Sorti, ie. Je sors, lluUS sortons. Je SOl'­
tais. J e sortis. J e suis sorti. J e sortirai. J e sortirais. Sore, 
sortons. Que je sorte. Que je sortisse. - On conjugue de 
meme ressortir, excepte quand il signifie etre de la juridiction, 
car alora il est regulier. 

TENIR.-Tenant. Tenu, ue, Je tiens, nous tenons, ils tien­
nent. Je tenais. Je tins. J'ai tenu. Je tIendrai Je tie!Jdrais. 
Tiene, tenons. Que je tienne, que nous tenions, qu'ils tiennent. 
Que je tinsse.-On cOBjugue de meme s'abstenir, appartellir, 
contenir. dUenir, cntrctcllir, maintenir, obtelli!', r('tenir ot soute­
nil'. 

VENln'!L-Venafit. Venue. J:e viens, nons venons, ils vien­
nent, Je vcnais. Je ,ins. Je 8l1is venu. Je Tiendrai. Je 
viendrais. Viens, venons. Que je Tienne, que nous venions 
qu'ila viennent. Que je 'insse.-On conjugne de me me ad~ 
i'mir, cOll/rreenir, convenir, deL'ellil', disc(j/H'cllir, iniel'L>I!IIir par­
·venir, 1!Tevcnir, provenir, r~~deL'l'n-ir, Sf reSstT!lvenir, }"I've/:il', "(' 
souvenlr, .l"ubvl'llIl' et SUn'('IIIl'. 

VE·fm.-Vetant. Vetu, lie. Jc vets, nous ,"Clons. Jc Ye­
tais. Je vetis. J'lI.i vetu. Je Tctirai. Je vetil'ais. Vets TC­
tons. Que jc vete. Que je yeth;st'.-On conjUlZue de ~eme 
~ct'Ctil', revetil' ct sltn,ctil'. -

TROISIElUE £'ON.JI~G.HSO" . 
. ASSEO~ll,-AsgeoytlJlt . .:\ssis, se. J'asscois, nous asseoyous, 
lis Uiiscomt, J'asseoyais. J"'llisis. J'lIi :lasis. J'~sseoil'ai. 
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. J'asseoirai. A..seois, asseoyons. Que j'asseoie, que nous as­
seoyons, q'l'ils asseoieut. Que j'assisse.-On conjugue de 
me me rasseoir ehuTreoiT j quelques auteurs retro.nchent, dl\ns 
to us ces verbl'~, l'c du radical. J'assois, que j'assoie, etc. 

ASSEOIfl (s').-S'asseyant. Assis, se. Je m'assieds, noug 
1l0US asseyons, ils s'asseient ou B'a~siecnt.!Je m'asseyais. Je 
m'assis. Je me suis assis. Je m'assierai ou m'asseierai. Jt 
lU'a"ierais 1111 m'as.,..,ierrus. Assieds-toi,llsseyolls-nous. Que 
je ill'aBseie uu m'llssiee, que 110US nous asseyions. Qu'ils s'as­
seient au s'a~sieent. Que je m'assise.-On conjugne de meme 
\,' )'a-S.l:iffJlr. 

_"'VOIfl.-( \'oir lJuge J::.) 
ClloIR.-);e s'emploie plus Cjll'au pl'tisent de l'iuonitit; au 

participc passe, dIU, chue, I't a1JX temps composes, avec 
I'auxiliuire (tiC. . 

DeClIEom.-De~hll, lIv J,' dcchois, IlOUS dechoyolls, ils 
dechoient. Je dechns .. rai uu je suis dechu Je decherrai. 
Je dechel'l'llis. Queje dechoie, qne nous dechoyions, qu'ils 
tlechoient, l~lIe je uechusse. 

ECHIlOlH.-Echeant. Eehu, ue. II echoit vu cchet, ils 
echoiellt all ecLccnt. II ecbeait. II echut. II est echu. II 
~chcrn'l. II echerrait. Qu'il echoic. QIl'11 echut. 

FALLOIP..-(Voil' page 57.) 
:IIUt:\-OlH.-Jluuvant. Mu, illue. Je Uleus, DOUS mom'ollS, 

ils meuvent. Je mOllvuis. Je mu~. J'ai mu. Je mOllYl'ai. Je 
1U0uvrais. Meus, illouvons. Qlle je meuve, que nous mou­
vions, qu'ils llJeUvellt. Que jc llJusse.-On conjugue de meme 
emoucu;,. d pro/lloufuir: ce dernier De s'emploie qu'aux 
temps cgmposes. 

PLEUVOIR -PleuTant. PILI. II pleut. II pleuvait. IlI,lut. 
Il a plu. 11 pleuvra. II pleuvrait. (~u'il plel\\'e. Qu'il plut. 
-On conjugue de me me rrpleufu;r. 

POL'RVom.-Pourvoyanl. 1'01ll'YU, lit", Je pourvois, DOllS 
I'0ul'\'oyon".ils poul'voieut. Jp punrvoyais. J,- POUl'l'us. J'ai 
PO,lrYU. Je pOllfl'oierais. Poarvois, pourVOYODS. Que je 
pourvoie, 'Iue nOllS IIOL..l'voyion8, qu'ils pOlll'Yoiellt. Qlle je 
pourvl\s~e. 

Pouvom.-l'ul\I'ulll. Pu, pllll . . le l.HIis uu jc !,,·.llX, tu peux 
UOU5 pOlI\'OIl~, ils peuvcnt .Ie pOllvais. Je l'll~ .. r'li I'll . .Ie 
pOlll'lai. Je !Jolll'l'ais. Pellx, POlll'OU". (.,Ine je l'ui5~e. l.llle je 
pusse. 

PReVOIn.-Prel'uYllnt. Pl'evu, ll(' •• Je prcvois, llullS PIl;' 
yoyon9, ils prcvoient. Jp prcvoyais. Je preYi;:. J'ai prevlI, 
.}e preVOil'Ri. .Ie I'revoirais. Prthnis, pre,·oyons. Que,ie 
prevoi!', qne !lOU- PI·pyo.vons, 'lu'ils IH't!viR~l'lJt. l~lIt' je !Jl'~­
I'isse. 

SA"1J1I1.-;-;a~h:1I11. f;ll, sue. Je s:\i~, DullS """OILS. J(" ~;l-
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vitia. Je sus. J'ai suo Ja SaUl'll!. Je !>aurals. Sache. Que je 
Bache. Que je susse. 

SEOlR (etre convenable) .-Beant (comme adjectiC qualiti­
catif: Cel(/. Il'est peu Se..l.ST). II sied. lis sieent. II seyair .. 
II Biers. II sierait. Qu'i1 siee.-Seair (titre situe) ne s'em­
ploie plus qu'aux deux participes: La Cour d~ Comptu 
l"eAN'T ti Puris; Il y al'"it uneferme-modelc BISE dRamboui//et. 

\TALolR.-Valant. Valu, ue. Je ,aux, nous valons. Je,8-
IRis. Je ,·nlus. Je vaudrai. Je vaudrais. Que je vaille, que 
nous valions, qu'ils vaillent. Que je valusse.-On conjugue 
dc merne iquil'aloir et prtcaloir; ce derniar fait (ttl present 
du subjonctif: Que je prtvak. 

Vom.-Voyant. Yu, ue. Je vois, nous voyous, ils voient. 
.Je .oyais. Je vis. J'ai vu. Je ,errai. Je verlais. Vois, 
voyons. Quc je voie, que nous voyions, qu'ils .oient. Queje 
visse.-On conjugue de merne cntrct'oir et revoir. (Voyez 
aussi poun'oir et priroir). 

VOULOJR.-Voulant. Vonln, lIC. Je veux, nousvoulons· 
lis ,eulent. Jc .oulais. Je voulus. J'ai ,ouiu. Je voudrai. 
Jc vOlldrais. Veux, voulons (pour commander) ; voulue, 
vellille, vcuillons (pour cngager). Que je Huillc, que nous 
"oulions, qu'i\s Huillent. Que 3e youlu8se. 

AnSOVDRll.-Absolvnnt. Absous, soute. J'absous, IlOUS ab­
solvons. Jlabsolvais. J'ai absous. J'absoudral. J'absoudrais. 
Absous, absolvons. Qnc j'absolve.-Cn conjugue de me me 
di~soudrc et resoudre, mais ce dernier fait au passe (Jetermi­
lie : Jc re~olu.s: Ii l'imparfait du 8ubjonctif: Que j~ dso­
[ussr, et au participe passe j Resous (rbrule), pour lOB choses 
materielles, et resolu, ue, pour les ehoses morllle9. 

BATTRE.-Bllttunt. Battu, ue. Jc bat.!!, nous battons. Je 
hattais. Je battis. J'ai baltu. Je battrai. Je battraia. flats, 
battons. Que je hatte. Que je battisse. - On·conjugue de 
meme abatirc, comba/trc, dlbaltre, s'tbuttre, rabattre et re­
baUre. 

BOIRE.-Bu"ant. BlI. bue, Je bois, nOU6 bUvc.llS, its boi­
vent. Jc bllYais. Jc b'l5. J'ai bri. Je b0irai. Je boirais. Bol:,. 
buvons. QIH;' je boive, que nous bll"<'ions, qU'i!s boiven f. QlJr 
je busse.-On conjugue de merne cmboire et !·ebaire. 

BRAIRE.-Brayant. II brait, i1 braient. II brayait. II brai­
ra. II brairait. (QIl'i! braie.) 

BRUlRE.-Bruyant. 115 bruit, ils h! uient ou brllissent. n 
brllyllit Ott hl'lli~sait. 11 bl'uirn. 1\ brlllrait. Qll'il bruie (all 
hrlli5~e). 

CEr"roRE.-Ceignltnt. Cei.t, teo Je eeins, nOlls cl'ig·uons. 



CLASSIFICA TION. tiL 

J. QOi,nllil. J. Geigni~. J'ai ceint. Je ceindrl\i. Jill c~illdra:iI. 
Ceins, ceignons. Que je ceigne. Que je ceignisee.-Ainsi lie 
conjilguent tous les verbes en aindre: complaindre, c011train­
dre, craindre et plaindre ; et ceus. en eindre : astreindre, at­
tiindTe, aveindre, deceindre, cUpeindre, deteindrt, empreindl'l!, 
cnccirulre, enjreiTUire, elei7ll1re, etreim/re, jeindrr, geiruire, 
peindre, ratteindre, repeindre, reltreindre, 7'etei71dre, 21 tei'lldre. 

CIRCONCIRE.-Circoncisa.nt. CireOllcis, ise. Je circoncis; 
nous cin:oncisons. Je circoncisais. Je circoncis. J'ai cir­
concb. Je circoncil'di. Je circoncirais. Circoncis, circon­
cL,ons. Que je circoncise. Qne je circonciese. 

CLOIlE.-(Closant.) Clos, se. Je doe, il clot, (nouB clo­
sons). (Je ciosais.) J'ai clos. Je ciorai: Je ciornis. Clos 
(ei030ns). Que je close. - On eonjugue de meme declore. 
eclore, C71Ciore, rec/o)'e et rediclore. 

CONCI.l'RE.-Concinant. Coneiu, ne .. Te conclns, nons con­
cluons. Je concluais. Je concins. J'ai conciu. Je conciurai. 
Je coneiurais. Coneiue, concluons. Que je conclne. Que je 
conclusse.-On conjuguera de meme e:rclure. 

Cmn'IRE.-C'onfisRnt. Contit., teo Je contis, nous oonfi<;ons. 
Je confisais. Jc confi.'!. J'ai confit. Jc confirai. Je coniirais. 
Confis, confisons. Que je confise. Que je confisse. 

CONNAil'ltE.-Connaissant. Connu, ue. Je connais, il con­
uait, nOlls connaisson~. Je c mnaissais. Je connns. J'ai 
conllU. Je conna1trai. Je connaitrais. Connsia, connaissons. 
Que je connflisse. Que je connu85c.-On conjugue de mcme 
mccoll/witre et reconnaitre. 

CONSTHUIlE. -Construisallt. Cou~truil, teo Je construis, 
uous construi~ollil. Je cUllstrnisq,is, Je constrllisis. J'ai cons­
trllit. Je constrnirai. Je cOi1struirais. Construis, eonstrui­
sons. Que je construise Que je construisisse.-On conjugue 
de meme riicomtrUlre, detruirc, imtrui1"e, j'eccntstru-ire, I'ede­
trltire. 

CO(DUE.-Cousant. Cousu ue. Je couds, no us Cousons. 
Je cousais. Je cou~is. J'ai cousU. Jc cOlulrai. Je cOlldl'ais. 
Couds, COUSOU3. Que je couse. Que jc cousisse.-On conjn­
gue de me me decoudre, l'CCoudre, redecolldre. 

Cr.OIRE.-Croyant, Cru, u" Je crois, nolts croyons, ils 
croient Je croyais. Je crus. J'ai eru. Jc croirai. Je croirais. 
Crois, croyon·. Qlleje croie, que nous cl'oyions, qu'ih croient. 
Que je crusse.-.!lccroiic n'est usite qu'au present ue l'illfi-
"itif: Ne m'e-njaitcs pas ACCROlRE. . 

CRoi'fRE.-Croissnnt. Cru, ue. Jp c1'o1;, no liS cl'oissona . 
. Ie croissai~. Je Cl"Us. J'ni cru. Jc cl'oitrai.Je croitrais. Crois, 
c:roisiloDS. Que je croisse. Que je crusse.-On conjugue de 
me:::.e !lC('rcntre, decrcAlre, recrcntre et Bl:r('rcYi(re; mais il3 n~ 
I'ri'HlI"Dt }'aCCtRt circonflexo que 9\1r l'i 8nivi d'lIn t. 

7 
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CCIllll.-Cuisaut. Cuit, teo Je cuis, DOUS cuisona. Je cui­
sais. Je cuisis. J'ai cuit. Je cull-ai. Je cuirais. Ouis, cuisons. 
Que je cuise. Que je cuisisse.-On conjugue de m~me tU­
cuire et recuire. 

DBDUlRE.-Deduisant. Deduit, teo Je dedui!l, nous dtldui­
SODS. Je deduisais. Je deduisis. J'ai deduit. Je deduirai. Je 
deduirais. Deduis, deduisons. Que je deduise. Que je de­
duisisse.-On conjugue de meme cundui1'e,ecoruIwire, enduil'e, 
iruIuire, introd1tire: produire, reconduire, reduire, sidit.fire at 
traduire. 

DIRE,-Disant. Dit, teo Je dis, nous disons, VOllS dites, Us 
disent. Je disais. Je dis. J'ai dit. Je dira.i. Je dirais, Dis, 
disons, dites. Que je dise. Que je disse.-On cOlljugue de 
meme 1'edire et s'entre-dire. Les autres composes: contredire, 
didire, interdire, medire et predire, font: Vous contredisez, 
vous interdisez, etc. (Voir aussi maudire.) 

ECRIRE.-Ecrivant. Ecrit, teo J'ecris, nous ecrivons. J'8-
crivais, J'ecrivis. J'ai ecrit. J'ecrirai. J'ccrirais. Eeris, 
ecrivons. Que j'ecrive. Que j'ecrivisse.- On conjugue de 
m~me circonscrire, decTire, in.~r.rire, prescrire. proscrire, re­
crire, souscrire et transcrire. 

ETRB.-(Voir page 35.) 
F A1RE.-Faisant. Fait, teo Je fais, ROllS faisons, vous fai­

tes, ils font. Je faisais. Je fis. J'ai fait. Je ferai. Je ferais, 
Fais, faisons, faites. Que je tasse. Que je fisse,-On conju­
gue de meme contre/aire, defair~, forfaire, retUfaire, "ejaire, 
satisfaire et surfaire. 

FRIRE,-Frit, teo Je fris (pas de pluriel). J'ai frit. Je frirai. 
Je frirais. Fris (pas de pluriel).-On supplee aux autr~s 
temps par Ie moyen du verbe fp.ire: Je FAISAIS frirc; qu'il 
FAssBfrire; etc. 

LIRB.-Lisant. Lu, lue. Je lis, nous lisona. Je liaais. Je 
Ius. J'ai lu. Je liraL Je lirllis. Lis, lisons. Que je lise.'Que 
je lusse.-On conjugue de meme elire, prelire. 7"Ulire et relire. 

LUIRE,-Luisant. Lui. Je luis, n'oul!! luisons. Je luisair. 
(Je luisis.) J'ai lui. Je luirai. Je luirais. Luis,luisons, Que 
je luise. (Que je luisisse.)-On conjugue de me me entre-luire 
at j·eluire. 

l\{AUDJRE -Maudissant. Mau!it, teo Je maudis, nous mau­
dissons. Je maudissais. Je maudis. J'ai Illaudit. Je maudi­
rai. Je mo.udirais. Maudis, maudissons. Que' je maudisse. 
Que je maudisse. 

MBTTRE.-Mettant. Mis, se. Je mets, nous mettons. Je' 
mettais. Je mis. J'ai mis. Je rnettrai. Je mettrais. Mets, 
metto.s. Que je mette. Que je misse.-On conjugue de 
meme admettre, com7nettre, c01npromettrc, demettre, emettre, 
omettre, peNnettre, promettre, ndemettre, relllcth'e, 8oumettre, 
tra1lS11tettre. 
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MOtlDRE.-Moulant. Moulu, nc. Je mouds, nous moulollS. 
Jc moulais. Je moulus. J'ai moulu. Je moudrai. Je mou­
drais. Mouds, moulons. Que je moule. Que je moulusse.­
On conjugue de mllme emoudre, "emoudre, et remoudre. 

NAITRE.-Naissant. Ne, neE'. Je nais, il nait, nous nais­
sons. Je naisBais. Je naquis. Je suis nc. Je naitrai. Jc nni­
trais. Nais, naissons. Que je naisse. Que je naquisse.-On 
conjugue ee meme renaitre et surnaitre. 

NUIRE.-Nuissnt. NuL Je nuis, nous nuisons. Je nuisais. 
Je nuisis. J'ai nuL Je nuirai. Je nuirais. Nuis, nnisons. 
Que je nuise. Que je nuisissl'. 

OllmRE.-Oignant. Oint, teo J'oins, nous oignons. J'oi­
gnais. J'oignis. J'ai oint. J'oindrai. J'oindraiB. Oins, oignonB. 
Que j'oigne. Que j'oig~isse.-On conjugue de mllme adjoin­
dre, ccmjoindre, dejoindre, disjoindre, enjoindre, joindre, poin-
dre, rejoinrlre. . 

PAlTn -Paissant. Je pais, il pait, nous paissons. Je pais­
Baia. Je paitrai. Je paitrais. Pais, paissons. Que je paisse. 
-Repaitre se conjugue a tous les temps: Repu, ue. Je ,'c­
pus. J'ai repu. Que je repusse. 

PARAITRE.-Paraissant. Paru, UE'. Je parais, il parait, 
nous paraissons. Je paraissaiS. Je parmi. J'ai paru. Je pa­
mitraL Je paraltrais. Parais, paraissons. Que je paraisse. 
Que je parusse.-On conjugue de meme apparaitl'e, compa­
roitre, disparaitrc et rcpamitre. 

PLAffiE.-Plaisant. Plu. Je plais, il plait, nous plaisons. 
Je plaisais. Je plus. J'ai plu. Je plnirui. Je plairais. Plaia, 
plaisons. Que je plaise, Que je plusse.-On conjugue de 
me me complaire et diplaire. 

POINDRE.-Ce verbe ne s'emploie guere qu'au present de 
l'infinitif, au present et au futur de l'indicatif: Le jour nc 
POINT pas encore, il commC1tce d POINDRE, il POINDRA bientOt. 

PRENDRE.-PNnant. Pris, se. Je prends, nous prenons, ils 
prennent. Je prenais. Jc pris. J'ai pris. Je prendrai. Je 
prendrais. PI ends, prenons. Que je prenne, que nous pre­
nions, qu'ils prennent. Que je prisse.-On conjugue de 
meme apprcndrc, comprendre, dbap]ll"cndre, entrcprcndre, se 
meprendre, rapprendre, rep1'endrc et surprendre. 

RmE.-Ria.ut. Ri. Je ris, nous rions. Je riais. Je ris. J'ai 
rio Je rirai. Je rirais. Ris, rions. Que je rie. Qneje risse­
On conjugue de mi!me sourirp. 

ROMPRE.-Rompant. Rompu, ue. Je romps, il rompt, nous 
rompons. Je rompa.is. Je rompis. J'a.i rompu. Je romprai. 
Je romprais. Romp~, rompolls. Que je rompe. Que je rom­
pisse.-On conjugl.e de mllme corrompre et interrompre. 

SOUROB.E.-Ce verbe ne s'emploie qu'au present de l'infi­
nitif et de l'indicatif: Le Rhone et Ie Rhin SOURDENT au mont 
St. Gothard; I'un BOURO d l' E., lit I'autre d l' 0 

SUFFIKE.-Suffisant. Suill. Je sums, nouB suffisons. Je suf-
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fisais. Je sutfl~. J'e.1 suffi. Je iluffirai. Je gufllraia. sums, 
luffiaone. Que je suffise. Que je suffi~se. 

SUlVRE.-Suive.nt. Suivi, ie. Je euis, nous sllivons. 10 
suivaie. Je suivis. J'ai suivi. Je 8uivrai. Je auivre.ia. Suis, 
Buivons. Que je euive. Que je sllivisse.-On conjugue de 
meme poursuivre et s'ensui'vre; ce dernier a cela de partieu­
lier que l~ pronom en s'en detacbe dans lei tt.mpe compo­
ses: Que S'EN est-il SUIVl? et non pas: Que s'est-it ENSUlVI ? 

TAIRE.-Taisant. Tu, tile. JI! tais, nous taisons. Je taisais. 
Je tUB. J'ai tu. Je tairai. Je tairais. Tais, taisons. Queje 
taise. Que je tusse. 

TRAIRE.-Trayant. Trait, teo Je trais, nous trayons, ils 
tl,'aient. Je t.rayais. J'ai trait. Je tlairai. Je trairais. Trais, 
trayons. Que je traie, que nous trayions, qu'ils traient.-On 
coujugue de meme distraire, extrail'e, rentraire et soustraire. 

V AlNCRE.-Vainquant. Vaincu, ue. Je vaincs, il vainc, 
nouBvninquons. Je vainQuais. Je vaioquis. J'ai vaincu. Je 
vainerai. Je vaincrais. Yaincs, vainquons. Qc.e je vainque. 
Que je vainquisse.-On conjuglle de meme convainert. 

VIVRE.-ViVllnt. yeeu. Je vis, nOU8 vivona. Je vivais. Je 
veclls. J'ai vecu. Je vinai. Je vivrais. Vis, vivons. Que je 
vive. Que je vecusse.-On cOlljugue de meme rez'icre etsurvi­
vre. 

CHAPITRE VI. 
DU PAR1'ICIPE. 

229. Le diseoul'3 cootient certains mots qui, non-seule­
ment expl'iment une qualite, mais encore portent a. l'esprit 
l'id6e d'une action faite par quelqu'un ou par quelqne chose, 
comme dans: Je sui~ AlME, je fUis REC;U'. etc.; ces mots aim~ 
refit, qui tiennent de In nature du verbe et de celIe de l'ad­
jectif sont des pariicipes. 

AR'rICLE ler.-CLASSIFICATION DU PARTICIPE • 

.0230. L.! pa?·ticipe (a) est un mot qui fient du 
verbe et de I'adjectif; il tient du l'erbe, en ce qu'il en 
a la signification et ·Ie complement: Un enfant AI­

MANT le tra'vt2il; des Oeves AI~IES de leurs 1na1b'es; 
11 titnt lIe I'a,ljectif, en ce qu'il exprime la qualite du 
mot auqllel il se rnpporte, et qll'il en adopte Ie genre 
et Ie nornbre: Un homme ESTIME; une ve1he 
EPROUVEE. 

230. Qu'est·ce que le participe? 
(a) Parti£"ipe, de deux mots latius, .qui veulent dire prm­

dre part. 
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h 231. n y a deux sortes de participes, Ie pa rticipe 
present et Ie parlicipe passe. 

,. 232. Le l'articipe preSeltt est ct!lui qui exprime 
une action faite par :e mot auquel il se rapporte; il est 
toujours ter-mine pur ant et resle in,:ariable: Voyez 
eet enfant ETUDIANT sa lefon, ces enfants ETl'DIANT 

leurs lefollS . 
••• 233. Le purticipe IJasse est celni qui ex prime 

une action faite ou rec;ue par Ie mot qu'il modifie; il 
e~t susceptible lIu genre et du nombre: Voila U?1.e 
lefon bien APPRISE; vos fables ont ete bien SUES, 

bien RECITEES. -
• 234. Le participe present est aiusi nomme, pal'ce 

qu'il marque un temps present par rapport Ii. un autre 
temps • 

• 235. Lc! partic:pe passe est ainsi nomme, parce 
que, combine avec UII auxiliaire, il exprime ordinaire­
ment un temps pa~~e. 

AREICLE ·2.-ACCORD DU PARTICIPE PASSE AVEC 

LE MOT AUQUEL IL SE RAPPORTE • 

... 236. Le participe passe employe sans auxiliaire 
:!'accorde en genre et en nombre avec Ie mot qu'il mo­
difie: Il y a des sottises bien HA B1LLEES, eormne it 
y a des sots bien vtTUS • 

.. ~37. Le participe passe conjugue avec I'auxi-

231. Commen y a-toil de sortes de participes ? 
232. Qu'est-ce que le participe present? 
233. Qu'est-ce que Ie partic:ipe passe.? 
234·. Pourquoi le participe present est-it ainsi 

nomrne? 
235. Pourqztoi Ie participe passe est-it ainsi no'J1t­

me? 
236. Comment s'accorde le participe passe em­

ploye sans auxiliaire? 
237. Comment s"accorde le participe passe conju­

gue ({ree l'r(1(xilif/i1"e ~trp. 1 



74 VERBE. 

liaire etrc s'accorde en genre et en nombre avec Ie 
sujet du verbe: La vertu obscure est souvent MEPRI­

SEE; quelque CORROMPUES que soient les maurs, Ie 
vice n'en est pas moins DECRIE • 

.. 238. Le ·participe passe conjugue avec I'auxi 
haire avoil" s'accorde aver son complement direct lors­
qu'il en e~t precede: Les lettres que vous avez EeRI­

TEs,je les ai RE<;UES. II reste invariable quand il est 
suivi de son complement direct: JTous avez ECRIT deux 
leUres. II est egalement invariable lorsqu'il n'a pas 
n'a pas de complement direct: JTous avez ECRIT • 

.. 239. Le participe passe de verbes reflechis s'ae­
corde avec son complement direct lorsqu'il en est pre­
cede, parce que, dans la conjugaison de ces verbes, 
I'auxiliaire etre est employe pour I'auxiliaire aVoi1". 
Ainsi on ecrira avec accord: BUes s'est couPEE; 

voici les lettres qu'ils se sont ECRITES; parce que les 
participes coupee, ecrites, sont precedes de leurs com­
plements directs, se, pour eUe, et que, pour leltres. 
Au contraire, on dira sans accord: Blle s'est cOUPE 

la main; ils se sont ECRIT des lettrps; parce que les 
participes coupe, ecrit, sont suivis de leurs complements 
directs,la main, des lettres. 

CHAPITRE VII. 

DE I.'ADVERBE. 

240. Les verbes et les ndjectifs peuventMre plus ou moins 
mo:iifics dans l'etendue de leur signification; en eifet, on dit : 

238. Comment s'accorde Ie participe passe conju­
gue avec l'auxiliaire avoil' 1 

230. Comment s'accorde Ie lJarticipe passe des 
v(!1"be 1#Uchis ? 



cLASSIFICATION. 

II parle; il parle MAL; il parle ELOQUEMMENT j cet enfant est 
su;,;c, BIEN sage, TREs-sage; les mots mal et tlloqucmlllcnt 
qui modifient Ie verbe parle; bien et tres, qui modifient l'ad­
jectif sage, sont des advel'bes. L'adverbe peut lui-meme etre 
modifie par un autre adverbe: II parle TREs-correctemcnt; 
Ie mot tres modifie correctement. 

ARTICLE Ier. - CLASSIFICATION DE L' ADVERlIE • 

.. 34..1. L' Adverbe (a) e~t un 1I10t invariable que 
I'on ajoute au verbe, a I'adjectif ou a uo autre ad­
verbe, pour en modifier Ja signification: Le 1'os~~gnol 
cltante AGREAlILEMENT; vous etes BIEN stud~eux; 
tu begaies petrce que tu partes TROP vite . 

•• 242. U oe reunion de mots qui joue Ie role d'ad­
verbe se nnmme locution adverbiale: Vous travail­
les A L'ENVI, a qui l\lIEUX l\IIEUX, et pourtant vous 
etes toujoun D'ACCORD • 

•• 243. Certains adjectifs sont quelquefois em­
ployes comme ad\'erbes; c'est lorsqu'ils modifient un 
verbe: Chanter JUSTE, voir CLAIR, sentir BON; ces 
mots juste, clair et bon sont des adverbes, a cause de 
leur fonction. 

ART. 2. - FORMATION DES ADVERBES EN ment. 

244. Les adverbes en ment se formeut tous des adjectifs 
qualificatifs, auxquel~ on ajoute cette terminais(.n, qui vient 
uu lati~ et qui Ve,,[ dire e.pl'it, intention, 7ltaltiere. 

245' I.luand lea adjectifs sont termines Pllr une voyelle, on 
ajoute ment au masculin singulier: Honnete, hO'llniltement; 
joli,jo/imcllt; abso/u, absolument. II y a exception: 10 pour 
ill/puni et traUre, qui font impnnemen! et trattreusement; 
:10 pour bcau, nouveau, (ou et mou, qni font, par le moyen du 

:!41. Qu'esl-ce que /'adt'erbe ? 
"42. COI/Il/lellt se IlQ//lme 1II1C lermion de //lots qui joue It role 

tl'adverbe ! 
243. Certains adjectijs /1,C SO lit-Us pas employes com me ad­

('erbes. 
244. Comment se joYment tous le8 adverbes en meut? 
2·15. Quand Irs adjecfijs sont t€l'Ini~6 par unc voyeUe, aU. 

ojoltte-t-on ment? 
<;/) ,'.U('abc,de deux IU'Jt~ latin·) '1'1i \'eulQut dire /IIi:; tWPri's 
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feminin, beUcment, noavellenlVlt, etc.; 30 pour a,ceuglt, COli!­

III ode, conJorme, enorm41, incommod41, immcn.<e,opinidtre et uni­
(orme, qui changent l'e muet final en e ferma' AveuglCment, 
commodement, opinwtrement, E'tc.; 40 pour assidu, continu, 
eru, gai, nu et quelques autres, qui prennent un accent cir­
conflexe: .Jlssidument, crt/ment, gaiment, etc. 

246. Quand les adjectifs sont termines par une consonlJe, 
on les met au feminin, avant d'ajouter la terminaison ment : 
Doux, douce., doucement; {mis, Jra,iche, Jraichc1IIent; etc. 
Cependant, gentt7 fait gentilnent; et commun, con/us, diffu~, 
e:r;pres, importun, obscur, oppOitUln, pre,cis. et pr%lld plen­
nent un accent aigu sur 1'(> du feminin: Commtlllement, elm­
fusemellt, expressemcnt. ctc. 

24'1. Les adjectlfs en ant et en ent chan gent ces termioai­
sons en ammellt et enemmcllt: Midtant, michamment; impa­
tient, impatiemment. Toutefois remarquons: 10 que lent, 
present et vehiment font 141ntenwnt, prescnlemellt, t'eMmcnte­
-ment; 20 que comme1!t, notall1ment, /luitaT/llnenl et Sciemm!1lt 
ne correspondent a allcun adjectif actuelleUlcnt usite. 

LISrE DES ADVERBES SIlIIPLES. 

(On a explique par de petits exemples les lIIots qui ne Bdnl 
l'as essclltiellc7!'ent adt'erbes;) 011 a omis les adverbes en me-nl. 
Ailleurs. Cesns (Ie maitrr de).Dessol1s (e~ril'ez ... ). 
J\.insi loit-il. Cejourd'hui. Dessui! (ou bien ... ). 
Alentour. Certes. Demnt (lIIarchez ... ) 
Alors. Ci (ci-joint, etc.). Dorenll.vsnt. 
Apres (ill'icndm ... ).Combien. Encore (rr. .. errez-
Armire Ie. Mches! Comme il y va! Ie ... ). 
Assez. Comment. Entin. 
Aujourd'hui. Contre (aPJJi1iez .. J. Ensemble. 
Auparavant. Davantage. Ensllite. 
Aupres (fout ... ). Debout· Environ. 
Aussi (il y I'illt ... ). De~a (rest!' fll •.. ). Expres (tulelaiB .. ). 
Alltant. Dedans' Force curieux arri-
Autour (it valoul ... }.Dehors. vaicnt. 
Autrefois. Deja. Franco (ec-riff ... ). 
Avant (pas si ... ). Demain. Gratis. 
Beaucoup, Demi-mort. Guere. 
Bien. Depuis (ie l'ai t'u ... ). Hier " 
Bient6t. Derechef. Ici. 
Bis. Derriere (ntarchez ... ) .Incognito. 
QIl. (."ieIl8 ~a). DeS01'Dlais. Incontinent. 

246. QU(llId les a,djectifs sont term.jlli, par une ronsollne, 
I'JU' fait-ol1 avant d'a.jouter mell t ? -

24'1. Continent In aJjtrtifl CII ~t\1 ~f fIi .~t .ftlrtiw,t~ll lu 
fldlJerbei 1111 millt? 



Jadis. 
Jnmais. 
La (resions-en ... ). 
Loin. 
Longtemps. 
Lora. 
Maintenaut. 
l\Ial Mti. 
Meme en courant. 
Mieux. 
AIoins. 
Moitie 1I10rt. 
Naguere. 
Ne. 
Non. 
Ou vas-tu? 
Outre (il passa ... ). 
Parfois. 
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Partout. 
Pas. 
Peu. 
Piano. 
Pis (de mal en ... ). 
Pius. 
Plutot. 
Point de grace. 
Pres (it est tro]1 ... ). 
Presque. 
Proche (je reste ... ). 
Puis. 
Qu&nd JI(frl-il? 
Quasi. 
Que de liL-rcs! 
Quelque 500 ans. 
Quelquefois. 
Recta. 
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Si (il est si bon). 
Sit(>t. 
Soudain. 
Souvent. 

. Subito. 
Surtout. 
Tunt. 
Tunt6t. 
Tard. 
Tot. 
TOlljours. 
Tout uimable. 
Tres. 
Trop. 
Vite. 
Voire. 
Volontiers. 
Y (tu y vas). 

LlSTE DES PRINCIPALES LOCUTIONS ADVERBIALES. 

A bE>ut. Conci-coud. 
A demi. D'abord. 
A fur et a mesure. D'ailleuL·s. 
A jamais. D'emhlce. 
A la bonne heure. Des lors. 
A l'envi. De suite. 
A I'improviste. D'iei. 
A loisir. D'olL riens-tu? 
A moitia. Du tout. 
A peu pres. En sus. 
Apres-demain. Jusque-lit 
A present. La-bas. 
A tort et a travers. L:i-dessua. 
Au moins. Mal Ii. propos. 
Au plus. Mot 8. mot. 
Avant hier. Non-seulement. 
Ci-devant. pele-mete. 

Petit a petit. 
Peu a peu. 
Pent-etre. 
Piane-piane. 
Hie-a-ric. 
Sa.ns doute. 
8eusdessus dessouB. 
Tilnt pIS. 
Taut soit pen. 
Tour a tour. 
Tout a coup. 
Tout a fait. 
Tout a. l'beUL·e. 
Tout de meme. 
'fOUl de suite. 
VaHle que .. ;aille. 
Vis-a-vis. 

CHAPITRE VIII. 

DE LA PROPOSITION. 

248. Les mots peuvent .. voir entre eux un grandnombl'e de 
rapports; par exemple, entre iicri8 et Pien·e, on peut en eta.­
blir plueiel'trs, lIomm. ; ,Ncris A Pierre, j'ICTU l'Ol'lI Pierre, 

8 
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j'ecris AVEC Pierre, j'ecris CHEZ Pierre, etc. j les mots ti, 
pour, avec, chez, qui indiquent ces differents rapports, sont 
des prepositions . 

•• 249. La preposition (a) est un mot invariable 
qui sert a indiquer les differents rapports que les mots 
ont entre eux: Je vais A v ANT vous ; je vais A VEe 

vous ;j'irai APRES VOUS; les mots avant, avec, apes, 
qui indiquent les rapports qui existent entre je vais, 
j'irai, et vous, sont des prepositions. 

• 250. La preposition n'offre pas, par elle-meme, un 
sens acheve ; Je mot qui en complete la signification en 
e:,t Ie complement. Dans: utile a I'HOMME, se re­
jouir avec ses AMIS, travailler pour SOl, les mots 
homme, amis, soi, sont les complements des preposi­
tIOns a, avec, pour. 

H 251. La preposition avec son complement forme 
Ie complement indirect de l'autre partie du rapport. 
Ainsi, dans les exemples ci-dessus, a l'hornrne est Ie 
complement indirect de ntile; avec ses amis, celui de 
se rejouir; pour soi, celui de travailler . 

•• 252. Une reunion de mots qui joue Ie role de 
preposition se comme locutionprepositive ; telles sont: 
a cause de, autour de, aupres de, etc. 

LlSTE DES PREPOSITIONS SIMPLES. 

A (al/ons Ii Paris). Attcnant Ie cluiteau.Avant Pdques, 
Apres ie dIner. Attendu sa mort. Avec. 

2-1·9. Qu'est-ce que la preposition? 
250. La preposition o.ffi·e-t-elle,par clle-meme, un 

sens acheve? 
251. Queforme la preposition avec son c01npU­

ment? 
'2:'>"2. Comment se normne une ?'cunion' de ?nots 

qui joue Ie rule de preposition? 
(a) Preposition, de deux mots latins, qui vtlulellt dil'e po~e 

Qt'(II1l, • 
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Chez. Elltre 1I01(S dCl/X. Panni. 
Concernant son etat.Envers. Pendant. 
Contre Ie mur. Es (maUre es-ar/s.) Plein un paMer. 
Dans. Ex-ministre. Pour. 
De. EXCE'pte les bagages. Pres de lafontaine. 
De«a. les Pyrenees. Fors. Proche de /a ville. 
Dedans et dehors laHormis. Rez terre. 

salle. Hors. Sans. 
Dela. (par .. ltl /IIcr). In (un in:folio). Saufvotrerespcct. 
Depuis midt. Inter-natioiwl. SeIOD. 
Derriere Irs arbres. J oignant ie pare. So us. 
Des. Jusque. Suivant l'usage, 
Desslls ct dessous Les(Passy-Ics-Paris)Suppose le/ait. 

la terre. Malgre. Sur. 
Devant l'eglisc. Moyennant: Sus. 
Devers. Nonobstant. Touchantvos in/i-
Durant. Outre sa 1)C1Uion. rets. 
En .!111emagnc· Par. Vu ses chagrins. 

LOCUTIONS PREPOSITIVES. 

253. Les locutions pre positives sont toutes terminees par 
line preposition simple: .!1utour de, aupres de, vis-a-vis de, par 
desSlts, par devant, par derriere, d'apres, etc.; il n'y a guere 
exception que pour a travers, non compris, y compris. 

CHAPITRE IX. 
DE LA CONJONCTION. 

254. Un discours (jst forme de plusieurs propositions; par 
cxemple-: TravaillcY/l$, SI nous 1'0ulons acquerir des talents; 
CAR Ie temps s'en/uit, ET souvenons-nous bien Qu'il ne reviendra 
plus; ce discours est compose dc cinq propositions: travail­
IOIU, 1I0US voulons acquerir des tlLlents, le temps s'en/uit, soulJe­
nons-nous bien, il ne reviendra plus. Pour exprimer la liaison 
entre ces propositions, pour les conjoindre et en former un 
discours, on s'est servi des mot.s si, car, et, que; ces mots, a. 
eRuse de leur fonction, sont des conjonctions . 

.. 255. La conjonction (a) est un mol invariable 
qui sert a lier les propositions, ou les parties sembla­
hies d'une meme proposition: il jaut aimer a etudiel' 
ET a riftecTtir, CAR l'etude rend savant, ET la re-

~55. Qlt'est-ce que la conjonction? 
(It) Conjonclioll, de dl!ux lllots latinsl qui veulent direjoillt 

((eer. 



80 INTERJECTlIl!, • 

flexion 7'cnd sage; lef. mots et, car, qui lien! les diffe­
I'ents membres de ceUe phrase, SOtlt des conjonction~. 

H 256. ['ue rt>ullion de mots qui joue ·Ie !'ole de 
conjol1ction se nomme locution conjoncti·ve; tels sont 
le~ mot~ ainsi que, de rnerne que, parc:e que, ell'. 

L!STE DES CONJO='CTI(J:\"S :'.IMPLES. 

Ainsi {'OUS pal·te:. Mais. 
Aussi il VOllS aime . .\"eaDmoin~. 
Oar. Ni. 
Oependant. Or. 
Comma SOli fils, Ou. 
Donc. . Partant. 
Encore b'il 1!C ie Pourqlloi. 

croyait pa.,. Pourtant. 
Et. Puisque. 
Lorsqul'. Quandje ie dim is. 

Que (it dit que ... ). 
Quoique. 
Savoir. 
Si fon nut. 
Sinon. 
fioit lui, Bait tOld 

autre. 
Tantot {'nn, tllntot 

fautre. 
Tontefois. 

LOCUTIONS CONJONCTIVES. 

:.l57. Les locutions conjonctives sont generalement termi­
nees par Ia conjonction que: .I1t1endu que, bien que, ain.si que, 
pOllr que, etc. Yoici celles qui Wilt roml'osees autrement; 
A Ia velite. Aussi bien. En effet. 
ApreB tout· C'cst-li-dire. Ou bien. 
Au moins. Dc pIns. Par consequent. 
Au reste. Du moins. Quand meme. 
Au Burplns. Du reste. Tout comme. 

CHAPITRE X. 

DE L'INTERJECTION OU £XCLAMATJON. 

258. Pour exprimer eertainea emotions vives et subitea de 
l'llme,oll ee sel't ordinairement d'excIa.mations: AH I quel 
lILalluur! Ho! cettefois je vous tielu ! etc. ; ces mots ah ! no ! 
ct ceull: qui jouent Ie mArne 101e, sont des illterjcctiOfUJ. 

256. Com",,6nt Stl notnme un~ reu12WIt de mots 
qui joue le rOle lie r:on,jonclion 1 
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u 259. L'illte1je~lion (a) ou exclamation (0) 
e~t un mot invariable que I'on jette ~ubjtement daus Ie 
discollrs, pour faire connaitre une emotion vive de 
I'allle: AH! queje souifre ! mais, HtLAS ! que me sert­
il de me plaind,'e? 

., 260. Fne reunren de mots 'lui jOlle Ie role d'iu­
terjection !;e nomme locution illterjecliee; telles • 
SOllt les ~lIival1te~: Ah fa! oui-del! fi done! he 
bien! 

.. 261. lJlie fOllle ue mots ptuvent derenir in­
terjection'>: des noms lomml:: Diw! ciel!· paix! 
silence! etc. , des adjectifs, comllle alerte ! bOil! tout 
dou,x! etc. ; des verbes, comme allons! gare! mar­
cite! liens! etc, ; des aurerbes, comllle ltl! com~ 
ment! etc. 

INTERJECTJOKS SI?oIPLES. 

Ah ! }<'oin! Holte! Paf! 
Ahi! Ha! Hold! Pan! 
Are! HaM! (eri desHom ! Patatras! 
Bah! ebaseeure,) If urn I Pohu t! 
Baste! Hai! Hu! (eri des POllah! 
GIi! Haie ! charretiers), Pouf! 
Chut! Haro ! HUl'haut! (id), Pl'l'rt I 
Crae I He I Hourrah! Pst! 
DIi! Heim ! La ! Puth ! 
Dam! Dame ! Hein! Las! St ! 
Dia.l (eri dee HeIas! Motus! Sus! 

ehurreticrs,)Hem! O! To. to. til ! 
Eh! Hen! Oh! Tal'aro! 
Euh! Hi! Hi! OuaY. ! Zest! 
Fi! Ho! Ouf! Zut! 

259. Qu'est-ce que l'interjection ou exclamation? 
- 260. Comment se nOl1'£1Ite tene 1'eunion de mots 

fJui joue le rule d'i1zterjeclion ? 
261. Beaucoup de mots ne pcut'ellt~ils pas deveni1· 

inter:ject;o1U ? 
(a) Interjectiott, ue deux mots latins, qui veulent dire jete 

tlftre. 
(II) E3'rTlJl'Ildtiort, d'nn mot latin, qui Teut dire, ,I~crjtr, 

Fit! II, L.A. r:RJ:lotIIiE P .IITUf, 



DEUXIElliE PARTIE. 

DIVERS PETlTS TRAITES. 

RELATIFS A L'ORTHOGRAPHE, A LA PONCTUATION 

ET A L'ANALYSE. 

CHAPITRE 1. 

SIGNES ORTHOGRAPHIQ.UES ET MAJUSCULES. 

~G2. Les bignes ortltographiques sont: les accents, l'apostl'o, 
pue, Ie trema, Ie trait d'union et la cedille. 

ARTICLE Ier. - DES ACCENTS. 

263. Les accents Bont des signes que 1'on met sur les 
voyelles, pour en faire connaitre la prononciation, ou pour 
empecher de confondre certains mots. On en distingue trois, 
savoir: l'accent aigu ( ,), l'accent grave (,) et l'accent cir· 
conflexe (A). 

264. On met l'accent aigu sur l'e ferme qui termine une 
syllable, ou qui n'est suivi que de e, de 8, ou de es, signes du 
genre et du nombre: Les verites relig-ieuses qu'on a ensei· 
gnees ont porte leur fruit. On ne met pas cet accent sur l'e qui 
precede I'r et Ie:; finals: Ve1lC:: chez Iefermier. 

265. D'apres Ia plupart des auteurs, on met un accent 
aigu sur Ie premier e des terminaisons en ege : Colle~e, prege ; 
et sur l'e final de quelques verbes suivis de je: Donne·je? 
dusse·je! D'autres ecrivains emploient l'accent grave: 
College, picge ; donnf-je ? dusse-je ! 

266. Oft met l'accent grave: J 0 Sur l'e qui precede une 
syllabe muette, a Ia fin des mots primitifs et dans leur deri­
ves : Je ret'crc ics ecrits des prophCtes. 

262. Quels sont ies SiglUS orthograpltiques ? 
263. Qu'est-ce que ies accents? 
264. Ou met-on I'acceut ailJU. 
265. Quel accent met·on sur ie premicr e dcs tCl'minaisolls 

~e~? • 
:':66. 0«' mel,oll {'«en'ltt gffll'C ? 
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20 Sur l'e fiBal suivi de s, quand cet e doit etre ouvert: 
Les cxees causent des dices tres-prematures; cependant les 
monosyllabes, mes, tes, ses, les, des, ces, tu es, font ex­
ception. 

30 Sur d, des, es, lis, prepositions: Ce docteur es-sdences 
vient a Passy-lis-Paris des Ie matin. 

40 Sur l'a final des adverbes et de quelques interjections, 
et sur l'u de ou, adverbc ou prouom conjontif: .Ilh ,at on 
vous fa deja dit: Ou fin it la vertu, ld c(}mmence Ie vice. 

267. L'accent circonfiexe (a) est generalement Ie signe· 
d'une lettre employee autrefois, comme dans age, boite, role, 
piqure, v(}iJ,te, apotre, etc., qu'on ecrivait jadis aage, bOiltc, 
roole, piquure, voultc, ap(}slre, etc. 

268. On met l'acccnt circonfiexe sllr l'avant·derniere 
voyelle dcs deux premieres personnes du pluriel du passe 
determine, et Bur la derniere voyelle de la troisieme per­
sonne du singulier de l'imparfait du subjonctif: Nous eumes, 
vous vintes, qu'il/ut. Les verbes ha'ir, ou'ir, qui conservent 
Ie tremas, font seuls exception: Nous ha'imes, vous ou'ites. 

:!G9' On n'accentuejamais l'e suivi d'une consonne dou­
Illl;e, ou d'un x, ou de trois consonnes: semclle corvette, 
l1le.tique, esprit. 

ARTICLE 2. 
DE L' APOSTROPHE, DU TREMAS ET DE LA CEDILLE. 

270. L'apostroplte (b) marque l'elision de a, e, i. On elide 
l'a devant une voyelle ou une h muette, dans la, article, et 
la, pronom: L'envie,je l'abhorre. 

271. On elidc l'e: 10 de je, lIIe, te, se, Ie, ce..! ne, que, de et 
jusque, devant une voyelle et une h muette: J'ai a t'avertir 
qu'il s'est avance jusqu'ici aujourd'hui: 20 de quekJ.ue et de 
presque, mais seulement dans quelqu'un, quelqu'une, presqu'ile, 
presqu'(}mbre; 30 de lorsque, puisque, et quoique devant -il, Us, 
elle, cUes, on, un, une, et la plupart des invariables; 40 de 
ozirc dans entr'acte, et dans les vcrbes qui commencent par 
clltre, suivi d'une voyelle: S'entraider, entl"ouvert; 50 de 
l'adjeetiffeminm grande (Voir no 212); 60 dans les mots 
prud'h(}mme et prnd'homie. 

~67. De quoi l'accent circoofiexe est-ille signe ? 
268. OU met-on un accent circooflexe 1 
269. Quel est l'e que l'on n'acccntue jamai8 ? 
270. Que marque l'apostrophe 1 • 
271' Dans qnels mots elide-t-on l'e ? 
(a) Circoofiexe, de deux mots latins, qui veulent dire 

c(}urbe autour, 
(b) .Ilpostrophe, de deux mots grees, qui veulent dire je 

dt/ollme, 
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272. L'i ne s'elide que dans 8i, et seulement devant i1 et 
Us; Si Irime Ie veut, til Y cOMent, nom partirOM. • 

273. On met Ie trema (a) ou deu'x points sur Ies voycllcs 
c, i, u, quand eIIes doivcnt etre prononcees separement de 
la ,')yellc pl"ecedente, comme dans cigue, naif, SaUl. . . 

274 On ne doit pas fail"e usage du trema IOl"squ'il" peut 
Mrp remplace par un accent; ainsi, on eCl'irll poc-sie, pocl-, 
poemc Isroilite, au lieu de poesie, poeme, Israelite. 

275. On met 10. cMille (b) so us Ie c Buivi de l'une des let­
trcs 0, 0, u, 10rsqu'iI doit Itloir un son doux: On RECOMME!I­
'> A Illlec;on deja RE~UE. 

ARTICLE 3.-DU TRAIT D'UNION. 

276. Lc trait d'union sert a. marquer 1a liaison qu'i1 y a 
entrc quelques mots. On I'emploie : 

10 Entre Ies diverses parties d'un mot compose: Bar-Bur­
.!lube, contre-allte, mi-careme. 

20 Entre Ie verbe et Ie pronom personnel qui ell est sujet 
ou complement: Dusse-je m'en "epentir, dites-le lui aujour­
d'llui meme. Si Ies pronoms Bont complements du verbe qui 
Buit, il n'en faut pas. Voulez-vous Ie lui apprendre, (aites Ie lui 
l'oir. 

30 Entre ci, la, et les mots qu'ils accompagncnt, a moins 
que ce ne soient des verbes: VOUB trouvcr:z ta, ci-joint, ee 
iableau-la ou celui-ci. 

40 Pour lier Ie mot meme au pronom personnel qui Ie 
precede, ct ires au mot qui suit: Lui-meme s'en tirera tres­
bien. 

50 EnHD dans l'orthographe des nombres, jusqu'a. rcnt, 
to utes les fois qu'on peut mettre plus, c'est-a.-dire quand il y 
a addition: Voici dix-sept miUe cinq rent $oixante-dix-huit 
francs quatre-vmgts eentilll,es. II n'y a exception que pour 
quatre-vingts six-vingts, qutnz(-t·ingts. 

ARTICLE 4.-EMPLOI DES MAJUSCULES. 

277. On appelle majuscules ou capitales certaincs grandee 
lettres, qui ont une forme differente des autres, appeIees 
pour cette raison minuscules ou petites !ettres. 

278. On met une majuscule: 10 Au commencement de 
tout discours ou de tout phrase qui suit un point. 

2'72. Quand ett-ce qu'lm elide l'i? 
273. Oil, met-ooZe tremll " 
2'74. Dans quels Cag 1M) doit-on pall jllire usage du trima ? 
275. Quel eBt l1uso.ge de UJ. eMilie 1 . 
271. .11 quohert le trait d'u,nion 1 
277. Qu'appelle-t-on nUljusetdtB 1 
(0) TrlSmIJ, d'un mot gree, qui veut dire tyou. 
(iI) C'Mille, d'ua. mot eJpapol, qui nut dire petit c. 
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:0 Aprell lee points d'interrogation, d'6.sc'amation ou de 
suspension, quand ce qui Buit n'est pas une pbrase de la 
meme ospece, ou bien qu'elle n'est pas prononcee par la 
me me personne: Qui etcs-t'Ous? leur dcmalldai-jc.-Nous 
.rom1Ms del etrangers.-Quoi! vow; osez Pavollcr! Nt, crai­
gn-~;;-VOUB pas? mais non, nc craig-nez ri0. 

30 Apres lee deux pOints, quand co qui est la citation d'Ln 
te.lte ou des propres paroles de quelqu'un: GardOns-llOUS de 
dire: .,i dC'llwin les affaircs lericmes ! 

40 Au .:ommencement de cbaquc vers, queUe que soit 1a 
ponetuation preci3dente : 

Un ange au,.adieux l'isagc. 
Penche sur. bord d'un berccau, 
Scmhla,it con/empler scm image,' 
Cammc dan.~ l'07Ide d'un ruisSCllU. (Rl~BOUL.) 

50 All:!: titres d'ouvragcB, de tableaux, etc.: As-tu lu Ie 
Genie d" Christianisme l J'ai admire lc Jugcmcne dl'rnicr et Ie 
Triomphc des Elm, pal Michcl-JJllgc. 

Go A tous les noms employes pour designer Dllll': Le 
Crcatrw', l'Etrc Supreme, la Providence, Ie Ciel, etc. 

io A tOllS les noms propres de fausses divinites d'homme~, 
d'animaux: Jupiter, Cybele,1ffdisr, Castor, Bucephale; ete.g ~ 

30 Aux noms de peuples, de religions, desocietes quelcon­
ques, quand ils sont pris dans leur en~emb!cJ mais non qunnd 
on n" les considere que partie11ement: Les Pcr~es ont em­
~a~5C Ie Mahometinn~; eC8 bcnidictins itaient dcs ita liens, 

90 Aux noms proprl's de contree~, de fieuves, de villes, de 
rues, de monumeats, etc. : Le RAil! arrose les Pays-Bas; ia 
'I'tAe du Comme1'ee, Ii. Lo1uiret, a 5 kilometres de long, etc, 

100 Anx nomi de f'M~, et quelquefois a ceux de mois ou 
des jours de la semai! e: La fefe de Noel qui tOl/lbe ie 25 De­
Nmbre, 8C ciTebrera Jeudi. 

110 Aux noms de scienees, d'arts et de metiers, eonsideros 
oomme tels : J>aime l~ MIUiqu,e ; faile, moi de fa musique; 
Mia-he la Ch.imie 1 va iludier la chi1flie, etc. 

120 Aux noms de dignitllis, aux titres honorifiques, quand 
11s sont employes eomme tels et qu'ils ne sont pas suivis du 
nom des personnes: J'ai vu monsieur le Cure; bonjour, 1110,­
dame; je nc eonnais pas messieut'$ les Senateun: etc. 

130 A tous les noms communs employes comme noms pro­
pres, c'est-a.-diJ e designant les personnes ou les cboses au!si 
elairemellt qne quand on les appelle par leur propre nom: 
Man pere a. servi sous l'Empereur; a;-tu deja visite la Capt­
Uilc! invoquonB la sainte Vierge. 
. 140. Enlin dan_s eertaines abreviations re~~e~, comme.sont 
les SUlvantes: N. S. P. Ie Pape; le R. P.; Nl!i. SS,lel eveques 
de France; S. M. 1. et R. (Notre Saint Perc Ie Pape; ie Reve­
rtmd P~tI: No, ~efr'UI"'II '" 1t'~'1I!~~; ."if! Mf!jtsti I'IIIplriflle 
et :Ruyoft.) 

--
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CHAPITRE II. 
DE LA PONCTUATION. 

279, La ponctuation(a) est l''lrtde distinguer, par:certains 
signes, les divers membres d'une phrase; en d'autres termes, 
c'est Part d'indiquel' 180 proportion des pauses ecrites.1Sj 

280. Les signes de ponctuation sont au nombre~de douze, 
savoir: la virgule (,), Ie point-virgule (;), les deux-points (:), 
Ie point simplell.), Ie point d'interrogation (1), Ie point 
d'exclamation ( !), les points de sU5pension (. ,.,), Ie trait 
d'union (-), Ie tiret (-) les parentheses () ou crochets [J, 
les guillemets ("") et l'aJinea. • 

ARTICLE ler.-DE LA VIRGULE (,). 

281. La virgule (b) est Ie moindre et Ie plus frequent de 
to us les signes de ponctuation ;ieUe exprime la~plus petite 
pausse~ecrite.~On l'emploie : 
~. 10 Pour separer les sujet d'unimeme verbe: Le frant;ais, 
l'anglais, l'allemand, l'italien et lejirusse sont les langues les 
plus rcpanrlues de l'Europe. 

20 Pour separer les complements de meme nature, depen­
dant d'un meme mot: C'est dans la terre que 1'00 trouve les 
metaux, les pierres, la houille, Ie sable, etc. Ne me parle pas de 
ces egdistes, de ces misanthropes, :de ce&; .. amateurs d'eux­
memes. 

30 Pour separer les divers attributs ou les adjectifs qualifi­
catifs qui se rapportent au meme sujet : Je vais vous mander 
la chose la plus Uonnante, la plus lUrprenante, la plus merveil­
leuse, la plus 1ltiraculeuse, la plus inou'ie, etc. (Mme de Se­
vigne.) 

40 Pour separer les diiferents verbes et participe, ainsi que 
les propoaitions qui dependent d'un meme sujet: L'IlIM seule 
perf-oil les ide es, pense, (xamine, juge, dectde; ai-je jamais 
pense, parte, agi autre1lle~? Je suis venu,j'ai vu, ,Pai vaillcu, 
disait Cisar en rendant compte d'une bataille, . 

50. Pour separer les incldentes explicatives et les comple­
ments explicatifs: Dieu, qui est bon, nous a sauves, quoique 
no us ne le meritassions pas. 

60 Pour separer les mots mis en apostrophe, ou repeHes 
par pleonasme: ~Iol! cizer,je t'assure, moi, que tu ie ne r:ussi­
ras jamau, non, jamals. 

70 Pour marquer 111, sU!lpression d'un verbt: ou de tout autre 
mot expl'ime precedemment: La France TJroduit des vins fl 
des fruits; l' Angleterre, des mitaux et de la houille; la lIol­
lande. du ZiTI et du chauvre; etc. 

(a) Ponctuation, d'un mot latin, qui yeut dire point. 
(b) Virgule, d'uu mot latiJl qlli veut dil'e }letite balfuette, 
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80 Aprils tout partie de phrase qui, par inversion, se trollve 
placee avant Ie sujet de III. proposition dont elle depend: 
apres avoir ainsi parte, it voulut se retirer, .zlors, MUS ie priti­
mes de rester cncore un peu, et, aprcs quel<jue rtl6istance, il sc 
rClldit a nos VlEUX. 

282. On ne met pas une virgule pour separer deux mots 
qlll se trouvent jOints par rune des conjonctions et, ou, ni, 
cxcepte dans les trois eas suivants : 

10 Quand ces conjonctions sont repete~s devant cbaque 
nom: Et la Gri;ce, et l'Italie, ct la Turquie,j'ai tout visiU ; iu 
n'a$ ni plume, 71i papier ni enere ; veux-tu un livre, ou un ca­
hier, ou des plumes, ou quoi ? 

20 Quand Ie membre de phrase qui prtlcilde est tres-long, 
et surtout qu'il n'est pas deja. divise par d'autres virgules. Je 
ne vous adresscrai pas les reproches que vous ave:: si justement 
nc rous meritis, et que vous mette:: poi7lt en peine d'eviter. 

30 Entre deux propositions de meme nature qui n'ont pas 
Ie meme sujet: Je t'appelle, et tu fen vas; tllisait, ou &lell on 
lui chantait Itne romancc. 

ARTICLE 2.-DU POINT-VIRGULE U). 
283. Le point-virgule est une des plus fortes ponctuations ; 

il cquivaut SOuvent a. un point. On l'emploie: 
10 Pour separer des propositions principales qui ont une 

certaine etendue: Je I'ai toujours beaucoup aim€; je ne Ie lui 
dis pourtant pas trop. 

20 Pour sepltrer une serie de propositions ou de parties de 
proposition, dont chacune est subdivisee par III. virgule j Les 
huit petits gouvernelllents de la France etaient: Paris, dans 
l'Ile-de-France; Sedan, dansla Champagne; Toul, dans ta Lor­
raine ; etc. 

ARTICLE 3.-DES DEUX-POINTS (:). 

284. On emploie les deux-points: 
to Pour annoncer un discours, une citation, lcs propres 

paroles de quelqu'un: Tout Ie 71tOnde c07lnait ceUe harangue 
de Henri IV: VOUB etesfraru;ais, jf. suis votre roi, voild l'en­
nemi! 

20 Pour indiqner une enumeration, et alol's les deux-points 
sont toujours entre cette enumeration et l'annonce que 1'on 
en fait: I'exercice, la diMe et le travail: voila trois gara1tI"~ 
de sante et de longue vie; il n' y a que trais empires en Europe: 
1'.I.lutricke, la Russie et la Turquie. 

30 Devant une proposition qui est evidemment l'explica­
tion ou l'application de III. precedente: Obligeolls toU! le 
lItonde : on U 60uvent besoin d'un plus petit que SO!". 

ARTICLE 4.-DU POINT (.). 

23:;. Le point est 11\ plus forte de toutes lea pOBctuations ; 
011 l'emploic : 
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10 A .la fin d'llne pbrase qui offre un scns complet, et qui 
est enoncee avee tous ses aeeessoires. 

20 Apres ebaque mot qui est eerit en abrege j et aloxs, eo 
mot doit toujours comprendre au moins une syJlabe, plus 18 
prl'micre articulation de 10 syllabe Buivante . BOline fortune ;. 
bonlle, adj. qual. fbn sin.!., qual.fortulle. 

ARL. 5.-DU POINT D'INTERROGA 1'101' (1). 
286. Le point d'interrogatioD, comma eon nom l'indiquc, 

se place apres une qllestion, arres nne interrogat.ion; Qui 
eles-vous? d'oiJ, venez- 1701/,$ ? 011 allez-t'o-us 1 In edit it coup sur 
C01lp. Cependant il Veut arriver qu'une phrase Boit construite 

_ intl'rtogativement, BRns qu'elle prenne pour cela un point 
d'inteu'ogatioll; L'interrogc-t-on, ilse tail; me vois-tlt t',:nil', 
tu t'ef(futs. Ces phrases equivalent Ii. eelles-ei; 81 ·on l'in­
teTl'oge, il se tait ; si tu 7ltC vois venir, tu t'enfuis. 

287. On fait eneore usage de point d'interrogatiull, sous Ie 
nom de point dc doute, apres un mot, une phrase, ou 1'on 
Ii,anee quelque chose qui n'cst pas sur, qu'il eEt presque im­
possible de verifier; L'.I1fTlquc compte !JO,OOO,OOO? d'liabi· 
tants. Ce point doit se placer avrcs Ie mot sllr lequel porte 
Ie doute. 

ART. 6.-DU POINT D'EXCLAMATION (!). 
288, On emploie Ie point d'exe1aroation ; . 
10 Apres chaque interjection; .11k! vous voila! Hu! Ho ! 

la-ba3! Cependant on ecrit ; alL ~a ! he bien! 
20 Apres chaque phrase exclamati.e; Que de f!;ralldwr ! 

queUe magnificence! comme cela e8~ sublime! 
30 Apres une phrase non exc1amative, mais renfermant un 

fllit presque incroyable j dans ce cas on met jusqu'cl. deux et 
m8me trois points d'exclamalion : LeI premieres etoiles sont, 
dit-on, a vingt-trois trillo-ns de lieues de la Terre!!! 

ART. 7.-DES POINTS DE SUSPENSION. (.00 oJ. 
289. Les points de suspension se plaeent apres une phrase 

ou lIn mcmhl'~ de phrase qlla ron veut laiseer inachev~e, 
dont iI faut t .. ire Ie sens, ou que 1'on desire faire remarqucr 
d'une mnniere particuliere; Man pere, qu'ant-ils fait, les 
traitres ?-.I1h ! mon fils .. " ils ant .... " et le vieillard ne pouvait 
achrvcl'; ils ont ... plunge ullpoignard homicide ... dans le sein 
qui t'a dOn7lsle jour . . ! L'usage est de mettre trois ou cinq 
de ees points j eependant, OD en remplit quelquefoiB des 
!ignes entieres. 

ART. S.-DU TRAIT D'UNION (-). 

290' Le truit d'union, employe commc signe de ponetua­
tion, sert a. indiquer, d. la fin d'une ligne, que Ie mot n'jlS t 
pas fini, at qu'on en a reJlorte \lne ou pluaieurll sylInbe5 a lit 
Jigne 9uivante. 
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ARTICLE 9.-DU TIRET (-). 

2!H. Le tiret ou trait de a'paration est un long trait d'u­
nion, qui sert a iudiquer Ie cbangemeut d'interloc.uteur dans 
un dialogue: par la, on evite 10. repetition fatignnte dcs.in­
cises dit-il, "epondit-elle, ajouta-t-on, etc.: Veux-tu L'cmr ? 
Hippolyte.-Je le veuz bien, monpere.-Nous allons a lafe1'7n~. 
- Vous ftes bien bon.-Tu mungeras du fromage fru,/s ct tit 
boira. du lalt,-Oh! tant n.ieuz! 

ARTICLE 10. 
DES PARENTHtSES 0 OU CROCHETS []. 

292. Les parentheses tal ou C/'ochets sont destines a reu­
fermer des rcmarques, des cito.tione, des do.tes, qui ne doivent 
pas faire partie du texte : dans ce CIlS, les signes de ponctua­
tion se renvoient jusqu'apres les parentheses: Lea Guu/oi$, 
sous la cOlldui/c d'un chef intripide (Bre7I71us) , prirent Rome 
[290 ans avant J.-C.]. 

ARTICLE It.-DES GUILLEMETS (" "). 
293. On emploie lea guillemets (b) pour distinguer les pro­

pres termes d'un o.uteur que ron cite mot pour mot; ils se 
placent au commencement et a 10. fin de la cito.tion, de ma­
niere ala. mettre comme entre parentheses: Voici ceque dil 
du cri de la conscience Chdteaubrialld, dans le Genie du Chrts­
tianisme: "En l'ain v(H.drait-olt l'etouffer; savoi:z: pui$sallte 
ne cesse de retentir Ii notre creur, d'abord effraye, puis trouble, 
mais ensuite presquc insensible ti l'audition de ce rcmords." 
Qnelquefois, on met les gUlllemets, non-seulement au com­
mencement de la citation, mais encore au commencement 
de chaque ligne de cette citation. 

ARTICLE 12.-DE L·ALI~I~.\' 
294. On appeUc alinea Ie passage d'une ligne iuachevee a 

la ligne suivante; ce qui a lieu lorsqu'on vcnt fermer ce qu'on 
,.ppelle \i Ie periode, c'cst-u.-dire nne serie de pbrases rela­
tives au ",eme objet. 

Am' _ 13.-AUTRES SIGNES DE PONC'lTA'l'ION. 

295. (. ,re l~ signes de ponctuation qui precedent, il y 
en a quelques autres que 1'on peut regarder comme tels ; 
ce sont : l'ft r(£tera, l'astel'isque, Ie paragrl1phe, l'accoladc, et 
Ie souligne. 

296. L'et ere/era (&c .• etc.) est une abrevintiull de deux 
mots latins, qui se disent en franc;ais et le Teste, ct qui ae 
plncent a In suite d'une enumeration que 1'011 ne "eut pag 
finil': Stanislas, roi de Pologne, grand-due de Lithullllie, dc 

(a) Parentheses, de deux mots grecs, qui signitient jc md,. 
entre. 

(b) GIIl'l/eTllet" dll DC'1ll de 1'~ml'l ;lJl~l,r <JIlt les " ~1,Hllt~~, 
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MazOl:ie, &c., prince de Livonie, duc de Lorraine et de Bal', 
etc., etc. 

297. L'asUrisque (.) s'emploie: 10 pour faire un renvoi, 
dans Ie que 1 on indique soit l'aut~urque 1'on cite, soit quelque 
observatIon particuliere (0). 

20 Pour masquer la pause au milieu d'un verset. 
30 Pour remplacer un nom propre, dont on n'ecrit que 

1 'initiale j dans ce cas, on met autan t d'asterisques que Ie nom 
renferme de syllabes ou meme de lettres : lJf. Z.· .. est malade. 

293. Le puragraphe (§) est un signal qui est ordinairement 
suivi d'un numero d'ordre, et qui indique nne section d'un 
chapitre, d'un discours, d'un traite (a). 

299. L'accolade ("""") sert a embrasser, d'un coup d'reil, 
un certain nombre de faits qui dependent d'une meme cause, 
ou qui se rattachent a. un me me fait principal. 

300. Entin, Ie Bouligne consiste tout simplement a. affecter 
d'un trait horizontal les mots que 1'0n veutfaire remarquer ; 
ce signe n'est usite que dans les manuscrits, car, dans les 
imprimes, on Ie remplace ordinairement par des caracteres 
penches, appeles italiques. 

Cl-IA PITRE III. 
PETIT TRAlfE DE PRONONCIATION. 

A. 
301. L'a est nul dans .AoUt, aoriste, cUl'afao, Saone, toon 

et leurs derives: en proJllonce oUt, curafo, ton, etc. 
302. Ai a les memes prononciations que l'e, a mains que 

l'i ne soit affecte du trema, ou suivi d'une I mouillee: J'ai 
jaim, lais$e-moi ce pain; vous ha'issez le tramil, Douau iere 
8e dit douariele, quoique douaire se prononce doudre. 

303 . .I1y se prononce egalement comme i: : Epernay, Sle­
nay, etc. j eeflendant abbaye, pays, Le Fays, metayer, layette, 
balayer, payer, etc. se disent abe ie, pe'i, peier, etc. : et Bayard, 
Ba.yeux, Bayon'le, Biscaye, Blaye, Cayenne, Lucayes, Mayelllle, 
se disent Bal,Q)'d, Bla'ie, Lucui:e, etc. 

B. 
304. B &e prononce dans club, l'adoub et nUlllb, mais nun 

dans plomb, aplomb. 11 sonne egltJement a. Ia fin des noms 
propres: Nadab, Caleb, Eliacih, Jacob, etc.; excepte dans 
Cowmb, Doubs. 

(.) .I1sUrisque vient du latin asteriscu8, petite etoile, derive 
lui-meme de a~terr etoile, astre. 

(a) Paragraphe, de deux mota grecs, qui signifient j'ecris 
u·utour. 
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c. 

305. C est nul a. la fin des mots accroc, amict, blanc, broe, 
caoutcltoue, eotignac, clerc,lell echecs, egcroc, estamac, jlane, 
jranc,jane, lacs (Iacet), marc (de cafe), tabac, tronc, Ii moins 
que ces mots ne soient suivis d'une voyene ou d'nne h 
muette: Franc, etourdi, tabac en poudre. 

306. C se prononce comme s devant les voyelles " i, y: 
Danne ceci au cyqne. Mais il a Ie SOl1 de k devant les autres 
voyeUes a, 0, u, a moins qu'il ne soit affecte d'une cedille: 
Cacao, Cordoue, curiellx; il recammell~a la le~an deja re~e. 
11 eRt cgalement dur devant une consonne: Claude; Cnide, 
Crates, CtCsiphan, etc. 

307. Le c a Ie nom de g dans second, czar, reine-rlaude, et 
celui de ch dans vermicelle, violencelle. Cette derniere pro­
nonciation n'est pas admise par tout Ie monde. 

308. Ch a Ie son doux devant une voyelle; La chariU, 
Michel, chimie, cliuchoter, etc. Mais dans lea mots pris des 
langues etrangerea, il est I)rdina:rement dur: to devant une 
consonne: .!lchmet, chlare, .!lrachne, technique, chretien, etc .• 
20 a. la fin des mots: Laybach, Lamech, Roch, excepte .!luch; 
punch 30 dans Ies synabes chir, chor, chus, et dans les mots 
qui en derivent: Chiramancie, choTiste, Cacchus, excepte cM­
rurgie et Bachique; 40 dans !ea mots isoIes suivants: ar­
change, ar .:he.>/ogie, archiepiscopal, archante, brachial, chaos, 
ehe/idoine, Che1"Sonnese, chreur, echo, lichen, malachite, Michel­
.!lngf., orchestre, orchis et plusieurs autres moins usites. ' 

309. Ch est nul dans almanach, mais il se prononce comme 
g dans drcu;hme. 

D. 

310. D est nul a. la fin des noms et des autres mots fran­
c;ais: Un grand band, elle prend ce rond, etc.; excepte ephod, 
sud, Talmud. 

311. D eat egalement muet a lafin des noms propres fran­
c;ais: .!lrmand, Bernard, Saint-Cloud, etc.; Ii moins qu'il ne 
soit preeede de l'un des sons a, e, i, 0, U; Conrad, .!llfred, 
David, .!lod, Eliud; eependant, lIfadrid ct Sirod (dans Ie 
Jura) !e disent Madri, Siro. 

E. 

312: E suivi d'un a ou d'un 0 est muet, Ii moins qu'il ne 
soit accentue: Ce giant nomme Jean, avait la peau rougea­
fre ; mangeans ces pigeanncuux. 

313. L'e a Ie son de l'a dansjc71111Ies hennir, indemniser, 
nenni, ,olennel et leurs deriv~s. Spleen et keepsake, mots an­
glais r~us en fran9ais, se disent spline, kipseke. 
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3a. L't et 1'u non accelltues torment Ie iQIl til: ""~4 

Eugene, heureuJ:; ne dites done pal: Urope, Ugine, ew: 

Cepeudant, on prononce eu, comme u dans Ie verb, aa:~· : 
J'ai )IIU peur que I'll ne noUi ECSSES oubluJ; on Ie dit auui dan. 
chargeure, egrugeure, em'erge'llre, gage'llre, mange'llr" wer. 
gcure. Les mots Meung et d.jeun se disent Mun, djun. 

315. Em se prononce de trois manieres ~ 10 a, dans 1ell 

adverbes en emmem: Prudemment. pricldem1Tle'lit; 30 in, 
dans .I1-Kcmpifl, Bembo, Memphi!, Mecklembourg, Iem.piternrl, 

Wurlemb'llrg, et I\utres de ce genre j 30 (In, daliS lei autre. 

cas : Elnmaganiler, emmencr, etc. j excepte E'I!l1TUJ, Emma-
nuel, EmmaUs. _ 

316. En, suivi d'une consonne, se prononce an: .I1ttendrt, 

Confolens. Gentilly, etc. 11 y a e;ception pour agenda, 

.I1miens, appendice, Bendf.r, Bengale, Benjalllin, ben join, blende, 

mentor, pensum., spencer, et quelques 8.utree, OU en.equiv8.llt Ii 

in. Enorgueilli·,., enivrel', se disent an-orgurillir, an-ivrCT. 

317. En final se dit generalement in: Bien, rien, e:ramen, 
hYlnen, .I1gen, Enghien (.!lnraill). II faut cn excepte: 10 Caen, 

Erouen, en, Ouen, Rouen, qui font Can, Ecouan, a1l, etc. 
20 .!lmen, Eden, gluten, grame1l, lichen, Niimen, et .autre& 

noms propres etrangers, qui fOllt amel~, Edene, etc. 
318. Er se prononce comme re dans quaker, ftathouder, 

et quelques autres mots tout a. fait etrangers. 

Jo'. 

~HI . .F sonne presq~e toujollrs, m~me a la fin des mots: 

SOi/, cltef, un:auf, suif, dll1/erj, serf, (esclave) etc. II n'v ~ 
gue.l'e exceptIOn que po~r les expressions suiv~ntes: Breuf 
~r!l'" des baufs, cerfs (ammal), chej-d'IZ'llvre, clef, eleuf (balle 
il Jouer), un nerf de beeuf, les IIcrfs, des ceuf$, 

320 •. Le mot neuf se pro nonce neu devant une consonne : 
ncuf kllogra·!nme.~ i.'neuv, devant una voyelle; Ncuf ares; 
'1.(':Uf, quund II cst fillal: It, scmt neuf. 

G. 

312. I.e g finnl est nul d~us coin" elallg gins""" lI·a l 
'[. ( .. , I . . '.'" , -."b, r, ~, 

O.lIlff; rrnere), O/~g, t·ICU.r omg, orllng-outllllg, jlarpaing 

Willg, r~1tg, sllllgl "'lng, ~tfT/l1Ig, et taus lee loots en brl'g et 
In bOU1.g: Bamo~rg, Slrasboll1g. Le g est egalemect nul 
.Ians ~lolgt, ltgs, I'mgt, et leurs composes. Schelling mocllilil 
mglnlse vaiant 1 fro 20 c., se prononce chelin 
,322: Le g est dur devRllt (I, 0, u, ct dou:!: devant e, i, !I 

G4chIB, gogo, guttm·al, geUe, gymrul8tiqlle. Cependun1, Btll~ 
rell (ef:1 Norw~ge)" et, GlIsm~r (poete sJlemlWd) iiI .u~lllt 
BerKllme, Gau,se-nrrt. ' 
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Le g est toujours dur devant une COJ:lsonne : ~gde, ghi­
mel, gianer, stignlate, gnostique, gras.seyer. Il est egalement 
dur Ii. Ill. fin des mots, quand il doit se prononcer: .Bgag, 
Doeg, zig-rag, pouding, joug. 

324. Gli, dans Ies mots ,enus de l'itlllien, se prononce a 
peu pres comme nos II mouillees : CagNari, 'imbroglio. 

325. Gn a un son particulier que ron remarque dans 
agneau, designer, incognito. lIlais il est d'll' au commence­
ment des mots: Gllesne, gno.stique, gnomon, etc.; ainsi que 
dans agnat, agnus, cognat, geogno.<:ie, igni, impregnation, 
inexpugnable, magnat, Progne, j'ecognitian, j'egnicoie, stagnant 
et ,leurs derives; on clit cependant, impregncr, et non im-
preguc-ner. • 

H. 
326. H, a.pres une consollue, est toujours nulle: Gltila'/l 

Iman, llwmond, rhythme, these, etc. II faut en excepter elt et 
ph, qui ont une prollontia.tion propre.) Voy.· C et P.) 

32'1. Au commencement d'un mot ou a.pres une voyelle, 
l'h peut etre muette ou aspiree; dans c(' dernier cas, elle 
cmpeche toute liaison a.vec Ia voyelle qui suit: La haine, 
Ir 'wricot, cohue, s'a/tcurter, iltonte, s'enhal'hir, ctc. 

328. Il est difficile de donner uue regIe sure pour distin­
g"!cr Ph muette de Ph aspiree ; ,oici seulement quelque ob­
scrvations: 10 les mots commen~ant par habi, has, hy, ne 
s'aspirent jamais; 20 ceux en hou s'aspirent toujours; 
ilo Henri et ses derives, cxcepte ia Henriade, ne s'aspirent 
que dans Ie Iangage soutenu : 40les derives d'un mot aspire 
.'aspirellt aussi, excepte c~ux de lziros! ainsi que exhausser, 
rli.r-lmil; I'ingl-hllif, ou l'a,piration a <lispal'u. 

I. 

329. L'i marque de l'accent circonftexe n'en est pas plus 
grave pour cela, ~xcepte dans lmU'1'e, ile, Nimes; ainsi, on 
ne dit pas: Epiitre, giite, etc . 

330. L'i est nul dans empoigner, 71Iaignon, oignon, poignant, 
JlOiglltlrd, poigq,e, poignet, ainsi que dam II'S noms propl'cs 
Aignan, Cavuignar, Mcmtaigne. 

J. 
331. Le jest to\ljours doux : Jariis, je, joc1cey. joujou, jus­

tice. Dans les noms proprcs allemands, russes et autres des 
langues du Nord, lej se prononce generalement comme un 
i simple: Jaroslaw, Jas.flJ, etc., se disent et s',krivent meme 
communement, [(/roslaw, IasfflJ. 

K. 
322. Le k, ,'enu des langues etrangeres, est entre dans 

9 
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un grand nombee de mots fran9ais j il se prononce toujours 
de 180 m~me manilhe: Kabak, kepi, kioeque, JJ:Uber, knout, 
Ktenigsberg, kyrielle. 

L. 
333. L'l ne se fait pas entendre a. la fin des mots suivants : 

baril, chenil, cfJutil, cul-de-sac, fenil, fournil, fusil, gentU, gril, 
menu, nombril, outil, perm, soUL, sourcil. Elle est egil.lellleot 
nulle dans .I1rnould, Feltre, fils, des gentilshomm~s, Lons-Ie­
Saulnier, Sainte.Minihould, pou[.Y, Saulx, Vesoul; ainsi que 
dans les terminaisons auld, ault: .I1rnauifl, Herault. 

334. Lest toujours mouillee dans les mots en ail, eil, 
euil, ouil: U,.il, VerJailles; vermeil, oreille ; seuil, feuille ; 
fenouil, grenouille. Il en est de meme des mots avril, babil, 
gresil, mil (millet), peril et de leurs derives. 

335 VI se mouille egalement dans Ics six terminaisoos 
frangaises illac, illard, illet, illon, illot, illy: .>1urillac, nasi/­
lard, billet, MassilJoll, billot, Chantilly. 

336. En general, deux II precedees d'un i se mouillent 
toujours, excepte: 10 au commencement des motl!: lllustre, 
illimite, etc': 20 dans les terminaisons illaire, illation; 30 
dans les verbes disliller, osciIlcr, scintiller, ·vaciller; 40 dll.ns 
les mots suivants: .I1chille, codicile, Cyrille, JW1'ille, Gille$, 
imbecille, Lille, lIIill~, myrtille, papille pupille, pusillanime, 
tranquille, ville ct leurs composea. Deux II non precedees 
de l'i ne se mouillentjamais, exc()pte dans amaryllis (plante) 
et ses derives. 

337' Lh, dans qu~lques noms propres du Midi, a une cer­
taine analogie avec les II mouilIees: Milhau, Jumilhac, etc. 
II en est de meme de gentilh~me au singulier. 

M. 

338. L'm se pr.ononce toujours a. la fin des mots: .I1nlstel'­
dam, Harlem, Ephraim, Epsom, He1'culanU1n. 11 y a excep­
tion, 10 pour les mots en aim: Daim, essaim. ~taim (laitle 
fine),faint, hai1n; 20 Pour .I1dmn, dam, guid4m, Joacltim, Bu-
10m, Condom, Riom, nom et SQS COmPDSeS, PaUum et thym. 

339. M est nulle dans l'interieur des mots automne (mais 
non dans automnal), damner et ses derives. 

340, Les deux 1nm se font toujours sentir dans les m01s 
commengant pal' imm, ainsi que dans .Jlmmon, cbmmemora­
tion, cOlllmensurable, comlllination, commotion, commutation, 
Emma, Emmanuel, Emmaus, grammairc, Jemmapes, mammi­
fere, SYlnmaque. 

N. 
341. L'n est nul dans lIIonsieur et, Beam, qn'oll prOIlOllee 

genel'alempnt ?no,'sie1t, Blew, 
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:H~. La. leth'e It a deux prononciations biell diffcrentcs: 
l'une nasale, comme dans an, on, in, un, etc.; l'autre natu­
relle, comme dans Niemen, qui se dit Niimelle (voy. E). 

343. Leo deux nn se font sentil': 10 dans les mots com­
men<;ant par inn, "excepte imweent; 20 dans annexe, .I1nni­
bal, annihiler, annoler, annuel, annuler, .ilpcnnill, Brenllus, 
Cin7ill, eonnexion, eOlllliL'cncc, Ennius, POfsemw, ct autres 
mots 'lui sortent du 1a.ngage ordinaire. 

O. 
344. L'o est nul dansfaon, L(/on, paon et leurs compose~ _ 

pl'ononeez done.!i,", Lall, pan. ; 
345. L'o se prononce avec une espece d'aspiration lians 

les mots auivants: onzc, ouate, oui, ouir, on dit: Le 011:"; 
tI, la ouate, oui est fort; des oui-dire. 

341j. Les lettres oa font entendre ueux sons distincts : La 
Dalmatie et la Croatie s'etaient coalisees. Cependant Ie mot 
toast se dit taste. 

347. Oe final forme aussi deux sons: Noe, Zoe, etc.; 
mnis au milieu u'un mot, oe a quelqllefois Ie meme son que 
oi: La moelle, de.~ moc/lons, 1lI/f! poe/e, un poe/ier-jumi.':te; 
prononeez moille, poUe, etc. at, lies ensemble ont la meme 
valeur que l'c : Mil S(('UT a lu a-:cZipe, chej~d'ceuvre rill poNe 
SopllOtI". 

348. Deux 00 de suite se pl'onol1e~nt: 10 com:ne nn selll 
o dans Berg-op-Zoom, Delllophoon, epizootie, Laocoon; 20 
comme ou, dans schooner, sloop, Cook, Cuol'l'I', Liverpool, et 
autres mots anglais; 30 separement, partout ailleurs: 
Coordonlter, zoolo!fie, etc. 

P. 
349. P est nul dans bapteme (mnis non dans baptismul), 

(,I'p de t'igne, cheptci, compte, corl)s, coup, dompter, dmp, 
rumpler (mais non da.ns exemption), loup, prompt, sept, 
sculpteur, sirop, temps, trap. Beaucoup et lrap, sui vis d'nne 
voyeJle, font entendre Ie p final: It s'est beaucoup ameliore ; 
l'UUS i:les trop iloiglles. 

350. Ph forme un son tout-d.-fait analogue a 11: Philoso­
plte, ophthalmic, Joseph, etc. II est nnl dans 8aint- Gi11f;oulph 
(village de Suisse), qui se dit Saint-Gingo; /{nipil!lII"ell 
(seigneuric d' Allemagne) se prononce Ilnip-hauselle. 

Q. 
G!:il. Q ala meme valeur que Ie Ie Oil Ie c dur, mais il est 

toujours suivi d'nn u, a moins qll'il ne soit final, com me 
dans cinq, roq. II pst nul dans coq-d'illde, ainsi que dans 
6nq Rlli\'i d'nne consonne . .l\'oll .• aviol/s dnq coq.~-d'Inde. 

R. 
:35~. H ~e '!lit .. ~ntil' a lit fin ,lps mof.: .1I1/al': l,dl';',I"!,, 
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Cllncer, cuiller, etc. ; excepte dans las polysyllabes termines 
par ier, yer, cher, ger, et dans les intiuitifs des verbes: Fer­
mier, metayer, 'mara'icher, leger, bourreler, exercer, etc. Les 
monosyllabes qui ne sont pas des verbes font entendre 
1'1': Cher, (er,fler, Gers, tiers, Thiers; Jl en est de meme 
de Eucher, 'Ftscher, hier, Niger, Suger, Teniers. 

353. Vr est nulle dans monsieur, messieu1'S, gars, quoi­
qu'elle sonne dans lesieur, les sieurs, lejar.s. 

s. 

354. V8 iJrend deux sons differents, Pun fort, comme 
celui du c, l'autril doux, comme celui du z; on les trouve 
!ous deux dans Ie mot saisir. 

355. L's est forte, 10 au co=encement des mots, excepte 
dans sbire, svelte; 20 quand elle est precedee ou suivis d'une 
,onsonne, excepte dans Alsace, Arsace, Asdrubal, balsamine, 
Bersabee, disgrace, Israel, Lisbonne, presbytere, Strasbourg, 
t1'ansit, transaction, et dans lenrs composes j 30 Ii 180 fin des 
mots, quand elle ne doit pas etre mueUe: Esdras, PeTicles, 
Semiramis, Atltos, Fabius. 

356. L's est douce lorsqu'elle est entre deux voyelles: 
Oiseau, mai.~on, pusillanime, etc. ; excepte dans coquesigrue, 
desuetude, entresol, Melchisedcck, monosyllabe, parasol, po­
lYSlJllabe, preseance, pr(:supposer,1'esacrer, resaluer, vraisem­
blable. 

L's est nulle dans les syUabea see, sci, sey, scll. Sceptique, 
sciellr de long, SeIJtl/e, schisme, etc. j elle l'est egalement 
dans quelques noms propres : Avesne, Du Guesclin, d'Estrees, 
Le Sostre, Vosges, etc. 

358. Le sit anglais eqnivaut au cit fran~ais : Shetland, 
slterij, shako, Washington, etc. Shakespeare se dit Chekspilo. 

359. 11 serait extremement diflicile de preciser les mots Ii 
180 fin desqut'ls I's est Uluette ou non muette; voici les prin­
cipaux ou elle se fnit st'ntir : aloes, amadis, .Ilrgens, as, atlas, 
bis, ibis, iris, jadis, kcrmiJs, Lens, lis (mais non pas dans 
Jle'ur de lis), ma~s, mars, mel'inos, metis, mtf1UI's, omnibus, 
Owos, prospectus, reb!M, Reims, rltinociro~, Sens, tous (final), 
us (Ics liS et coutumes),vasistas. Quant ItUX noms propres, 
180 distinction l'st encore plu~ epint'use; iI faut s'entenir Ii 
l'llsageo 

T. 

360. Le t S8 prononce toujoura au commencement et au 
milieu des mots, excepte queIquefois dans ceux formes de 
mont et de pont: Montpeilier, POlltchartrain. 

361. T sonne egalement Ii III. fin d'un certains nombre de 
mots: 10 Dans ceux termines par ct: Contact, ostrict, etc. ; 
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amid at les mots en speet. 20 Da.ns les mots en st. et en lh : 
Le Christ, Brest, Ie zist et Ie zest; Seth, Loth, etc,: 
excepte if cst, Jesu.5-Chri~t, goth, ostrogoth, 1visigoth. 30 Dans 
une quarantaine de mois isoles, dont voici les plus remar­
qUlible, : llcrebsit, brut, but, cobalt, debet, deficit, dot, exeat, 
unjait,jat, gratllit, lIeurt, immediat, introU, Japhet, Josap/wt, 
mat, net, 8ubit, tacet, transit, ut, vivat. 

362. Dans sept, hUlt et vingt. Ie t est nul devlmt une con­
sonne seulement ; il se pronon'ce dans Ies autres cas: Dix­
sept hommes, huit l'oiulll~ ;ils sont vingl. On dit cepelldant 
quatre-vingts, sans faire sonner Ie t, tandis qu'on Ie pronon­
ce dans vingt-dcux, vingt-trois ... 

363. Th se pl'OIlOnCe en fran~ais comme Ie simple t : Tho­
ma.~ cst Ul! mathematirien. Cependant, ces deux lett res sont 
nulles dans asthme, i.~tlllne. , ' 

364. Ti se prononce ci: 10 dan9 Ia syllabe tia: Miltiade, 
Spartiade, etc.; excepte dans Bastia, centiare, il ehalia, 
eiep/wntiasis, tiare. 

20 Dans les terminaisolls atie, etie, itie : Diplomatie, pe­
ripeti-, Nigritie. II en est de meme des mots argutie, ~­
lie, ineptir, minutic, .~cotie, et des verbes balbttfier et initicr. 

30 Dans Ies terminaisons et, tieux, tion, tium, tius, Partiel, 
jactieux, jonction, .!ldiulIl, Minutius; cxcepte dans Ie C3.S ou 
ces syllabes seraient precedees de s ou de x: Digestion, 
mixtion: excepte aussi Ies verbes nOll! sentions, nous men­
tions, et autres. 

40 Dans Ia termiUllison tien, ainsi que dans Ies mots isoles 
patient, quotient, satiete. II y a exceptiou pour Ies IllOts en 
tien, comme Sibasiien, ainsi que pour chretien, entretien, 
lIIainfien, sonlien, It tiel!. 

u. 

365. L'u, combine avec a, e, 0, forme de3 00113 n:llxtes: 
Jlurore, eur.haristie, ouvrier; a moins qu'il ne soit marque 
du trema: Esau, .!lntinous. 

366. La syllabe gua se prononce goua dans alguazil, Gua­
deloupe, lingual, linguatule (insecte), ainsi que dans Ies 
nOllls propres etrangers. Partout ailleurs, dans Ies IllOts 
fl'an~ais, elle se prononcc ga: II navigua, nous nous liguulIles. 

367. Qua se prononce qlloua: 10 dans Ies mots commen­
~.ant par quarZr, aqua, eqult: Quadragesillle, aquatique, equa­
teur, excepte quadrature (terme d'horlogerie) et quadrille; 
20 dans 103 mots suivants : desquamation, in-qnarto, liqua­
tion, ioquace, quaker, quanquam, quartz, quaternaire, quatuer, 
et un petit nombre d'autres. 
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368. Gu lie prononce de maniere Ii faire !lllntil' l'u; 10 de­
vant une con80nne: Envergu/'e, gutte; 20 Ii 1& fin des mota 
en gu, dans Ie verbe arper, et dans tous leurs derives: .Bigu, 
ambigu'ite, it arguera, aiguiser, etc. ; 30 dans les mots con­
sangainite, inextinguible, linguistique, Guise (nom pr.), maiH 
non pas guise (nom commun). 

369. Qu se prononce de,maniere a. faire entendre ru, dans 
les mots isoles suivants: aquila ire, equestre, equiangle (et 
autres termes de math6matiques eo equi) equitation, lique­
factivn (mll.is nOB liqupfier), questeur, quinquagisime, guin­
quennal, qui7lquerel/~e, quilltidi, quintil, quintuple, Quillte-Cur­
ee, Quintilien, ubiquiste et leurs derives. 

V. 
370. Le v se prononce toujours, ct tOlljours de 111. mema 

manieI'e: Visuve, va/vule 'vivijier, convolvulus, etc. 

w. 
;}71. Le w, emprunte au langues du Nord, se prononce 

comme un v simple: Des wagon~, lVestpltalie, Wurtemb,I'g, 
Kiew, etc. Cependant, 10 il est nul dans Poniatowski et Latv; 
20 il a la 'Valeur de I'u dans Glascow, New-Yol'k, Newlon; 
30 il se prononce comme 0" dans whig, wisli:i,Willdsor et 
autres mots anl:lais. 

x. 
372. X se fait selltir a la tin des mots, quand iI est pre· 

cede d 'une consonne ou de run des sons a, e, i,o, u: SRhin.r, 
Ajax, Sile~·. PI'ejix, Fox, Pollux; excepte dans crucifiJ.·, per­
drix, prix,jlux, et re.flux. 

373. X est muet a. la fin des BlOts quand il est precede 
d'un son derive, ai, eu, ou, etc.: La paix, heureuxJaloux, etc. 
Cependant Aix se dit .I1ikse (et non .I1isse). 

374. X se prononce comme gz au commencement des mots, 
ou dans III. syllabe ex suivie d'une voyelle: Xavier, Xerces, 
Ximenes, examen, exercice, eriger, exhorter, etc. 

375. X a la valeur de e, dans exces, exciter, etc. ; de z dans 
les derives de deux, de six et de dix : Deuxume, ~ixain,' 
dixume; entin, de 8S, dans .I1UXe11·e, Auxonne, Bruxelles, 
di.c, six, soixante: rue de la Tixe1'Qndie (a. Paris). 

Y. 
376' Y a III. valeur de deux i: 10 entre deux voyelles: 

Abbaye, bruye1'e, que nous broyiO'fts; excepte dans La Haye, 
Cayenne et quelques alltres (voir la lettre A) ; 20 dans pays, 
Le Fays et leurs derives. Partout ailleurs, I'y eqUivallt Ii un 
i simple. . 
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317. Y ma.rque du trema, cc qui est extr~memellt rare, so 
detachc dc 180 voyelle precedcnte : Momicur dp Moy (autllur 
fran','ais) j Ie pri1lcc de Croy. 

Z. 
27::!. Le z a Ull son tres-doux j il se fait toujours sentir au 

commenCClment ct au milieu des mots: Zizllnie; ie ziBt et 
Ie zest. 

379. A 180 fin des mots franc;ais, lc .:: Cot ordinairement nul: 
Re:-dc-chaussee, (me::, Ie riz, un ne::, ctc.; excepte ga::, ra;; 
et /'anz ; excepte nussi les noms propres, ou il fait entendre 
Ie son l1e 1'8 fortc; Rodez, Suez, C01·le.:: ; toutefoi~, iI'st nul 
dans Dup1'Cz, Natc/te7::, Rie::, St-Trope.:: et Secz. 

390. La terminaisons tz a trois valeurs difterentel! : 10 cl~e 
est nulle dans Relz (cardinal de) j 20 elle se prononcc comme 
sse dans .flusterlitz, Coblent::,1I1et::, Sedlitz, Selt:; 30 elle 
cqllivaut a Is partout uilleurs: Gorit::;, Olmutz. 

CHAPITRE IV. 

HI;;\L\RQUI; SUR r.'ORTHOGRAPI-JE D'USAGE. 

3:'> 1. L'orlho!jrtlphe cst Part d'ctl'c correct dans l'elllploi 
,les lettrc~ el des ~igncs modificatifs d'nne languc. 

ARTICLE lel'.-DE L'EMPLOI DES LETTRES. 

382' 01, rccollnllll ordinaircmcnt 180 consonne finale dcs 
mote pl'imitiis par la derivation. Ainsi on voit que les COD­
sonnc~ &, I', d, etc., terminent -les mots 
Plomb,) 1 Plomber. 
Accroc, I I Accrocher. 
Marchand, I Marchander. 
Rang, Ranger. 
Fusil, I r Fusillcr. 
Parfum, ~ pal' ~ Parfumel'. 
Brun, lies derives I BruniI'. 
Drap, I Draper. 
Boulangcr, I I Boulangerie. 
Repos, ReposeI'. 
Profit, Profiter. 
Plux, Fluxion. 

383. Cette regie est sujette a. un grand nombre d'excep­
tions: souris fait 8ouriciere; d'ix, dizaine; depot, deposer; 
legs, Uguer ; discuter, discu.ssion ; convertir, conversion, etc. 



100 ORTHOGRAPHE D'USAGE. 

ARTICLE 2.-DU DOUBLEMENT DES LETTRE8. 

384. Les cOllsonnes b, d, g, ne se doublent guere que dans 
les mots abbe, gibbosiU, rabbin, sahbot; addition, adducteur, 
reddition; agglomerer, agglutine7', aggraver, suggerer etdans 
leurs derives. 

385. C se double dans les mots qui com men cent par oc : 
Occasion, accident,occuper, etc. : excepte dans ocean, occuliste 
et leurs derives. 

386. F se double: 10 dans les mots qui commencent par 
bouJ,_if. ef, oj, suf: Boujfon, diJficile, effort, office, suffire, 
etc. 20 Dans ceux qui commencent pas af et par souf: .Ilf­
fai1'e, 80u.ffler, soujfrir, etc.; excepte afilager, aji/n, ajittoZer, 
.I1frique, souft'er et leurs derives. 

38'1. L se double: 10 dans Ie corps d .. > mots OIl ceUe lettre 
est mouillee: Famille, bouUir, etc. ; 2u tlans mille et s~s de­
rives: Millesime,millenaire, etc.; 30 dans les mots.qui com­
mencent par il: IlUgal,ilimite ; excepte dans ilt, ileon, lliade, 
Ilion. 

388. M se double: 10 dans II'S mots qui com men cent par 
com: Comment communiquer, etc.; excepte dans corM, co­
medie, comestible, comfie, comiee, comite, Comus et leurs deri­
ves ; 20 dans ceux qui commencent par im: Immense, immi­
nent, etc. ; excepte dans image, imiter et leurs derives; 30 
dans tous les adverbes formes des adjectifs en ant et ent: 
Mechamment, eloquemment. 

3119. N se double toujours apres Ill. syllabe co qui com­
mence un mot: COnllaitl'e, ron1li'l'er, etc.; excepte cone et 
ses derives. 

390. Dans les mots qui commenceDt pal ill, l'n ne se double 
que dans inlle, innocent, imlOmbrale, innome innover. et leurs 
derives. 

391. N se change en III devant h, In, p: Embleme, eln.'ne­
fler, empire, etc. i excepM dans bonbon, bonbonniel'e, embon­
point et nean7ll0ins. 

392. P se double; 10 dans les mots qui commencent par 
tiP, lorsqu'il est Buivi de la lettre r: .I1PPl'endre, approcher, 
etc. i excepte apre, apres et les derive3; 20 dans ceux qui 
commenceDt par op, lorsqu'il est suivi d'lIne des lettres 0, 7' : 

Opportun, opprimer, etc. ; excepte opobalsamum; 30 dans les 
mots qui commeDcent par sup, lorsque Ie pest suivi de l'une 
des lettres de In syllabe l'oul: Supprhncr, support, supputer, 
snppUce, etc. ; excepte supreme, supre-matie et leurs derives. 

393. R se double dans les mots qui commenceDt par i,.; 
lrreducible, irregulier, etc. ; excepte dans ire (colere). iris, 
[I'll'lllldp, ironil' et leurs derives. 
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ARTICLE 3. 

DU SON an AU COMMENCEMENT DES MOTS. 

394. Le son an s'ecrit de plusieurs manieres: 10 Par an 
d::m, les mots OU i1 est suivi de ti: Antidote, antique, etc.; 
excepte mticher, entier et leurs derives. 

30 Par em devant 7n : Emmener,emmagasincr; et devant b et 
p, quand du mot on peut faire un v~rbe: Embarras, empla­
cement, et.c.; on pent dire embarrassel', emplacer. n faut en 
excepter ambitionner, ambler, umbra, amplijier, amputer et 
leurs derives. 

30 Par en, lorsque cette syllabe est suivie de 1'une des con­
sonnes qui commencent les mots suivants: JE N'ai vu Le Roi 
Q'une Fois; Emjamber, ennuycr, emlahir, enlever, enrichir, 
cnqueri,-, enjuriner, etc. ; excepte anfractueux, anjractuosite. 

Devant g, quand du mot on peut faire un verbe: Engage-
1nent, cngeance, etc. ; on peut dire c11gager, engeaneer; excepte 
ftngla~~er et ses derives. 

Devant d, suivi de l"Ule des voyelle e, i, 0, U ; Endelle!", 
endimaneher, endoetriner, enduire, etc.; il faut en excepter 
Andes (montagnes) et andouille. 

Devant un c on une .<: Encover, pnselg1U?1', etc.; excepte 
Itllcetres, allche, anchiflure, ftllchois. ll/tcic/l, anere, Wise, et 
quelques autres d'un usage rare. 

Devant tl" : EI!tl"ai.ner, PrttraN'r, etc. ; excepte antre (ca­
verne). 

ART. 4.-TEIU,IINAISONS DE CERTAINS MOTS. 

:~9" . . 1t terllline quelques nom, qui expriment Ilne dignite, 
line profession: Diaconat, pontificat, exarr.hat, patriarcat ; 
it en \"st de me me de ccrtijicltt et de plusiellrs autres. 

391. L'c muet termine: 10 tOilS les noms feminins dont Ie 
son final est ai: Une claie, Ilne raie, etc.; excepte palx. 

20 Ceuli dont Ie 80n est i: Jalousie, en vie, etc.; excepte 
brebis, jourmi, 111, merri, nuit, perdri.r souris. 

30 Ceux dont Ie S'lU est 11, La t'ue, la rue, etc.; excepte 
bru, glu, tribu, vcrlt!. 

40 Ceule dont Ie son est CIt: Une qucuc, nne lieuc, etc. 
50 Cenx dont Ie son est oi ou bien au: La joie, Ia roue, 

etc. ; excepte fl·oi.r, noix, poix, voix, la loi, une jois, la 
foux. 

60 Cellx dont Ie son est e: Croisee, pensee, idee, etc. ; 
excep.te le~ noms en tB et en tie: Cite, humanite, pitie, etc. ; 
a moins qll'ils n'expriment Ilne idee de contenance: Une 
llssielice, une pel/elee, une brouettee, etc. ; on bien qu'ils ne 
soient formes des pal'ticipes passes: Dicfee, montee, portee 
etc. 

10 
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39'1. Lea llama dOllt Ie Bon final en au est Ie mame au sin­
gulier et au pluriel, s'ecrivent par eau: Bureau, tableau, 
etc. ; excepte: 10 jteau, preau, fabliau, gluau, Iwyau, tuyau, 
et autres, au au est precede d'une voyelle: 20 Esquimau, 
clau, grau, landeau, pilau, sarrau, unau. 

398. On ecrit par oir les noms masculina : .Ilrpersoir, bou­
doir, bougeoir, dortoir, drageoir, espoir, manoir, ostemoir, SoiT, 
ilt tous ceux au l'on peut changer cette finale en ant: Di­
vidoir, devidant, etc.; excepte compulsoire et consiltoire, qui 
s'ecrivent avec un e, quoiqu'on dise compulsant, cowtant. 
On ecrit de meme lea verhes: Devoil', recevoir, etc.; excepte 
boire et cmire. 

On ecrit par oire: 10 les autres noms masculins dont on 
ne peut changer la finale oil' en ant: Rejectoire, ciboire, etc. ; 
20 les noms feminins: .Ilrmoire, glissoire, etc.; 30 entin, les 
adjectifs des delAX geures: lilusoire, provi5oire, etc. 

399. La terminaison cion s'ecrit de quatre maniercs: 10 
par cion, dans scion (petit rejeton) et suspicion. 

20 Par sion, dans appreltension, ascension, dimension, exten­
sion, expa'll-'1ion, pension, suspension, tension, ainsi que dansles 
aut res mots au cette finale est precedee de 1, T, es, mis, CUB: 
Convulsion, conversion, procession, demission, percussion; ex­
cepte assert ion, desertion, insertion, portion. 

30 Par tion, dans Is. plupart des mots ou ceUe finale est 
precedee de l'une des lettres du mot coupai : .Ilction, potion, 
ablution, reception, Mtion, acquisition: 

40 Par xio7l, les mots suivants: anne;z;ion, complexion, 
flexion, .fluxion et leurs derives. 

400. On ecrit par 5S: 10 les adjectifs feminins b((sse, casse, 
grasse, lasse. 

20 Les mots auxquels la terminaison sse donne une accep­
tion peu favorable, commc homlnaBse, bonassE'1 villasse, savan-
tasse, cocasse, mollaste, etc. . 

30 Les mots Mca.se, brass!!, calebasse, carcasse, classe, chas­
.~e, cras~e, crevasse, cuirasse, culasse, echasse, impasse, liasse, 
1nasle, nasse, paillasse,paperasse, potasse, terrasse, et quelques 
nutres. 

40 Les noms eu esse, comme adresse, caresse, me$$e etc. j 
excepte erpece, niece, et piece. 

Go Les mots termines par Ie son osse, comme bosse, brosse, 
ctc.; excepte atroce,feroce,negoce,noce,precoce,sacerdoce,v~loce. 

401. On ecrit pnr c: to les adjectifs des deux genres: 
e.fficace, vora.:e, viv~e, tenace, etc. 

20 Les noms SUlvants: audace, bonace, dedicace,face, gla­
ce, grimace, 1ncnace, Tace, rosace, trace. 

30 Le3 mots en ice, nomme appendice, calice, etc. ; excepte 
coulisse, ecrevisse, esquisse, genilse, reglisse et saucisse. 

40 Le3 mots en -uee; com me astuce: excepte aumU8'8e, 
Prosse, russe. 
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CHAPITRE V. 

DES HOMONYlIIES, DES HOMOGRAPHES, DES SYNO­

NYME~ ET DES ONOMATOPEES. 

ARTICLE lel'.-DEs HOCWONYMES. 

402. On appelle h01llonymes (a) des mots qui ont a peu pres 
la meme prononciation, et quelquefois 180 meme orthographe, 
mais qui cxpriment des choses diiferentes; comme coin (a. 
tendre dl\ bois), coin (du feu), coing (fruitdu cognassier). 

403. Voici, comme exercice, les bomonymes des cinq 
,'oyeHes: (/, e, i, u, u. 

A.-Faites un a majuscule; il a tort; Bossnet est ne "I­
Dijon ; j'ai peche dans 1'. q pres de Cbambord (Loir-el-chcT) ; 
JJh! que je souft're ! tn (/s raison: ha! vous voila! 

E.-Le mot soieri~ a deux e muets, j'ai achete et paye ce 
line hier i eh! quelle perte! he bien! qu'e$t-il arrive '/ 

l.-ylcts Ie:; points sur les i, si tu y penses, tu y passeras ; 
hi! hi ! hi! il m'a battu; je hie, tu hies, ils hient, c'est-a­
dire que nous enfonc;ons des paves a,ec 180 hie; Amster­
dam est ba ti sur l' Y; Saint-.fly (prononcez i) est pres d'Or­
leons .. 

O.-RoIllI comme un iJ; souvieus-toi, 0 hommc! of:! tu 
ronge, les o.s ! oil croiscnt les aulx ? il Y a des raux therma­
les au haut de oeUe butte; oh! que c'est dr61e ! 

G.-Void un tube en U; hu ! disait ce charretier j des que 
j'cus fini j j'ai eu soin dc lui; qu'ei'tl-il fait sans moi? tu hUff 

ccux qui te l!Uent. 

ARTICLE 2.-DES HOMqGRAPHES. 

,104 On appcUc Izomor;rapltet (b) des mots qui ont exacte-
1iIl'llt la me me orthographe, mais qui n'ont pas tout a fait 
la meme pronunciation : comme illave (de laver), et la lave 
(d'un yolcan) ; ·,ls peignent (du ,erbe peindre), et ils peignent 
(du verbe peig/ler) ; etc. 

-~---------------

402. Qu'appelte-t-on homonymes ? 
403. Quels .~ont Ie, homollymci de 11, e, i, 0, u? 
404. Qu'al'pelle-f-on homolfTaphes ? 

(a) Homonyme, de deux mots grecB, qui venlent dirl: /lon 
semblabe. 

(b) H07nograplle, de deux mots grecs, qui v6ulent dire j'i 
cris semblable, 
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405. Voici une liate des homographes les plus expressif~. 
ACCEPTIONS. Noua acceptions toutes lea accept!On.~ de cemo!. 
AFFECTIONS. N ous affectioT/sd'avoirdesaff~ctions pSrliculieres. 
As. Tu as pas de trefie. 
Bls. lis n'ont pas erie bis ! pour du rain bis. 
CONTEN'f. Je suis content des histoires qu'ils content, 
CONVlI!lNT. II convient qu'ils no us convient a. cette fete. 
DEVIENT. II dellient urgent de les redresser: ils delliellt. 
EST. Ce cap est, je crois, a. l'est de I·Afrique. 
EXPEDIENT. Us exp}dient gratis j c'est un bon expedient. 
FIER. II est trop fler j il ne faut pas s'y fiel. 
FILS. Monfils, tiens eesflls dans ta main. 
GllISE. Le duc de Guise voulait gouverner a. sa guise. 
INTENTIONS. lis ont de m'luvaises intentio".f j ils veulen! que 

LACS. 
nous vous intentions proce.,. 

Ce chasseurs a. tendu ses lacs pres de ces lacs et 
de ces elangs, 

NEGLIGENT. Cet enfant est trop negligent, ses parents ne-
gligent de Ie corriger. -

OBJECTIONS. QueUes raisons objections;-nous Ii leursobjectiom? 
PARENT. Mon parent n'est pas de ceux qui se parent avec 

PORTIONS. 
PRESIDBNT. 
RESIDENT. 

SBNS. 
VIOLENT. 

VIS. 

luxe. 
U faut que nous pa/'Uons ces portions a. l'hOpital. 
Les anciens p"esident en l'abscnce dupresident. 
Je ne sa.is ou lesident Ie residentd'Angleterre et 

celui d'Espaglle. 
Tu sens bien que eel a n'a pas de sens. 
lIalheur a. eux, s'ils l'iolent les defenses de cet 

hom me 'Diolent ! 
Tu ttis Ill. vis que j'achetai chez Ie quincaillier qui 

demeure vis-Ii-vis. 
ARTICLE a.-DES SYNONYMES. 

406. On appeHe synonymes (a) des mots qui ont a. peu pres 
la meme significl\tion, comme emporteme'lt, colfae et cour­
,·oux ; fort, 'l'obuste et vigow·eux; SOu/tailer, vouioir, desirer et 
convoiter etc. 

407. 11 n'y a pas, Ii vrai dire, de mots qui soient parfaite­
ment synonymes en fl'an9ais. Ainsi, les cinq verbes abaisser, 
rabaisser, I'avaler, (lvilir et humilier, expriment teus une idee 
contl'aire Ii des sentiments de digl'lite j mais chacnn d'eux 
I'exprime avec un degre de plus ou de moins : Les imperfec­
tions ABAISSENT j les defauts RABAISSENT j les torts HUMlLIENT j 
les bassesses RASALEliT j les cl'imeli AVlLISSEN1'.-L'holllme mo-

405. lndiqucz quelquesliOmographes des plus expressifs. 
406. Qu!appelle-t-on synonymes? 
407. Y a-t-ill'eellement des synonymes.enfranr;ais? 
(a) Synonyme, de deux mots grecs, qui veulent dire nOl/ls 

ensemble. 
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desle S'ABAISSE: le si:lIlplese RABAISSE ; lefuihlc se RAY ALE ; Ie 
!Ache s' AVILIT ; le penitent S'HUl'llLIE. 

AR'rICLE 4.-DES ONOMATOPEES 

408. On appclle onomatopee.~ (a) des mots qui representent, 
par la prononciation, certains bruits particuliers, com me 
claque, erin-erin, glouglou, tictar, etc. 

499. Voici quelques onomatopees des plus curieuses. 
BELER. Forme du cri de la brebis. 
BROUHAHA. Bruit confus de diYerses choses. 
CANCAN. Imite du cri monotone du canard. 
CHUCHOTER.Imite du bruit de bouche de ceux qui parlent bas. 
Coucou. Tire Ifu cri de !'oisean de ce nom. 
CRAQUER. Imite du brnit d'nne chose qui se romptavec effort. 
CRIN-ORIN. Imite du Bon d'un mauvais violon. 
FANFARE. Tire du son gravc des instruments en cuivrc. 
GLOUGLOU. Bruit d'un liquide qui sort du goulot etroit d'une 

bouteille. 
MIAULBR. Forme du cli du chat. 

CHAPITRE VI. 

DE LA CONSTRUCTiON. 

410. Le.· constructi(m (b) n'est autre chose que l'ordre, 
l'arrangement, Ie. disposition que 1'on doune aux mots dans 
Ie discours. 

411. On distingue cinq sortes de constructions: la construc­
tion directe, l'ill"ersion, l'ellipse, Ie pleonasme et la syl­
lepse. 

412. La construction directc est celie dans laqnelle les 
mots sont places selon l'ordre naturel des operations de notre 
esprit; a\ors, Ie sujet se presente \e premier avec ses com­
plements, Ie verbe ensnite, et en fin !'attribllt avec s~s com­
plements: LeI lamwses MINES d'or de La Californie BONT mail/­
tenant OONNUES de tout le monde. 

413. L'inversion (c) est \a construction duns laqueUe les .. 
408. Qu'appclle-t-on onomatopees ? 
409. Donne: quelques onomutopecs des plzu curie-uscs 
410. QU'est-ce la construction? 
411. Ccnnbien distingue-t-01I de sorte de constructions! 
412. Qu'4lst-ce que la construction dirccte ! 
413. Qu'est-ce que l'inversion ? 
(a) Onomatopee, de deux mots grecs, qui veulent dire j( 

lais un nom. 
(b) Construct·jon, de deux mots latins, qui veulent dire btU il 

avec. 
(c) Inversion, d'un mot latin, qui veut dire renvel'semtnt. 
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mot:; lie ,,6 prC8entent pas dansl'ol'dre naturel: Ville LK 'tRA-
VAIL I disent LES ELEVES studieux. , 

414. L'inversion est, dans bien des cas, une loi imposea 
par l'usage : souv.ent ausBi, sans qu'elie soit de rigueur, elle 
donne au style plus d'elegance et d'energie: NOU8 licouton~ 
votontiers les cOllSeils que NOUS DONNENT ceuz qui savent flatter 
no.~ passion.,. lei, In construction directe oternit Ii la phrase 
toute SOD elegance. . 

415. L'ellipse (a) est une construction dans laquelle, pour 
rendre Ie discours plus cone is et plus vir, on supprime 
quelques mots que In grammaire regarderait com me neces­
oaires: I.e bmve SE CONNAlT dans lc combat; le sage, dans lit 
coiere ; l'ami, dans Ie besoin. • 

416. Pour que l'el!ipse Boit permise, il faut qu'elle soit au­
torisee par l'usage, et que les mots sous-entendus pui~sent 
etre facilement supplees. Les vers suivants sont ,icieux: 

J'EUSSE ETE pl'es du Gange esclave des faux dieux, 
Chrlitienne dans Paris, Inusllimane en ces lieux. 

Le verl>e que sous-entend l'auteur devant musulmane est 
jc suis, tandis que, selon la grammaire, ce devrait etrej'elts­
se eU. 

417. Le l,lIionasme (b) n'est autre chose que la repetition 
d'une idee, pour donner a Ia phrase plus de c1arte ou d'e-
nergie: Je l'ai VD, vu de mes propres yeux. _ 

418. Le p160nasme est vicieux quand il ne donae ni plus 
de clarte, ni plus d'energie au discours j en voiei quelques 
exemples : VOYONS YOIR volre montre,ont l'a FORCE d'entl'el' 
llALGRIII lui: voyez ce CADAYRE INANIME, literulu SANS YIE SUI' 

Ie sable: RECULEZ un peu EN ARRIERE ; etc. 
419. La syl/l'pse (c) consiste a faire accorder un mot avec 

['idee qui domine dans l'esprit, plutOt qu'avec Ie mot de la 
phrase !tuquel il se rap porte grammatiealement: La plupal·t 
ofessolitaires s'OCCUPAIENT de travaux manuels; Ie reste se LI­
VKAIENT Ii la contemplation. La regIe generale demanderait 
ici les verbes au singulier, a cause de leurs sujets gramma­
;icaux, la plupart, Ie reste. 

4l4. L'im)cl'siliJn cst-eUe toujours de rigueur? 
415. Qu'est-ce quel'ellipse? 
416. (luefuut-ilpour que la l'ellipse soit perTllise? 
417. QU'est-ce quele plc.masme ? 
418. Quand est-ce que le pieonaS'me e$ll'icieux ? 
419. En quoi consisle la syllepse ? 
(a) Ellipse, d'un mot grec, qui veut dire omission, manque. 
(b) Pieonaslne. d'un mot grec, qui veut dire abandanee, trap 

lein. . 
(c) Syllepse, de deux mots grees,qui veulent dire je rom 

rends,je prend8 allec. ~ 
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CAAPITRE VII. 

NOTIONS n' ANALYiE GRAMM A TICA LE. 

ARTICLE ler.-NOTIONS PRELIMINAIRES. 

420. Jll1alyser (a), c'estdecompofer un tout en ses parties, 
pour Ies examiner Pune apres l'autre. Nous ne nous occupe­
rons ici que de l'aualyse grammalicale et de l'analysc logique. 

421. L'analYJB grammaticale consiste Ii decomposcr les 
phrases, pour en etudier separement tous les mots eXl'rimeE, 
ou necessairement sous-entendus. 

422: Pour analyser grsmmaticslement Ies mOls d'unc 
phrase, il faut en-dire Ia nature, l'espece, les modifications 
et la fonction ; cette analyse n'est donc, pour ainsi dire, que 
la classification des parties du discol1rs. 

493. Dire 10. nature d'UD mot, c'est faire connaitre a queUe 
partie du disconrs il appartient; c'est dire si ce mot est un 
nom, un adjectif, un pronom, '!tc. 

424. Dire l'espece d'un mot, c'est indiquer la subdivision 
a. laqueIJe il appartient dans chsque partie du discours; c'cst 
dire, par exemple, si ce mot est un nom commun ou un nom 
propre, un adjectif qualificatif ou un adjectif numeral etc. 

425. Dire les modifications d'un mot, c'est en faire connai­
tre les divers accidents, tels que Ie genre et Ie nombre, com­
me dans Ie nom; Ie genre, Ie n01nbre et Ia l'erS07l11e, comme 
dans Ie pronom ; etc. 

426. Dire enifn lafonctian d'un mot, c'est indiqucr Ie role 
qu'il rernplit dans la phrases ou il se trollve; c'est dire, par 
exempk. pour Ie nom, s'il est sujet, complbnent, direct, com­
plementlldirect, etc. j pour l'adjectif, s'il qnalifie ou s'il de­
tcrmine ; etc. 

---_._---------------
420. Qu'est-ce que !'analyser 7 
421. En quai conriste l'analyse gralllmaticale? 
422. Qu'y a-t-il Ii dire pour analyser les mots d'une plmlic ! 
423. Qu'est-ce que dire la nature d'un mot? 
424. Qn'est-ce que dire l'espece Iftm mut ? 
425. Qu'est-ce que dire les 7nodifications d'un mot? 
426. Qu'est-ce que dire la foncti01t rl'un mot? 

(a) .I1nalysel', de deux mots grecs, qlli veulent dire dissfJu­
dre de nouveau. 
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ARTICLE 2.-ANALYSE DU NOM. 

427. Pour analyser Ie nom, il faut dire quatre choses: 10 
Si c'est un nom commun, ou un nom propre d'homme, de 
ville, de peuple, etc. ; 20 s'il est du masculin ou du Uminin ; 
30 s'il est au singulier ou au pluriel: 40 s'iI est sujet, com­
plement direct, complement indirect, attribut, ou mis en 
apostrophe. 

Pien'e donne l'uumone aux pauvi'es. 
Pierre Nom propr. d'homme, masc. sing., suj. de donne. 
aumQnc Nom commun. fem. sing., compI. direct de donne. 
pauvres Nom comm. masc. plur., compI. indir. de dOMe. 

428. Un nom est mis en apJstrophe quand on Ie proilonce 
simplement, pour appeler III. personne a. qui 1'0n s'adresse, 
ou pour attirer son attention. 

Mes enjant8, vpnez ici. 
enjants Nom. COlllm. mase. plul'., mis en apostrophe. 

429. Le nom peut aussi etre employe comme attribut, 
c'est-a.-dire qu'll peut exprimer III. manil3re d'etre du sujet; 
alors, il joue Ie r61e d'un adjectif. 

Le 1nensongt est un vice. 
rice Non. commun. mase. sing .• aU;:bnt de mensonge. 

ARTICLE 3.-ANALYSE DE L'ARTICLE. 

430. Pour aualyser l'article, il faut dire: 10 S'il est simple 
ou compose; :lo s'iI est au masculin ou au feminin; 30 S'il 
est au singulier ou au pluriel; 40 enfin, quel est Ie nom ql1'il 
determine. 

Pierre dOll lie l'aumolle aux pauvres. 
l' pour la Art, simp. fern. sing., determine aumollc. 
aux Art. contr. ponr d {es. 
tes Art. simp., lllasc. plll!'. determine paU'Vl'f .•• 

ARTICLE 4. 

ANALYSE DE L'ADJECTIF QUALIFICATIF. 

·131. Ponr anHlyser l'adjectif qualicatif, on dira : 10 S'il 
cst au masculin 011 au feminin; 2os'il est flU singulier ou all 
plnriel j 30 quel mot il qualifie Oil de quel mot il est attribut. 

42'7. QUe jaut-ildire pour analysel'le 110m? 
428. Quulld est-ce qu'un !lam esl mis en apostrophe. 
429. Le nom ne peut-il pas etre employe comllle attr-ibut ? 
430' Quejaut-Udire pOUI' analyser l'article? 
431. Qne faut-il dire pour analyser l'adjectij qualijicatij ? 
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Ce bon pere et cctte t endre mere $oit heurct!x. 
bon Adj. qual. mase. sing., qual. p~re. 
tendre Adj. qual. fem. sing., qual. mere. 
heureux Adj. quaL. mase. plur. attr. de pere et de mere. 

432. L'adjeetif qualiiieatif peut etl"e queJquefois employe 
substantivemeut, et alors il en subit toutes les consequences. 

Riches, sachez que Ie superjiu n'est pas Ie necessail·e. 
Riches Adj. qual. empl. susbt. mase. plur, mis en apostr. 
mperflu Adj. qual. empl. subst. rnase. sing., sllj. de est. 
ner.es.aire.Adj. qual. empI. subst. mase. sing., attr. de super-

flu. 

ARTICLE 6. 

ANALYSE DE L'ADJECTIF DETElii.MINATIF. 

433. Pour analyser l'adjeetif determinatif, on dim: 10 S'il 
est demonstratif, posses,if, indefini ou numeral: 20 dans ce 
dernier cas, s'iI est cardinal ou ordinal i 30 s'il est au mas­
culin ou au feminin; 40 s'i! est au singulier ou au pluriel ; 
50 enfin, quel mot il determine on de quel mot i1 est attribut. 

Jlucun de ces vingt volumes ne manque dans ma seconde 
collection . 

.J1ucun Adj. indo rnase. sing., det. volume sous-entendu. 
ces Adj. demon st. masc. plur., det. volumc.~. 
villgt Adj num. card. masc. plur., dllt. volumes (rar une 

idee de nombre.) 
ma Adj. poss. fern. sing., det. collectzon. 
seconde Adj. num. ordin. fem. sing., det. collection (par ulle 

idee d'ordre). 

ARTICLE 6.-ANALYSE DU PRONOM. 

(34. Pour analyser Ie ptonom, on dira: 10 s'n est per­
sonnl!l, possessi( demonstratif, eonjonetif ou indefini; 20 
s'iI est a. la premiere, a. Ja deuxieme ou a Ia troisieme per­
sonne i 30 s'iI est IIU .aaseulin ou au feminin ; 40 s'il est au 
singlllier ou au plurieI; 50 enlin, s'iI est sujet, complCrnent 
direct, complement mdirect, attribut, Oll mis en apostrophe. 

Quelqu'un In'a dit que ta maison et La 71lienne sont celles que 
tu aimes Ie plus. 

432. L'adject-if qualiji.catifne peut-il pas ei"re empluye subs­
tuntivement ? 

433. Qne fafJt~1 dire pour analyser Vadjectif determinatij ? 
434. Que faut-il dire pour analyser le pronom ? 
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QUBlqu'un Pron. (a) indef. 3e pers. nU1St;. liing., suj. de a dit. 
IIl.!pour me Pron. pel's. Ire pers. mast;. sing., campI. indir. de 

a dit. # 

le! mienne Pron. (a) pass. 3e pers. fem. sing., Bujet partieide 
sant. 

celles Pron. conj. 3e pers. fern. plur., attr. de muuon 6t 
de ia mienne. 

que Prall. cElnj. 3e pel's. fern. pIul'., campI. dlr. do 
aimes. 

tIt Pron. pers. 2e pers. mast;. sing., sujet de aimes. 
435. Le mot il, employe dans la conjugaison des verbes 

unipersonnels, n'est que Ie sujet apparent de ces Bortes de 
verbes j Ie sujet reel est ce qui se presente SOU8 forme du 
complement direct. 

It {aut qu'U:plcuve. 

11 Pran. pers. 3e pel's. mase. sing., suj, apparent do 
taut. 

il Pron. pel's. 3e pel's. masc. sing., suj. apparent de 
pleuve. 

-Le slljet reel de {aut, c'est qv'iL pleuve; et celni de pleuve, 
c'est un nom sous-entendu (de L'eau, de La pluie, etc.). 

ARTICLE 7.-ANALYSE DU VERBE. 

436. Poqr analyser Ie verbe, on doit dire: 10 S'il est sub­
stantif, transitif, passif, intransif, refIechi ou unipersoDnel; 
20 s'i1 est de la Ire. de Is 2e, de Is 3e au de 18 4e conjugai­
son j 30 s'il cst a l'infinitit~ Ii l'indicstif, au conditionnel, a 
l'imperatif ou au subjonctif, 40 s'iI cst au present, au passe 
ou au futur j 50 s'i1 est Ii Ia Ire, a. Ia 2e au ala 3e personne j 
Go enfin, s'il est au singulier au au plurieI. Quand iI s'agit 
d'nn temps de l'infinitif, a. la place de ces deux derniers ar­
ticles, on dit si Ie verbe est sujet, complement au attribut, 

II jaudrait que je m'injorlluJ3se du prix de La jel'me qui a 
eU 1nisc en vente !tiel' ; elle est tres-belle; vcnez fa vail' avec 
moi. . 

Faudl'au Verbe unip., 3e conj., pres, du condit., 3e pers. 
. b~n~ . 

illjol'1nassc Verbe retI., Ire conj., imp:ll'f. dn subj., Ire pers. 
du sing. 

It eiC mise Verbe pass., 4e conj., passe, indet. (de l'ind.), 3e 
pel's. du sing. 

435, Quelle est lajoncllon du mot il dam les verbes unipel'­
sonncLs? 

436. Que {aut-it dire pour analysel" Ie verbe ? 

(a) Ou l)lutot locution p1onomhale oupronom compose. 
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est Verba Bubilt.,4e eonj., prlis. de l'inu., 3e parg. du 
sing. 

velie:: Verbe inlr., 2e conj., pre8. de l'impcr., 20 pel'S. 
du plur. (11 a pour suj., vous sous-eutendu.) 

coil' Verbe trans., 3e couj., pres. d~ l'inf., compI. indo 
de venez (Venez POUR La 1'oir.) 

Mepriser n'est pas ripond:re. 
lI'Iepriser Verbe trans. employe intr., Ire conjllg·., pres. de 

l'inf., sujet de cst. 
ripunril'c Verba trans. employe intr., 40 conj., pres. de 

l'int'., attr. de mepriser. 

ARTICLE S.-ANALYSE DU PARTICIPE. 

437. Le participe presents'analyso absolument com me un 
verbe au mode infinitifj Ie participe passe employe seul, 
comme un adjectif qualificatif (a). 

Negligcant habitucllement leun devoirs, ne travuil/ant qu'd 
regret, que pe'ltven/ /aire ees eLevcs, sit/It dis/rails, sitM de­
coumgcs? 

Negligl,./ltt Verbe trans., Ire conj., part. pres., compo indo 
de/aire (Fuirc IlN negligcunt). 

travaillllllt Verbe intr., Ire conj., part. pres., compl. indo de 
/aire. 

distrails Adj. qual. masc. plur., attr. de qui sous-ent. 
decourctges Adj. qual., mase. plur., attr. de qui sous-cnt. 

ARTICLE 9.-ANALYSE DES INVARJABLES. 

433. Pour analyser l'adverbe, il faut dire: 10 Si c'est un 
ad\'crbe ou une locution adverbiable (de lieu, de maniere, 
de quantite, etc.) j 20 quel mot il modifie. 

Vous viendrez sans doute ici demain. 
salis ,Joule Loc. adv. (dedoute), modifie viendrez • 
. iei ALlv. (de lieu,) moditie viendrez. 
Ilcmllin Adv. fde temps), modifie viendrcz. 

439. Certains adverbes, tels que beaueoup, peu, autuTl/, 
plus, etc., peuvent quelquefois etre employes comme eujets, 
oomme complements et comme attributs j alors, ils nc sont 
pas censes modifier. 

437. Comment s'anallJsent Ie participe present et Ie pal'ticipe 
passe? 

438. Que /aut-~ dire pour a7lcllY5er l'adverbe? 
439. Certains udlle1bes ne peuvent-m pa.~ eire cmpZOIJescolII­

me sujets ..... ? 
(a) Quelques grammairiens appellent Ie participe passe 

purtieipe-adjeclif, afiu d'en rappeler en meme temps l'ongine 
et 10. fonction. 
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lls etaienl trap peu; beaucollp de moode s'en apel'f{ut. 
peu Adv. (de quantite(, empl. comme attrib. de m. 
beaucoup Adv. (de quo.nt.). cmp!. comme auj. "(grammat.) 

de aperf{ut. 
440. Pour analyser 10. preposition, il faut dire: 10 Si c'est 

une preposition ou un locution prepositive j 20 quel mot 
elle regit, ou bien quels mots elle met en rapport. 

Pour aUer de Paris au Havre, ne passe-t-on pas pres 
de Rauen? " 

Pour 
de 
IlU 
pres de 

Prep. regit aller, ou bien fait l'Rpp. aller a. passe. 
Prep. regit Paris, ou bien faitrapp. Paris a oller. 
Art. con tr. pon d leo 
Loc. prep. reg i Rauen, on bien fait rapp. Rouen 

a. passe. 
441. Pour Is conjoHction et pour l'interjection, il n'y a 

qu'une seule chose Ii dire: Conjonction ou locution conjonc­
tive, interjeetion ou locution interjective . 

.J1.h ! s'il allaient se plaindre parce que je suis ici ! 
Ah ! Interj. 
,'peur SI Conj. 
parce que Loc. conj. 

ARTICLir 10. 
ANALYSE DES FIGURES DE GRAMMAIRE. 

442. LesjigU1'es de grammaire sonl certaines constructions 
ou certaines manieres de s'exprimer qui s'ecartent des regles 
ordinail'es; ce sont: I'inversion, l'ellipsE", Ie pieonasme et 
lao syllepse. L'im'C)'sion n'offre pas de difficultes serieuses. 

443 L'el/ipse n'est autre chose que In. suppression de cer­
tains mots dans \lne phrase. II n'est pas necessaire d'analy­
ser mots j mais on doit les mentionner, si l'analyse, du rcste, 
de 10. phIase l'exige. En voici quelques exemplcR: 10 Se saUl'e 
qui pmt, equivaut Ii: Iifaut que ceiui QUI le PEUT BE SAUVE. 
20 Je VOltS aime comme 111-On perc, peut se completer de deux 
manierJ s: Je vous aime, COMME MON PEllE t'OUs aime: ou 
bien: Je rous aime cOMMEj'aime )10);' PERR. 30 Paris, rue St­
Honore, 93 ; ce qui peut se rendrepal' : .J1. PARIS, dans la RUE 
du nom de ST-HoNORE, au numel'u QUATIIE-VINGT 1'llEIZIEME. 
40 Chapitre V. Du J'erbe, ce qui peut se completer de 
cette maniere: C'est ie CHAPITRE CINQUIEME; il tl'aile DU 
YEnBE j ou bien: Voici (mis pour vois ici) Ie OHA-PITRE 
CINQUIEME ; etc. 

440. Que faut·il dire POUI' analyser la 11rcposition 1 
441. Que taut-il di7'e pour la conjonctioo et l'interjection ? 
442. QU'est-ce que les figures de g1'Ummaire ? 
443. Qu'esl-ce que l!ellipse et comment l'analyse-t-on ? 
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444. Le piConasme n'est autre chose que la repetition d'une 
idee pour donner ;l. 10. phrase pIns de clarte ou d'energie. Les 
mots repetes par pleona2me s'llnalyscnt comme les autre'!. 

MOHIEME,j'en suis hur, et tres-SUR. 
1I1oi-meme.Loc. pron. pers. Ire perRo masc. sing., Sl1j. de suis 

repete par ph~on. 
sur Adj. qual. mase. sing.,· attrib. de je repete pal' 

pleon. 
445. La syllepse est une figure par laqueUe un mot s'ac­

corde avec l'idee qui domine dans l'esprit, plutOt qu'avec 
Ie mot de la phrase auquelilse-rapporte grammaticakment. 
Pour l'analyser, il faut indiquer ces deux particlliarites. 

La plupart de~ hommes ne vi vent que l)our Ie temps. 
plupart Nom com. fem. sing., sujet gramm. q.e l·ivent. 
hommes Nom com. masc. plur., compI. de la Pl·ep. rie, et 

RUj. sylleptiquc de rivenl. 

ARTICLE 11. 
~ MODELE n'ANALYSE GRAMMATICALE. 

Heureux et sage l'en/ant qui dil en s'eveillant : Je L'CUX eire 
aujourd'hui mcilleur que je n'elais hier. 
Heureux Adj. qual. masc. sing .. attr. de en/a'rtt. 
et Conj. 
sage Adj. qual. masc. sing., attr. de enfant. 
t' pour ie Art. simp. masc. sing., del. enfant. 
mfimt Nom. com: ma.sc. sing., suj. de est sous-entendll. 
'lui Pron. conj. 3me pers. mase. sing., suj. de dit. 
lIil Verbe trans., 4me eonj. pres. de l'ind., 3me pers. 

sing. 11 a pour compl. direct: Je toeu.1: etre all­
jourd'/mi meilleur que je n'etuis hier. 

rll Prep. regit cvcillunt (fait rapp. 'eveillant a dil) . 
. \' pOUl' se Pron. pel's. 3rnc per~. masc. sing., compI. dir. de 

CL·eillanl. -
C/'eillant V crbc rM\', lrc conj. part. pre3., compI. ind. de 

dit). 
Je 1'ron. pel's. Ire pers. mase. sing., sujet de t'~UJ;. 
veuJ' Verbe trans. 3me conj. pres. de l'ind., Ire pers sing. 
eire Verbe subst. 4mc eonj. pres de l'intin., compI. dir. 

de "eux. 
lIujourd'huiAdv. (de temps) mod. meilleur. 
lIIeilleur Adj. qnal. mase. eing., attr. de je. 
que Conj. 
Je Pron. pers. Ire pers. mase. sing., suj. de iiais. 
n' pour ne Adv. (de neg.) mad. elais. 
elais Verbe Bubst, 4me conj.imp. de l'ind.,lre pers. sing. 
hier Adv. (de temps) mod. bon sous-ent. 
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TABLEAU SYNOPTIQUE 

I 
I 
N ~ commun. om .... propre de ... 

5 masculin. 
t feminin. 

S singulier. 
t pluml. 

Article 5 simple. 5 masculin. 
. l contr. pour... t feminin. 

Adjectif. ~ ql1alificatif. S masculin. 
l feminin. 

~ 
demonstratif. ~ masculin. 

Adjectif. possessif. teminin 
indefini. 

Adjectif. ~ numeral. 

f personnel. 
I possessif. 

5 cardinal. 
( ordinal. 

5 singuliel' . 
t pluricl. 

5 singulier. 
l pluriel. 

5 singulier. 
l pluriel. 

~ mascnlin. 
l feminin. 

Pronom. ~ demonstratif. 
I eonjonctif. 
L indefini. 

~ 
Ire personne. 
2e personne. S masclllin. 
3e personne. l fcminin. 

r substantif. 

J 
transitif. 

. pass if. 
Verbe .. intransitif. 

l reflechi. 
unipersonnel. 

Vcrbe .•. , ............ . 

( ler conjllg. 
~ 2e conjug. 
I 3e conjug. 
L 4" conjug. 

, ........ .. 

r indicatif. 
~ conditionnel. 
I imperatif. 
L subjonctif. 

1 infinitif 

r (de temps.) r modifie ... 

Adverbe. 
(Locution adv. 

Preposition' 
(Locut. prep.) 

, (de lieu.) j (sujet de ... ) 
~ (demaniere.) (compI. dir.) 

l (de quant.) (compl. indir. de ... ) 
(de, etc.) (attrib. de ... ) 

~ 
regit ... , ou fait rapporter ... a .. 
(employee par enphomie.)(priscdans un 
sens partitif.) 

Conjonction, 
(Locntion conj.) 
Interjection. 
(Locution interj.) 
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n'ANALYSE GRAMMATICALE. 

r sujet de ... 
I complement dir. de ... 
{ complement indir. dl' ... 
I uttribut de ... 
l mi~ en apostrophe. 

S d' . l etormllle ... 

, qllalifie ... 
I attribut de ... 

, singulier. 
t plurieJ. 

, singulier. 
t plnripl. 

I l,rl'3fnt 
I imparfait. 
J P:l8St!. 

1
2" lJasse. 
plus-que-parf. 

l futur, etc. . 

, pres('nt. 
f pRsse. 

S determine ... (pal' nnl' iller· ,l~ nomhrr.) , 

r sujct de ... 
I, complement direct de ... 

{ complement indirect de .. 
I attribut de ... 
l mis en apostrophe. 

~ 
Ire personnt'. 5' I' slUgu IeI'. 
2e personne. t pluriel. 
3e personue. 

1
S\ljct de ... 
complement elireet ou in,iirect (ir". 
atlnbut el,' ... 

:\OTA.-Ce tllbleau re~ume tout ce qui a ete dit sur l'a-I 
nalyse do cbaque partie dn fii3cours. Les termes places ~I 
entrll parentheses sont ('eux qui ne presentent rarcment I 
tlHns l'analyse . 

. --
* 
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ARTICLE 12.-DU CALLICISME. 

44'1. Le gallicisme (a) eat une tournure, une locution, une 
tqaniere de parler propre a la langue t:ran9aise. Pour l'an&­
lyaer, ce qui est generalement tres-difficile, it faut Ie rame· 
ner, autant que possible, a une construction reguliere. En 
voici quelques exemples. 
II est arrive unincendie. (Un ineendie est arrive). 
fl est 6rrive des voyageurs (II est arrive cela, des voyageurs 

!ont arrives). 
Illuifaut cette place (Cette place lui fant, c.-a.-d.lui manque). 
n convient que je parle moi-meme (Que je parle moi-m~me 

cQnvient). 
fl a beau se debattre (11 a beaujeu pour se deba:tre). 
Nous l'avons echappe belle (Nous l'avons echapped'unE ou de 

La belle maniere). • 
Si tant est qu'il ait vouIut nous tuer (Si celu, qu'it ait voulut 

nouS tUQr, est tant.) 
it en impose, it m'en veut (En, pron. pers. 3e per. mase. ' 

sing., emp!. d'une man. absolue [c'esf-ti-dil'e '1!e se mppor­
tant ei rien d'exprimi], dompl. indo de impose de veut). 

n y aUait de mon honneur (Ce qui dej>end de mOll honneur y 
aUait; y, pron. pers. 3e pers. mase. sing., emp!. d'une ma­
niere absolue, compI. indo de aUait). 

Voilei la chose la plu· importante ( Vois lei la chose qui est la 
pIns importante chose). 

Vest ei L'OUS qu'il It cerit (C'est vrai qu'il a ecrit a vous). 
C'etait lei qu'on l'attendait(C'etait certain qu'on l'attendait Ii). 
N'est-ee pas une honte de lnentir? (De mentir, n'est-ce pas 

[n'est-il pas] nne bonte?) 
Ilfllt laisse pOUI' mort (Il fut laisse pour un lIomme mort). 
flfut laisse comme mort (II fut laisse comme un homll~e mort 

est laisse). 
Illes avus '/Murir (Les pron ... , com pl.. direct de a IIU.; 

mouri,·, verbe intr ... , compl. determinatif de lea; il a Vll 
eu.x mourant qui 1/touraient). 

Tu lie "lis que cOllrtl' (Ne que loco adv. [de man.] mod. fai.~ 
courir, verbe intr ... , compI. dil'. defais). 

Il ne jaisait que sorlil.' (Ne que loe. ad,. [de tempI] mod. 
sortir de, Yl'ep. euph.; sOl'tir, verbe intr ... , compI. direct 
dafaisail). 

C'est une parole celebre que celle-ci (Celle-ci, pron. lIem ,., 
sujet de est, rep. par pIeon . ..c Cellc-ci c'est une parole ce­
lebre). 

II y a deux ans qu'il est parti (11 y a, il est, celt1 est, deUJ: ans 
sont [icoules depui'J qll'il est parti). 

'a) Gallicisme d'nn mot latin, qui veut dire exprcs.um 
gauloise. 
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CI-IAPITRE VIII. 

!iOTlONS n'ANAI.YSE LOLIQUE. 

ARTICLE 1er.-NOTIONS PRELIMINAIRES. 

448. L'analyse logique consiste a decomposer les discour~ 
et les phrases, pour en etudier tontes les parties relative­
ment a la pensee. 

449. Une pensee, c'est un ensemble, une suite d'idees. Une 
idee, c'est la representation claire et distincte dans notre 
esprit d'un objet quelconque: Dieu, bon, temps, beau: voila 
des idees. 

450. Quand l'esprit a con~u deux idees, s'iI etablit Ie rap­
port ou non-rapport qu'il y a entre elles, il forme ce qu'on 
appelle un jugement. DIEU est BON j ie TEMPS n'est pas BEAU: 

• voila des jugements. 
151. Si, apras avoir forme ce jsgement dans l'esprit, on 

l'exprime par la parole, par l'ecriture ou par des signes, cet 
enonce se nomme proposition. 

452. Toute proposition se compose essentiellemenl de trois 
termes, exprimes ou sous-entendus: Ie sujet, Ie 'verbe, et 
l'attribut. 

ARTICLE 2.-DU SUJET. 

151. Le sujet est Petre sur lequel ou porte un jugement, 
ou bien, dans la proposition, c'est Ie mot qui rep»esente cet 
eire: DIEU est bon; le TEM2S n'est pas beau. 

152. 11 n'y a que les mots qui reprtlSentent des etres qui 
puissent devenir sujets, comme Ie nom, Ie pronom et les 
sutres mots employes comme tels : DIEU csl bon; IL nous a 
crees; l'AWER est un devoir. 

143. La sujet est simple: 10 quand iI ne designe qu'nn 

448. En quai consiste l'analyse logique ? 
449. Qu'est-ce qu'une pewice ? ulle idee? 
450. Quaml e.f-ce que l'esprit fO/'me un jugemcnt ? 
·151. Comment s'appelle l'enonet! d'un jugement ? 
452. De combint de termes se con/pose louie proposition 1 
453. Qu'est·ce que Ie sujd ? 
454. Quels scml les mols qui peuvent dcvenir 8ujets 7 
,155. Quand est-ce que le aujet eEt simple? 

11 



118 ANALYst. 

seul etre : Duw est bon; 20 quand il ne designe que des 
Mres de meme nature pris collectivement: Les HOMMES sont 
mortels. . 

456. Le sujet est compose: 10 quand il designe des Mres 
d'especes ditferentes: Le LION et Ie TIGRE .~ont cruels ; 20 
quand il de3igne des etres de mema nature pris separe­
ment: CetHoMME-ci et eet HOMME-Ia sont etrangers. 

45'7. Le Bujet est complexe quand il est modifie par quel­
que mot, a. moins que ce De Boit par l'al'ticle, ou par lin 00-
jectif demonstratif Oil po~sessif (a) : Ton petit LIVBll: de 
pricres est perdu. 

,158. Le sujet est ineomplexe lorsqu'il n'est pas modifie, ou 
bien qu'il ne Pest que par l'article, ou par les adjectifs de­
lllonstratifs ou posseasiis (It) : Co! LIVRE est a moi. 

459. On appelle sujet grammatiealle ID')t meme qui re­
presente l'objet d'un jugement, et sujet logi'lUC, ce mot avec 
tous ses complements. 

ARTICLE 3.-DE L'ATTRIBUT. 

~60. L'altribut est 10. qualite, 111. maniere d'elre que l'on 
juge couyenir ou ne pns cO:1venir au suiet ; ou bien, dans 
ls. proposition, C'flSt Ie mot qui exprime cette qualite, cette 
maniere d'etre : Dieu est BON, Ie temps n'cst pas BEAU: 

461. Les mots qui peuvent etre attributs Bont: Ie nom, 
l'ajjectif, Ie pronom, Ie verbe a l'iufinitif, Ie participe, et 
quelquefois l'adverbe: C'est cet ENFANT qui a ele MALADROI1' ; 
c'est Lt'I qui IGNORE que rirc n'cst pa.~ nepoNDRE. 

462. L'attribut est simple quand il n'exprime qu'une seule 
mo.niere d'etre du sujet: L'hivel· et Ie printemps SOllt PAsses. 

463. L''\ttribut est cOlnpose quo.nd il ex prime plusieurs 
manic res d'etre du sujet : L'hypocrite est MePRlSABLE et 1IIe­
PRise. 

464. L'attribut est cumplexe quand il est modifie pllr quel­
que complement: Saint Louis e~t mort AU SIeGE DE .TUNIS, 
EN 1270. 

456. Quand est-ce que Ie sujet est compose? 
457. Quand est-ce que Ie sujet est complexe 1 
458. Quand est-r.e que Ie sujet est incomplexe 1 
459. Qu'appelle-t-on su,jet grammatical? 
460. Qu'est-ee que l'attribut ? 
461. Quels sont les mots qui peuL'ent devenir attributs '/ 
462, QUU1ul est-ce que l'attribut est 1l't1nple ? 
,ltl3. Qua1ld rst-ce qUf l'attribut est compose? 
463. Quand est-ce que l'att1'ibut est complea:e ? 
(a) Quelques auteurs cependant pretendent qlle l'adjectif 

possessif rend Ie I:lujet complexe. . 

• 
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465. L'attribut est incomplexe quand il n'est pas modifie, 
qunnd il n'n aucune eapece de complements: Vou, ete,' SON 
AMI et Ie MIlliN. 

466. L'attribut grammatical cst Ie mot meme qui exprimc 
la qllslite, In maniere d'etrc du sujet, tandis que l'attribut 
logique, c'eat ce mot avec tOilS ses complements. 

ARTICLE 4.-DU VERDE • 

.l67. Le verbe est Ie mot qui exprime l'existencc du sujet 
011 de l'attribut, et leur liaison entre eux. 

468. Il n'y a que Ie verbe itre qui soit substantif, qui ex­
prime reellement l'existence ;iu slljet et de l'attrilJut, et leur 
liaison. Cependant Ie verbe devenir a avec lui de grands 
traits de ressemblance, et llourrait, jusqu'll. un certain point, 
Ie rem placer : Tu SRRAS sage nn juur ; tu DEVIENDRAS sage 
un jour. • 

469. TOils les autres verbes sont appeles verbes attribu­
ti/s, pArce qu'lls renferment en eux-memes Ie 'Verba etre et 

·un II.ttribut ; ainsi il faut les decomposer avant de les ana-' 
lyser. Pour c~la, apres aVOlr mis te verbe etre au meme 
temps et a. la meme personne, on Ie fait suivre du participe 
present du verba nttributif: Je marrhe., pour je suis mar­
chant; it aura jini, pour il Clura eU jinissant ; venez, pour 
soyez venant; qu'ils travaillassent, pour qu'ils fU8sent travail­
lunt. 

470. Le verbe n'est jamais modifie, si ce n'est pal' la ne­
gation, encore cette negatiOfl se rapporte-t-e 'le plutot a 
l'attribut qU'au verbe : N'allez pas d Paris, PielTe n'y de­
meure plus; mis pour: NE SOYEZ PAS allant d Paris, Pierre 
lI'y EST PLUS demeurant. 

A.RTICLE 5.-DE LA PROPOSITION. 

472. Uneproposition est l'expresilion d'unjugement, Boit 
de vive voix, soit par ecl"it, soit meme par signes . . 

465. Quand est-ce que l'attribut est incomplexe ? 
466. Qu'est-ce que l'attribut grammatical? 
467. Qu' est-ce que Ie verb,. ? 
468. Combien y a-t-il de verbes snbstuntifs ? 
469. Comment s'appellent tous les auh"es verbes ? 
470. Le verbe etre ne peut-il pas qnclquefois etre employe 

comllle verbe uttl'wutif? 
471. Quand est-ce que leverbe est modiJU ? 
412. Qu'est-ce qu'une proposition 1 
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4'i8. Une propositioD est pletbe quand les trois ),artie&, Ie 
sujet, Ie verbe etl'attribut, y sont toutes expriiriees :, L'ete, 
est agr€able ; il plait. 

174. Une pl;oposition est ellept'iqu~ quand lea trois parties 
qui la compose~f ne sont pas toute5 exprimees: Viens me 
voir (ellipse du sujet) i lui ing1'at! (ellipsedu verbe) i aU 
etes-vom? (ellipse de l'attribut) i silence! (ellipse du sujet, 
du verbe et de l'attribut). . . 

475. Une propositioa est explttiveou surabondante quand 
queI4!u'une des trois parties essentielles est repetee par pM­
onasme : MOl, JE 8uis SUR, tres-SUR de cela. 

476. Une proposition est explicite quand les trois parties 
sont developpees, c'est-a.-dire qu'eHes sont repr~s~tees 
chacune par. un mot different: Cluiteaubr'iand EST fflO1't en 
1848.; nOits en SOlllMES ce1'tains, , 

477. Une proposition est implicite quand les trois parties 
ne sont pas develeppees, comme, par exemple, quand Ie 
verbe et l'attribut sont combines en un seul mot: VOILA. 
une voitw'e qni PASSE. • 

478. Une proposit.ion est directe quand les trois parties 
sont l'arigees dans l'ordre logique i alol's, Ie sujet doit se· 
presenter Ie pl'emier avec to us ses complements, Ie verbe 
E'nsuite, et enfin l'attdbut o.vec tous ses complements: Lcs 
fa·mcuses lIIINES d'or de la Californie SONT maintmant CONNUES 
de tout ie monde. 

479, Une proposition est indireete quand IllS trois parties 
ne sont pas rallgees dans l'ordre logique : Vivent les VA­
C A.NCES ! duent tous Ies eLeYEs. 

480. Une proposition est isoUe .quand, Ii. elle seule, elle 
forme la phrase toute entiere : Je veux etre heureux. Paris 
est La. capitale de 1a France. 

481. Une proposition est principale quand elle renferme 
l'objet principal de 10. pinsee : JE LE CRAINS, pa-rce qu'il ne 
craint pas Dieu. 11-y a deux sortes de principales, la princi­
pale absolue et 10. principale relative. 

482. Une principale est abso1ue quand elle a sous sa de­
pendance toutes les o.utres pl'opositions de 10. phrase : 

473. Quand est-ee qu'une proposition est pleine ? 
474' Quand est-cc qu'une proposition est elliptique ? 
475. Quand cst-ce qu'une pToposition est expletive? 
476. Quand est-ce qu'une proposition est explicite ? 
477. Quand est-ee qu'une Pl'oposition est impZicite ? 
478. Quand cst-ce qu'une projJos-itirm est directe ? 
479. Quand est-ce qu'une proposition est indirecte ? 
480, Quand est-ce qu'une proposition est isoUe ? 
481. Quand est-ce qu'une propositioll est principale 1 
482' Quand est-ce qu'une principale est ab.olue 1 
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L'aOMYE, s'il veut 2tre heureux, DOlT eTRI!l VERTUEUX j il doit 
{dire Ie bien. 

483. Une principale est relative quand elle depend de la 
principale absolue: La cathedrale de Saint-.I11/dre (Ecosse) 
n'avait eU bIltie qu'en un siecle et demi, ELLE FUT DETRUlTIII EN 
t"N JOUR PAR LES HeReTIQUES. 

484. On appeUe proposition inddente celIe qui se ratta­
ebc a une autre proposition, ou a I'un das mots d'une autre 
propos\tion, pour en determiner ou en expliquer Ie sens j 
de hi, deux sortes d'incidentes, I'incidente determinative et 
l'incidente explicative. 

485. L'incidl'nte determinative est celle qui est tellement 
necessaire pc.ur dt"terminer, pour fixrr Ie sens. de la propo­
Bition ,a IaqlleJle elle se rattache, qu'on ne peut la 5uppri­
mer sans changer Ie sens de cette proposition, et me me de 
toute 10. phrase: Les talents QUI RESTENT CACHeS soot inuliles. 

18G. Vincidente expliealive, au contraire, est celie qui 
ajoute a. la proposition dont elle depend des explications, 
des developpements dont on ponrrait se passer a. la rigueur j 
elle peut donc se retrancher sans nuire au sens de la phrase: 
Vos talents, PARCE QU'lLS RESTENT CACHeS, vous sont inutiles. 

487. On admet qu'une incidente quelconque commence 
to;Jjours par un pronom conjoDctif ou par une conjonction j 
cependant, les conjonctions aussi, eependant, done, nean­
moim, or, pourtallt, toutefoj.~, Ilnnoncent toujours une 
principale j il en est de meme des cSlnjonctions et , ou ,ni , 
mais , a. moins qu'elles ne soient suivies d'un pronom con­
jonctif ou d'une autre conjonction. 

488. En general. il y a dans une phrase autant de proposi­
tions que de verbes a. un mode personnel, exprimes ou sous­
en,ten,lus j mais il n'est pas toujours necessaire de suppleeI' 
les verbea sous-entendus; autrement, on multiplirait les 
propositions presque indefiniment. 

ARTICLE 6.-DES COMPLEMENTS. 

489. Les complements ne jouent, dans 1a proposition, 
qu'un role secondaire. On en distingue generalement de 
six sortes : Ie direct, I'indirect, Ie qualificatif, Ie determi­
natif, l'explicatif et Ie eirconstanciel. 

483. Quand est-ce qu'une principale est relative? 
484. Qu'appelle-i-on proposition illCidente '7 
485. QU'tst-ce que l'illCidente determinative? 
<les. Qu'p-st-ce qlle l'ineidente explicative? 
487. Par qooi commence une incidente ? 
488. Combien y a-toil rTe propo~tiolls dallS une phrase 1 
489, Que1 r8le jottent Ie.! cQmpUmellts d(fn.~ la proposition '? 

• 

• 
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490. Le complement direct, dans l'3.nalyse logique, n'est 
autre chose que Ie complement direct grammatical; Je sers 
DIEU, cal· LE sen-if, dest regner. 

491. Le complement indirect est celui qui est precede d'une 
preposition naturelle, ou qni Ja renferme en lui-meme j en 
d'autres termes, c'est Ie complement indirect grammatical: 
J'ai parle DE CELA A. YOTRE PeRE, parZez-LUI-EN aussi. 

492. Le complement qualijicatij est celui qui est exprime 
par un adjectif qualificatif, non employe comme attribut: 
Notre NOUVELLE classc est ulle BELLE classe. 

493. Le complement determinatij est celui qui est forme 
par uue incidente determinative, ou par une expression qui 
en a 1a valeur: 11 dit QU'IL LES A. HS PARTIR (il dit qu'il a 
vu cux PARTIR, eux QUI PARTAIENT). 

494. Le complement explicatij est celui qui est forme par 
une incidente explicative ou par une expression equivalente: 
Londres, QUE J'AI VISITe DERXleREMEXT, est plus peuple que 
Paris, CAPITALE DE LA FRANCE. 

495. Le complement eirconstanciel est celui qui exprime 
quelque circonstance qui se rattache au sujet ou al'attribut i 
ainsi, il y a des complements cil'constanciels de temps, de 
lieu, de maniere, de quantil!', etc. : it villt ICI HlER TReS­
sEcncTEuExT. On voit que ce complement est ordinairement 
un adverbe. 

TABLEAU D'ANALYSE LOGIQUE • 

. ~ (plein~. (implicile. { directe. {isOllle. 5 absolue . 

. ;; ~ elhpllque. ~ ~ ~ pnnClpale. I relaliye. 
§-I expliclte. f explicIle. I indirecte. I.. ! Mterminal. 
~ l l l lll\cldenle. , explicatil·e. 

Tel mot 5 snjet. 5 simple. S complexe . 
• ~ (snjet elliptiqllc.) ~ comp03e. l incomplexe. 

Tel mot. 1 (~~~~~ elliptique.) ~ (modifie par telle llegaticm.) 

11l 5 attribut. ~ simple. 5 complexe. 
e mot. l (attribut ellipt.) l compose. ~ incomplcxe. 

490. Qu'est-ce que Ie complement direct? 
·1 a 1. Qu'est-ce que Ie complement indirect? 
492. Qu'est-ce que Ie comple71unt qualificatij ? 
493. Qu'e3t-ce que Ie complement diterminatij? 
494. Qu'est-ce que Ie complement explicatifl 
495. Qu'eft-ce que Ie compliment circonstanci.el 
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ART. 7. - ANALYSE RAISONNtE D'UNE PHR~SE, 
D'APRtS LA METHODE PRECEDENTE. 

C'est ce miserable amour-propre, dcmt cllacun de 110US a 
sa bonne part, qui est la cause principale de tous nos defauts; 
r.ombattons-le done sans cesse. 

Cette phrase renferme quatre propositions, parce qu'il y 
a quatre verbes a un mode personnel. 

C'est ce miserable amour-propre. 

Ire Prop. j pleine, parce qu'elle renferme les trois parties; 
explictte, parce que les trois parties sont developpees j directe, 
parce que les truis parties sont ran gees dans l'ordre logique ; 
principale, parce qu'eHe renferme l'objet principal de la 
ponsee ; absolue, parce qu'elle a toutes les autres sous sa 
dependance. 

Ce, sujet; simple, parce qu'il ne designe qu'un seul etre ; 
incomplexe, parce qu'il n'a pa.-de complement. 

Est, verbe. 
Cet Q7nour-prop"e, attrihut; simple, parce qu'il n'exprime 

qu'uue maniere d'iHre du slljet; complexe, parce qu'il a 
pour complement qualificatif miserable; pour complement 
explicatif, l'incidente explicative dont rhacun de nous a sa 
bonne part; et pour complement determinatif, l'incidente 
determinative qui est la cause prineipale de taus nos de/allis. 

Dont cllacun de MUS a sa bonne lJart. 
2e Prop.; pleine, parce qu'elle renfcrme les trois parties; 

ilnplicite, parce que les trois parties ne sont pas developpees ; 
indirecte, parce que les trois part. ne sont pas rnngees dans 
I'ordre logique; inri'l 'ille explicative, pnrctl qu'elle se rattacho 
Ill'un des mots de Ill. principale absolue pour l'expliquer. 

ClIacun, sujet; simple, parce qu'i1 ne designe qu'un seul 
etre; complexe, parce qu'il a pour comlll. indir. de nou~. 

Est, verba . 
.!1yant, attribut; ~illlple, parce qn'il n'exprimc qu'une 

seule maniere d'etre du sujet; complexe, parce qu'il It pour 
complement direct sa part, qui 3. lui-meme pour compl. 
indirect dont, pour ~ompl. q'lal. bonne. 

Qui est La cause pl'incipale de tous nos defauts. 

3e Prop.; pleine, parce qu'elle renferme les trois parties j 
explicite, parce que les trois parties sont developpees ; directe, 
parce que les trois parties sont rangees dans I'ordre logique ; 
incid. deitermin., parce qu'eHe se rattache u. l'un des mots 
de la principale absolue pOUl" Ie determiner. 

Qui, sujet ; simple, parce qu'il ne designe qu'lln seul etre ; 
incomplexe, parce qu'il n'a. pas de complement. 

Ert, verbe. 
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La cause, attribut j ~irltple, parce qu'il n'exprime qu'une 
maniere d'etrc du sujet; complexe, parce qu'il a pour com­
plement qualificatif principale, ct pour campI. indir. de 
nos defauts, qui a lui-meme-pour campI. circonstanciel de 
qllantite tous. 

Combatt ons-Ies dO'Tlc sam cesse. 

4e. Prop. j ellipti~ue, parce qu'il y a ellipse du sujet j im­
plicite, parce que les trois parties ne sont pas developpees j 
directe, parce que les trois part. sont rangees dans l'ordre 
logique ; principale, parce qu'elle renferme l'objet principal 
de la pensee ; relative, parce qu'elle depend de la principale 
absolue . 

.L'rous, slljet elliptique; simple, paree qu'il ne designe que 
des ~tres de me me espece j incomplexe, paree qu'il n'a pas 
de complement. 

Sc;yons, verbe. 
Combattant, attribut j simp,., paree qu'il u.'exprime qu'une 

seule maniere d'etre du sujetj comple:re, parce qu'il a pour 
complement direct Ie, et pour c.omplement circonstanciel 
de maniere sans cesse. 

FIN DE LA DEUX IE ME PARTIE. 



SYNTAXE. 

496. La syntaxe (a) est Ia partie de Ia grammaire 
qui s'oreupe de l'ordre, de I'arraogemeot des mots dans 
Ie diseours, et de I'orthographe partieuliere qui en re­
suite pour chaeun de ces mots. 

CHAPITRE r. 

DU NOM. 

ARTICLE. ler--NOMS QUI ONT LES DEC X GENRES. 

• ·l97. Aide e:it fell1inin de sa nature: VallS etes 
TOUTE man aide. II n'est masculin que lorsqu'il 
designe un homme : CET aide-de-camp est PART!. 

· 4~S. Ai~le est femiuin quand il desigoe evidem­
ment la femelle de eet oiseall de proie: L'aiglc est 
PLEINE de tendresse pour ses aiglons. II est ~gale­
ment feminin dans Ie seils d'enseignes et en termes 
de blason: Les aigles IMf'ERIALES de Napoleon 
firent l e tour de l' Europe; la Prusse a pow' 
(uTlwiries UNE aigle EPLOyEE. Dans les autrcs cas, 
ce mot est masculin. 

• 499. Amour, au singulier, efot toujours uu maseu-

4·CjI'. Qlt' est-ce que la syntGxe ? 
·\.97. De quel genre est le 'i1Wt aide? 
498. De 'Iud gem"c est le mot aigle 1 
499. De quel genre est le mot amour '1 

(a) Syntaxe, de deux mets greeR, qui veulent dire 
j'arra1lge (ll'ee. 

12 
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lin: L'al1wur de dieu est FORT cO'm1ne la mnrt. Au 
pluriel, dans Ie sens de passion, il est glmeralement 
de!> deux genres, mais plus souvent feminio • 

• 500. Couple est feminin de sa nature: Nous 
avons mange d notre deJeuner UNE wuple de pi­
gums rotis et UNE couple d'ceufsfrais. II est mas­
culio quand il designe deux etres unis par une cause 
qui les rend propres Ii agir de concert: QUEL couple 
de fripons! IT N couple de pigeons suifira pour peu­
pier ce colombier. Couple se remplace par Ie mot 
paire quand il s'agit d'une reunion d'usage, de conv€­
nance: Une PAIRE de bCEUfs etait attelee a la char­
rue; cette PAIRE de soulie1's est trop chere . 

• 501. Delicl$ est du masculin au siogulier et du 
feminin au pluriel: QUEL delicej'ai GOUTt! Les de­
lices flu CCEur sont ptus TOUCHANTES que CELLES de 
l'esprit. Cependaot, si, dans une me me phrase, Ie mot 
de/ice paraissait avec les deux nombres, il faudrait pre­
ferer Ie masculio: UN de mes p!1/,S GRANDS delices 
etait de n'avoir ni lilvres, ni ecritoire • 

• 50:2. Eleve et enfant soot du masculin Iluand ils 
designent un petit gar~on, et du feminin quand ils 
desig'neot une petite 6I1e·: CE CHER enfant est UN 

BON eteve; CHERE en/ant, soz"s VERTUEUSE comme 
ta mere. 

• 503. Foud1'e 'est feminin, ma,is seulement dans 
son sens propre, c'est-a-dire quand il designe Ie ton­
nerre: LA foudre a eclate; ELLE est TOMBtE sur Ie 

500. De quel gem'e est Ie mot couple? 
501. De quel genre est te mot delice 1 
502. De quel genre sont les mots eleve et enfant? 
~03. De qllel genre est le mot foudre 1 
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clocher de la cathedrale de Rouel/, en 18"2'2. II est 
masculio dans toutes ses autres acceptions: CEjoudrc 
Gontient 50 hectolitrcs; QUF.LS jOll(hcs d'eloq1tence~ 
que Bossuet et Massillon! 

• 504. Garde est toujoul's du feminin, excepte 
quaod il designe un bomme: Vous etes de LA garde 
NATIONALE, allez done monte?' LA gauZe; CETTE 
garde-malade s'est ENDORMIE ; CE garde-champetre 
a an'elf un braeonnier . 

• 505. Gent est du feminin au singulier, et signitie 
alors natlc., race, espece: LA goa YOLATILE j LA 
gent SOURlClERE. Au pluriel, il exige Ie feminilt 
avant lui et Ie mascuhn apres: Ces BOI"NES et PlEU­
SES gens, Oil sont-ILS ALLES·~ Cependant celte regie 
n'est pas generale, car: 

10 Le mot gens veut au IlJascuJin les adjectifs qui 
lle Ie precedent que par im'ersion: QUELS wnt a;s 
~rECHANTES gens? 

20 Les expressions gens d'a.ffaires, gen. de bien, 
gens d'epee, gens de robe et llUtres analogues, 50lll 
essentiellement du masculin: De TELS gens d'aifaiTcs 
wnt-ils de \' RA IS ge?lS de bien! 

30 Si Ie qua!ificatif ou Ie delerminalif qui est imme­
diatement dp-vant Ie mot gens e~t termine par 1I11 e 
llIuet, les precedents restent tou!> au masculin: Tous 
cEs.gens-l«-, TOUS LES gens que vous are: n01nmes 
sont de nONS et PIONNETES gens . 

• 506. -Hymne est feminin quand il llt3signe Ull 

chant d'eglise: L'hymne Veni Creator cst ATTRI­
BUEE a Charles-le-Challve. Dans les autres cas. 

504. De quel gens est le rrwt gardc? 
505. Qu'y a-t-il de pa1·ticulier sur le mot gent 1 
506. De quel gem-e est.le mot hymoe 1 
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il est toujoul"s masculin: Apres cette viclaire, on 
chanta dans Ie ca'l11p de SOLEN NELS h;ymnes d' actions 
de graces. , 

• 507. (Euvre est tQujour! du feminin all p'u­
riel: Lisez les ceuvres IMMORTELLES de Bossuet. 
Au singulier, ce mot est masculin quand il designe 
Ie recueil def! compositions d'un artiste, ou la re­
cherche de la pierre philosophale: Admirez l'muvre 
vre IMMORTEL de Mozart au CELUI de Callot, 
mais prene;; en pitie LE GRAND auvre des alchi-
mistes. • 

* 508. 01 gue. est du masculin au singulier et du 
feminin au pluriel: L'crgue de Saint-Eustache, 
d Paris, a ete BRULE en 1845; Saint-Denis et 
Saint-Sulpice ont de BELLES orgues. Pour eviter 
la bizarrerie des deux genres, on dit: L'orglte de 
S'fint-Denis et CELUI de Saint-Sulpice sant de 
BEAUX org'ttes. 

• 509 . .Pflque signifiant la fete des J uirs est du 
feminin: Notre-Seigneur.fit LA paque avec ses 
disciples. Pilques, fete des Chl'etiens, est du mas­
culin: Voyez comme Pilques est TARDIF cet annec. 
DaDs tout autre cas, il est femiDin pluriel: Le diman­
ehe de Paques-FLEuRIES; les paques se sont TERMI­
NEES !tier . 

.. 510. Pamttete est du feminin en.terme de geomc­
trie et en terme de fortifications: Ges paralUtes sont 
mal TRACEES. II est du masculin dans les autres cas: 
QUEL pm'allele INJURIEUX! Pm'is et Stuttgm'd sont 
sous LE meme parallele. 

507. De quel genre est Ie mot reuvre 1 
:')08. De quel genre est le mot org'ue ? 
509. Qlt'y a·t-il de particulier sur Ie mot paque '! 
510. De quel genre est.ze mot parallele 1 
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• 511. Personne, employe comme nom commun, 
est du femiDin j alors, il est ordinairement precede d'un 
determinatif: CETTE pel'sonne para'it bien CON­

TENTE. Employe comme pronom iDdefini, ce mot 
est du masl"ulin, a moins qu'il ne se rapporte evidem­
ment a un nom feminin: Personne n'est VENU ; per­
sonne, dans la pension, n'est aussi STUDIEUSE que 
'1)ot1'e sceur • 

• 512. Quelque chose, pronom iDdefini, est l'oppose 
de rien; il est du masculin: Pour savoir quelque 
chose, it {aut l'apoir APPRIS. _QuaDd il signifie quelle 
que soit la chose, il est du femini(l: Quelque chose 
que je lui aie DITE,je n'aipu te convaincre. 

~ 513. Autre chose, employe saDS determinatif, est 
du lIlasculin: Demandez-lui autre chose, il vous LE 

donnera. Dans Je cas eODtraire, i\ est du femiDin: 
Il s'agit d'UNE autre chose bien DlFFERENTE. 

ART. 2.-Dt: NOMBRE nEs NOMS EN GENERAL. 

514, Quelques noms ne sont pas usites au singulier; tels 
sont: accordailles, ajfres, Ilgres, aguets, alentouTs, annales, 
archives, arrirages, ardles, atours, bisicles, bestiaux, brous­
sailles, catacombes, confins, dieombres, dipens, doifances, 
en'ouelles, entrailles, epousailles, fiaru;ailles, fonts, frau, fu­
nerailles, hardcs, immOlidices, meines, lIIuliriaux, matines, 
1/UEUr,y, m ouchettes, obseques, pleurs, prilllices, prillleUTS, tenc­
bTes, '!'epres, vivres, etc, 

515. Quelques autres noms sont inusites au pluriel j tela 
sont: Ie les noms de metaux, consideres comma tels: Le 

511. De que! genre est le 'fIwt personne 1 ' 
512. De quel genre est l' expression quelque chose 1 
513. Que remarque-t-on sur l'expression autre 

chose 1 . 
514. N'y a-t-il pas quelques noms qui soient 

ill.~ites au singulier 1 
515. N'y a-t-'il pas quelques noms qui soient 

inusites au plu,rieZ 'I 
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fer, Ie plomb, Ie bronze, Ie bismuth, Ie cobalt ; 2e la 
noms d'aroma(cs, employes comme tels: L'ence1l$, Ie gin­
gembre, la r:annctle, Ie baume, la myrrhe; 3e lea noms de 
vertus et de vices: L'orgueil, La 11I{)destie, I'amitie, l'al1wur­
propre, Ie desinteressement ; 4e quelques noms relatifs 
a l'homme moral et a I'homme physique: L'adolescence, 
l'ardeur, la bile, la capacite, la condui!e, Ie couche1', l'enjance, 
l'ltaleine, Ie hasard, l'honneur, l'ivresse, la jeunesse, Ie lever, Ie 
martyre, la 11I{)rale, la noblesse, I'odorat, l'ouie, la rage, Ie 
sang, Ie tact, la vieiUesse, la vue. 

ARTICLE 3.-NOMS TIRES DES LANGUES 

ETRANGERES. 

·516. Les noms composes qui sont tires des langues etran­
geres s'ecrivent sans la marque du pIurieI et ne prennent 
nucun accent fran~ais: Des post-scriptum, des fae-simile, 
des ecce-holllo, des in-octavo, des allto-da-je, etc. II n'y a 
guere exception que pour forte-piano, in-jolio et senatus­
conwlte, qui prennent Ia marque du plurie!. 

"'517. Lea noms qui sont Ie commencement d'unc priere 
on d'un texte sont egalement invariahles: Des paler, des 
ave, des magnijicttt, des memento, des requic 111, des alleluia, 
des amen, des kyrn. 

518. Les autres noms latins Joiventetre francises Iorsqu'ils 
sont frequemment usites: Des factotullls, des pensums, des 
folios, des sati~recits, deF agendas, des solos, des quatllors, des 
quiproquos, des l·i,as. Les suivants sont a peu pres les seuls 
usites et invariables ; a.libi, compendinm, deleatU1', ergo, 
en·ata, e:reqnatnr, item, lavabo, lIH1ximlltl1, minimum, nota, 
peccaL'i, veto, et quelques nutres mains connus. 

1\19. Les noms tires des autres langues prennent taus la 
marque du pludeI: Des tilburys, de toasts, des bijteks, des 
j'osbifs, des jock/!'ljs, des lazzis, des macaronis, etc.; ex­
cepte certains adverbes italiens, employes en musique, 
comme forte, piaTIIJ, andante. 

"020. Les adverbes, lea prepositions et autres O1ots inva­
riables de leur nature, ainsi que les expressions que I'on 
rapporte textuellement, ne peuvent jamais prendre la mar­
que du 'pluriel quand on les emploie substantiv<:)ment : Les 

616. Quel est Ie pluriel des noms C8mpOSeS tires des langues 
etrangeres? 

517. Comment s'eerivent ies noms qui SOllt Ie commencement 
d'une prure ou d'un texte ? 

518. Quels sont les noms latin!; qui doivent etre francises 1 
519. Domment s'ecrivent les lIoms tires d'autres Langues 

que du latin ? 
520. Comment s'ecrivcnt les adverbes, les prepositiom .... ? 
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POURQUOI et le& COMMENT, les OUI et les NOM tout courts sont 
IJeu honn£tes, les JE vous EN PRlE, Ies DE GRACE, Ies PARDON, 
MONSIEUR, sont bien plus convenables. Cette regIe n'oifre pas 
d'autres exceptions que les iniinitifs des verbes, et les mots 
(lvant, arriere, devant, de1'riere, qui peu.ent varier. 

ARTICLE 5.-NOMS PROPRES. 
·521. Les noms propres, employes par elegance au pluriel, 

quoiqu'ils ne s'appliquent qu'a des individus uniques, ne 
peuvent pas en prendre la marque: Quels joudns ,felo­
qttence, que les BOSSUET, les MASSILLON, les BOURDALOCE I 

"522. Les noms propres de famille, employes au pluriel, 
n'en prennent pas la marque, parce qu'on ne doit pas dena­
turer leur orthographe: Les deux ::leNeQUE etaienl nes ci 
Cordoue j Rouen e~t La pat1ie des CORNEILLE. Cependant les • 
noms de dynasties forment exception j on dit: Les Bourbons, 
les Capels, les Cesars, les Pharaons, les Stuarts, etc. On dit 
aussi par exception: la jamille des .!lntonins, des Conde.~, 
des Guise.~, des Scipions, et quelques autres usites chez les 
Romaine. ' 

·523. Les noms propres employes comme noms communs 
prennent sans difficulte la marque du pluriel : Les HOMeREs, 
les VIRGILES et les RACINES sont I'Qre.~ j la France a eu ses 
ALEXANDRES, ses CICeRONS, ses HORACES j etc., ce qui veut 
dire des poMes comme Homere, Virgile, Horace et Racine j 
des heros comme .!ltexand1·e ; des orateurs comme Cieeron. 

524. Enfin, les noms propres d'auteurs, employes pour 
designer leurs ouvrages, prennent egalement la marque du 
plnriel: On admire deux RAPHAeLS dans ce museej c'est-a­
dire deux tableaux de Raphael: void les PLINES que !'OIIS 

ave: clomu)s ci relier ; c'est-a-dire les exemplaires des ou­
vrages de Pline; etc. Lea mots careel, quinquet, bougie, 
nankin, ptc., Bont devenus tout-a-fait noms communs. 

ARTICLE 5.-l,IiOl\IS COMPOS:tS. 
'521. Dans les noms composes, il n'y a que Ie nom et 

l'adjectif qui puissent varier; Ie pronom, Ie verbe, etc., 
s'ecrivent toujours de la mame maniere ; les syUabes initiales 
in, ex, co, Ini, demi, hemi, sC1ni, vice, archi, tmgi et au tres de 
ce genre, sont egalement toujours invariables. 

52l. Les noms propres employJs par ~UgallCe prennent-ils 
la 1narque du pluriell 
5~. Comment s'ecrivent au pluriel les noms p1'oJlres de 

jalnille 1 
523. COlll1nent ~'eerivent les noms prop/'es employes comme 

nO/l1,& C01lllllUll,& 1 
524. Comment s'ecrivent les noms prop/,tJ d'auteurs, tll!­

lJloyes pour designer leu.rs ouvrages 1 
525. Quels sont Ie, mots quivarientda1lsles 1I0m8 composes? 
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'526. Les noms composes s'ecrivent au singulier ou au 
pludel de la me me" maniere qu'on les ecrirait s'ils etaient 
consideres isolement, et que 10. phrase flit compIetee par 
l'addition des mots sous-entendus. Ainsi on ecrit: Un abat­
jour, des abat-jour, instrument avec lequel on abllt Ie jour, 
1a lumiere ; un-c.rc-ciel, des arcs-en-c-iel, c'est-a-dire un 
arr., des arcs, que ron aperlioit dans Ie ciel; un casse-rcoi­
settes, des casBe-noisettes, instrument avec lequel on casse 
des nolsettes j etc. 

527. Quand un nom compose est forme d'un nom commun 
et d'un adjectif qualifi9.nt ce nom commun, ils varient tous 
les deux: Des coffres-jorts, des plaies-bande3, des loups­
garous, etc. Par analogie, on ecrit de meme: Des ch@ux­
jleurs, des ch ie 'IS-[OUps, etc.; c'est-a-dire des chaux qui sont 

• enfleurs, des chieM, qui sont deB loups. Mais on ecrirn.: 
Des blanc-seings, des terre-pleim, parce qu'ici I'adjectlf ue 
qualifie pas Ie nom. 

528. Les noms. composes, formes d'un nom commun et d'uu 
mot invariable de 30. nature, prennent toujollrs 10. marque 
du pluriel a ce nom commun: Des /lvant-coureurs, des 
arriere-pensees, des contTe-veriie"~, des demi-kilos, des aprts­
£linies, etc. II n'y a exception que pour les suivants: 
des ti-compte, des apres-midi, des contre-jour, des entre-sol, 
des 1IIi-careme, des nu-tele, des SllllS-creur, des sous-pied 
et autres analogues. 

529. Les noms composes formes de deux noms unis par 
uue preposition, prennent 10. marque du pluriel au.premier 
de ces noms: Des chefs-d'tEuvre, des caux-de-1Jw, des pots­
au-jeu, etc. On dit pourtant: Des coq-a-l'lllle, dee }lier/-d­
tel're, des tete-a-tete. 

530. Les noms composes, entierement formes de verbes 
ou de mots invnriables de leur nature. s'ecl'ivent au pluriel 
comllle au singulier: Des passe-passe, des brule-tout, des 
qu'en-dira-t-on, des ou~-dire, des sot-l'y-laisse, etc. 

531. Voici quelques autres noms composes qui n'entrent 
pas dans les regles precedentes: Un appui-main, un bain­
marie, un garlie-c!tasse, un gltci-apens, un hOtcl-Dieu.-

536. Commellt s'ecl'ivent en general les n01lls composes? 
527. Comment s'ecrit un nom. compose forme d'un 7Wln et 

d'un adjectij? . 
528. Comment s'ecrivent les lIom.scomposesformes d'ull nom 

tt d'u!! mot invariable de so, rwtw"e I 
5:39. Comment s'ecrivent les noms composes fOl'mes de deux 

1Ioms ullis par une preposition? 
530. Comment s'{;cl'ivent les 1Ioms composes entiel'Clllellt 

formes de verbes ? 
531. lndique: I'orllwgl'tlplte de quelques autres 110mB 

composl,. 
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Des appUieS-Inlli'l, desbains-l1Iarie, des garde3-chasse (et au­
tres ou Ie mot garde designe une perIlO1Ule,) des guets-apem, 
de~ hOtels-Dieu. 

Un ou des couvre-chef, un ou des casse-iete, un ou des 
rC7Jeille-matin, un ou des gdte-metier, un ou des garde-vue 
(~t autres ou Ie mot garde designe une chose,) un ou del 
couvre-piedf, un ou des porte-clefs. 

ARTICLE 6. 
NOMS MIS EN RAPPORT PAR UNE PRfpOSITION. 

532. Lorsque deux noms sont mis en rapport par uno 
preposition, on met Ie second au singulier, s'iI n'exprime 
qu'un sens vague, indefini: Des t2tes d'HOMME; des caprices 
de FEMME; des co/elettes de MOUTON; des troncs d' ARmm; etc. 
Mais, si ce nom est determine, modifie par quelque circoris­
tanc~, il pl'end la marque du pluriel: Des tetes d'uomiEs 
coupables j des caprices de 'oieilles FEMMES j des cMclettes de 
MOUTOXS gras; des froncs d' ARBRES morts j etc. 

533, QueIquefois, il arrive que Ie sens de Ia phrase exige Ie 
plurieI, quoique Ie second nom ne soit nullement modifie : 
Un plat d'ecREvIBSES; une assietee d'OLIVES j un marchalld de 
PLUMES (a. ecrire j) etc. 

534, 11 Y a d~s expressions qui amlment tantOt Ie singulier, 
t:tntOt Ie pluriel j dans ce cas, on met lee noms au nombre 
ou. ils figurent Ie plus habituellement: Un sac de BLe, de 
HARICOTS j un panil!r de CERISES, de RAISIN.j un ft'uU Ii. NOYAU, 
Ii. pePINs; etc. 

535. Par analogie avec lea regles pree~dentes, on ecrira : 
eet homme vU de POISSON j cet oiseau se noul'rit de POISSONS. 
Que de PEINE lui a causee ceUe '[!Iort ! que de PEINES il a eues 
dans so, vie! Le papiUon vole de FLEUR en FLEUR. Je lI'ui plus 
de CHAPEAUX, de SOULIERS, d'IUBIT, etc. 

ARTICLE 7. 
NOMS ?oilS EN RAPPORT PAR UNE PRtpOSITION. 

536. AlB (avoir I'). En general, quand cette expression 
se dit d'une personne, l'adjectif s'accorde avec air, si 1'0n 
entend l'exterieur, 10. physionnomie, et avec Ie nom de Ill. 
personne, si l'on en tend 10. l'ealite: J'ai 'VU cette personne, 

532. Lorsque deux noms sont mis en rapport par une pr~po­
lilion, comment r~crit Ie seCfmd? 

533. U ~ens de la phrasl n'exige-t-il pas quelqtufois [t 
pluri~l dans lea noms joints par tt1le 'PT~position ? 

534, N'y a-t-il pas des exprusious qui amenent les deux 
nll/nlt/'es? 

fi:l5. Donne:: qllel.ques eX~/Ilples allalorues aux pr~C'€dent6. 
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cUe a l'air BOlTE uSE et loute CONTRE~'AITE; mais azu8i elk a 
['air DOUX et BON. Quand on pa,le des choses, on prend un 
autre tour, ou bien l'adjectif s'accorde avec Ie nom de chose: 
Cette pom1lle a Cair cnu: ; on dirait micux: Cet/c pomlne a 
L'air d'elt'c Cl'l'I'E. 

537. APlWS-Dl:")E, APReS-SOCl'eE, APneS-MIDI. ..I1.pres­
dinee se dit du temps qui est entre Ie diner et Ie souper ; 
apres-soupee, de celui qui est entre Ie wuper et Ie coucher ; 
et apres-midi, de la partie du jour qui s'etend depuis midi 
jusqu'au soil' ; ces noms sont feminins. 

538. ATTENTION (jaute dl). Faute d'uttention est une lo­
cution adverbiale qui signifie inatteniivcment: Il a mal fait, 
FAUTE D'ATTENTION, manque d'aUentioll. Cela, c'est une 
FAUTE D'INATTENTION; ici, Ie motjaute est un nom et signifie 
err4)ur; dHns ce cas, il est precede d'un determinatif. 

539. BUT. OJl dit: .'ltteindre le but, quand on y vise; a/­
leilldre Le but, quand on y court, et jamais remplir le but; 
on dit remplir la fill. 

540. CAMPAGNE (en ou Ii la). Ce mot, avec l'article, est pris 
dans son scns propre et designe l'opyose de In ville: Je 
passemi l'ite ~ LA CAMPAGNE; en campagae signifie en mar­
che, en mOllyement pour une affaire quelconque: Les tl'OU­
lles se meltront EN Ct.MP~GNE IlU 1II0is de m.ars. 

541. COLLeGUE, CONFReRE. Le premier ne se dit que des 
personnes qui agissent ensemble et de coucert; Ie second 
s'etend a. tous Ies indiyidus d'un corps, d'une societe: Jene 
vous cQ/!~ulte pas, t'ou.S etes 1II0n cONFnenE, mais non pas mon 
COLLCGUE. 

54~. EXCLSE, PARDON. OU ne doit pas dire: Je VOllS demande 
EXCUSE; jaites EXCUSE, Monlj,ieur; mais: Je 1'OUS de1llunde 
PARDON, je vous prie de 1'CCeVoil', d'agreel" mes EXCUSES. 

[,43. EnUPTlr,:-" IRRUPTION. Le premier se dit d'une eva­
cuation subite ; Le ~'estlve est SOUt'C1!t en eRUPTION; Ie second, 
d'une arrive(> soudaiue, irnpreyul,l : LesInnl'I'TlONS des hordes 
du 1\'ord ... j I'InRUPTION des eaux. 

544. FOND, FONDS. Le premier signifie l'endroit Ie plus bas 
ou Ie plus eloigne de l'abord: Le FOND d'un puits, d'un bois, 
d'une boutique. Le second designe nne chose posse dee, nn 
bien: Fairc valoil" ses FONDS, avoir un gralld FONDS d'espril, 
vendre son FONDS de boutique. 

545. MARTYRE, MARTYR. Le premier exprime l.e supplice, _ 
Ie tourmQnt: Les chretiens souffraient courageusement le 
MARTYRE; Ie second se dit de celui ou de celle qui souffle : 
C'est un MARTYR de la cltaritC; Sfc. Cecile est honoree cOJl!me 
t'icrge et MARTYRE. 

546. RAILLERlE. Entendre 1'Uillerie, c'est ne se point facher 
des paroles piquantcs; entendre la millerie, c'est savoir railler 
avec finesse. 
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547. SANG-~'I\OID, SENS FROID. Dc sang-froid signifie po­
se.oent, avec tranquillite: (Tn averlissemcnt doil eire fait 
de SANG-l'ROID. De seils froid nc se dit generalement pas; 
on emploie de .~ens rassis, qui vcut dire salis trouble inte­
rieur :Cet hOlllllle est souvenl ell coiere, (t pl/r suite Tarement 
de BENS RASSIS. 

548. SOlR, MATIN. On ne doit pas dire: Unjour At.: som, 
AU MATIN ; mais un soil', un matin. On dit plus ordinairement 
demain som, demain MATIN, que riC7nllill AU som, demain 
AU lIATIN. 

CHAPtTRE II. 

DE L'ARTICLE. 

ART. 1er.-EIIIPLOI DE L'ARTICLE EN GENERAL. 

·549. L'article ne s'emploie que devant les noms 
qui designent un genre, une espece ou un individu : LE 
lion a ete L'cmbleme de LAfOlce chez presque tous 
LES peuples. On dira done sans article: Voyager d 
PIED; demander JUSTICE; vaici un fil de FER; 
parce que les mots pied,justice et fer ne designent ni 
un genre, ni une espece, ni un individu. On dit cepen­
d:\nt, mais Reulement par euphonie, pot a l'eazt, pot Ii 
l'huile. 

'550. On supprille presqut' toujours I'article clans 
les inscriptions, les expressiolh proverbiales, les enu­
merations, et devant les noms mis en apostrophe: 
MAISON Ii louer, avec COUR et JARDIN ; ~XPERIENCE 
passe SCIENCE; OFFRES, PRIERES, lI1.ENACES, rien 
n'ebranlait les martyrs; iJ HOIlIME! songe d'oll tit 
viens et • tll vas! 

549. Devant quels noms s'emploie l'article? 
550. Dans quelles expressions supprime-t-on 

IJrcsfjue toUj01tl'S l'article? 
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551. L'article se suppnme egalement apres les ex­
pressions autant de, assez dc, beaucoup dc, conzbien 
de, 1Jeu de, quant£U de, qlU; de, tant de, et glmerale­
ment apres les collectifs partitif5: Naus n'avons pas 
assez DE place pour tant DE monde ; je vois peu DE 

incerite da'(lS ceUe Joule DE flatteurs. 

552 On exprime au contraire I'article apres Jes 
expression~ bien de, laplupart de, et ordinairement 
apres les I!ollectifs generallx: n y a bien DES gei1s 
qui croient que la plupart, que la majeu?'e partie 
DES etoiles SOllt visibles; on a bien DE LA peine d 
les dissuader. L'expres~ion bien d'aut1'es e~t peut­
e're la seule exception a cette regIe. 

553. 11 est tres important d'empJoyel' ou de suppri­
mer a propos I'article, parce que, presque toujours, Ie 
sens est different dans Ie! deux cas: J'ai visite un 
palais DE roi, un pala£s DU roi; je VOltS en deman­
dC1'ai RAIsoN,je vous en demanderai LA RAISON. 
Le premier signifie un beau palais, mais qui n "appar- . 
tient pas nll roi ; Ie second designe un palais quelcon­
que, mnis appartenant au roi; etc. 

~554. On emploie le, la, les, devant Ies adverbes 
'lnieux, 'moills, plus, Iorsque l'on exprime une compa­
raison entre des etres differents : Les etoile.s LES PLUS 

551. Apres queUes exp'essions l'm"ticlc se sup­
p~'iille-t-il encrr,.e '! 

552. Aprea queZles expressions exprimllton lall­
jours l'article '! 

553. Est-il important d'employe,' au de supp"i­
mer a propos l'article ? 

:")54.. Quand est-ce qlt'on emploie Ie, la, les, de­
L'cmt mieux, moins, plus 1 
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obscures, LES MOINS visibles ont un nom. On elll­

plOie seulemeot Ie, lorsque la comparaison est rest rein -
te aux memes individus: C'est aujourd'hui que CIS 

etoiles sont LE PLUS obscures, LE MOINS visibles. 

AR'l'ICLE 2. 
EMPLOI DE L' AR:t'ICLE du, des, de lao 

555. L'article du,.ee, de la ne se met que devant lea 
noms qui doiveDt exprimer un sens determine, tandis qu'on 
met seulement de, si cte noml! doivent etre pris dans un sens 
vague, indefioi j on dira donc: Je me Murris DE jruits, et 
je me nourrisDEsjruits de monjardin/' la prairie est elllaitlie 
DE fleurs, est imaillee DES fieUI'S les p us belles. 

-556. Le nom pris dans un sens partitifest ordinaireml'nt 
precede de Particle du, des, de fa: Du pain ne su.tfit pas 
pour diner j dannez-nous DE LA viande avec DE! legumes. Cette 
regIe presente quelques exceptious: 10 Le nom employe 
com me complement direct des verbes negatifs De p1'end g1'­
dinail'ement que la prepesition de: Je ne vous donnerai pas 
DE louanges, mais je ne vous jerai pas DE reproehes. 

20 Devant un adjectif, on D'emploie que rie, et non pas du, 
des, de la j on dira donc: Dill Inauvais pain ne suifit pas pour 
diner i donnez-nous Dill bonne viande et DE bons legumes. Ce­
pendant, si l'adjectif formait avec Ie nom UB sens indivi­
sible, une espece de nom compose, on laisserait l'article 
contracte j ainsi on dit: DES bons-mots, DES grands hommes, 
DES Jeunes gens, DES petits pois, DU petit lail, DES petites 
maisons (maisons d'alieDes,) etc. Il arrive merne quelquefois 
qu'on emploie l'article devant nn adjectif qui n'est pas inti­
mement lie au uom j c'est lorsqu'on veut attirer l'attention 
sur Ia q'l8.lite exprimee par cet adjectif: Faites-nous DE LA 
belle mu, ;1ue jj'acheterai DE LA grosse toile pour jaii'e des sacs. 

557. L·j verbe conjugue negativement rejette generale­
ment l'a:"ticle j cependant, ai, tout en eml'loyant Ulle nega­
tion, on ,""~primaitllneaffirmation, il faudrait retablir cet ar­
ticle : Je It Ji pas D'argent : voila. une negation; douc on a dil 
Bupprimer I'article. Je ,t'ai pas DE L'argent p,lur Ie depen,€)' 
jolle/nent: voila, au contraire, une phrase ou l'affirmation 
domine j donc on a dil. employer l'article. 

555. Devant quels noms lie met l'article du, des, de Ia? 
556. Que nmarquez-vou8 sur Ie nom pris dam un 8en.~ 

parli.tif? 
657. I.e tlerbe conjugue dgGtivement suppCYrle-t-ill'arlicle? 
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558, Quand Ie verbe n~gatit' est conjugu~ interrogative­
ment, on doit employer ou Bupprimer l'article, suivant ce 
que 1'0n '\"eut dire: N'avez-vous pas D'argent? veut dire: 
J'ai lieu de cToiTe que vons manquez D'aTgent ; la n~gation 
domine; done point d'article, N'avez-vous pas DE L'dTgent dans 
votre bouTse? signifie, au contraire: Je sais que !Jous a'OtZ DR 
L'aTgent ; l'affirmation domine; done emploi de l'article, 

ARTICLE 3.-RtptTITION DE L'ARTICLE. 

*559. L'article doit etre repi!.e devant cbaque 
nom; on ne dira done pas: LE~maUres et eleves 
ont corrige LES dictees et problemes ; rna is : LES 

maUres et LES eteves, LES dictees et LES problemes, 
II y a deux exceptions a cette regie. 

'"560. On ne repete pas I'article deYant un second 
nom quand ce nom est syuonyrne du premier, ou bien 
qu'il uesigne Ie merne etre: L'AMtRIQUE au Nou­

VEAU-MoNDE fut decouverte en 1492; L'El.'IIPE­

REUR et ROI imJita LES Dues et PAIRS ti son sacre. 
-561. Quelquefois, qUOlq ue les noms De soient pas 

tiynonyrnes, l'usage pt'rm~t de sup, ri:np.I' I'article i 
aussi on lIit : LES maire et adioints de la ville ; 
LES lettTes et paquets doivent et1'e affranchis ; l'e­
cole DES Arts et Metiers; LES pere. et mere de cel 
etifrmt ; suivant LES us et coutumes. 

*562. On repete toujours l'article devant chaque 
adjectif qui ne se rap porte pas au meme nom: LE 

grand et LE petit Mtiment menacent 1uine; LA 

558. Quand le ve,.be negatif est conJugue inter­
rogativement, doit-en empluyer l'article? 

559. Devant quels noms l'ar!icl~ doit-il et1'e'le­
pete? 

560. Repete-t-on tau/ours /"a1"ticle devant chaque 
nom 1 

561. L'usage ne pennet-il pas quelquefois de 
supprimet· l'article avec des noms qui ne sont pas 
synonymes? 

562. Ne repete-t-on pas ££ussi l'arlicle devallt 
ckaque adJectif? . 
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wale et LA jausse monnaie se ressemblent becm­
coup. On ne Ie repete pas dans Ie eas contraire, a 
moins que les adjectifs ne Boient pas joints par une 
conjonetion ; ainsi 00 dira egalement bien: l'ai ad­
mire LES belles et jertiles plaines de la Beauce ; 
et : J'ai admire LES belles, LBS jertiles plaines de 
la Beauce. 

--------- ---- --------- -- ----

CHAPITRE III. 

DE L'ADJECTIF QUALIFICATIF. 

ARTICLE It'f.-ACCORD DE L' ADJECTIF. 

'563. L'aujectif s'accol'de en geore et ell nombl'e 
avec les mots auxquels il se rapporle: CE BON phe 
et CETTE BONNE mere sont CHERIS de Toes LEURS 
enfants. 

-564.·. Quand les nOll1s auxquels se rapporte Ull ad­
jectil ~ont de differents genres, 011 I approche tet ad­
jectif du nom masculin, si I'euphooie l'exige ; ain~i on 
Jit: HEUREUX les peuples et leI> nations qui ant 
des lois et un gouvernement FORTS et SAGES! et 
non pas: HEUREUX les nations et les l)cIlJlles • ••• 
Cependant, la convenance uoit aus~i etre consultee a 
eet egai'll: It i?"ouva son perc et sa mere MORTS. 

"565. Lorsque I'adjectif ~e rnpporte a plU!.,iellr~ 
noms qui oe sont pas unis par la conjonclion tt, il Sl: 

met an pluriel, s'il y a idee d'auditioo: Le cheval, 
le brxuf, l'ime, sont UTIlES a l'homme. Mais ilne 

----------------- --------

563. Comment s'accorde l'adjectif? 
564. Que jait-on lorsqll(, II'S noms allxquels 'Se 

rapporte un adjcct~f sont de difJi!rents gcr/?"es ? 
565. Lorsque ies noms ne sont pas joints pm" el, 

comment s'accorde l'adjectif qzti s'y rapporte ? 
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s'accorde qu'avec Ie plus I'approche de ees noms, si 
ceux-ci ont entre eux une espece de synonymie : 1'u­
renne montrait 'Wtl!: intrepidite, un courage ETON­

NANT; un courage, zene intrepidite ETONNANTE ; 

TELLE etait sa resolution, son des5ein; TEL etait 
son dessein, sa resolution. 

"566. Quand It's noms sont joints par la conjonc­
tion ou, I'adjectif ne s'aeeorde qu'avec celui dont il 
e~t Ie plu~ rappl'ocbe, paree que cetle eonjonction 
donne I'exclusion a. tou~ les autres: Sa conduite ne 
peut etre que l'f!ffet d'une patience, d'un sto¥cisme 
au d'une insensibilite treS-GRANDE. Cependant, 
pour eviter une equivoque, on fait quelquefois accor­
der l'adjectif avec tous les noms: Je desire parler au 
frb'e au d la SfEU1' AlNES; les Samoyedes (peuple 
du N. de la Russie) se nourrissent de chair au de 
poisson Cltus. 

"267. Si les noms sout places pal' gradation, I'ad­
jectif qui s'y rapporte ne s'aceorde qu'avec Ie dernier, 
parce que c'est cclui qui frappe Ie plus I'esprit: Ses 
discours, ses moindres paroles, ses gestes, son si­
lence meme etait fLOQUENT. 

568. Qu,llld un adjectif vient a la suite de plusieurs 
noms qui 80nt complement,; I'un de I'autre, c'est Ie 
sens qui ifldique auquel de ces noms I'adjectif se rap­
porte; ainsi on ecrit: Des bas de soie NOIRS ; une 
robe de satin B.LANC ; la moitie du camp ENNEMI 

itait BRULEE ; etc. 

566. Quand lrs noms sont JOlnts par la con­
jonction ou, comment s'accorde l'adjectif? 

.567. Si les noms sant places par gradation, 
c'Jmment s'accordc l'adjectif qui s'y rapporte? 

568. Quand un adjectif vient a la suite de plu­
sieurs noms, auquel se rapporte-t-il 1 
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'569. Un nom accompagne de plusieurs adjectif~ 
ne change pas pour cela, parce que I'adjectif n'cxerce 
auculle influence sur Ie nom: La premiere et la 
deuxieme PARTIE sont mieux soignees que la trois­
ieme; sellez le grand etle petit CHEVAL. Cepen­
dant, I'u<age permet de dire: LES premiere et deux­
ieme PARTIES; LES LANGUES ftant;aise, anglaise 
et allemande j etc. 

ARTICLE 2.-REMARQUES SUR LES ADJECTIFS 

feu, nu, demi, gmnde. 

'570. L'adjectiffeu (det'unt, decede) ne varie que quallu 
il precede immediatement Ie uom; il reste invariable dans 
leI! autres cas: FEU votre mere crmnllissait ma FEUE tantc ct 
mes FEUS olleles maternels. Remarquez que ron dit feu ma 
tante, si l'on n'a pas a distinguer cette tante des Rutres, et 
ma/eue tante, quand, parmi plusieurs tantes, on veut desi­
gner celie qui est morte. 

5H. I.'adjectif nu reste invariable quand i1 forme avec Ie 
nom qu i1 preced,! une locution adverbiale; alors il se joint 
Il ce nom par un trait d'nnion: Ces mcndiants etaient Nu-tete 
ct Nu-pieds. Dans Ie autres cas, l'adjectif nu suit les regles 
ordinail'es: Il est sain de coucher tete NUE, ma;.s non d'aller 
pieds NUS; j'ai la NUE p1'Opl'ieIC de ce bien fonds; NUE, la 
verite offense. 

572. Dcmi reste invariable qnand i1 precede Ie mot auquel 
il se rapporte, et il s'y joint par un trait d'union: Une DEMI­
hcurc lui 11 suffi pour con/ondre ces DEMI-savants; ils etaicnt 
DEMI-mort~ de /rayeur. Si cet adjectif est plac'e apres Ie 
nom, il en prend seulement Ie genre: Paris a trente-huit 
1,~ilomUres et DElli de circonjerence; it /audrait huit heures et 
DE}[IE pour en/clire le tour. 

573. Le nom commnn demie peut prendre la marque du 
plnriel, ainsi que demi, terme d'o.rithmetique: Cette horlogc 
publiquc carillollne aux DEMIES; qnatre DEMIS font deux en­
tiers juste. (Dictionn. de I' Academie.) 

574. L'adjectiffeminin grande perd quelquefois l'e, que ron 

569. Un nom aceompagni de plusieurs adjectlfs val'ie-t-il 
pour cela? • 

570. Quand est-ce que val'ie l'udjutijfeu ? 
r; 71. Que 1'cmarquez-1'l)ns sur [I udjer;l'if n u ? 
572. Que HlIIurquez-t'ous sur l'atljectif demi 1 
573. Demie pl'e1id-illa marque du pluriel ? 
574. Qu'a de pal'ticulicr l'adjectif /e11linin gl'ande 1 

. 13 
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l'emplace par une apostrophe, devant un nom <:ommen~aDt 
par une consonne; ce qui a lieu quand en veut exprimer nne 
certaine superiorite, mais non pas quand il sagit simpltment 
de l'etendue, de la dim~n8ion: Ma GRAND'MeRB, qui demeure 
dans La GRAND'RuB, a enteni1u deux GRANO'MBBSB8 aujouT­
d'hui; fa GRAND'CLASSE n'est pas III plus GRANDE CLASBE, j'ai 
GRAND'PEUR de ne POUVoil' termine]' res deux GRANDEB PAGES. 

ARTICLE a. 
NOMS COl\IMUNS EMPLOYES ADJECTIVEMENT; 

ADJECTIFS EMPLOYES ADVERBIALEMENT. 

575. Les noms communs employes adjectivement pOUI' 
designer cprtaines nuaoces de couleur, sont generalcment 
invariables: De., rubans AUBORE; des Cl ;'ntures ORANGE; des 
t(/jfetas JONQUII.T.E ; des taches MARRON: des etojfes FEUII,LE­
MORTE; de; gants- SOUFRE. II n'y a guere que cramoisi, 
scarlate, Jlourpre et rose qui soient devenus tout-a.-fait 0.(1-

jectif$. 
-576. Les adjectifs modifies l'un par I'autre restent ordi­

nairement invariables, et se joignent par un trait d'union ; 
Des che'/:eux CHaTAIN-CLAm; des teinles RLEU-CeLII:BTEi Urn! 

crojfe GRIS-CENDRe: c'est-a.-dire d'un chdtain clair, d'l1n 
bleu celeste, d'un gris rendl'e. 

577. On ecrit quelquefois: Des rhet'eux cHaTAINS CLAIRS, 
des etojfes BLEUES EPAISSES, etc.; mais alors on designe des 
cheveux qui sont chatains de cOl1lel1r, et clairs sur la t&te ; 
des etoffes qni son t bleues de teinte, et epaisses de tissu. 

-578. L'adjectif employe adverbialement est toujours in­
varia ble: Ces livres cootent CHER ; ce,~ }leurs sentent BON; 
clle, "estel'ent COURT au m.ilieu de leur compliment. Mais on 
ecrira: Ces lit'res $elllblent CIJERS, ces etoffes IJamissent BON­
XES Ii quelq!lp. chose; eUes nltel'ent COURTES toute leur vie; 
parce qu~ci les adjectifs eher,', bOllnes c,t COIII·tes modifient 
livres, etojfes et ell4!s; ils lle 80nt done pas adverbes, comme 
dltlls Ie premier cas. 

579. Ci-joint, ci-inclus, ne l'estent invariablE's que quand 
Hs nccompagnent un nom employe sans detel'minatif: Je 
VOlts envoie CI-JOINT t'OpU du plan; je vous recOlllmand,e la 
note CI-INCLUBEi VOltS trouVCl'ez CI-JOINTS Ie .• papiel's neces­
saires. 

!i7l'i. Le., nOI/l •• de cOlllem' pmpleye .• adjeclil·emenh'lIl'ie'llt-il .• ? 
576. Comml'?11 ~'h~"h'ent le$ adjpctif.. fIIodiji.·.~ I'un par 

I'autre ? 
!i77. N'frl'it-CnI pH,' qUflquefois de., cbevenx cbi1tainll 

claire, etc ? " 
578. Comment s'ccrit l'adjedif employe adL'el'biale1ll('/It ? 
579. Que remarquez-vous sur ci-joint, ci-inclus. 
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p80. Franc de port nc varie que qualld il est aLtribut, ou 
bien qu'il est place immediatemt'nt apres Ie nom qu'il mo­
difie: Les leUres et les paquets 80nt FRANCS DE PORT: ne 
recevez que les lettres FRANCHES DE PORT; refuse::. net celles 
qn'on n' em'oie pas FRANC-DB-PORT (franco.) 

581. Possible n'est generalement adverbe que quand il 
entre daus·une proposition qui est au superlatif relatif, 
comme dans celle-ci: Lcs plus beaux sy.stelllcs POSSIBLE en 
apparence 1'cposent qnelquefoi,~ snr les theories les plus fausse, 
POSSIBLE. Dans les autres cas, ce mot est a ijt'ctif: Prend~ 
lous les moyens POSSIBLES, et sache que foutes chose.~ sont pos­
SIBLES, d cclui qni I'eut. 

582. Les mots droit, ferme, jllste, net et quelqnes autres, 
sont tantOt adjectifs et tant6t adverbes ; toute Ill. difference 
consiste dans Ie point de vue: Ta sceur ne marchc pas DROIT 
(devant-elle) ; dIe ne mfJrrhe pa.~ DROlTE (mais courbee). 
Vous tene::. 'Z'os ellfants fenne (severcment); 1'0I1S tene::: ces 

po/caul: FER~!ES (aifermis, Bolides). Je gagne mille francs 
JC8TE (exactement); je prcJUirai des souliers pus trap JCSTES 
(etroits). 11 a rasse cette glace NET (tout d'un coup); it en 
.\Qrtira la conscience NRT'J'E (pure, intacte). 

ARTICLE 4.-ADJECT1FS COMPOSES. 

583. Dans les adjectifs Composes, comme dans les noms 
composes, l'adjectif I't Ie 110m sont les seuls mots qui puis­
sent varier; Quant nux syllahes prefixes in, co, mi, demi, 
anti, etc; elles sont toujours invariables. 

884. Quand un adjectif compose cst forme d'un adjectif 
qualificatif et d'nn mot invariable de sa nature, l'adjectif 
qualificatif seul I'arie en genre ct en nombre: Dans les AVANT­
DERNU~RES gtterres, les succes des ]Juissant:es CO-A8S0CleES ant 
tie CON1'RE-BALANCeS. 

585. Quand un adjectif compose est forme de deux adjec­
lifs qui qualifient chacun separemE'nt Ie mot auquel ils se 
rap portent, ils s'accordent tous les deux avec ce mot: Ces 
buveurs .~ont lVRES-MORTS; J'ai connu deux femmes BOURDES­
MUE'fTES dc nuissance. 

586. Si Ie premier des deux adjectifa qui forment un ad-

580. Comment s'ecrit I'expression franc de port? 
581. Quand est-ce que possible est adverbe ? 
582. Celtain.~ mot.~ ne ,.ont-ils pas udjcetif. ou adverbes 

sele}/! Ie .~ens ? 
583. Quels 1IIols peuvent t'Uriel' dans le.~ wljectifs compo"es ? 
584. Comment s'ecI'it l'adjeclij compose forme d'un ad­

jectif et d'un mot invu·riable de sa nature? 
585. COII/mellt s'l!cril un luljer/if compo .• e forme de -dew: 

udjectifs? 
586. Si Ie premier d.es deux adject'{s etait employe adver­

bialement, qu'i1rri'verait-il? 
• 
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compose etait empioye adverbialement, Ie second sellJ. VI\­
rierait iCes moisslmneurs sont LeGER-V~TUS i voici des vim 
NOuvEAu-Tmes ices ,!leurs ont eti CLAIR-SEHells i adresse-toi 
d des pel'sonnes HAUT-PLACeES, Il cn est de m~me des expre~­
sions bas-breton, franc-romtoi~, franco-magon, saint-simo­
'Ilien, etc', dont Ie premier mot l'este t.)ujonrs invariable, 
Enlin, par euphonie, jrais cueilli et tout-puissant, font I\n 
feminin fmlche-rueillie, toute-pulssante, 

ARTICLE 6.-PLACE DES ADJECTJFS. 
587, En frauj;ais, Ie gout et l'usage peuvent s('uls fixer 

la place des adjectit's, On met generalement I\prcs Ie nom: 
10 Les participes passes employes adjectivcment: Homme 
INSl'RUIT, vcrtu ePROUVeE, opinion nF.~UE, N eanmoins on dit: 
Fete du SACne CreU1', SlGNALe bienfaiteur, IIAUDITE oerasion. 

20 Les participes presents employes adjectivement: 
Plante GRIMPANTE, mets RAFRAlCHISSANT, faux CnoUPISSANTES, 
On dit cepcndant: ETONNA::iTEjacilite. ABONDANTES recoltes, 
CHARMANT bosquet, BRILL ANTS succes, etc. 

30 Les adjectifs formes d'un nom propre: Langue FRAN­
~AISE, thelitre ITALIEN, serte LUTHeRIENNE, 

40 La plupart des adjectifs qui expriment des qualites 
physiques, exterieures, accidentelles : Bas BLEUS, yeux XOIRS, 
odeur INFECTE, etc, 

588. On place ordinairement avaDt Ie nom: 10 les adjectifs 
qui expriment des qualites generales, co.omunes, ordinaires: 
GUOS (1Tbre, PETITE chaumiere, GRAND vent, FORTE sccousse, 
BELLE vue, BON usuge, JEUNE homme, VIEILLE mode, etc. 

20 Les adjectifs qui exprimcnt des qnalites inherentes, 
habituelle~, inseparables: BAssE jalousie, SOlllBRE jm·tt, 
ePAIsSES tinebre.s, FIDCLE ami, RUSe compere, etc. Les deux 
rcgles precedentes sont tres-insuffisantes. 

589. 11 n'est pas indifferent de mE'ttre l'adjectif avant ou 
apres Ie nom i souvent, il n'a pas la m~me signification 
dans les deux cas: Un GRAND hmnme (homme celebre) i un 
homme GRAND (homme de haute taille.) Un PAUYRE poite 
(po/He mediocre il unpoete PAUVRE (po~te sans fortune.) 
La m~me difference exiite entre les expressions s'tivantes : 
CERTAINES at'cntures, avcntures CERTAINES i une 'lloix COM­
IIUNE, une COMMUNE voix i de NOUYEAU vin, du vin NOUVEAU i 
votre UNIQUE tableau, ~'otre tableau UNIQUE i ceUe pm·te 
FAUSSE, cet/e FAUSSE porte i un BON hOl1lll/,e, un hmnme BON i 
NULLE 1'aison, 1'aison NULLE ; etc. 

ARTICI.E 6.-REMARQUES 
SUR L'EMPLOI DE QUELQUES ADJECTIFS. 

590. BON. On doit dire: J'ai achete ce rheval A BON mor­
I'M, et non pas BON marche. 

591. CONSeQUENT ne se dit que des personnes, et ne doit 
pas ~tre pris pour &msiderable, important, etc. Un homme 

• 
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est consequent, lor.que ses actions et ses paroles sont cons­
tamment en rapport. Un emploi est important june ville 
est considerable june maladie eot grave, serieuse. 

592. DePLORABLE se dit ordinairement d~s choses : Eve­
ncment deplorable j mais quelquefois aussi des personnes ; 
l'amille deplorable, diplorable victime. 

593. E~UNENT, IMlliNENT. Un danger, un peril eminent 
n'est pas sans ressource j un danger, un peril im'millent est 
inevitable. Elninent se dit allssi d'une digllite, d'un poste, 
d'ulllieu, etc. j il signifie alors eleve. 

594. ElI(NUYAN'r, ENNUYEUX. Le premier se dit de ce qui 
cause une contrariete du moment, et Ie sccond, de cc qui 
produit un ennui, un degout continuel: Vous etes bien EN­
NUYANT aujourd'hui, man ami j que la lecture de ce pocme cst 
ENNUYEUSE, insipirle. 

595. FRAGILE, CASUEL. Un evenement peut etrc camel; 
mais un tl'aitement est fixe ou camel; des profits sont even­
iucis june bouteille estfragile june promesse n'est niff'agile 
ni r.asuelle, eile est vraie oufausse, sure ou douteusc. 

596. LAMENTABLE, INCONSOLABLE. Le premier ne se dit que 
des choses, et Ie second des personnes: Cette mort est bien 
LAlIENTABLE ; aussi en est-it INCONSOLAIILE'. 

597. MATINAL, MATINEUX. lI'Iatinal se dit de celui qui s'est 
leve matin par extrao.dinaire, et lIlatineux, de celui qui est 
dans l'haditnde de se lever matin. Quant a matinier, il ne 
s'est conserve que dans cette locution: ['etoile MATIXU~RE. 

598. MlilIT,r,~UR, MOINDRE. MeilleUl' s'emploie au lieu de 
plus bon, qui ne se dit pas, si ce n'est dans les expressions 
plus bon Ii 1'iell, plus au moins bon j La vertu est MEILLEUR~; 
quc la ,~cience. Moindre signifie plus petit ou plus'lllauvais : 
L'.Jlfrique est AlOlNDRE (plus petite) que l' .Jl,~ie j ie t'in nouveau 
est MOL~D~E (plus mauvais) que le vin vieux. 

599. PIRE, PIS. Le premier est adjectifet signifie plus mau­
vais: Les homilles sentient PIRES, s'ils n'avaient des censcurs. 
Pis, au contraire, est Poppose de mieux; C'est son PIS alier j 
it va de ma.! en PIS j tant PIS pour lui. 

600. SUSCEPTInLE veut dire qui peut aubir certaines modi­
fications, certains changements, La plupal't des animaux 
wnt SUSCEPTIBLE3 d'etre apprivoises. CAPABLE, au contraire, 
signifie qui est apte a .... , qui ales qualitea necessail'e pour ..• 
L'Ilomme est CAPABLE de grandes choses. 

601. Tous DEUX, TOUS LES DEUX. Generalement parlant, 
Ie premier signifie l'un et l'.autre ensemble, tandis que Ie se­
cond veut dire l'un ct l'autre sans etre ensemble, mah cette 
distinction n'est pas toujours observee. 

602. VENIMEUX, yeNeNl>ux. Ces deux adjectifs 'signifient 
qui renferme du venin, mais Ie premier ue se dit que des 
animaux, et Ie second des ,plantes: La Fmnce a peu de 
l"llntes yeNeNEl'~F:S, e[ rnrorc mains d'animau.l.' YENIMEUX. 
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CHAPITRE IV. 

DE L'ADJECT~F DETERMINATIF. 

ARTICLE ler.-ADJECTIF DEMONSTRATIF. 

·603. L'adjectif dernonstratif se reptHe, comme 
I'article, devant chaque nom, et devant chaque adjec­
tlf qui fie se rarporte pas au meme nom: CE Jardin 
et CETTE promenade font un bel riffet, au milieu 
de CES gmndes et de CES petites rues. 

-604. On ne repete pas I'adjectif demonstratif de­
\'ant un second nom qui f1'est que h redite ou I'expli­
cation du premiel": CES lois ou deC'l"ets f2(1"ent aho­
lies par CE seigneur et maitre absolu. Cepentiant, 
si I'on ne fait pas usage de la conjonction, on repete 
I'adjectif demonstratlf", dans quelquE' cas que ce soit : 
CETTE '1esolution, CETTE determinatum est-elle se­
rieuse? Admirons CES belles, CE::. 1"iches, CES fer­
tiles eontries. 

ARTICLE 2.-ADJECTIF POSSESSIF. 

"605. L'adjectif possessif se repete ou se supprime 
devant chaque nom ou chaque adjectif, absolument de 
la meme maniere que I'article et les aut res determina­
tifs: Tout pmU" MON Dieu et MA patrie; LEURS 

esclaves ou serfs sont bien molheureux; ou deme2t-
7"ent vos pere et mere, vos freres et saurs ? 

603. Quand est-ee que l'adjeetif demonstratif se 
repete? 

60t.. Quand est-ee qu'an ne 1'epete pas l'adjectij 
demonstratij J 

605. Quand est-ee que l'adjeetif possessif se re-
pete? . . 
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'606. L'adjectif possessif a pour but de determi­
lIer un rapport de po~sessioll; ou. ne doit 1I0ne pas 
I'employer quand ce rapport de possession est suffisam­
ment etabli, soit par une incidente, soit par Ie sens de 
la phrase. Ainsi on dira: Oll, est LA lettre que tu 
as ecrite? ce cheval a 'Oris LE '1nors A UX dents; je 
me ferai LA barbe demain; et non pas: au est T A 

lettre que tu as ecrite ? ce cheval a pris SON .mfYrs 
Ii SES dents; je me ferai l\IA barbe demain. 

607. II n'y a guere que deux cas ou I'on emploie 
I'adjectif possessif, quoique Ie sens de la phrase indique 
assez Ie sujet possesseur: 10. POllr parler d'une chose 
habituelle et conoue: SA goutte l'a repris, et il n'a 
pas quitte SON lit dezntis trois jours. 20. Pour don., 
ner plus d'cnel'gie a J'expl'es~ion. ou pour attirer da­
vantage I'attention: Je suis reste dellx lieures de­
bout sU?o nms jambes ; VOllS avez perdu VOTRE 

temps, paresseux ! 

'608. Lew' reste au hillguliel' (luauu il sa rap porte 
a des ullites prises distributivcmellt, une it une ; mais 
il exige Ie pluriel quand il se rapporte it plu.;ieurs etres 
)wis l'oJlectivement. Les negres dflferent beaucoup 
des blancs : LEUR tete est ronde, et LEUR nez court; 
LEURS pommettes mnt saillantes, et LEURS cheveux 
noirs et laineux. 

609. La distinction entre leur et leurs est assez 

606. Quels sont le but et l'emploi de l'adjectif 
possessif ? 

607. Dans quels cas emploie-t-on,pa1' exception, 
l'adjectif possessij ? 

608. QueUe est l'ortkographe de leur, adjecti{ 
possessiJ? 

c09. La distinction entre leur et leurs est-elle Ja­
cil c a etablir ? 
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• difficile a etablir; on met ordinairement leur quand 
on parle des choses en ~enel'al, et leurs, quand on 
perle en particuher: Les sauvages (en general) 
ornent LEUR tete de plumes; ces sauvages (ceux-Ia 
en partlculier) avaient orne LEURS tetes de phemes. 

'610. Son, sa, ses, leur, leurs, ne reuvent ~tre en 
rapport a .... ec un nom de choses que dans deux cas: 
10. Quand il se trouve dans la meme proposition que 
Ie sujet possesseur: Ckaque o,ge a SES difauts; la 
Seine a SA source en Bourgogne, etsoN eml:Jou-
chure en Normandie. . 

20. Quand, ne se trouvant pas dans la merne propo­
sition que Ie sujet possel!seur, on ne peut les remplacer 
par Ie, la, les, avec Ie pro nom en·: Paris est une 
ville magnijique ; j'admire la beaute de SES mo­
numents. lei, on ne pourrait pas dire: J'EN admire 
LA beaute DES monuments. 

ARTICLE 3.-ADJECTIFS NUMfRAUX. 

·611. Les adjectifs numeraux cardinaux precedent 
toujours Ie nom qu'ils determiuent, a moills qu'i)s ne 
soient employes comme adjectifs numeranx ordin8ux : 
Ces QUATRE volumes contiennent CENT TRENTE­
DEUX ckap'itres; les ckapUres QUINZE, QUA TRE­
VINGT et CENT DEUX sont les meillew's (a). 

·612. Les adjectifs numeraux cardillaux s'emploieot 
pour les adjectifs numeraux ordinaux: 10. apres les 

tHO. Quandest-ce que soo, sa, ses, leur, leurs, 
peuvent etre en rapport avec des noms de clwses ? 

611. Oft se placent les adJectiJs nztmiraux cm'­
dinau~ ? 

612 .. Quand les adJectifs numiraux cardinaux 
s'emploieni-ils pmtr les adJeciifs numerU,ux ordi-
naux? . 

(a) Dans Ie commerce, on a cOllsacre certaines expressions 
nnnlogues R In sllh'antesi.1000 kil0Et, de ... , d FRANCS 10 Ie kilog. 
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1l01U~ de ctrtaim, ~ouverai(l~ que I'on veut di~tillgller 
de leurs hnmonYlrIl's: PIE IX a sw;ced,j a GREGOIRE 

XVI ; ~o dans I'enumeration des jours du mois et 
des annecs d'une ere: Napoleon est mort Ie 5 mai 
1821 i 30 dans h~s expres~ions chapitre CINQ, arti­
cle TREIZE, verset \'INGT, etc., quoiqu'il soit mieux 
de dire cllapit1'e CINQUIEII'IE, article TREIZIEME, 

verset VINGTrEME 

613. Les adjcctifs premier et ltnieme, second 
et dwxieme, sont synonymes, rna is ils De s'ern­
ploient pas indifferemment. On dit p' emier pour 
commencer I'enumeratioo, et unieme, pour la con­
tinuer: Nmnmez-les taus, depuis le PRE:llIER 

jIlSf]lt'(tu cent U~;lt~'IE. On elllploie second quand 
il n'y a que deux objets en tout, et deu)~ieme, 
qllund il y ell a davantage : J'ai Itt Ie DEl:XJ:E1\IE 
et le troisieme clwpitre de cette SECONDE et der­
niere partie. 

ARTICLE ,l·.-ADJECTIFS Ii'."DEFIi\IS. 

• 
614, .,lacun est essentiellementdu singulier: AnL~ lit''-c, 

At'CL'NE lecture nc lUI con, icnt, Cependant ce mot pl'end Ia 
marque du piuriel dc\'ant un 110m qui ne peut pas etre an 
singuIiel': A eel'XES troupes ne sont lnieux dis,siplim!,,",; on 
ne lui Jit AL'rl'XE~ funerailles. Ce meme adjectif se place 
quelrlllef'uis tlpres Ie mot auqucl it se rapporte: II n'a rcru 
de fUL'eur A[;Cr:(J; ; sans c.'CI'1'1 ion Al'ceNE, 

131,-" .I1ut,-c precede ordinairement Ie nom, mais II se plnce 
qllclqu~fois al'!eS j il peut aussi ctre ou non precede d'un 
d,:terminatif: Vas AlJTllES raisons ne ,.alent rif'll : celle-ci (( 
Iille mlcur AUTllE, tout At:TllE; ACTllE temp", AUTRES 'mlEUI'S. 

1316, C., {[(I ill, plnc'; avant Je nom, est l'equivalent de 
I)uclque; mais, plnce apres Ie nom, il est adjectif qlTalificatif 
('t signific (lscurr: CERTAINES ..cc{;[alio/ts que je poul'l'Uis 

-- -.---- -----------------
(j 13. Les adjeciiJs premier et llllieme, secollu et 

deuxicme, sont· ils synonyrnes ? 
61'!'. Que '1"JiWl'que::;-roll:; sur le 'mot aucun ? 
(j 1 ;). Qu.e r('Jnarque~-voZls sur l~ rnot autre? _ 
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fairc rous couvriraienl de confusion; c'esl UlIC clw6e CERTAINE, 
617.· Chaqne lle s'emploie qu'au singulier et precede toil· 

joursle nom j il lle faut donc pas dire: Ce6 journaux 1I1'on! 
coote cinq centimes CIiACUN j ou bien: CnAQuE journal m'a 
couU cinq centimes, 

61S. Maint, qui signifie divers, plusieurs. precede toujours 
Ie nom qu'il determine j il a cela de particulier, qu'il peut 
se rep/Her deux fois devallt Ie me me nom, et qu'il a autant 
de force au singuli.er qu'au pluriel: J'ai eu MAINTE occasion 
(ou MAlNTES occasions) de Lire ces ouvrages. MAINT et MAINT 
geniral s'est rendu celebre j MAINTS et MAINTS generaux ,~e sont 
rendus celebres. 

*619. Meme peut etre adjectif ou adverbe. II est adjec. 
tif: 10 dans les locutions pronominales personnelles moi­
mellie, toi-meme, nous-memR, ete'.: lls y etaient eux-MeMES; 
20 quand il est place entre Ie determinatif et Ie noln: Je 
vou.~ prcterai les MeMES livres j 30 quand il exprime un rap­
port d'identite, de ressemblllnce: Ce sonl ceux-lli MeMES 
dont je VOU$ avais parle ; je puis .vous citer leurs paroles 
MeArES, leurs expressions MeMES. 

"620. Meme est adverbe : 10 quand il modifie evidemment 
un verbe, un adjectif on un ad verbe : Nous apprenons MeME 
Ii nager j ces raisons sont illutiles, et MeME imprudentes j 20 
Quand il exprime u ne idee d'extension, et alors il est ordi­
nairement mis en rapport avec plusieul's noms et se i'l'ut 
l'e_lacer par de plus, jusqu'd, aussi, encore:. Les animaux, 
les plantes MeME etaient des dieux en Egypte ; les plus savc!1Iis 
docteurs MeME se sont lrompes j )'admire ses talents, sa ?nodesti" 
et !feME son silence. 

621. Nul suit les memes regles que Ie mot aucun : Vous 
n'avez NUL soin, NOLLE attention Ii la lefon j vous n'avez NULS 

soins, NULLr.S attentions delicate, pour vos pqren/s. 
622. Pas un est enCOI'e plus exclusif que nul et auczm j on 

ne l'empioie que devant un smgulier, exprime ou sous-en­
tendu: lis n'ont PAS UN ami, PAS um: consolation j ilssont aussi 
malheureux que PAS UN, qu~ PA.S UN!. 

623. Plnsieurs exige essentiellement Ie pluriei et precede 
toujoura Ie nom, mais on est libre de Ie repetsl' ou de ne 
pas Ie l'epeter: Voici PLUSIEURS cartes et PLUSIEURS plans; 
Voici PLUSIEURS cartes et plans. . 

617. Que remal'quez-vous sur Ie 1IIOt chaque? 
GIS. Que remarquez-vou.~ sur Ie ?not maint? 
619. Quand est-ce que me me est adjectif? 
620. QU(lnd est-ce que meme est adverbe ? 
621. Que remarquez-t'ous sur le mot nul? 
622, Que remarquez-vous sur i'expressioll pas un ? 
623. Que remarquez-vou8 sur Ie mot plusietu's ? 
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631" Qua7!/IC/nc equivaut a. combi~n, ct de~iglle I'oedre ge­
neral, Ill. place uumerique dans une collection, dans une 
serie; Le QUANTlem: eticz-vous daM La composition ? Lc 
Qt:ANTIC~!l!: du Inoi$ ~ommes-non~ aujourd'hui"1 L'expression 
que! quanticme est une fa ute, tout aussi bien que l'expression 
quel combien. 

625. Quelconque a celn. de particlllier qu'il se place tou­
jOlll'S apres Ie nom auquel il se rftpportc>, et avec lequel it 
B'accorde entierement: DOllne::·moi un fiue QUF:LCUXQI"g, 

des livres QUELCOX(lrE~" 

ARTICLE ~.-REMARQUES SUR quelque. 

-626. Que/que peut Nre adjectif ou adverbe, 
et il ne faut pas Ie confonllre \Ivec la locution 
quel que, qui s'ecrit toujours en deux mot~. 

'627. Quelque e~t adjectif quand il determine 
un nom ; alors il s'accorde toujOUI'S avec lui : 
It naus racontait QUELQUES hiswircs ediJiantes, 
QCELQUF.S beaux traits de vevtu ; QUELQUES 

richesses que vms aye::, t'Gl'oS ne deve:; 7JUS vous 
enargueillir. 

628. Quelque est adverbe quand il mo~ifie un 
adjectif ou un adverbe ; il est alol's invariable: 
Les hommes, QUELQUE pllissants qu'ils soient, 
1/(' doivfnt pas oublia qlt'ils sant mortels ; nous 
(wons fait QUELQUE cinq cents pas (c'est-a.-dire 
cm"iron cinq cents pas); QUELQl:F> aclroiternent 
qu'ils s'y prenncnt, ils echoueront. Dans Ie pre­
lI1i~r exemple: quelque rmodifie puissants; dans Ie 
deuxieme, il modifie ct"ilq cents; dans Ie troisieme, 
it modifie aclTOitement. 

'629. Quelque, place <levant un adjectif suiyi 

624. Que re11ULrqzteZ vms sur Ie '11wt quantieme? 
1525. Quc 1'emarquez-rms sur le mot quelconque? 
6'26. QueUe est la nature du nwt quelque ? 
()27. Quand est-ce que quelque est adject{{ ? 
628. Quand est-ce que queJque est ad'l.'erbe ? 
029. Que peut-il arrive?' de quelque, place de-

"llnnt. un ad"icc/if slliri d'un nor,", ? 
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d'un nom, peut quelcluefois se rapporter a. PUll au 
a I'autre; il se rapporte au nom et varie, quanti 
on peut retrallcher I'adjp.ctif sans changer Ie seils 
de la phrase: QUELQU ES savants doeteurs que 
vous ayez consulUs, ils n'ont pu felairci1' vas 
doutes. lei, on peut supprimer I'adjeetif et dire: 
QUELQUES dceteurs que vous ayez comultes; etc. ; 
en effet, quelques determine Ie nom docteurs; il est 
done adjeetif. 

Au contraire, quelqueest adverbe quand il mo­
ditia I'adjectif et Ie noUl reunis: ce qui a lieu quand • 
ces mots jouent Ie role d'attrihut: QUELQU:e savants 
docteurs que soient vos amis, its n'ont pu eclaircir 
vos doutfS. lei, quelque est bien arlverbe; en 
effet, on ne 'pourrait Ie remplacer que par d'autres 
adverbes equivalents, com me si, tout •. 

-630 .. La locution quel que, composee de I'au­
jectif quel et de la conjonction que, est toujollrs sui­
vie d'un verbe ; alors, ~uel s'ac<:orde avec Ie sujet 
de ce verbe, et que reste invariable, comme con­
jonction: QUEL QUE soit 'l)otre pouvoir, QUELS 

QUE soient t'os moyens, QUELLE QUE soit 'l)otre 
fortune, QUELL.ES QUE soient vos qualiUs, vo'Us ne 
devez pas 'Vous en prevaloir; c'est-a-dire: QUE 
votre pouvoi,' soit QUEL (au TEL) ; QUE .,)otre for­
tune soit QUELLE {au TELLE), etc., VOles ne devez 
pas t'CfUS en prevaloir • 

... 
ARTICLE 6.-RElIIARQ(lES SUR LE l\IOT tout. 

·631. Tout peut eire, selon Ie cas, un nom, 
un pronom, un atljectif, au meme un ad,·erbe. 

631. Que 1'emarquez-vous sur la locution quel­
que? 

632. Qleel ~st la natU1'e du ?not tout? 
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'632. Tout est nom commun quulld il !>ignifie 
line chose considel'ee en ~011 elltier: Le TOUT est 
lJlus graml que .sa pm'tie; les plantes, les ani­
maux sont des TOUTS complets, qui revtJlent la 
puissance dt, createur. 

*633. Tout est pronom indefini 10l'squ'il est em­
ploye dans un sens gimeral, pour rappeler I'idee des 
personnes au des choses: Dieu a TOUT cree; it est 
notre pere Ii TaUS; j'avais imJite vingt pe?'sonnes, 
TOl:TES ne sont pas t'enzees 

'634. Tout est adjectif quand il se rapporte 
a un nom OU a. un pronom pour les dHsrminer ; alaI's, 
il en prend Ie genr.' et Ie Dombre: TOUT Ie monde, 
TOUTE l'assemblee opplaudit ct TOUS vas succes ; 
TOUT ce que je dis est vrai. Quelquefoi~; l'adjec­
tif tout se place apres Ie nom au Ie pronom: Cette 
facture se monte, somme TO UTE, a tHlis cent clix 
francs; c'est Ii eux TOUS f{l~'il en veut. 

'635. Tout est ad\'erbe qU<lnd ii modifie un adje(!­
tif ou un adverbe; alaI's, it signifie tout ct jait, en­
tierement : Its sont TOUT. surpris, c'est-a-dire 
tout Ii fait surpris; eUes elaient TOUT etonnees, 
c'est-a.-dire tout a fait etonnees; ces sommes sont 
TOUT entiires, marchons. TOUT doucemellt. lVIais, 
~i I'on vourait dire que toutes tes persollnes sont eton­
nees, que tOlltes les sommes sont entieres, etc., tout 
serait adjectif et varierait: lIs sont TOUS sw'p1'is; 
eUes etaient TOUTES etonnees; ces sommes sont 
TOUTES entieres ; m<trchons TaUS doucement. 

63!!. Quand est-ce que tout est ?UYf/1, commun ? 
633. Quand est-ce que tout ~t p1'01lom indijini? 
634. Quand est-ce tout est adje(,tij? 
635. Qiland e,~"-ce que tOllt est ad1'erbe ? 
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'636. Tout, quoique adverbe, varie par eupho. 
nie, quand il est suivi d'un adjectif faminin com~ 
Ineii~ant par uue consoone au une It. aspiree : Elles 
~ont TOUTES stupifaites, TOUTES deconcertees, 
TOUTES kimteuses. 

637. Tout, suivi de autre, est adjeclif ou ad~ 
verbe. II est adjectif quaod il modifie un nom 
exprime- au sous-entendu: Racontez-moi TOUTE 

autre CHOSE, TOUTE aut1"e HISTOJRE; il est ad­
verbe quand il modifie Ie mot autre; alors, il er.t 
g{meralement accoml.agne d'uo determinatif: Rd,­
contez-M une TOUT At1TRE chose, de TOUT AU­
TRES histoires •. 

638. Tout, place devallt un 00111 de ville, est 
adjectif, mais il reste au masculin singulier, parce 
qu'il determine Ie nom pe'ltple (sous - entendu ), 
au tout autre mot equivalent: TOUT Marseille Jut 
ravage de la peste en 1721; TOUT Rome Jut 
brule. 

639. Tout, ad"f'erbe, c'est~a-dire signifiant tout­
d-jait, entib-emeut, se -met quelquefois devant un 
nom; mais alors il lie varie jamais, meme par eupho­
nie: La Religion est TOUT charite, TOUT compas~ 
sian pour les malheureux ; elles etaient TOUt{' m-eilles 
d cette seance. 

636. '.rout, adverbe, ne varie-t-iljamais? 
637. Que remarquez-vous sur tout, suivi de 

autre? 
638. Que remarqueZ-'1JOUS SU1" tout, place de­

vant un nom de ville ? 
639. Tout, adve1'be, 'Itt peut-it. pal> se trouver 

devant un nom. 
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CHAPITRE V . 

• DU PRONOM. 

_ .. RTICLE ler.-GENERALITES SUR LE PRONOM. 

-030. Le pronom doit toujours eh'e an memtl 
genre, au me me nombre et it la me me personne que 
Ie mot qu'il remplace. Ainsi on dira: Le devoiT 
AUQUELje travailte ; la personne A LAQUELLE je 
m'adresse ; les livres avec LESQUELS j'etudie ; les 
jleurs AUXQUELLES je donne la preference. 

'6101. Le pl'onom ne peut tenir la place que d'un 
nom determine; dans ce cas, Ie nom est precede 
de I'article Oll d'un adjectif determinati€. On ne 
uoit dODC pas dire: S'it a PERMISSION de partir, 
qui LA lui a donnee? ils ont fait FORTUNE et I A 
doivent a leur iltdustrie; quand nous fumes 
en YOITURE, ELLE se brisa ; mais on dira: S'il (/, 
LA PERMISSION d$ partir, qui LA lui a clonnee 1 
its ont fait LEUR FORTUNE, et LA doivent Ii leur 
illdltstrie; quand nOlls fumes dans CETTE V01-

TURE, ELLEse bl-isa. 
'64-2. On ne doit pas employer dans line meme 

phrase Ie meme pronom, s'll ne rapr.elle pas I'idee 
du meme nom. On ne pourrait pM dire: Salomon 
offrit son sacrifo:.e Ii Dieu, et IL luifut si agreable, 
qU'IL exau~a la pliere qu'IL lui avait od1'essec. 
Pour eviter ces rept-titions elu meme pronom avec 

640. A quel genre, a quel 1lmnbre et (/. queUe 
personne doit toujours etre le pronom ? 

641. De quel n01n le pronom peut-il tenir la 
place? 

642. Peut-on employer le meme prono'm plll­
sieurs fois clans une meme phrase? 
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des raJlport~ uilIel'enb; il pl'enure un autre lour; 
all, pourrait dire ici: Salomon r1frit son sacrifice, 
Dzeu l'agrea et exau(a la priere de ce prince. 

; 6.,1.3. Les pronoms doivent etre djsp~es de 
tnauiere a ne Iais~er aucune equivoque; aimi, ii ne 
f<lut pas dire: J'ai laue un Hutel, pour un mois, 
QUI est sur le bard de la Stine; tu as donne ace 
chien un coup de baton QUI t'avait 'lJwrdu. II faut 
uire : J'ai loue, pOUT un nwis, un hutel QUI est 
sltr le bard de la Seine; j'ai donne 1trt coup de 
bUlan ti ce chien QUI m'avait 11wrdu. 

ARTICLE ~.-PRO~OMS PERSONNEL£. 

'6.,1.4. Lorsque plusipul"" pronoms de diiferentes 
personnes doivent eIre enonces de suite, Ia poli­
tesse veut qu'on se nomme Ie dernier, et que I'on 
commence par ceux a qui I'on adresse : Tor et MOl, 

1,OUS pad/rollS ensemble ; J'ai des lim'es pour 
VOUS, pour EUX et pOUT MOl • 

. 64-5. Les pronoms nous et 'I.'OUS, par polite,se 
ou par COll\'enance, s'emploient souvent, en par­
lant a'une seule personne, au lieu de je et de tu; 
:lIars, Ie verbe ~e lOet au plunel, mais les autres 
1I10t8 restent au sing-uller : Loin de nons crmre EGAL 

(t ceux qui 110ltS ont PRECEDE, nOlls sQmmes LE 

PREMIER (I Teconna'itl'e notre inferiorite ; MON AMI, 

'rOltS sere: tOlljourscRU, si 'I.'OUS etes YR,~I. 

li4·3. Dc queUe ?nani~re doiL'ent etre disposes 
les pronoms ? 

64.·1.. Dans quel vrdre bwnce-t-on lJlusieztrs lHo­
noms de d~fferel1tes personnes ? 

64.·;"), Que l"CJlZarqlle~-Vf)us sur les lJrGilOms IIvll~ 
1'1 ro)lIs ? 
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"64.6. On ne OOit pas sous·entendre les pronoms 
personnels employes comllle cOlllpltallents tI'un \'erbe 
exprime ; 011 ne dim done pas: Je LE (;'Tains ct 
revere; nous LUI avons dit et avolls repele que ... ; 
mais : fe LE c,1'ains et LE. revere; ?to us LUI (t,wns 
<lil et LUI avons ?"epete que... Cependant, on peut 
dire: Je LE lis et ,dis; on LES a juges et con­
damnes. 

'64·7. Les pronoms le, la, les, s'accordent en 
genre l t en 1I00f.bre avec Ie nom uont ils tiennent la 
place: lVlaumne, etes-vous LA l\IA L.\ DE dont on a 
parle? Oui, je LA,~uis, Messieurs, ete~-t·ous LES 

MAGISTRATS de cette ville ?-Non, nous ne LES 

sornmes pas. 
"648. Pour representer un adjectif, un nom pris 

adjectivement, ou un membre de phrase, on em­
ploie seulement le; 1IlJadame, etes·vous IIIALADE ?­
Oui, je LE suis: Messieu1's, etes-vous MAGlS­

TRA TS de cette ville ?-non, nous ne LE sommcs 
pas. S'lLS ONT REUSSI, ils LE doit'ent ct votTe 
protection. 

649. Les pronoms le, la, les, employes comme 
attributs ne se disellt generalement que des choses ; 
pour les personnes, on emrloie lui, elle, eux, elles : 
Est-ce ltl ton liv1'e ?-Ce L'est, et non pas c'est 
LUI. Sont-ce to, vos livTes ?-Ce LES sont, et non 
pas ce sont EUX. Eta,it-ce ton pere qui arrivait 1-
C'etait LUI. Etaient-ce aussi tes amis ?-C'titaient 
EUX-Mtl\IES. 

646. PC1.et-on sous-entenrb'c le,~ 1Jronoms person­
nels employes comme romplimenls ? 

647. Comment s'accordent les pronoms Ie, la les 1 
648. Quel pronO'J'n ernploie-t-on pour representer 

un adjectif? 
649. Qucl est l'usage tIes pronoms Ie, la, les, 

COn/me attl'imets ? 
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'650. Le~ pronollls lui, cUe, (UX, dles, leur, 
elDploye~ comme complelleub illdirects, lie ~e di­
sent egalement que des per!>onncs: Je n'a£ pas 'vu 
votre frere, mais j'ai pense ,\. LUI; /,ai parle DE 

LCI; el nOli pasj'v aipellSe, j'EN a£ parle. Voila 
d'lwnnetes gens, jie:;-'1x)'Us A EUX, conjie:-LEUR 
vos interets; et non pas jiez-vous-v, conjiez-y 1'OS 

interets. Ccpendant on ellploie aussi quelque­
fois en et y, mais c'est dans des eas tres-rares: Cet 
homme-hi (sf suspect; je ne m'v .fi~ pas, je m'EN 
mijie. 

651. Ces memes personne5 lilt, dle, en.!", eUes, 
leur, ne doi\'cnt se dire des cho~t'~ que lor!>qu'on ne 
peut pas Ie:; remplacer' par Cil ou ?I ; ainsi, au lieu 
de dire: roild Ult lit, ),(PO$f::-t'OIlS sur Ll:I ; ces 
mbres sant trop (l~'wlds, coupe:-LEuR les bran­
ches ; ceUe science lzti plait, et it s'est adonne 
dELLE; 011 dira: Voila un lit, repose:-vous-y; 
ces arbres soilt trap acances, COUl'C:-EN les bran­
ches ; cctte scicllce lui ptait, it s'y est (ulonne. 
Au cOlltraire, 011 dira bien: Ce grul'Id 'vellt ert­
tl"alOe avec LeI tout ce qu'il1"encontre ; j'aime tes 
liaes, car c'est a EUX que je dais ce que je sais ; 
1a vel·tn est si aimable, que 'lWItS derons tout sacri­
fier POW" ELLE ; parce qt1'ici on ne pellt faire usage 
des pronoms en, y. 

>65:2. Applique aux personnes, Ie pronoll1 soi ne 
doit etre en rapport qu'avec une expres~ion vague, 
com'lle lin infinitif, ou les mots on, cltacun, ce, qui­
conque, etc., au bien pour eviler une equivoque: 

----_. _. __ . __ ._------ --- ----

650. Dans quel cas emplaie-t-on JUI, elle, eux, 
elles, leuI', comme complements in directs ! 

65]. Quand est-ce que les p1"01Z0mS lui, elle, eux, 
elles, lem, peuvent se di1"e des choses ? 

6fl'2. Que 7"el/larq7le-:::-'/"ou.~ sur 1(' prmW?n soi ? 
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Chacltn songe a SOl; n'ailltcr 'lile SUI, c'est etTe 
egoiste ; en accoutplissant la volonte de SOIt maitre, 
eet e!ive trav(6ille pour SOl ; ,lOIU lui rendrait ici Ie 
rapport equivoque. 

643. Le prouom en e~l quelquefois ellJploye d'une 
maniere absolue, c'est lorsqu'il ne se rapporlp. a rien 
d'exprime pl'ecedemment : It m'E:-; coiite de le dire, 
rnaisje ne VOltS EN conte pas; il nz'EN a tant fait, 
que je n'EI\' 7JUis lJlus ; il/rl7lt 1:1' finir. Cette 
construction attache presque toujours au verbe un 
~en~ t.!Havorable. 

!i54. Le pronom y e,t au"i queIquefois employe 
d'une maniere ab,olue, comme dans ces phra~es: Il 
y a beaucoup df' /.!'I;n~ 'lui dISC lit: 11 Y Fa de mon 
honneu1', et ih n'!)·1t III liS d'honnell". 

655. Le pronom 'IJ precede touj(JUrs Ie verbe, 
excepte a. I'imperatif: Il nc r.:ollvient pas quc 
vous y aUic::, ell rrJ!jc :;-Y 'lUClqU'IIIl. Ce pendant, 
Jevant Ie futul' ~imple et It: rre~ellt du conditiollnel 
tlu verbe aller, on suppl'ime gtmvralcment ce pro-
110m: Voulez-VOlts altez a Pans! J'IRAIS'vololt­
tins, mais je ric le puis pas aujourd'!tIli: j'IRAI 

plus tanZ; et non pas j'Y irais, fy ira,i plus 
f(ud. 

, 
ARTICLE 3.-PRONOMS POSSESSIFS. 

·,;,-,G. L('s pronoms possessifs doil" nt toujol1rs se ral'l'"rter 
"l'un des mots exprimes precedemment: :·0.1 lul{'llf~ <unl 
.<lll,,:,-ieltrs Aex SIEXS, ('clir 11lf/i~on csl plus chere 'jue I,A 

!\<''I'Hg. I1 faut donc eyiter de dire, au commenceruent u'une 

--'------"~----... --.------.----

653. Que rCIIlW''111C>vous SIll' le pronont? 
6:)·,1., Le pmnom y ne s'emploic-t-il pas d''llllc 

liI(()~ihe absolue ? 
655. Oil se place le P,OJWl1t } ! 
ti5(-i. A quai doivent tOlijOll7S sc nrpporfcr It's 

p1"onoms Jlossessifs ? 
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lettre: J'u-i I'C\'/1 LA V(JorRE en date dlt trois courant; au lieu 
do : J'ai IC~'ll \'Ol'la; lellre en date dll trois dll courant 

1;:,7. Lcs pl'ol1oms Ie mien, Ie liclI; Ie oi,-", Ie notre, l2 
'L'CJtre, Ie leur, sont quelqucfois employes d'une maniEll'c 
alJsolul', com me s'ils etaient des noms C0l1ll11UnS ; alors, ilo 
signifient l'aL'oir, Ie talent de chacun: Que c/lCu'un y metie 
DU SIEN, /IIcllons-!I tous DU NOTI:E, et cela ira bicn. 

G5:-i. Les miens, les tiens, les si('m, ctc., s'emploient 
au~si d'nne maniine absolue au masculin pluriel, pour 
signifier les jlflj'lisJns, ]e8 amis ou les allies de quelqu'un: 
Ce general se vit abundonlle DES SIEXS: t·euJ.'-tll i:Lre DES 
xotres ! -

659. Les pronom8 possessifs perdent quclquefois l'article 
d deviennent adjectifs po,sessifs; on dit, pal' ex~mple : Un 
llIJ>N (/mi; llIlC SIENNE Ina/son; ce livre est TIEN; nous SOlllllLes 
I'OTRES II mon Diell; etc. Mnis ces expressions sont bien 
vieillies alljonrd'hui, 

ARTICLE 4.-PRONOl\IS DEl\IONSTRATIFS. 

060. La pronc.m ce peut se placer de\'ant tOilS les temps 
dll verbe Ctre : O'csi, c'flail, CE sont, CE jurcni, «'Il {;fe, elc. 
II pent efialement pre ceder les verbes devoir et POllL'oir, 
<,[uand i1s sont sui vis de eire: OE doit i:lre lui; CE pouvaient 
I:tre des fllllemis, Enfin, on dit encore: OE me sel/lble l'l CE 
,fit-i!; mais, dans les autrcs cas, on emploie eela: OELA me 
plait; CELA 1lOUS paraissait beuu. 

661. Lc me me pronom ce peut egalemC'nt sc meUre aprcs 
eire, decoir et pouvoir, quand ils Bont conjugues interroga­
tivcment: Qui-est-oE? quand sera-OE qui pOllvail-oE eire I 
que devra-CE eire? etc. Oepcndant il serait intolerable de 
dire: Fussent-OE mcs amis? seront-cE les vatre,? Dans ce 
ens, on laisse Ie verbe au singulier. 

662. Le prollom ce cst moins fort qne Ie pronom cc/a, 
mais il l'est plus que Ie pronom il des verbes unil'crson­
nels: Je suis Tif, IL EST I'RAI; je 811is vij, (,'EST YRAJ ; j,> 
suis vif, CELA EST ntAI ; ces trois expressions ont chncunc 
leur degl'e d'cnergie. 

657, Le mien, Ie tien, Ie sien,... ne s'cmploiCIII-il pas 
d'llnr! uLallihe absolue ? 

658. Les miens, les tiens, les siens, ... ne s'empluient-ils 
lJOS ,I' /tne malliere absolue ? 

!;!'ifl, Les pl'onOlnS possessijs ne perdent-ils pas ['()rlicle? 
660, Del'Ont qucls temps du verbe etre peui se placer Ie 

prono7/!. ce? 
661. Lc prono1/! <:l' ne peul-it pa, se metire upres les verbe,~ 

plre, devoir, ei pOllvoil'? ' 
I~I;:~, QucUe f c! 1(/ I'alel/r de,. pronoms ii, ('e, ('pJa ? 
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'663. Le l'l'onom ce commenc;ant une phrase se repel\' (Jl'­

dinaire1l1ent dans Ie second membre, si celui-ci commence 
par Ie verbe etre: Or: queje desire, C'EST que vous l'(l1/i'luic: 
lllvertu, CE qui m'affiige, C'ES1' de Ie roil' indocile . 

• 664. Oettc repetition du pronom ce n'est pU3 orrlinail'c­
ment de riguenr, ql1aud Ie premier llimbre a pen d'etendue, 
ou que Ie verbe Ctre du second membl'c est suivi d'nn nom: 
OE qui plait EST tOllJours ce que .I'on I're(c'Te j In pill' belle 
vertu d'un chrfticn EST au C'EST la r'",riU. qnand lc wrbc 
Ure n'est snivi que d'unadjectif, eette repetitioll pst presque 
toujours vicieusc: CE que je (ais EST vrailllent fatigani. 

'665. Celui~ci, celle-d, ceci, ci, s'emploicnt pour desi­
gner ce qni est Ie pIns proebe. ce dont on a parle en dernier 
lieu ou ce qui precede j cclui-Id, ccUe-ld, cela, Id, ponr de­
signer ee qui est l~ plus eloigne, ce dont on a parle en pre­
mier lieu ou cc qui va suivrQ; Je n'aillle lltl·~ CECI (qne je tlCns), 
dCOW1CZ-lJlUi cela ( q:le je montre) j Heracllte et DClllocrilc 
etaient d'un c(li'il,:t~re bien different: CBLCI'CI (Deruocrite 
nomme en dernier lieu) ,.iait loujours des folies dcs hO/lt,ne8, 

, cELUI-La (Heraclite, nomme en premier lieu) pleul'ait sails 
cesse de leurs trat'ers. La charite : queUe t'Cl'tu que CELLE-La. ! 
QueUe vartu que CBLLI,HI : In charite ! 

666. Celui et celle peuvent se dire des personncs ct des 
chases j mais, qmll1d ils se diseut des choses, il fant qu'ils 
aient un l1ntecedcnt expl'ime : CELVI qui court apres l'esprit 
oU1'appe SOl/vent la sottise j void deux gTal'lI(eS, prcncz 
CELLE que vous voudrez. 

667. Celui-ld, employe d'une maniere ab301ue, doit tou­
jours etre suivi de qui, soit immediatement, suit mediatc­
lIlent: Celnt-ld QUI craint Dieu est heureux j cclui-Id cst 
heureux QCI craint Dicu. 

668. Dans les phrases proverbiales, sentcncicuscs, on omet 
souvent Ie pronom crlui devant Ie prouom lJ,Ui, alin d'eviter 
les longuenrs j Qn trop elllbrasse mal I:treint j pardollile d 
QUI te/::. it. 

ARTICLE :-i.-PRONOMS CONJONCTIFS. 

'6r-::. Le prunom conjonctif s'accorde luujour~ 
en genre, en nombre et en personne avec ;'011 ante-

663. Quand rcpete-t-on ie pronom Cf\ duns U'IC phrase? 
CI;.\. Cette repetilion de ce a-t-clle toujours lieu? 
665. QueUe difference y a-I-il entre celui-ci ct celui-hi .... ? 
,;';6. Qurl est I'ell/ploi de ~lui et de celle ? 
'j1j7. Que remllrquez-l'oIlS sur ie pruno", celni-la ? 
'jlj,~- {,lullwl.mpprilllc-I-unle I'rullo/ll (,pjUiJ£I'lIlll 'llli'! 
669. En quoi Ie lll'onolll conjuncti( ,'accor,fc-I-il avec SOiL 

antecedent? 
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t~dent ; on doit done dire: IIIIoi qui AI nt ; loi qui 
as L'II ; nous qui A YO~S I'll ; ete, ; et non pas: 
llIoi qui Ant, etc. On !lira de m~me: Ce ne sera 
l1wi qui me rERA I I"nJ7'cnd}'(', ,t non qui se FER A 

reprendre. 

G70. L'adjectif ou tOlit 3utre mot employe comllle 
tel, ne peuvent SHfir tI'anteeedent au pronom con­
jonclif; on ne dira done pas: N02tS somnzes deux 
qui S'lNTERESSENT (i 'L"OS ai/aires, mais qui nous 
INTERESSONS, en prenant Ie pronom )l(J/lS pour an­
h~eedent tlu pronom qui. 

671. Les prollo/lls qui, 'jIlC, qllai, ~'t:llIrloient 
'iouyent d'nne maniere absolue c\~st-a-dire qu'ils lie 
,e ral'portent a aueUll 1110t enolle£, i'recedemment: 
(~UI 1'r! hi ? QUE '/Xllx-tll ! a QUI desire-t-on pa?'­
ler? QUOI dc beau camlllc la 'certll! Ils prirent 
lmtt ce qui leur plut! QUI un bourse, QUI de l'ar­
!,!rnt, QUI UI/ lorgnoll, etc. 

'67:2. (Jill, employe comllle complement indi­
rect ne se dit Jamais des choses, mais seulement de~ 
rer~Ollnes, ou des chases personnifiees; ain~i on ne 
dira pas: Les sciences A QUI je m'applique, mais 
AUXQUELLES je m'{ljlplirjlIC ; tandis qu'oll dira 
tres-hiell: La ])CI',<OIIlW .\ Q{;I au A LAQUELLEje 

me conjie. • 

'673. Lefjuel, laquelle, remrlace qui, I)IIC, dont, 
lor~ue l'emploi de ces tlerniers mots rendraii In 

ti70. L'adjcclf peut-il sen'i)" d'allti:cedenl alt 

'110m COli /()I/ctif ? 
li7t. Lcs J;ersullllcs qui, que, quoi, n'ol/I-ils jJas 

11 71 emp/u; JJa.rticuli('r? . 
672. (ll1i, eomplh71ellf. /)/(1i?"('('1, lJeuf-il se dire 

drs chases? 
673. Quaml est-ce que lequel, laquelle, rempla-

cent qui, que, dont. . 
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phrase equivoflue: C?est un efJet de Z(I dil'lIIC Pro­
'l:idcllec LAQUEJ,LE attire l'admiration de tout h' 
rrwndc, et non ra~ QUI af.tire l'admirotion de tout lc 
71WndC. 

67'1,. On fait une foule de fuulc., dans Ia construc­
tion et dans Ie choix des pronollis conjondifs : Qu'cst 
la ? pour QUI est l(t? Donne-lui ce Ql/il a besoin, 
pour ce D"NT il a besoin. Les lwhits Qu'on ?n'a 
jaitmdean, pour DO,T on ?n'njait cadeau, C'est 
tont ce Qu'd s'agit, lour tout rI'. nO:'i"T II s'agit. 
C'est it maio A QUI <FE tit auras oflairr, pour ci, 
?noi QUE tn (({liaS affaire. La joret DO~T nous 
diolls allpres, pour la joret lJres DE LAQUELLE 

?WUS diol/s. Yoila Ie 1I101/.\'ICIII' AU(HJEL ?lOllS de­
vons ces liues a sa bonte, pOll" (l la honte DUQUEL 

NallS dC1.:oIlS ('(,S lin'cs ; etc' 

ARTICLE li.-PRO;'\O}IS INDBFl:'olIS. 

1;7.1, .ilu/rui est toujours invariahlc et ne s'emploie presque 
jamais'l"e comme complement: Gardons-Ilous d'cnviel' Ie 
bien d'Al'Tnl'I; crrJl{on.s Al'TRrl qwtnrl Al'TRl"l a rai.,"n, 

'G7G, Chacull est cssentiellemcnt rlu singnlier; il demande 
sm, sa, .,e8: 10 'Inand il est slljet Oll complement d'nn 
vel'he exprimc : (,I"r('/"l de /lOU:· a 8gg defouts; Diw renira 
d c1wcun selon S'ES d'ul'I'e,; ~o fl'l[lDll il cst place :lpres une 
proposition en once eompleteml-lIt, ct alo1'" il fait partie de 
la proposition suiYallt('; lis unl "1111/.''; leurs res,ources, 
chacun (a epuioe lc.s sienncs) Ii c,\ flliliaisie; les jUfl'es ant 
opine, chaclln ( fl opine) srloll SES lumii:l'es. 

'1;~7, Chaeull demanrle leur, leurs, q:1alld il est: lace entre 
les diverses parties d'I'IDC meme proposition, et alors on 
peut Ie retrancher sans alterer Ie sens de ('ette proposition: 
lis O'llt epuise, cltaculi, LEuns rc."ourre.\ ci LEun fllllil/inc j les 
juges Ollt dOllm', chacun I,Eun at'is selon Liluns IUlliieres, lei, 
il e3t jll'H,"!'"bl,",1p mettl'e chacull ('ll(re virgule" 

Bi·i, QUt'll. · . .Iitu/I'" Jail-ul~ ,Iu/I.\ rPIII/iToi ,/f"- III/JIIl/",,~"'~roll-
;u'ldi(v. ? 

I; .~. (J.flC H'lflflJ"jHl';'-l'/)U, .qU' lr. prlJ/luJII t\Ull'lli ? 
t;,I;, Quaml c.<t-cc que chacllll tlclll{/lide SOil, ~a, "es '! 
/;i7, Quanrl est-ce que chacun denwnrle lellr, leurs '! 
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'lj7,3, L'w, et l',/Ult'e, Ics uns et lc, aulres, in.Jiqnent sen­
Iemeilt Ia pillralite : On les a rCC01npen,~es l'un et l'autre ; Ie:; 
un~ et Ie., ([11!re.~ ont 1"(u:onte de.~ anecdotes. L'un l'autre, 
les UIl' les aulre.~, indiquent non-senlement Ia plurnlite, 
mai" encore Ia reciprocite: Ce., den:c elel'es se chiri"sPlit I'u'! 
l'autre, nous nous sommes 1'aconte des anerdotes ies uns 
(/1/,7; ([Iltres, 

G79, Le3 pronoms illdefinis 011, persollne et quiconque sont 
"sselltiellement du masculin singulier ; cependant, quand Us 
se rappol'tent 6videmment a des etl'es feminins, Us en adop­
tent Ie genre: Of! est HEURTmSE quand on est !.lCJ:Jl de ju.mille 
et qu'on cst cllemE de ses enfallts; malhew' a quiconque d'cn­
tre vous, ME5DAMES, sera it asse: 'MecHANTE' poar mcdire de 
mQi! personne, dall' la pen.sion, lI'est INSTllUiTE commc votre 
smUR, 

G80, Le pronom indefini on adopte aussi queIquefois Ie 
pluriel, €t Ie communique aux mots auxquels il se rapporte 
tlirectement: On n'est pas Ams, on n'est pas FREllES pour 
rien; on est CO)i'TE;<iTS quand un est bien l';<iIS. 

'681. SOU7ent, on fait precederle pronom indefini on de 
la lettre eu}honiqlle t', sartout apres les mots et, ou, si, 
que: Sz L'on me voit, 014 que L'on saefte que je suis ici, 011 me 
grondera Mais on ne doit pas en faire usage I!U commen­
cement d'ulle phrase, ni quand Ie mot on est place devant 
Ie, la., las, lui, -etc., a cause de l::t consonnance d6sag eable 
qui en resulte : ON dit qu'ON l'a Vlt; et non pas: L'o:; dit 
que L'ON l'a l'U, . 

CHAPITRE Vl. 

DU VERBE, 

ARfICLE ler. - PLACE ET TIEPETITION DU SUJET. 

~6S2. Le snjet, soit nom, soit pronom, se "lace 
ordinairement avant Ie yerbe: DrEG est bon·; IL 

reconzpensua l'lwmnze QUI aumfait le bien. 

--------------

I;U, Quelle d{Oerenee y a-/-il entre l'un et l'autre ct!'tlll 
l'alltre ? 

1];:1. 1211,' ,'e:nflr,/ue:;·,'oug Sill' on, personnE', qlliconqne ? 
GSa, v pr(J/10111 on, cs/-il loujours tiu ,~illgulicr ? 
6K1. Qn<l1ul est-ce qu'olt {"ii precedeI' 011 de la letil'e ct­

!,Itonique l' ? 
682. qu se place ie sujct du verbe ? 
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. (j153. On met Ie sujet apres Ie verbe daHl:) plu­
~ieurs cas; 10 Dans la plupart des phrases inter­
rogatires ou exclamatives: Voulez-yous etre heu­
reux? Puissent vos vreux etre exauces! Vivent 
LES GENS de bien! 

20 Dans une proposition qui indique une cita­
tion: La 1:ie, disait SOCRATF, n'est que la prepa­
ration if la 'fIwrt. 

~o Apres les verbes unipersonnels, et les expres­
sions ainsi, tel, quel: Il est arrive UN MALHEUR; 

ninsi va LE MONDE; telle est SA CONDUlTE; voila 
quelles sont MES IDEES. 

-t.o En!ln dans quelques autre:; cas, OU cette con­
~truction n'est reclamee que par +'elegance: Pensons 
r.:omme pense LE SA GE ; suivez les conseils que VO'ltS 
donnent vos PARENTS; Ott finit LA v ERTU, lit com­
mence LE VICE; etc. 

*684. On repete quelqurfois Ie l:)ujet pour donner 
plus de force a l'expression, ou pour la rendre 
plus claire: CET ENFANT, qui jusqu'd present 
faisait lc lJonheuT de son p~'re; CET ENFANT, qui 
Ilnnonl,;ait tant jJO'lu'l'aVe11lT ; CET ENFANT, helas ! 
EST develiu fa proie d1t mauvais exernple. La cha­
lite! mais ELLE est douce, ELLE (st patiente, ELLE 

C$t compatissante ! 
'(jS;). La repetition du :;ujet Il'e~l pas autorisee 

IJuand elle n'apporte au discours ni plus de nettett;, 
ui plus d'energie; on ne dira done pas: JOSEPH, 

plcin de :ele pour son instruction, anivant de la 
campagne, IL 'fIwnta a sa clzarnb1'e pour etudicr; 

683. Ne mct-on pas quelquefois Ie sujet apres le 
ve1'be? 

tiS-1. Quand est-ee qu'on 1'epete le sujet du ve1"be? 
685. Quand est-ce que la repetition du stljet n'est 

2Jas autorisee ? 
15 
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mais JOSEPH, plein de zele pG'U?' son il1stnectton, 
anivant de la campagne, manta ... ; cnr on doit 
supprimer il, qui figure avec Jose'fJh comme sujet du 
verbe monta. 

ARTICLE 2. 

ACCORD DU \'ERBE AVEC SON Sl1JE'l'. 

'086. QUOIque Ie sujet soit compose de plusieurs 
Illots, Ie verbe se met cependant au ~ingulier! quand 
ces mots sont renfermes dans une expression collec­
tive, comllle tout, rien, PCTS01tne, chacun, ce: Pa­
roles, actions, conseils, tout en lui RESPIRE l'amour 
de l'ordTe; le te":'ps, l' eternite, rien n'EFFRAIE 

l'impie ; voisins, pare-nts, amis, pel'sonne n' A PRlS 

sa defense. 
'687. Lorsque ueux ;.ujats sont jojnt~ par I'une 

des expressions ainsi que, aussi bien que, autant 
que, comme, de meme que, non moins que, I~ pre­
mier determine l'accord du Yerbe, et Ie second appar­
tient a un yerbe sOlls-eutendu: Le Tiche, commt: le 
jlllurre, EST sujet (I la mort; cette are'llr, aimi 
que mille autl'es, A ETl~ 1'eligieusement suivie. 
C'est comme ~'iI Y al'ait: Le riche EST sujet d l,ll 
mort, comme Ie pml1're (EST sujet a la mort). 

"638. Quand les mots formant Ie sujet ont a peu 
pres Ia meme ~ignification, ou qu'ils sont places par 
gradation, Ie verbe s'accorde avec Ie dernier, s'il y a 
ullite dans Ill. pensee: Son courage, sa lYravoure, son 

()SG. Quand le sujet est compose de plusieurs 
mots, comment s'accorde Ie ve1'be ? 

637. LfJ?'S{jI'f deux sujets sont joints JJar 1me des 
t'.lpressiolls ain~i qw, aussi que', etc., comment s'ru:­
corde Ie vCTbe ? 

688. Quand les mots formant Ie. sujet ont a peu 
pes la meme signification, comment se met Ie verbel 
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lIttrepite ?tOUS ENTHOUSIASl\JAlT; ta j(wtiUe, ta 
patrie, le genre hu,main S'HONORE d'un tel genie. 
Mais, s'il y avait pluralite dans la pemee, Ie verbe se 
mettrait au pluriel: Lajo'ie, leplaisir, la rit:hesse de 
t;e monde, ne SA URAIENT durer. 

·689. Lorsqlle deux sujets de la lIIeme per~ollllc 
sont joints par la conjonction on, on met Ie \'erbe au 
pluriel, si cette conjonction n'exclut que la simul­
taneitc d'action et non la pluralite des sujets. Dan~ 
Ie cas contraire Ie verbe s'accorde avec Ie dernier 
sujet : L'anww'-propre ou le "espeet humain GOU­

VERNE ce Jeune homme, car l'amour-propre au Ic 
?"espeet hunLain GOUVERNENT bien des jCllllCS gens. 

Dans Ie premier. cas, Oil lIlet Ie \'erbe au singulier, 
pal'ce qu'il n'y a qu'lln sujet qui agisse: c'est I'un ou 
I'autre; dans Ie ~econd cas, au contraire, on met Ie 
verbe au plurie.I, p<lree que le~ slJjeh ngissent tou~ Ie., 
tleux: tantot Pun, tanlOt 1\lIltre. Dans Ie premier 
exernple, on met mt pour exclure la pluralite, tallfli~ 
que dans Ie second, c'est ,eulement pour exclure la 
~imultaneite . 

-690. Si les sujets lilli, par la conjollction OU n'e­
taient pas de la meme per~onne, 011 mettrait Ie ycrbl" 
all plul'iel, et alors il s'accorderait avec la pel>onllc 
qui a la priorite: VOllS au, 1lloi SERONs appeles ; toi 
I)U Paul DEMEUREREZ ~·ci. Dans ce cas, it est mieux 

• 

- _ ... _---------

1)~9. Lorsque deux sufiets de la meme lJe1·sonne 
.';(mtjoints 1mr la eonjonetion ou, rolllmrnt s'accoTrh 
Ir verve? 

090. Si lcs sujcts 11 illS par la cOl/jonct'ion ou n'i;­
taient pas de La merne personne, wmment se met­
trait Ie L'crbe ? 
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de I'epeter Ie I'rollolll pluriel, et de dire: VOltS ou ~noi, 
NOUS sem1lS appeles ; etc. 

'691. Deux sujets singuliers, joiuts par la conjonc­
tion ni, veulent Ie pluriel quand ils peuvent faire en­
semble ce qu'exprime Ie verhe ; dans Ie cas contraire, 
iI, vellieut Ie singulier: Ni Pierre ni Lmds ne SE­

SONT COURONNES au ConCOU1S ; j'ai vze ces deux 
tableaux, ni l'u,n ni l'autre ne SONT des cheJs-d'am­
VTe ; ni Piare ni Louis n'oBTIENDRA Ie grand 
prix au concours ; j'ai vu ces deux tableaux, ni 
t'un, ni l'autre n'EsT Ie chef-d'ceuvre de Rubens. 

'692. Quaud un verbe a pour sujet logique un col­
leclif suivi de son complement, il ~'accorde tantM avec 
l'nn, tantOt avec l'autre. 

10 ~i c'est un rollectif g{meral, Ie verbe s'acwrde 
avec Ie collectif lui-meme : La jmtle des ltommes 
OUBLIE Dwu; la grande majorite des enjants SA­

CRIFIE l'at'enir au present. 
30 :-Si c'est un collectif partitif, Ie vel'be s'accorde 

avec Ie complement de ce collectif: Une infinite de 
barbares RA VAGEREXT..l' Italie, une joule d'idb!s sc 
PRES ENTAIENT d 11wn esprit. 

693. II arrive quelquefois, surtout a\'ec Ie collectif 
Ilartitif, que, sans avoir egard aux regles ordillaires, on 
fait accordel'. Ie verbe avec Ie mot qui exprime 
I'idee dominante: Une troupe d'assassins ENTRA 

. (1ans fa Nw.more de Coligny; une j01lle de traits 

671. DClt.c su:fets singulicrs, joints par la con­
jonction ni, veulent-ils Ie verbe au pluriel ? 

692. Comment s'acc01'de Ie verbe fJ1.ti a pOllT sujet 
logique un collect~l suivi de son complement? 

693. N'ar1'ive-t-il pas, SU1'tout avec un collectif 
partitij, que Ie verbe s'accorde avec l'idee dO'fl~i­
nante? 
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OBSCURCIT l'air et COUVRIT tous les wmbattants, 
la nuntie des conspira!eurs MERITERENT la mort. 
Cette maniere de faire accoroer Ie verbe s'appelle 
syllepsc. 

*694. Les alh-erbes de quantite, ainsi que les col­
lectifs la plupart et le reste, veulent Ie verbe au pIu­
riel, a moins qu'ils ne soient suivis J'un nOtll singulier : 
Peu d'enfants AIMENT la contminte; la plupw-t 
des fru£ts FLATTENT Za 'Ow et l'odorat; tant de 
barba'rie ct d'acharnement m'oNT SlJRPRIS ; le l'CStc 
du monde S'fCARTA, mais combien REYI:\,RENT SUT 

leur pas! 
'695.· Les verbes etre, de'coil' et po-ural)', prece­

des de ee, et 3uivis d'un attribut a la troisieme per­
sonne du pluriel, s'aceoroent avec cet attribut: Cc 
sont les passions qui perdent lcs ltommcs; ce DE­

VAlENT etl'e de '/..'os amis 'lui arl'ivaient; ce PEU­

\'ENT etre des etrangers. Mais on dira: EST-CC le 
travail et l'application qui font Ti:us5ir ? C'EST nous 
qui avons rernporte la 'cietoirc; cc DOlT ctre de ~'os 
amis que l'onparZc. • 

696. Cependant, quand on fait une enumeration, 
on doit mettre Ie verbe &re au pluriel, quoiqu'il Ill' 

soit pas suivi d'un attribut a Ia troisieme perwnne uu 
pIurieI: Quels s~t les etats de l' Europe? Ce SONT: 

la F1ance, l'Angleterre, la Russic .... il?l a quatre 
sortes de -nwts invariable, qui SONT: l'adverbe, la 
preposit£on ..... 

694. Cumment s'accord~ le '1:erbe qui a 1MII' sujet 
un adverbe de quantite ? 

695. Avec quai s'accordent les verbes etre, devoir 
et pouvoir precedes de ce? 

696. Ne met-on pas qllelquifois au pluriel /~ 
'verbe etre, quuiqn'il ne wit pas sui'ri d'71n attTibllf 
plwiel? 

• 
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'697. Un verbe qui a rour sujet plusieul's infinitifs 
se met au plurieJ, ou bi~ll on Ie fait pre ceder du pro­
nom ce, qui determine I'accord: Manger, boire et 
dormir SONT leu?' unique affaire; ou bien: Man­
ger, boire et dormir, C'EST leur unique affai1'e ; 
aneantir et creer, ce SONT les attributs de la Divi­
nite ; etre ne grand et ti'tTe en chretien n'oNT 'lim 
d'incompatible. 

ARTICLE :3.-DES co;,rpU5!\IE~TS Dl' \'ERBE . 

. 6.,1.8. ell meme verbe ne reU! avoil' quZun ~eul 
I;omplement direct, paree qu'une action ne peut avoir 
qu'un objet immediat et direct: Yellille:: YOUS infor­
mer DE CE que l'on dit de moi ; et non pas: Yeuil­
lez vous informer CE que l'on dit de 111oi; car alor~ 
?JcrttS et ce figureraient comme comph~m,:,nts dil'ccb dt~ 
informer . 

'699. Un verbe peut avoil' plusieurs complement~ 
indirects, meme avec la meme preposition, pourvu quI' 
ce wit pour exprimer des rapports differents: ]'imi 
A la messe A neuf heures a la cathedmle ; 'I/01,tS iites 
DE retow' DE bonne lzeure DE la campagne. II se­
rait fautif de dire: C'est A YOUS.A QUI je pade. 
c'est LUI DONT il s'agit ; car a vous et it qui, de lui 
et dont, representent Ia meme pergonne; il faut: 
C'est a 1)OUS QUE, c'est de lui QUE; ou bien: C'est 
VOllS A QUI, c'est lui DONT. 

697. Comment s'accorde un verbe quia POU?'SU­

jet plusieurs infinitifs ? 
698. Un memeverbe peut-il avoi1'plusieurs com­

plhnents directs? 
699. Un verbe pent-il al~crt'r plusie1o's comple­

ments 1'ndi,'(>cfs .7 
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'700. Le meme mot peut servir de complement a. 
plusieurs verbes a la fois, pourvu que ces verbes ne 
demandent pas chacun uo complement different: 
On aime, on estime et l'on recompense LES EN­

FANTS sages et studieux ; jc me suis injorme et je 
suis convenu DU PRIX de cctte p/opriete. 

'701. Si plusieurs verbes demandent des comple­
ments differents, il faut donner a c bacun d'eux celui 
(lui lui convient ; on ne dirait done pas: Que de cu' 
rieux arrivaient, visitaient et s'cn 1'eto12T1zaicnt DF. 

L'ExPOSITlON, chm'me5 de ce qu'ils y avaicnt 1'1l! 
;\Iais bien: Que de curieux arrivaient A L'Expo­
SITION, LA visitaient et s'en 1"etonrnaient, charmes 
de ce qu'ils y avai~nt vu! 

'702. Dne me me preposition ne peut faire rappor­
(er plusieurs complements a un meme mot, lorsque ee!> 
complements demaodeot des prepositions differentes; 
00 ne dira done pas: Get lu:nnme est inutile et chhi 
DE SA FAl\ULLE ; pas plus que: Get Iwmnze est clu:n 
ff. utile A SA FAl'rIlLLE. Pou\' etre co~rect, il faut 
dire: Get homme est utile A SA FAMILLE et EN est 
'hbi; ou bien: Cet homme est clzhi DE S,\ FAl\I\LLE 

tt LUI est utile. 

'703. Les mots employes cornme complements, et 
joints par l'une de~ "'mjonctions et, ou, ni, doivent etn' 
tIe meme nature: 1t aime l'tTUDE ct Ie TRA YA1L ; 

700. Le meme mot peut-il sf'lvi1' de complement 
d plusieurs verbes ? 

701. Si plusieZlrs ve1'bes demandellt des cO'rnple­
ments di{ferents, que jaut-il jaire ? 

702. Une meme prepositum peut-elle jaire rap­
porter plusieurs complements a un me me mot? 

703 • .De queUe natU1'e rloi vent nrc les mots em­
play6s wmme complemen.ts ? 
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il ne s'applique ni a LIRE ni a ECRIRE; et non pas: 
Il aime l'ETUDE et a TRAVAILLER ; il 'fie s'applique 
ni a LIRE ni a l'ECRITURE. 

'704. Quand un verbe a un complement direct 
et un complement indirect, I'usage veut que Ie plus 
court so it place Ie premier: Nous devons sacri­
fie?' NOS PLAISIRS a nos devoirs; Ernest a donne A 

UN PAUVRE le meiUeur de ses habits. 
'705. Si les deux complements sont d'~gale lon­

gueur, on enonce Ie complement direct Ie premier: 
Ernest a donne SON MEILLEUR HABIT dun pn1l'l;rp ; 
portez-LE lui; donne::;-LEs-leur. 

706. II Y a deux cas OU Ie complement direct, 
quoiqu'il ne soit pas'le plus long, se met Ie dernier: 
10 lorsque cela uoit faire eviter une equivoque; ainsi 
on ne dira pas: Galme::; vos ESPRITS AGITES par le 
Tepos; mais Calmez par, le repos vos ESPRITS A GITES. 

20 Lorsque Ie regime indirect est exprillle llar y, 
et Ie regime direct par le, la, moi, toi; ainsi; au 
lieu ue dire: Placez-m'y, presente-t'y, mene:::-l'y ; 
on dira: Placez-y-rrwi, lYTesentes-y-toi, menez-y-le. 
Cepenuant, cette maniere de parler elant peu harmo­
nieuse, on ferait mieux de dire: Placez-moi hi ; pre­
sente-toi dans ce lieu, ; menez-le 1 ct. 

ARTICLE 4.-El\lPLOI DES A UX1T.IAIRES. 

"707. Nous n'avons en franc;ais que deux auxiliaires, ((coir 
et arc. En general, les yerbes conjugues avec Ie premiel' 

704<. QueUe est la place des complements? 
705. Si les deux complements sont d'egale lon­

gueur, quel est celui qu'on enonce Ie premier? 
706. Dans quels cas Ie complement direct se met­

ille demier? 
707. Combien avons-1WltS d'auxiliai1"es en fran-

5ais? 
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expriment l'action, tandis que les vcrbe5 eonjugllcs avec Ie 
second expriruenL l'etat. 

• 708. L'auxiliaire avoir sert: 10 a. sc conjuguer 11li-mclJlc j 
20 a. conjuguer Ie verbe substantif j 30 tous lee vel'bes transi­
tifs j 40 tous les vcrbes cssenticllement unipersonncls j 50 ell­
fin, presque tous les vel'bes intransitifs, quoique pIuBieurs 
expriment un tHat, comme cxister, dependre, sympathiseI'. 

"709. L'auailiaire Ure sert ;l. conjuguer: 10 tous les yel'bes 
passifs, 20 tous les verbes'refiechis j 30 quelques verbes in­
transitifs, quoiqu'ils eIpriment presque tous l'action j ee Bont: 
aller, arrire!', deeMer, del'cllir, echoir, cc/ore, entrer, mom'ir 
naUre, partir, sortir, lambeI', l'enir et la plupart de leur~ 
composes. 

711. 11 Y a quelques autl'es verbes iutransitifs qui prenncI11 
tant6t l'auxiliail'e fire, tantOt l'auxiiiaire lIroir, scIon '1 l1 'ils 
expriment un etat ou une action: J' Al ACCOT.:RU chaque lois 
je SUIS ACCOURU ti 'Vas cris, la ririere A CRU 1'lIpide/licili ~ 
comme eUe EST CRUE, GROSSlE, depuis kier ! ' 

711. Les verbes cOIll'enir, demeurer, echflpper et c,rpirrr 
chan gent d'auxiliaire en changeant de sIgnification: Cettc 
maison m' A CONVENU, et je S(TlS COXYEXU de l'acheler. 11 A 
DEMIlURe ti Edimbourg, 11!ais il E8T DE~!ET.:lte ajJectio/lne d lit 
France. Votl'e nom. m'A eCHAPPe j WIC ilu·'}/IVen({IlCC Illi E~T 
CCHAPPeE, lls ONT EXPIRe l 

ARTICLE 5.-E;\IPLOI DE L'I~;FINITIF. 

'712' L'infinitif peut etre employe comme sujd, Comlll{' 
c')mpIement et comme attribut: LleE, eCRIHE, eTCDlEll, ,.'l"l 
Ie plaisir de l'eleve laborieu:l.', on pow'rait FAIRt: mainlenanl Ie 
tour du Globe en un 7IlOis; PROTeGER les michants, c'csL XCIRE 
aUI bans. 

713. On peut employer deux infinitifs de suite: alcn;;, Ie 
se.cond est ordinairemenL complement du premier: Je wi" 
sorti pour .'AlRE FAIRE de,~ sOllliers ; il nefallt pas ALLER (,0(,­
RIR j ilfaut n:xIR yom notre maison. Dans ces deux dernil'l''; 
exemples, Ia preposition poltr est sous-entendue entre les 
deux infinitifs. Un trop grand nombre d'infinitifs rend k 
style dilfus j ainsi, au lieu de dire: VUlt, croye: pom"UIR AL­
LER vom "ENDANGER, on dira: rOil' croye: q/J.'ilcolls Sfm 

Jlossible d' ALLElt VOIR les !·cndllllges. 
---------"----

758 . .9. quai se)'t l'auxiliairc avoir? 
709. jJ quai sert l'auxiliaire etrl!t? 
710' N'y a-t-il pas des rcrbes qUI prClUlt'llt ['UII ('I I'oulll 

auxiliaire? 
711. N'y a-t-il pas des !'crbes qui ('hangent d'au~ili(/ir-I' ell 

rhangeant de sigllification ? 
712. Comment l'infinitifpellt-il are e/llploye ? 
,fj3, Pflti-O'll employer 1'/II'iC!lf' infinili{, ,/" '11i1,' " 

]6 
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"'714. Les infinitifs employes comme complements doivent 
<Ie rapporter sanS equivoque au sujet de Ill. proposition oil 
Us ~e trouvent. On ne dira done pas: L'cau nous est drmnee 
pour BOIRE j lejoul' est trop avance POUI" COMMENCER mon de­
voir; car il semble que c'est l'eau qui doit boire, et que c'est 
Ie jour qui ne commencera pas Ie devoir. Dites: L'eau nOU$ 
est dOlmee, pour que nous la BUVIONS j Ie jour est trop avane,:, 
pour que je COMMENCE mon devoir. • 

+715. Quand l'infinitif ne preil'ente aucune equivoque, il 
faut Ie preferer a tout autre mode, pa.ce qu'il rend Ill. diction 
bien plus vive: Je suis heureux' de te SAvom bien plod; et 
non pas: Je suis heureux de cc que JE SAIS que tu est biell 
place. 

ARTICLE 6.-EMPLOI DE L'INDIC.\TIF. 

-716. Le present de l'indicatif s'emploie pour exprimer 
une chose qui a lieu Ii. l'instant de Ill. parole ou habituelle­
ment: Je PARLE Ii mes eleves; je leur DeMONTRE que la Terre 
TOURNE autour du Soleil. 

*617. On emploie encore Ie present de l'indic4tif, 10 pour. 
expJ;"imer un futur avec plus d'assurance : Je SUIS .ici dans un 
moment; il PA!(T demain; 20 pour exprimer un passe, quand 
on veut donner au discours plus d'energie ou plus de grace: 
Turenne MEURT, tout se CONFOND, la fortune CHANCELLE .... 
Dans ce cas, il faut que lc3 verbes qui se l'apportent a la 
meme idee soient au memc temps; on ne dirait done pas: 
Turenne MOURUT, ~out se CONFOND ... 

*718' L'illlparfa'il s'emploie pour exprimer une cl10se com­
me presente, relativement a une epoque passee: J'eTUDIAl~ 
'luand il eTUDlAIT, etje LISAIS quand il JOUAIT du piano. 

Si la chose dont on parle est toujours vtaie, ou qu'eHe ait 
lieu a l'instant memo, on emploie Ie present au lieu de l'im­
parfait, a moins qu'on ne veuille faire remarquer l'epoqlle 
<lont on parle: It nous assurait que Dieu VEt'T (et non VOII­
Jait) nous rendl'e lteureux ; j'ai appris que vot"e perl! EST (et 
non etait) prefet de puis quinze jours. Mais on dirait: C01Mi­
derant ses maux,je sent'is que Dieu eTAIT (alors) juste Ii SOil 

;gard. 
·'119. Le JlllSse determine s'emploie pour marquer une choo~ 

faite dans un temps determine, mnis entierement ecou16: 

714. Comment doivent etre disposes les injinitifs employe., 
,'om me comple-ments? • 

715. L'injinitij' est-il preferable aux autrCJ modes? 
716. Pour quoi s'emploie Ie p"esent de l'indicatif? 
717. Pour quoi encore emploie-t-on Ie present de Nndi­

.catif? 
718. Quand est,ce qu'rm emploie l'illlparfait de l'indicat!f 1 
719. Quand emploie-t-on Ie passt determine ? 
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Je Pt:IGNIS hier, La scmaine derniel'e, l'an passe, autntoi!: etc. ; 
on nc pourrait pas dire: Je PEIGNIS aujourd'hui, cettc scmaillf, 
parce que les espaces de temps dOllt on parle ne sunt pas 
cntierement ecoules. 

"720. Le passe indcterlllillt: ~'emploie pour de~igner une 
chose comme ayant eu lieu dans un temps passe quelcouque, 
determine ou indetermine : J' Al PEINT aujourd'hlti, rc lIIatin, 
hiu, cette semaine, I'an passe, autrefois; etc. 

721. On se sert aussi quelquefois du passti indetermine 
pour exprimer un futur allterieur, et reciproquement du futm 
:tllterieur pour exprimer un ,laSSe indetermine, afin til' 
rendre l'expression plus douce: Attends, IWUS AVONS FI:,I 

dans un moment; c'est a dire: Attends, nous Al'nONS },I!>I 

ddns un moment, je presume qu'ils ArRONT mal PRIS leurs 111('­

RUrts, et voild pourquoi il., u'ont pas reussi; c'es-a-dire: '/" 
presume qu'its ONT mal PRIS leurs mesure.~, etc . 

• 722. Le passe anUrieur s'emploie pour exprimer une chose 
faite immMiatement avant une antre deja passee : Quanrl if 
m'gUT RECONNU, ill1L'ombrassa. Ce temps est ordinairemeut 
lI.ccompagnti od'un adverbc de temps ou d'une conjonc­
tlOn. 

723. Le jlasse anUrieur 8U1'COmPOSe s'emploie presque dans 
Ie meme cas que Ie passe antarieur; on n'admet generale­
ment, entre ces deux temps, d'autr.difference que cellt' 
qll'il y a entre Ie passe determine et Ie passe indetermine : 
ainsi on dit: Hiu, quulld il m'ECT llECONNI', it me salua ; 
et: Hier, aujonrd'hui, qlland je l'ai EU R&CONN!:, .ic fa; 
"lIiue. 

'724. Lt! plus-quc-pal!ait s'emploie pour exprimer lin" 
aetion faite, dans un temps quelconqae, avallt une autre 
deja. passe: .l'AVAIS eCRIT ma (dlrr ut'ant votle llITi(lee. On 
ne doit PIIS faire usage de ce temps pour exprimer un simple 
V" sse j dite3: J'ai SIt que volre frere A VOYAGe, et non arail 
coyage. 

"725. Le futur ~illlple 's'emploie pOUl' e.xpIimer une chose 
qui doit avoir lieu dans un temps a venir : Jc RESSUSCITERAI 
au d~rnier jour_ 

'72G. Lcfutur anUrieur s'cmploie pour exprimer qu'une 
ehose Ii venir aura lieu avant une autre, aussi a 'l"enir: Quand 
rorts AUREZ FINl. vous l';clldrezme ti'O/Lver. 

720. Quand emploie-t-ol! le pa.~sc iwietermine ! 
721. Nc se sert-on pas du passe illdctcrmille au lieu rill fulll!' 

untPrieur? 
722. Quand s'elllploie Ie passe ante rieur I 
'723. Quel est l'usage du passe anUrieur surcompos~ 1 
124. Quand emploie-t-on Ie plus-fue-parfait de I'indicatif? 
125. Qwl est l'emploi dufutur simple 1 ' 
726. Qurl f,t ['empioie du Itttu)' Qllthieur ! 
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ARTICLE 7. 
ElIIPLOI DU CONDITIONNEL £T DE L'Il\IPf:RATIF. 

• 72 7. Lc present du conditionnel s'emploie pour exprimer 
une chose comme dependant d'une condition: Sans Ie res­
pect humain j'IRAlS Ie trouver, ct je lui DEMANDERAIS pardon. 

*728. Les divers passes du conditionnel s'emploient pour 
exprimer qu'une chose aurait ete faite, si une conditil)n aya~t 
ete remplie : It SERAIT ALLe Ii. la campagne si tu ne l'avals 
pas occupe ; j'EUSSE FINI, s'i/""'avait pas plu. 

729. On ne doit pas employer Ie passe du conditionnel 
pour Ie present; dites: J'etais persuade que t'OUS VIENDRIEZ, 
et non que 1I0US SERIEZ VENUS. 

no. Pour donner a 1a phrase plus d'energie, on remplace 
quelq uefois les temps du conditionnel par ceux de 1'indica­
ti£": Si j'avais fait un pas de plus, j'eTAIT MORT, au lieu de: 
Je SERAIS MORT, sij'avaisfait un pas de plus. 

731. Quand il y a condition exprimee au sous-entendue, 
si 1'o

o

n veut dire qu'une chose aura certainement lieu, c'est 
Ie futur simple qu'on emploie; au contraire, si Pan doute, 
si 1'0n ne prevoit pas la possibilite de l'accomplissement, 
c'est Ie preselllt du conditionnel. Ainsi on dira: Je FERAl 
l'aulIwne, sije suis .he (car on espere bien Ie devenir); et: 
Je FERAIS l'aumone, sij'etais riche lon ne s'attend pas ale de­
venir). II m'a promis qu'il VIENDRA (il en etait sur) ; il m'a 
promis qu'il VIENDRAIT (il n'en etait pas certain, il en doutait). 

732. Pour exprimer un souhait, une priere, un desir, on 
se sert du conditionnel : OSERAIS-je vous prier de venir nous 
voir? J' AIMEItAIS que l'on travail/tit Ii. se forme1· l'esprit. Dans 
ces cas, on pourrait employer un temps de l'indicatif; 
mais alors l'expression y perdrait quelque chose de sa dou­
ceur. 

• 733. Le present au futur de l'imperatif s'emploie pour 
exprimer une chose qui doit avoir lieu par suite d'un com­
mandement au d'une exhortation: LIS cctte Iettre mainte­
nant; Lls-Ia encore demain. 

727. Quand clllploie-t-on Ie present du conditionnel ? 
728. Qu'exprilltent les divers passes du conditionnel 1 
729. Peut-on employer Ie passe pOllr Ie present du condi­

tionnel? 
730. Ne remplace-t-on pas quelquefois Ie conditionntf par 

l'indicat if? 
731. Dans quel ca.~ elnploie-t-on Ie futu}" simple pOUl" ie pre­

sent du conditionnel? • . 
732 ° De quel mode se sert-on pour eXl'loimer un ~ouhait ? 
733. Quand est-ce qu'on emp/ole Ie present OUfulul de I'illl. 

peratif? 
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73,1. Lefutur unterieur de l'impcl'atif expl'imc une chose 
comme dcvant :.l.\-oir lieu avant une autrc, pal' suite d'un 
commandement, d'une exhortation: .lJllez, 11Iais A\"EZ b'INI 
ct SOYEZ ItEVENUS quand cinq heures sonncront. Pour expri­
mel' an commandement plus positifj Oll se sert du futur de 
l'indicatif au lieu de l'imperatif: Tes pi;re ct mere HONORE­
RAS au lieu de: HONORE tcs perc ct mcre jVOUS AUREZ FINI 
qua1Ul j'arrivcrai, au lieu de: AYEZ FINI quand j'arnve1'ai. 

ARTICLE 8.-EMPLOI DU SUBJONCTIF. 

'735. Le snbjonctifest toujours sous la dependance d'un 
autre verbe, ou plutot d'une proposition expriment la donte, 
la crainte, Ie dtisir, la volonte, la necessite, en un mot tout 
ce qui n'est pas positif. On emploie ce mode: 

10 ApreS les verbes unipersonnels et autres qui expriment 
Ie doute, la crainte, Ie desir, la priere, 130 volonte, etc.: Je 
doute, je VWJ:, je pretends, ilfaut, it convient, it i1ltporte ... quc 
vous PARTIEZ. 

20 Apres les expressions il est utile, it serait bon, il devient 
urgent, et heaucoup d'autres, qui expriment les memes idees 
de dtisir, de necessite, etc. : It est expedient, il sera neccs­
saire, il devient urgcnt que vous eTUDIEZ. 

30 Apres la plupart des propositions interrogatives Ou ne­
gatives, a moins que l'ou n'ait a ex primer un fait positif: 
Crois-tu, penses-tu, soup!:onnes-tu qu'il Y AIT des habitants 
dans la Lune ? Je ne crois pas, je ne croirai jamais qu'il PUISSE 
y en avoir ; l'impie sait-il, croit-it qu'il Y A un Dieu ? 

40 Apres les locutions conjonctives Buivantes : afln que, d 
moins que, au cas que, avant que, bien que, de crainte que, de 
peur que, en CllS que, encore que, jusqu'd ce que, loin que, no­
nobstant que, non pas que, non que, pour peu que, pour que, 
Jlourvu que, quoiquc, sans!que, si tant est que, soit que, et enfin 
10. conjonction que, lorsqu'elle est mise a In. place de l'unc 
des precCdentes. 

50 Apres les expressions quc! que, quelque ... quc-'Jui que, 
'Iuoi que, et si ... que; Qui que VOIlS BOYEZ, quoi que t'OUS F AS­
SlEZ, si savant que vous vous CROYIEZ, vous pouvez errcr. Quant 
a l'expression tout... que, eUe veut plutot l'indicatif: Tout 
sarant que wus eTEs, vous liOl/rc~ vous tromper. 

60 Presque toujollrs, o.l'res les expres8ions illl'y a, it n'y t! 
pa,~ it n'y (t que, it n'est, il n'est pas, it n'est que, rtc. j suivies 
cl'u~ nom ou d'un prollom : 11 lI'y a personnc, il n'!) a pus 
.d:homme, il n'(11 "'l a-1ft-/'e, if fn e,/ bil'll I'C1f qui SOIENT 
S1nccrcs. 

70 Aprea les pronolns conjonctifs, quand ils sont precedes 
rl'un supcrl30tif ou d'un equivalent, comme ie seul,~l'ttnique, 

.:14 .. :1 quoi serf iefutur uliteriwT de l'imperati/? 

.3:;. Dans quefs cas emlduie-I-un Ie subjoncti{? 
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le premier, eLc" a moiuo que 1'on ne vl'uille affil'lller possiti­
vement la chose: Voila Ia plus belle mai&on dont 'On AIT pm'­
ze jVOUS ides Ie dernicr qui sort VENU j c'est peut-etre Ie seul 
livre qneje prrSSE preteI'. Connais-tu Ie dcrnia qui EST YENU? 
ilm'a pret{; Ie seullivre qu'il ATAIT. 

736. On eous-entend quelquefois, non-seulement Ie verbe 
qui veut Ie subjonctif, mais meme Ie que qui precede ce der­
nie'r j cela n'a lieu que dans certaines exclamations, ou Ie 
besoin d'{Hre court fait que l'on supprime tout ce qui n'est 
pas absolument necessaire j F ASSE Ie ciel! PLU T Ii Dieu! 
AD\'lEX:iE que pourra ! '\"lYE Ie Seigneur! Ces phrases sont I'a­
brege de celle-ci j Je desire que Ie Ciel PASSE j jc voudrais 
bien '11l'il PLUT d Dicu; etc. 

737. Le present du subjonctif s'emploie d'une maniere 
absolue dalls quelques expressions tres-singulieres: It 1/'a 

rien pris, queje ~~CIIE j}e ne SACllr: pas qu'ii ait rien pI'is ; qui 
~E? " 

'738. Quand Ie premier verbe est au present ou au futur 
de l'indicatif, Oil met celui qui ell depend au present du 
8UbjOllctif, si I'on veut exprimer 'Ill present ou un avenir, et 
;tU passe du subjonctif, si 1'0n veut exvrimer un passe: 

IZjaut ~ que VOlts VE:-IlEZ tout de suite. 
II jaudra S que vous VENlEZ demain. 
1/ faut ~ que VOIIS SOYEZ REYE~mS, que VUltS AYU ~'INI 
11 j(w,Jra 5 avaut D!1nanche. 
·739. Quand Ie premier verbe est Ii l'imparfllit, it run de~ 

passes, ou a l'un des t.emps du conditionnel, on met Ie second 
verbe a l'imparfait du subjonctif, si Fon veut ex primer lUI 

present Oll un avenir, et au plus-que-palfait du sllbjonr,tit~ 
',i I'on ,eut exprimer un passe. 

It jal/ait) , 
II fallut I que t'OUS Y1NSSlEZ tout de ,>111/(. 
It a faUut I que t·ws \"INSSIEZ plut tard. 
11 avaitjial/lLl ~ 

, que l"OlU z'UBSlEZ RE\"E~""C"S qlle fOilS 
lljaud.llt I d ." ' 
11 (11Il"Ult fall", J EUSSlEZ }'INI tout e SUltC. 

740. Quelquefoi~, quoique Ie premier verbe soit au pI'esent 
ou au futur, on met Ie ~ecolld a l'imparfait ou au plus-que-

736. ]I.'" sous-elltClId-OIl pas quelquejois Ie 1"crbe qlli end le 
,,,,,bjonctij ? 

737'. Le priscllt du subjollctif IIC s'cmploic-t-il pas d'unc 
manwre absolue ? 
738. Quand Ie premier t'crbe est au present ou au futw", Ii 

quel temps du sllbjonctif met-on I.e second? 
738. Quand it premier verbe C$t d l'imparjait, Ii I'un des 

passes... d qucl temps du subjollctij met-on Ie second7 
740. Leg deu;r r~gles pr;cUentes s'obstrvent-clles toujollrs ? 
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parfait du 8ubjonctif j c'est quand cc ~~cc.nd YerLe depenl[ 
d'une ell:pl'ession oonditionnelle, qui est elle-meme a l'illlpal'­
fait ou au plu~-lllle-pal'fait: Je DOUTE que 'VOltS FIssmz ecla, 
sije vous Ie DISAIS j)C ne CROIRAljWIl,lis qlle rous Fussmz DE­
llEUReS bons, si ['aI's AYIEZ FReQuE;\l'e ecjc/Ole hommc. 

241. Quelquefoig aussi, quoique Ie premier verbe soit i.l 

l'un des temps passes, on met Ie second au prc.:ent ou au 
passe du subjonctif: 10 quand on purl() d'une cho,c qui est 
\Taie a l'instant mc:ll1l' : Dicu a VOltiU que nOM SOYOXS 1Il0r­

iels ; ~o loroque, apres les locutions conjonctives a..fin qlu', 
bim que, de C/'uinte que, de pcur que, fllcure que, ]lour q/Le n 
'II'ui~/lc, on veut exprimel' un futur : Tit as et€ tro}' negligclII, 
ttOp insouciant, pour que je Ii' CIWIE callable de jtlire ~T(ll/fr­
!'hose. 

ART: 9.-RL~IARQUES SUR QUELQUES VERJlES. 
i42. ABbIE!:, qui signifie prlci,,,i[cr dUllS un a/litHe, ne s'em­

p10ie pas dans Ie sens de saiir, de froisser; ne dites done 
pas :.j' ABiYE mon habit, mais: j" salis, jc froissc, jc ::tite, je 
dciCriore mon habit. 

i43. AFFILER, EFFILEIt • . 'l.ljiiU', signifie Iliguiser; effilcr si­
gnifie defaire un tissu. Tu as mal An'ILe mon rasoir, EFFILO:\, 
teo< rie!!./' chiffons, pour enfaire Mfa charpie. 

7 H. AIDKR d quciqu'un, c'esl partager ses efforts, sa fati­
gue, son embaFas : J'AI AIDe Ii ee dOIlLestiqllc d por/a cdf/. 
AIDER quelqu'llll, c'est l'assistcr: J' AI AIDe ce domestiql!c"' dr 
IIlI' bourse, de files conseiLs. 

73:i. ALLEll. Bien ues !ler5011ues elllploient Ure pour aller ; 
Je res ie VOil', pour j'ALLAI Ie coi,. ; etc.; cela n'est pas a\1to­
rise; copendant on peut dire: j',li elf, j'avlli" etC ponr jt' 
Slli'; al/e, j'Ciuis au.:. On emploie l~ premier qlland 1a chosE' 
"5t achevee, et 1e second quand elle dure encore: n A eT{­
Ii Pari.s ilier, il EST ALL'; dParis ..t n'es! pas encore r""Cll11. 

74';. Al'PLAeDIIl. On ne dit pas applaudir ie' ~tfi)r", lllais 
upplaudir (l1IX etrod, : an contrujre, on dira appill1/1/ir un 
uralellr, (/Itjlltllf(lir lc., IU/l,..;u/s, les premiers I""ix. 

7-17. BISQC"ER, RAGER, sont des termes populail'ecl; olluil: 
.Ie l'ai fait pester, clIde/'cr, mettre de tl/ul1rui,sc hlllncur, e l non 
[lao bisqueI', TUg-cr. 

7,18. BOSSEI,ER se dit du travail en boose sur l'argenterie : 
BfJ"Sl"l:!~ se dit des bosses que 1'on fait en laissant tomber 
ql\('lque chose: J]071 gobelel eTAIT ;)O'5"E!.e j je I'AI Bossel; 
fll Ie laissant tomber. 

749. COLORER Bigmlle donner de la coul~ltr : Le safran co­
LORE l'eau. COLORIER signifie appliquer des cou/curs : [.'1/ ell-
111m illellr COLORIE les estampes. 

750. CO:\SOlIlIIER si~!niiIe aeitcL'cr, parfuire, 11Iell.re dans 1a 
p"rfectiolJ, ou ClIlp!OYLr une cbo~c dans. son en~ler. On r._ 
'''~:;O.\IMl: ]las ell } «01':<' lout Ie I'll! qUI S Y recueLllc, CONR(,' 
)fER 9ignifie defmire t:1ltierement: Le frll ("Q~:;prE totlt. 
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751. DiNER, DCJEUNER, CCS verbes veulent avec devant un 
nom de personne, et de devant un nom de chose: J'AI DiNe 
avec UII ami: j'AI De.n.:UNB d'un paulet; et non pas: J'AI De­
JEUNe avec UII poulet, 

752. DISPUTER. On doit eviter d'employer Ie verbe se di.s­
puter pour se quereller, ae chamailler; mais on dit tres-bien 
dans Ie sens de eontroverser, discuter, rivaliser: Vous .DISPU­
TES vivement; vous vous etes DISPUTe les pri", les charges, ies 
places. 

75a. DONNER (se). On dit se donner de 111. peine, et non des 
soins dans Ie sens de s'occuper de que1que chose: Votre mere 
s'est 'DONNe bien des, peines pour vous elever. Mais on dim, 
dans un autre sens: Il se DONNE di!8 soins partieuljeTs pour 
sa sante, 

754, EGALISER, eGALER. Egalisel' ne se ditque des choses: 
On eGALISERA les paTtages. Egaler se dit des personnes et 
des choses: Virgile eGALAIT-IL Hornere? Une livre t~urnois 
eGALAIT vingt sous. 

755. ENNOELIR signifie rendre plus excellent, plus eieve, 
plus meritoire ; anoblir signifie donner d quequ'un des leUres, 
des titres de noblesse. 

756. EVITER, ePARGNER. On evite 1es mauvaises eompa­
gnies, les perils; mais on n'evite pas 111. peme a quelqu'un ; 
ne dites done pas: Je vous eVITERAI ceite peine, ee desagre­
ment, mais: Je vous ePARGNERAI. 

757. FIXER signifier rendre stable; on ne doit done pas 
dire: J'Al Fixe ceUe pendule, mais: J'ai regarde FIXEMENT 
ceUe pendule; au bien: JlAI FlXll les yeux sur eette pendule, 

758. FLAIREn, FLJIORER. Fluirer, c'est sentir au moyen de 
l'odorat : Je }'LAlRE ceUe girojUe. Fleurer, c'est l'epandrc de 
l'odeur: La l'ose et la violette FLF.URENT bon. 

759. IMPOSER, EN IMPOSER. Le premier signifie inspirer du 
respect, l'autre signifie tl'omper: Ce vieillard IMPOSE par ses 
clteveux bluncs ; l'hypocrite n'EN IMPOSE pas longtemps. 

760. INFECTER, INFESTER. Le premier signifie 'IUer, cor­
rompre, tant au pro pre qu'au figure; Ie second signifie au 
propre piller, mvagel', e(au fig-ure, incommoder tou1'1llenter. 

,til. INSTRL'lRE, ENBEIGNER, MONTRER, On instruit les per­
son~es, on c7!seigne les choses, on montre ce qui regal'de III 
pratIque des arts: INSTRUlSEzcct enfant ENSEIGNEZ-tui l'or­
thogl'aphe et MONTREZ-Iui Ie deS3in. 11 serait fautif de dire. 
Vous A'V'EZ bien MONTRe eet enfant j on dira : VOltS A \'EZ bien 
INSTRUIT cet enfant. 

,262. IN~UL~,ER, IN~U!,TER A.,. Insulter quelqu' un, e'est lui 
du'e Oil Ill! f:\1re des IUJures; 1n$ulter Ii quelqu'un, e'est man-
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quer aux egards qui lui Bont dUB: Ce grossier l'a l~suLTe ; 
cet orgueillieux lui A INSULTe pas sa jierte. 

263. Joum. CeJverbe doit~toujours s'employer pourparler 
de choses agreables ; on ne dirait donc pas: Cet homme JOUIT 
d'une triste reputation, d'une bien mauvaise sante j mais: Cet 
hiJ1T1me A une triste reputation j il possimE une bien m(luvai.~e 
sante. 

764. MeFIER (se) DeFIER (se). Se m41ier procede d'un e 
crainte habituelle d'etre trompe j se defier procede d'un dout~ 
fonde sur l'idee peu avantageus~ qu'on se forme de la vo­
lonte d'une personne. 

765. OB3ERYER, REMARQUERo On ne doit pas dire: Je vous 
OBSERVE, je VOUS REMARQUE, mais: Je vou~ fais OBSERVER, RE­
MARQUER j ou: Je vous prie d'OBSERVER, de REMARQUER. 

766. PLIER, PLOYER. Plier se dit plus ordinairement des 
choses qu'on peut mettre en un ou plusieurs pHs: PLJEZ 
vot1"e serviette. Player se dit generalement des corps raides 
et elastiques: Ces branches d'arbres sant Pr,oYCllS j il a PLOye 
son epee, La la,me de son couteau .• 

767. PRIER A DINER, PRlEI~ DJo: DiNER. Prier Ii diner, c'est 
inviter de dessein prcmedite: prier de diner n'eat autre 
chose qu'une invitation de circonstance imprevue. 

768. RAI'PELElt (se), forme au verbe actif rappeler, veut 
un complement direct j on ne doit donc pas dire: Je me RAP­
PELLE de utte personne,,ie In'en RAPPELLERAI toujOU1"S; mais : 
Je me RAPPELLE cette personne, je me la RAPPELLERAl toujours. 
Tl n'est permis de meUre de que devant un infinitif ou ce~­
tains pronoms. Je me RAP PELLE DI~ l'avoir entendu; ilse RAP­
PELLERA longtemps DE t'Ous. 

7G9. SAIGNER. Saigner du nez se dit au propre comm. au 
figure; la construction du discours suffit pour lever l'cqui­
voque. Saigner au nez se dit d'une blessure exterieure j mais 
saigner par Ie nez est inusite. 

770. SERVIU DE RlEN, SERVIR A mEN. Servir de rien cxprime 
nne nullite absolue: line SERT DE RlEN de mUTmwoer contre 
Itt Providence. Servir Ii rien se dit d'une inutilitc momenta­
nee: Cet /to'mme a des talents, mais iTs ne lui SERYENT A mEN. 

771. SUPPLeER, sUPPLeER A. Suppleer, c'est ajouter ce qui 
manque a. une clIosc pour etre complete: Ce sac doit conte­
nir cinq .:;ents francs; s'it y a moins, .ie le sUPPLeERAI. Sup­
pleer a. unQ chose, c'est Ia rem placer par une autre: Le 
courage SUPPLeE au 71ombre. Cependaut, on De dit jamais 
suppleer Ii qnelqu'ulI, mais supplier quelqu'un. 

772. TOMBER A 'rERRE, TOMIIER PAR TERRE. Tomber Ii terre 
se dit de ce qui n'y touchait pas. Lesfroils trop 7IIur$ TOHBENT 
A terre. TOlnber par terre se dit d'une chose qui, touchant Ia 
terre, vient a. tomber: Cet enfant est TOHBC PAR terre; ref 
",.bre est T03mc PAR tal·c. 



182 PART1QIPE. 

-_ .. - -:-:.~==---.... -=--=------===== 
C HAP I T R E ,r I I. 

DU PARTICIPE . 

. \RTlCLE ler.-PART1C1PE PRESENT. 

<773. Le participe present e~t inrariable Je sa 
nature el ~e tern:ine toujours par ant: Ces docteurs 
LISANT, TRADUISANT et CNMMENTANT tous les foul's 
les Pb-es de l'E[!lise, sont tres-ve1'ses dans la theo­
logie. 

'774. II ne faut pas confondre Ie participe prtlsent 
:l\'ec certains adjectifs termines en ant, et qui \'ien­
nent egalement des verbes; ceux-ci, comme to us 
les a 'jectifs. s'accorden. en genre et ell nombre 
avec Ie mot auqllel ils se rapportent: On aime les 
hrmunes OBLIGEANTS, ceux qui ant des maniefcs 
ENGAGEANTES. 

'775. rn mot en ant est generalement pal'licipe 
present quanti i[ exprime une action passagere, faile 
p·ar Ie mot uuquel il se rapporte: Nous les at'om t'US 

RE\'E:-.'ANT du combat, ct se FELICITANT de leurs 
succes; ees personnes, OIlLIGEANT tout Ie nW1ldc, sc 
,1iillt estimer meme des rneclzants. 

'776. Un mot en ant est adjectif, au contraire, 
fjuund i[ exprime ['etat, [a maniere d'~tre, la qualite 
du mot auque[ il se rapporte : Des enjants aussi 

-------------------------------------

773. Comment s'ecrit Ie participe present? 
774. Paut-il con/ondre Ie participe present at'ee 

certains adjectifs termines en ant ~ 
z65. Quand est-ce qu'un mot en ant est participe 

present? 
776. Quam! est-ce qu,'un 'I1l()f, en ant est adjectif? 
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INTERESSANTS que 'VOIlS meritent l'/::itimc de leurs 
maltres; ces personnes, OBLIGE.\NTES ellvcrs tOIIt, 

lc 'l1wnde, sefont estimer meme des -mechants. 
'777. \' olCi quelques 1ll0yi'nS faciles de di&tinguel' 

Ie participe present de radjectif; un mot en ant est 
participe present: 10 quand il a un complement di­
rect; 20 quand il l',t modifie pal' la negation; :30 
quanti il est pl'ecl~de de la preposition cn ; -1.0 enfin, 
quaml on ne peut pas Ie remplacer par un adjectif. 
Au contraire, il ebt adjectif verbal quan<l on peut Ie 
remplacer par un autre a<ljectif qllalificatif d'un ,PH:' 

sYllonyme: Des iletes INTERESSANTS (aillwUe,,) 
comme 'COltS; ,:oyc;; ces R.\ VISS.\i.\TES ((ldmir(lUI~'\) 
peintures. 

lit-;. Certains adjectifs Vel'iJaux ne s'ecrivent pal> 
eKacte ment de 13 meme maniere qne Ie_ participe~ 
presents dOllt ils viennent; teb sont: 10 affluent, 
wlhi;rcllt, coil/cidcilt, differeilt, dil'crgcllt, efJ1Ii/'{l­
lent, excellent, e:ljJfllicllt, negligcllt, pri:,sidcilt, 1'/;­

sident, 'I-'iolcllt, t:t un certain nomlm~ d'autres qui out 
change ant ell cnt; 20 cxlral'l!gallt, fatigu III, ill­
trigolli, dans lesquels Oll a supprimc I'u; :3u entin, 
convaillcullt, fabricallt et 1~'a"{/lIt, qui ont POlll pal'­
ticil'es correlatif." coltra iii 'll/rOiI ,faliriqll(OIt Pt '/'11-

quallf. 

A R rICLE :! .-PARTIC'IP(: l' Asst. 

'i7~'. Le participe passe ,.'mploye ave!' l'allxi-

i 77. VOl/Ill':: quelques nwy~ns jilciles /10(1 j' dis! in­
,l.!ller le participe present de l'adjectif. 

778. Les adjectifs deril'i:s des palticipes presents 
\ "rcriVe1lt-ils toujollrs de meme ? 

779. Cali? m(nf s'acCQnle 1e part?'cipe passe? 
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Jiaires et1'e s'accorde avec Ie sujet du verbe j mais, 
employe avec I'auxiliaire avoir, it s'accor'de avt'c 80n 
complement direct quand it en est precede, et Teste 
invariable dans les autres cas. Ces regles n'ont pas 
reellement d'exceptions, mais elles donnent lieu Ii quel­
ques re'llarques. 

Ire P.EMARQUE. 

'780. Les particires passes attendu, comp'ris, 
excepte, au/i, passe, suppose, vu, et autres semblables, 
employes sans auxiliaires, l;ont invariabJes quand ils 
precedent Ie mot auquel ils se rapportent, parce qu'a-
10l"s I'auxiliaire avair est sous-entendu: PASSE la se­
maine j oUIles conclusion de l'avocat j etc. ; c'est­
a-dire: AYANT PASSE la semaine j AY.\NT QUIles 
conclusions ... ; ou bien: Apres AVOIR P.\SSE, aprfs 
AVOIR Qui ... 

-78t. Ces memes parti,cii es attendu, compris, 
etc" sont variables, au contraire, lorsqu'ils ~uivent Ie 
mot auquel ils se rap portent, parce qu'alors c 'est I'auxi­
Jiaire etre qui est sous-entendu: ros raisons suppo­
SEES w-aies j leurs amis EXCEPTES; c'est-a-dire: 
Vos ?'aisons ETA NT SUPPOSEES 1.:mies; leu?"S mnis 
ETANT EXCEPTE~ 

He REMARQUES. 

'762. Le participe passe suivi d'un infinitif s'accor­
de avec Ie complement qui Ie precede, quand ce com­
plement fai. I'action exprimee par I'infinitif; dans Ie 

780. Que remarquez-vous SU1' les participes at­
tendu, compris, excepte, etc. ? 

781. Qnand est-cefUe attendu, compris, excepte, 
etc., sont varia1Jles? 

782. Que remarquez-'tJOllS SU1' Ie particifJe pass': 
suivi d'un i11jirnitif? 
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ca~ contrail'e, il resie invariable. On ecrira UOIl(; : Le.~ 
'J1£usiciens qlee j'ai ENTENDUS chanter s'accardaient 
bien; lcs eUves que vous avez LAJSsts sartir ne sant 
pas encore rentres. Dans ces exemples, les participes 
entendus et laisses sont variables, parce qu'ils ont pour 
complement direct que, pour musici£'ns et etthcs, 
lesquels font I'action exprimee par les infinitifs chanter 
et sartir. 

Au contrail'e, on eerira: Les hymnes qlle j'ai EN­

TENDU chanter sant tres-belles; lcs ilft'es qui sc 
sont LAISSE surpasser ne seront pas reCOmpfllSfS. 
Ic~ les participes entendu et laisse sont invariables, 
parce qu'lls ont pour complements directs les infinitifs 
chanter et surpasser. En elfet, I'action exprimee par 
ces infinitifs n'est faite ni par les hymnes, ni par les 
cleves. 

"783. Le partiripe fait, suivi d'un intinitif, est tou­
jours invariable, parce que ce n'est pas seulement au 
participe que se rapporte Ie complement direct, mais a. 
I'ldee exprimee par Ie participe et I'infinitif reunis: 
Les ouvriers quej'ai FAIT travailler se sant FAIT 

payer eheremeut. 

'784. Apres les participes passes des \'erhes emire, 
devoir, pouvoir et voulair, I'infinitif est quelquefois 
~uppriml~ : dans ce cas, Ie participe reste invariable, 
parce qU'il a pour complement direct I'infinilif sous­
entendu: Je lui aifait tous les 7'eproches que j'ai 
CRU (sou<-entendu detmr luifaire), que j'ai PU (lui 

763. Qu'a de remarquable le 1Jarticipe fait, suiri 
d'nn inJinitif? 

784-. Que remarquez-vous sur les pa/rticipes des 
verbes croire, devoir, pouvoir et VOllloir 1 
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fa.ire), quej'ai VOULU (lui faire). Mais on ecriu 
avec accord: Je VQUS remets liz somme que vous 
m'avez DUEjUSqu'd present; la chosequ'~'l ne pou­
vait pas hie,', ill'a PUE aujourd'ui; illuifa'ltt les 
li'll'Tes qu'il avait d'abord VOlJLUS ; parce que; apres 
les participes due, pue et voulus, il o'y a point d'in­
tinitif sous· eoteodu ; Ie pronom que est done Ie comple-
ment clirect de ces participes. - . 

lIIe REMARQt;E. 

+785. Les vel'bes cofUer, ~'aloir et peser sont gene­
J'alement regarJes comme transitifs, de sorte que le'Urs 
participes passes suivent la regie gtnerale: Que de 
peines votre instruction m'a COllTEES ! Je 'regr'ette 
les cent fi'ancs et les longs voyages q2te ce proces m'a 
COUTES; it ne les a jamais v ALU:-:: ce ballot, lh'rp 
pour cent kilogmmmes, ne les a.ia'i, (tis PESES: 

IVe REMARQUE. 

'786. Le participe passe des verbes essentielle­
ment reflecbis a toujours pour complement direct Ie ~e­
cond pronom: Ils se sont MOQUES de ~·os menaces, 
et ne se sont pas SOUVF.NUS de ~'os p,'omesses. II n'y 
a exception qne pour Ie ,erbe s'armger, qui a un com­
plement direct autre que Ie second. pronom: Nous ne 
]lOUS S011une:, pas ARRO<iE vos droits; quels ¢,roits 
nous smnmes-nous ARROGES ? . 

785. Les verbes couter'. ,aloir et pl'sel' sont-ils 
transitifs ? 

7~6. Quel est le complement .direct des vel''bes es-
scnt'lellement reftechis? .'....: ' . 
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"787. Le pal"ticipe passu des verbes reflechis for­
mes d'un \"erbes intransitif, comme se nuire, se plaire, 
se rire, se succeder, e~t neeessairement invariable: 
lls se sont PLU d '1!OUS contrarier; vous vous ites 
RI de mes conseils, mais VO'ltS VOltS €tes NUl gmve­
ment. 

788. En general, on peut dire que Ie second pro­
nom d'un verbe reflechi est complement direct, quand 
il ne peut pas se changer evidemment en un comple­
ment indirect: Nous nous smnmes AMUSES de lui; 
elle s'est DEFIfE de ses lumieres; '/,'ous 'Cous etes 
APER9uS du piege. lei on ne peut pas dire: Nous 
at:ons amuse DE NOUS, eUe a de/i.e A ELf.E, 'I.'(JUS 

avez aperfjlt A "OUi!;. 

'-e RE~ARQUE. 

'789. Le participe passe des verbfS unipcrsollucb 
ou employes unipersonnellement ne: varie jamais, parce­
qu'il n'a jamais de complement direct veritable: Les 
ckaleU1's qu'il a FAIT; les gmndes pluies qtt'il y 0 

EU; il s'est $;LEVE une diJliculte entre eux. Ce qui 
semble eire Ie complement direct de ces sortes de vel'­
bes en e~t Ie sujet reel; Ie mot il n'est que Ie ~ujet 
apparent. 

VIe REMARQUE. 

'790. Tout participe passe qui a pour complement 
direct le, tenant la place d'un adjectif ou d'un membre 

------------- ---- -~-----

787. Quels sont les verbes rijUchis dont Ie par­
ticipe esl toujours invariable? 

788. Cmnment reconnait-on que Ie second pro­
nom d'un verbe 1'ijUchi est complement direct? 

789. Comment s'eerit Ie participe p!'s.fe des 1'eT­

bes unipersonnels ? 
790. Le participe passe ayant POlt1' cO'Inpltiment 

.. , direct Ie vane-t-il 1 
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de phra::;e, est toujours invariable, parce que ces sorte~ 
de mots, n'ayant par eux-memes ni genre ni nombre, ne 
reuvent exercer aucune influence sur le pronom qui 
les represente ; dans ce cas, Ie pronom le est mis pour. 
ceci, cela: Cette maison n'est pas aussi belle que 
je l'avais CRU; c'est-a-dire, que j'aruis cru cela 
t qu'elle etait belle) ; ces enfants ne sont pas aussi 
instruits que je me le semis FIGURE ; c'e~t-a.-dire, 
que je me serais figure cela (qu'ils etaient instruits). 
Mais, si Ie pronom tenait la place d'un nom, on ferait 
accorder Ie participe : Ma sceur est toujours la meme 
'llteje l'ai CONNUE: cette maison est teUe que je 
t'ai ·CONSTRl'ITE. 

VIle REMARQCE. , 

·nll. Le participe passe precede de Le peu de 
s'accorde avec Ie mot peu (mase. sing.), quand Ie sens 
de la phrase suppose insujftsance; il s'acconle, au 
contraire, avec Ie complement de pelt, quand Ie sens 
de la phrase suppose suffisance: Votre peu £l"mniti(: 
a de BLaMt; leur peu de bonne volonte sera cou­
RONNEE de sucds; le pelt d'attention et de bonne 
?>"olonte qn'il y a l\IISES contenteront ces parents. 

792. La phrase ou se trouve I'expression le lJeil de 
peut quelquefois presenter les deux sens; telle l'~l 
celle-ci: Votre peu d'amitie (6 ete REMARQUE ou 
REl\IARQUEE; alors, on do it savoir ce que J'on veut 
dire. • 

791. Avec quai s'aecorde Ie participe passe pre­
cede de Ie peu de 1 

792. La phrase OU Ise tr01tve Ie peu de ne peut­
cUe pas quelquefais f:!tfrir deux sens dyte,rents l 
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i'93. Quand Ie participe passe a pour complemcnt 
direct un nom preceue de un de, un des, une de, line 
des, il re~te au singulier, quand I'expres:sion exclut 
toule i,lce de pillralite: dans Ie cas contraire, il sc 
met au pluriel: U;\I de vos en/ants, que j'ai n; ce 
matin, m'a donne de vas nouvelles (je n'ai vu que 
celui-!a.); un des enfants quej'ai vus ce matin 'In'ct 
donne de vas nouvelle5 (j'en ai HI plu,jeurs, mais un 
seul m'a donne des nouvelles). 

IXe kE!llARQL:E. 

"794. Le participe pas:;e precede du pronoll1 ell 
ne peut jamais avoir ce pronom pour complement di­
rect; pour qu'il puissp. \'arier, il faut absolument qll'il 
soit precede d'un autre complement direct: Voicides 
jleurs,j'en ai CUEILLI pOUT vous, et j'en ai GARDE 

pour moi ; il a vn l'Italie, et t'oici les.,sau'venzrs iju'il 
en a RAPPORTES. 

795. Les grammairiens admeltent, pour la plupart, 
que Ie pronom en, precede d'un adverbe de quantile, 
forme anc eet adyerbe un complement direct, arec 
Iequel Ie participe peut s'accorder: Coml/ien de 
jteursj'ai eueillies! que j'en ai dOllnec!'.! combien 
je vous en ai reservees! alttantrollS en a1:e;:; sou-
haitees, autant je VOltS en ai mises de cute; plus 
j'en cti trouvees, plus j'en ai ramassee~. -

79:~. Comment S'(tcco't'{Ze Ie pal'ticipt' passe prechle 
de un de, lin des? 

794. Quand et CUlil/llell1 s'acl'{JI'de le paTtlcipr' 

jIIlSS'; prticecle lilt prullm/~ en? . 
·i~b. N'ccdmet-an pas que le pl'allum ell ]Jc/lt JOI-

?Iter nit complemeut direct! 
17 
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'/ !1li. 1:'oUI' cOlllpletel' cette I'egle, ulle ues plus 
epineuses de la langue fran~aise, voici querques 
observations, tiree:; la plupart de Boniface. 011 
ecrit: 

10 Des jfCl{t'S, j'rm IIi BF..\V;O(;I' cueilli, paf(~e 
que ('il n'est pas precede dt· I'ad,'erbe. 

:;() De 1(£ peine, QUE j'E8 ai eu, dans 'iiZa vie! 
parce que, dans lei expres;;ions exclamatives, I'accord 
Il'a pas lieu aver, un singulipr. 

30 COMBIEN ;"ai lit de LIVRf<;! parce que Ie 
participe n'a avant lui qu'une partj, de ~on comple­
ment direct. 

40 COl\I.BIEN Ei'< as tu done III? pal'cc qu'ici il y 
a doute, et qUf~ d'ai,lcurs eombien n'est pas presi~e­
ment lin adverb .. de quantite. mais un adverbe d'inter­
I'ogation ; dam Ics plll'd~es intfrrogative~, I'accord n'a 
lieu que qmll1u il y a un nom exprime: COMBIEN DE 

LIYRES as-iu Ius .I 

CRAPITRE '"III. 

DE L'ADVERBE. 

ARTICLE ler.-REMARIH-ES SrR CERTAI.:'\S 

A])\'ERIlES. 

·'i~n. Alen/Olil', et~nt :lll\-Plbe, lie p~llt avoir Ul~ 
complement; quand il Sf troU\'I' dan~ Ie cas d'en avoil' 
un, on lui substitue la prepo,ition {{u/our: Les sau­
vages avaiellt drcssr lfi1 aute! et dansaient Al.El\­

TOUR;?is d(lI/srl/rlit _\ ('TOUR des'l'iefimes. 

7!-l6. CUllil,lh,':: La n:gle do P1'OUOm. ell. mis ell 

parport avec It> I'anicipe p:ls!'i·. , 
797. Alentol1l' peut-zl at'OI7' IIll complement? 
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'798. Aupamvant est dans Ie Illt~rne cas !Jue 
alentour; quand il doit avoir un complement Oil 
Ie remplace par la preposition arant : Ne te hate 
pas d'agir ; examine A \' ANT de Ie decide?' ; riflechis 
AUPARAVANT. . 

-799. Aussi et autant expriment une compa­
rai!>on ; Ie premier se me irnmediatement devant un 
adjectif ou un arlverbe, et Ie second devant tout 
autre mot: L'Ajrique il'est pas AUSSI productive, 
AUSSI aixmdammellt poul'vlle que l'Amen'que; 
mais celle·ci n'a pas AUTA:\T d'ltabitants que. 
celle-ld. 

800. Aussi n'expri,llc pas ~eulement la compa­
raison, il rappelle encore une idee de similitude, d'e­
galite; il signifie alors pareillemcnt et ne s'<:mploie 
que dans les I'hraSPfl afiirmatives ; dans les pllrase, ne­
gatives, on emplo:e non plus: ./'Ctais AUSSI d cette 
solennite; vou, n'y 'ilwnqulUes pas rw" PLUS. 

801. AussitUt, n't-lant pa~ une preposilioll, ne 
peut pas Hre suivi d'un COl1lpltlillent: ne dites done 
pas: Jai el-1'it celte lcttre A USSITOT mon a1Tivee; 
lOais : AUSSITOT APRES mon an'ivee. On dit ce­
pendant: l.,.usslToT ?n'a lcttre ccrite, jf suis pw,ti. 

30:2. Beaucoup et peu ne doivent pas generalement 
s'employer seuls, COlOllle sujet" ou comrne attributs: 
Ils sont BEAUCOUP, et PEU manqueut Ii Cappel; 
dites: Ils so-ntaNO)IBREUX, et PEU d'entreeuxmnn­
quem Ii l'appel. Cette regie n'est pas toujours ob­
sel'vee par les ecrivains. 

798. Allparavant peut-il oroi,· un wmpz,:ment? 
799. QII'f~q}1i1ncnt les ({(i1;aDes aussi e( au:ant? 
~oo. Au~'i n'exp1'inze-l-il'l.ue 10 ('flmpaTrUSoll ? 
!:Wl. AussitOtpeut-il etrnuivi d'U't1 compZfmenl? 
80Z. Beaucollp et J'eu doiv~nt·ilS s'employer seuls? 



192 ADVERBE. 

803. Comme et comment, dans Ie sen~ interr@ga­
tif, ne peuvent pas se mettre I'un pour I'autre: c'est 
done a tort que quelques-uns disent: COMME VO'ltS 

pr:rrtez-vous? Dans Ie sens exclamatif, on n'emploie 
que cornme: COMME tevoilachange ! Mais, dans Ie 
sens a ffirmatif, 00 emploie comme, pour dire a. quel 
degre, et comment, pour dire de quelle maniere: 
Yous savez COMME il vous aime; il ne ~ait CO:'oI­
MENT '1JOUS le prouver. 

'804. Davantage ne peut pas ~tre place devant 
un complement; il ne peut pas etre non plus employe 
pour un superlalif; ne dites done pas: Je crains DA­
VANTAGE sa colere que son ckittiment; quelles sont 
les choses qu'on aime DA VANTAGE 1 II faut employer 
ici I'adverbe plus: Je crains PLUS •••• ; les choses 
qu'on aime LE PLUS. 

'805. Deda'lls, dehors, dessus, dessous, etant ad­
verbes, rejetteot egalement tout complement; il faut 
les rem placer par les prepositioos correspondantes, 
dans, lwrs, sur, sous: Je l'ai chercke inutilement 
DA~S Ie souterrain, HORS de la cave, SUR les ton­
neaux, SOUS la paille. 

"806. Ces memes adverbes, dedans, dekQrs • ••• , 
peuvent devenir prepositions dans deux cas; d'abord, 
quand il y a opposition dans les mots, et ensuite, quand 
ils ~oot precedes de quelque autre preposition : Il 
n'etait ni DESSUS, ni DESSOUS la commode; paSS01iS .. 

803. Comme et comments'emploient-ilsl'unpour 
l'autre? 

804. Davantage peut-il etre place devant un com­
plernent, ou etre employe POll?' un superlatif? 

805. Dedans, dehors, dessus, dessous, peuvent-ils 
f,(,voi'l un complement ? 

806. Ges memes aclverbes dedan~, debors •••• , ne 
euvent-ils pas deveni'l' prepositions? 
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PARDESSUS Le '/Itur, et retirons-Lc DI!: DESSO us les 
decorrWres. 

"807. lei et la sont opposes Pun a I'autre; ~!:~ 
marque Ie lieu ou la chose la plus proche, et la, la 
chose ou Ie lieu Ie plus eloigne: Va Lit-bas, ne Teste 
pas Iel ; cette chambre-CI me plait plus que celle-La. ; 
il sl'rait intolerable de dire: Cette chambre-IcI, de ce 
cote-IeI. 

808. Plus et mieux ne s'emplnient pas inditTerem­
ment; Ie premier expl'ime la quantite, et Ie second, la 
qualite, Ie perfection: Je ne vise pas a faire PLUS, 

mais afaire MIEUX. Plus ne peut etre place devant 
un nom que moyennant une preposition: Il y a PLUS 

DE monde qu'hier ;" cette liqueu1' etait PLUS D'a 
moitie bue. 

809. Si, aussi, tant, au,tant, s'emploient gtme­
ralement dans les pbrases comparatives; si, tant, avec 
une idee negative, et aussi, autant, avec une idee 
affirmative: Je suis AUSSI lteureux que lui, quoique 
je ne sois pas SI riche ; il a Al'TANT d'esprit, quoi­
qu'il n'ait pas TANT de memoire. Cette regie n'est 
pas rigoureuse. 

810. On doit eviter d'employer si: 10 devant un 
nom, comme: J'ai SI soif, 20 devant une locution 
adverbiale, comme: Nous sommes venus sIIi propos; 
30 devant un participe passe accompagne de son com­
plement, comme: Get homme est SI cheri de ces con­
citoyens. Dans tous ces cas, on fait suivre I'adverbe 

807. Quels sont le sens et l'usage de iri et Ii 1 
808. Plus et mieux s'emploient-ils ind~fferem­

ment? 
809. Quel est l'emploi des adverbes si, allssi, taut, 

autant 1 
810, Quand doit-nn el'ife'! d'emplo7jer si 7 
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si d'ull mot qu'il puisse modifier: J'ai SI grand sail; 
nous somrnes venus SI (art a propos; cet h01nme cst 
SI tendrcrnent cheri de ses concitoyens. 

811. 1'out et quelque nesont pas pal'faitement 
synonymes; ainsi, qu~nd je dis : TOUT grand poe~e 
qu' est Delille, it lui est khappe des {autes; j'affir­
me positifemellt que Delille est un grand Jloete , de la, 
j'emploie Ie mode indicatif. Quand j~ dis, au contraire : 
QUELQCE grand paete que soit Delille, je n'affirme 
pas preci5ement qu'il est un grand poete, mais je sup~ 
pose qu'il Ie soit; de la, remploi du mode subjonctif. 

812. Trfs De peut modifier. que des adject:ifs et- des 
adverbes: de sorte qU'OD ne,peat pa~ dlre: J'ai TRES­
jaim, TRES mison, etc. Ufaut dire: J'ai GRAND' .. 
{aim, GRANDEMENT raison; ou: J'ai BIEN fairn:, 
BlEN mison : mais~ en general, bien n'est pas aus~i ex­
pressif que tres. 

ARTICLE ~l. 

EMPLOI DE CERTAINS ADVERBES HOMONYl\IES. 

813' .J1utrefois, ecrit en un seul mot, est toujours adverbe 
et signifie jadis, dans ['ancien temps. Les tambours lI!exislaicnt 
pas AUTREFOIS. Ecrite': en denx mots, cette expreesioll se 
compose de l'adjectif-tIutre et du motjois: Viens une AUTRE 
Fors, dellx au trois AUTRES ForS. 

814. Longtemps, adV'erbe, ne forme qu'un mot· dans les 
au'res cas, il s'ecrit en deux mots sans trait d'union. Ilffj a 
LONGTEMPS que je n~ vous ai 6mt; que de chases se scml pas-
.~ees depuis ce LONG TEMPS! . 

~1.5. Partout ne s'ecr.it cn deux mots que quand iI' est 
SUlVl d'nn nom ou d'un pronom, que determine l'adjectif 
fOllt et que regit la preposition par; dans les alltres caB, iI 

811. Tout et quelque Bont-its synonymes ? 
412. Quels mots tres peut-il.modijier? 
813. Quelle est l'orthogtaplte de autrefois? 
814. COlltment s'ecrit longtempa ? 
815. Quawi est-ee que pR.rtout s'ecrit en a,ux mots? 
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fOrIlIe un adverbe,.qui signifie en lout IIC!!: PAR TorT (C q11C 

r011.S diles, je L'ois que vous II fez TCgllrde PARTOUT. 
816. PlutOf s'ecrit en Ull seul mot 'Iuand il veut dirc prc­

!crablcment : PLUl'CJT mourir que de pecher! Il s'ecrit Cll deux 
mots plus tOt, quand il est Pop pose de 1'IUf turd: r('IICZ PLt:S 
Tch que e,la ; venez Ie PLl-S TOT possible. 

817. Quclqu~{ois s'eerit ordinairement en lin selll mot et 
signliie de temps en temps; eependant, il est-des circonstan­
ces ou l'on doH Pl'eferel' de Peerire en deux mots: alors, il 
est a peu pres synonyme de deux ou trois lois, trois ou quatrc 
{ois, etc. j Veltez done me voir QUELQ(,Il~·ols.-Je 11': puis I'ellir 
cltez vous que QUELQUES FOIS par 11I0is, que de au trois fois par 
mois. ' 

818. Surtout, eClit en un seul ruot, est adverbe: mais, 
ecrit en deux mots, il est compose de ria preposition SUI' et 
du pronom indefini tout; Nou, l'avons interroge SUR TOUT (Sill' 
to utes les choses), mais SURTOUT (particulierement) su,- /(1 
geographic. 

ARTICLE 3. 

EMPLOI DE CERTAINES J.QCUTIONS ADVERBIALES-

819 .• tlu lIIoins signifie pour Ie moi"" et ex prime Ullt' idee 
de tendance j d'u mains ex prime une idee qui 5ert comme de 
correctif a la prllcedente. Ce soldat est ojficie'l', Olt AU MOINS 
SOlts-ojficier ; ~'il n'cst ]Jas g{menrl, DU ~!oINS ill'(t bien meritt. 
Cette distinction est peu 'Obscrvee. 

820. De suite sigoifie Sltcceb;;ive11lent, l'ul! aprcs l'autrc; 
tout de suite, au contmire, veut dire d l'ins/(//lt,lIIeme, im'/l!e­
rliatement: II est silaiblc, qu'illlc peut pas (i.tirc deux pas DE 

~UITE; il cst si raible, qlt' it faut Ie faire coucher TOU1' DE SUITE. 
821. Tout d eoup "''',i, dire 60udainement, d'nncla('oll i1ll­

prevue; tout cl'un cOt'p 5ignifie en UIlC seule fa is ; Il s'elet·u 
TOut!- a coUP une telllpeie, et Ie 7wdrc jut abillle TOUT D'l:N 
COUP dans les Ilots. 

822. On fait plusieurs fautes dans i'emploi de certaines 
locutions adverbiales j voici, d'aPleS Boniface, les expres­
!lions qui meritent Ie p!us d'etre signalee,. 

l-I16. Quum{ est-cc que plutot secrii en WI seul mot? 
fl17. COl/lment s'eerit quelquefois ? 
818. Que rcmarque::-I:ous SUI' l'advcl'bc<8urtout? 
819. Quc signifi.ent au moins ct du moins ? 
820. Que signijient de suite et tout de suite? , 
821. Quell.es sont ips principal.es fatttes que l'on fail 

/'emploi de.~ lorttfion( ndl'er/dcties ? 
dCilli 
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NJo: Dl"I't;S PAS: IJll'l>S : 

J1 bonne hcure ; De bonne heul'e. 
J1 lIt rcbours ; Au rebours. 
Bien nu contrairc ; Bien au contraire. 
Comme de juste ; Comme de raison, 
Du jourrl1l lemfem(lin ; D'un JOU1' Ii Pautre. 
il va pire ; 11 va pis. 
Une fois pour tout ; Une fois pour toutes. 

ARTICLE 4.-EMPLOI DE LA NfGATION. 

"823. Nous avons trois negations principales: ne, ne pas, 
ne point, ne est la plus faible, et ne point la plus forte de ces 
negations: Je N'ose avancer, c'est-a-dire j'ai peur d'avancer; 
je N'ose PAS avancer, c'est-a-direj'ai peul' d'avancer d'un PAS; 
je N'ose POINT ava.ncc'r, c'est-a.-dire j'ai peur d'IJI'ancer, meme 
d'un POINT, 

824. On supprime pas et point dans toute proposition ou 
il entre un des mots aucun, guere, jalllais, nul, nullement, per­
sonne, plus, den et autres analogues: Je N'en vois AUCUN' tu 
N'y penses r:UilIlE ; N("J, N'y veut aUel', si je n'y vilis fllOi meme ; 
etc, 

825. Dans les phrases elliptiques, surtout dans les expres­
sions sentencieuses, on fait generalcment usage de pas, et 
q uelquefois de point, mais on supprime ne: PAS d'argent, 
PAS de Suisses; POINT defumee sans feu. 

"826. Apres les 'verbes oppl'e/tender, avoir peur, craindre, 
trembler, et les locutions de crainte, qUi', de pw/' que, on em­
ploie seulement ne quand on veut exprimer un non-desir, 
un desir negatif, et ne pas quand on veut" exprimer un desir 
reel, positif: J'ui peur qu'il NE coure et z,,'"E s'enrhume (je ne Ie 
desire pas) : ttt appre/tendes qu'ilNE vienne PAS aujourd'hui (tu 
desires qu'il vienne); allons-y de penr gu'il N'~ l'oublie 
(nous np, vonlons pas); etc, 

·83'7. Quand les verbes appr~ltender, cmind,.e, etc., sont 
eux-memes employes negativement, on supprime toute ne­
gation dans la proposition dependante : Je NE crains PAS 
qu'il aille ld ;N'as-tu PAS peur qu'on t'assomme 'I 

"828. Le verbe empechel' et la locution conjonctive Ii 
moins que, supposent toujours la negation ne: J'empec/terai 
bien qu'on NI!I Ie saisisse, Ii moins qu'on NE m'arrele-moi-meme. 

823. Combien avons-nous de negations pl'incipales ? 
824. Quand est-ce ~u'on supprime pas et point? 
825, Dans queUes pltro$es supprime-t-on toUjOUI'S ne 'I 
826. Quelle negation emploie-t-on apres ies vel'bes appre­

hender, avoir peur, ere.? 
82'7, Quand ces memes vsrbes apprehender, avoir peur elc. 

SOlit em ployes lIegativemcllt, qUI! fait-on '/ " 
8~8. Em"e('hl' el a mnin! q1le L'I!'r47ent-ilR /,1 "'galion ? 
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"829. Lc verbe difelll[rc, et les conjonctives uvallt que et 
sans que rejettent, au contraire, cctte negation ne, quoique 
biel! des personnes en fussent usage: Onavait defendu qu'il 
SORTlT, avant que je Ie lui EUSSE PEItMIS jet non: On at'ait 
difendu'qu'il NE SORTiT, avant que}c NE Ie lui eusse perntil;. 

830. On emploie tres-souvent la negation ne dans la pro­
position qui sait Ies comparatifs d'inegalitc, ou des mots 
equivalents, comme autre, autremellt, mieux: II est moins 
instruit qu'on NE dit ; JC vielUirai PLUS TOT que t'OUS XI·; pcn­
.Ie:: ; tu te vU.~ AUTREMENT qu'il liE sied d la condition. 

831. Cependant, si la proposition qui renferme Ia compa­
raison est negative, ou bien que la proposition suivante soit 
tout-a.-fait affirmative, cellc-ci ne prend pas Ie ne dubitatif 
(c'est ainsi qu'on appelle cette espcce de negation): Vous 
n'etes pas aussi disCTctS 7nllintenant que ('OUS Ie FUTES autrc­
fois ; gaTdate.~-vous .iamai< plus mal un secTet que t'ous Ie 
FAITES maintenanl ! 

832, L'emploi du ne dnbitatif-dans les phrases comparati­
ves, comm!.' dans toute autre,est trcs-difficile a. determiner: 
Ie sens seul decide souvent s'il Ie faut ou s'il ne Ie faut pas: 
Tu ne sais pas plus Ie grec que je SAlli Ie latin, 'ct: Tu ne "Lis 
pas plus Ie grec que je NE SAIS Ie latin, De signifieDt pallIa 
meme chose: la premiere phrase veut dire que je sais Ie la­
tin, ct toi Ie grec, JUais seulemellt autant run que l'autre : 
la seconde, que je ne aais pas Ie latin, ni toi Ie grec (Boni­
face.) 

CHAPIT RE XI. 

DE LA PREPOSITION. 
ARTICLE ler. 

GENERALITES SUR LA PREPOSITION. 

833. La preposition se place toujours ... devant Ie 
mot qu'elle regit: MALGRE les obstacles; n: les dif­
ficultes; NONOBSTANT l'opposition, etc. On dit ce­
pendant: Sa vie DURANT; dix ans DURANT; mais 

~:'!9. Defendre, avant que et saDS que veulelll-ils la negation? 
830. Quel est I'usage de la negation npres Ie' comparalirs I 
831. Duns quels cas, avec une comparaison, IUl fait-on pns 

usage du ne dubitatij '! 
832. L'empioi du ne dubitatij est·il facile d determiner ? 
833. n,i s" plare tOl/joltrs In PT~Jlosition ? 

18 
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all peut dire aussi: DURANT sa vie, DURANT diJ; 
fLns . 

• 834. La l)repositiolJ ~'emploie generalemeJlt seule 
devant son complement; il y a' exception ~ur les 
suivantes: aupres, autoU1", en face, hot.~, pres, pro­
che, vis-a-vis, qui demandent la preposition de: Au­
pres DE qui est-il? demeure-t-eZZe enface DU bureau 
de tabac? Dans Ie langage tres-famiJlier, ainsi que 
dans certaines expressions, on neglige cette regIe: 
Ne va-t-il pas vis-a-vis LA Bourse? It est inter­
P?ete pres LE tribunal de B+". 

'835. Les prepositions a; de, en, se repetent devant 
chacun de leurs complements; ne dites donc pa~: 
1l y a ~tne cour d'appel A Amiens, Angers, Besan­
~'ons, la Loire baigne les ville.~ DE Roanne, Orleans, 
Blois, Tours, '*c. 

<836. Les al1tres prer'ositions ne se repetent guere 
que devant les mots qui ne sont pas a peu pres 
synonymes: Reims est celebre DANS l'Histoi1'e et 
DANS la Geogmphie ; it est 1"este CHEZ vous et CHEZ 

moi; pourquoi agis-tu AVEC tiedeur et indffferenqe 1 
pade-nous EN ton (1me et conscience. 

837. II Y a, outre la synonymie, quelql1e cas, ou 
I'on ne repete pas les prepositions: 10 dans les phrases 
ou I'esprit ne voit qu'un tout: As-tu lu la fable DU 

Loup et l'Agneau ? 20 Devant des participes qui 

S34. La preposition s' emploie-t-elle seule devant 
son compleme?tt ? 

005. Quand est-ce gu'on repete les prepositions a, 
de, ~Il 1 -

936. Les autres prepositions se repetent-elles? 
837. N'y a-toil pas certains cas OU l'on ne dpete 

pas les p1'fipositions.? ' 



SYNTAXE. 199 

ont Ie me me complement et qui sont lies par et: On 
Ie con damna APRES l'avoir entendu et examine. 
30 Enfin, la preposition entre ne se repete jamais: 
L'Europe est situee ENTRE Ie 34e et le 70e de:;re 
de latN. . 

*838. II (leut arriver quelquefois que Ie compl6-
mt'nt ~'une preposition soit sous-entendu: it (b pris 
son lzwe et it est parti AVEC; ceux qui sont POUR 
tev~ront la main, et Cell;!; qui sont CONTRE restemnt 
aSSlS. 

*839. 11 faut donner a chaque preposition Ie com­
plement qu'elle demande ; ne dites done pas: Plaide­
,:ai-je POUR et EN vot1'e javew'? Dites : Plaidemi-
7e POUR vous et EN votre javew' ? 

ARTICLE 2. 

EMPI.OI DE CERTAINES PREPOS1TIONS. 

840. De et a ne son' pas synouymes, quoiqu'on les 
confonrlre dans certaines expressions: Ce serait a 
vous Ajouer, reveille une idee de tour; Ce serait a 
110US DEjouer, exprime line idee de convenanre. Re­
trancher de, signifient diminuer quelque chose d'un 
tout; retrancher Ii, nut dire priver de quelque chose. 
Oublier A lire. c 'est ell perdre I'habitude, la faculte ; 
oublier DE lire, c'est y manquer par dMaut de me­
moire (Boniface). 

*84.1. La preposition a ne doit pal> se mcttre entre 
deux nombres designant des objets qui ne reuvent etre 

838. Le complbnent de la preposition se peut-i t 
S()IlS' entendre J 

839. Quel complement jaut-it donner aux prepo­
sitions? 

840. De et a sont-ils synonymes ? 
S41. Ent1'e qztets nombre$ ne met-on pas la pre­

po3itifm i 1 
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frac1iollners; on emploie alors la conjonctiol1 au : Sept 
ou kuit hommes, et non sept A huit h011Z11leS; mais 
on peut dire: Sept A lmit jmncs ; cinq A six cents 
hommes. 

'84,2. At'ant et devant expriment chacun une idee 
d'anteriorite, mais Ie premier se dit ~urtout du temps, 
et Ie second, du lieu: Il finira A v ANT nous; V(ll(,S 

?rw1'che:; DEVANT eux. En grammaire, on les emploie 
indifferemment I'un pour I'autre: L'article se met 
touJoztrs AVANT Olt DEVANT Ie nom; devant est 
pent-etre preferable. 

'843. Durant exprime un temps continu, et pen­
dant, une epoque determinee; Les tmupes campe­
Tent d C01npiigne DURANT l'lu"ver ; ne te ?nets pas 
en mute PENDANT l'hiver. 

*8-1-1, Ent1'e se dit d'un nombre tres-restreint, au 
lieu que parmi suppose un pluriel indllfini ou un col­
lectif: Quelle dijJerence ENTRE Saint-Pete?'sbourg 
et Constantinople! ENTRE nous soit dit: QueUe est, 
PARMI un si grand n01nbr~ de '1no'fluments, celui 
qui vous plait le plus? 

• B45. La preposition sans peut-etre remplacee par 
la conjonction ni, mais nQn par la conjonction et; on 
dira done bien: Un orphelin est sans pere NI mere, 
au sans pb'e ET SANS mere; mais on ne dirait pas 
sans pere ET mere. 

·S4.6. Voici designe la chose 1a plus proche, celie 

~4·2. 
"ant? 

84.3. 
~44. 

cas? 

QueUe d~fference y a-l-il entre avant et de-

QU'expriment durant et pendant? 
:Entre et parmi se disent-ils dans les memes 

8-15. La preposition sans peut-elle etre Templacee 
1Jar ni ou par et 1 

,'--loG. Qlf.(' r1/~ig11fmt. voiri f'f voila? 
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qui a eu lieu la derniel'e, ou celie qui va suivre imme­
diatement; voila exprime tout Ie contraire: VOILA 

les details du crime, en VOICI toutes les preuves. 
Quelques ecrivains ont employe le.s mots revoici, re­
voila; ces mots sont utiles, ct ils prouvent bien que 
~'oiei, voila, equivalent a vois ici, vms lao 

ARTICLE 3. 

EMPLOI DE QUELQl:ES LOCUTIONS PREPOSITIVES. 

847. A trarers suppose un passage libre et demande un 
regime direct: Courir A. TRAVERS champs, A TRAVEES la cam­
pagne. Au travers suppose des obstacle a vaincre pour s'ou­
vrir un paesage j il veut la preposition de de\"ant SOn comple­
ment: Au TRAVERS des ennemis; At: TRAVERS d'unnuage epais. 

848. Aupres rIe signifie simplement la difference qu'il y a 
entre deux termes de comparaison: La Terre n'e,~t qu'W! 
point At:PRCS DU Soleil ; et qu'est Ie Soleil AUPReS DE t' FniL"ers 
entier? .lJ.u prix de doit etre prefere lorsqu'on parle du me­
rite -eel de deux objets: Qu'e~t la science AU PRIX DE la 
vertu? 

849 . .lJ.upres de et pres de expriment egalement un rapport 
de proximite ; mais Ie second est bien plus vague que Ie 
premier: II gU l'ReS D'ici, yeut dire qu'il n'est pas loin; iT gU 
AUPRCS DE nou.~, signifie, au contraire, qu'il est tout-a-fait 
proche. En parlant des personnes, aupres de eveille une idee 
d'assiduite : Elle a toujours ete AUl'RElS DE sa mere. 

850, Il ne faut pas confondre pres de avec pret d; Ie pre­
mier veut dire sur Ie point de, et Ie second, dispose a,Jlrepari', 
a : Ceux qui sont l'ReS DE mourir nc sont pas toujours PReTS A 
mourir. 

851. L' Academie n'autorise pas l'emploi de vis-a-vis dans 
Ie sens de envers a l'egard de; cependaut, plusieurs bons· 
auteurs s'en sont servis; ils ont dit: Ingrat VIS-A-VIS de ses 
bie7!.faifeurs; etc. 

847. QueUes difference y a-toil entre a t,rav~l's et au tl'av~rs ? 
848. Aup. os de et au prix de s'emplolellt-lls dam; les IIlt'me, 

cas? 
849. Qu'expriment aupres de et pres de ? 
859. Faul-it c07ifonrlre pres de avec pret ~ ? , 
Sf,l. Vis-a-vis, danf Ie "n, dp !'nvers, esf-Ii au/onse? 
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.--0 _________________ _ 

CHAPITRE X. 

DE LA CONJONCTION 

ARTICLE ler. 

EMPLOI DE CERTAINES CONJONCTIONS. 

852. Camme, employe au premier nombre d'une 
phrase, ne se reptHe pas au second; 011 y met seu!e­
ment que: Camnze il Ie veut, et QUE je Ie lui ai 
pro111,is, et non pas et CO;l[MEje Ie ..• 

*853. La conjonction et sert a joindre: 10 deux 
proposition~ non negatives: Mon cheral boite ET 

mange bien, disait un ruse maquignon. 20 Une 
positive et une negative: II boit ET ne s'illquifte pas 
dzt Teste. 30 Deux negatives qui Ollt chacune un sens 
negatif propre: It lie boit pas de 'l/il~ ET et n'en 'I:a 

pas plus mal. 
'85"*. On ne doit jamais, disent les gramrnairie:,s, 

faire preceder de la conjonction et les membres de 
phrase qui commencent par puis, phts,mieux, moins : 
PLUS je 'COltS vois, PLUS je VOliS aime; MOINS on 
boit, l\IOIN:-, on 1XUt boire. Cependant beaucoup t!'o­
rateul'S et d'ecrivaill~ elllploiellt ici ct sans ~crlll'lIlt-. 

·855. La conjonction ni sert a joindre dt:ux pro­
.positions ou deu.'( expressions negatives, quand elles 
sont modifiees rar Ie meme sellS negatif: Je ne cours 
NI lie 'velo.; eouri7'; pow'quoi Jle t'affranehis-tu NJ 

-------- .-. 

852. Comme se repcte-t-1"1 all second mcmbre 
d'ltue phra:;e ! 

853. A quoi sert la conirmction et ? 
854·. Doit-on jaire precede/ de In conjonction et 

les mots puis, plus, mieux, moin~ ? 
Rel5. A quoi Sf'rt /a cm~jonction ni ? 
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des modes, Nl d(~, IISIIgC.') rirlicules .I 
'856. Lcs conjonctiuns et,Olt, ill, se repetent a~­

~ez 'Oll\'ent devant chaque mot, au lieu d'lI'nir simple­
meut les ueux deroiers: Oc run, ou l'autre se trom­
pe; ET Ie pere. ET la 'lIthe, ET le fr~J'e, ET la somr 
sont 'reI/liS; N[ Ie premier, !'.'I fr' f1"lt'J:ifJJlr, NI meme 
Ie troisiemc "'(I SZl sa le~oll . 

. . ~':)7. La conjonction que e,t d'un frequent w;ag'e ; 
01' l'emploie, entre autres cas, pour remplacer une con­
jonction enoncee pretedemment: ComJile Je le sa­
nlis, et QUEJe m'y attendais; lorsq~te VOltS ire=:, 
ou QCE 'I.'OIIS Y Cl1t'C},},(,C:: quelqu'/Ill. Cette meme con­
joncti')11 precede toujours un subjonctif ou un verbe 
qui oepend d'un autre verbe: It falll bien QUEje 
dise QUEje sllis ?Ilf!lUc!C. 

'858. Quoique exige toujours un subjonctif, mais 
ce mode e,t quelquefois sous-entendu : lluOlll.UEje le 
('I'oie, je ne sllis pas supertitieux; QUOIQUE ?Ion 
s/!}JNliLlcUX.jC leerois. L'emploi de cette conjonc­
tion est vicieux devant un participe present: QUOI­

QUE ne sachant pas la langue, it put ~e {aire COIn­

pre'ldre; dites: QUOIQU'1'llles l/tpas la languc .... 
859. Si peut se mettre au premier et au second 

membre d'une nitra,e, rna is il cst bien mieux de Ie 
rcmplacer par fjiu' dan~ ce dernier : Sr 'l;OIlS Ie 'I.'O/de: 

ct SI 1'O/IS le ]iIJIII'CC::; S[ rOils Ie 'I.'oule::, et QUE '1JOUS 

Ie pllissic:. 

~;)!:i. Les conjonetions et, ou, ni, PCltL'cllt-dles Sf 

repetet 
S57. 
~SS. 
~:I(1 

I 

Quel est l'usage de la conjonction que? 
Que 1'emarquez-vous sur quoique? 
Si pCllt-il Sr' rlpet!'r dr(l1s la memr plmJ.sp. ? 
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ARTICLE 2.-El\lPLOI 

DE CERTAINES LOCUTIONS CONJONCTIVES. 

860. Au reste ajoute quelque chose a. ee que l'on vient de 
dire, tandis que du reste restreint la pensee: II est general, 
AU RESTE ille mirifait bien; il n'cst pas geniral, Y{; RESTE je 
n'ensuis pasjoche. 

861. On dit Ii moins que devant un verbe Ii un mode per­
sonnel ; Ii moins de, et mieux Ii moins que de, devant un infi­
nitifj et enfin, seulement Ii moins de, devant un nom: .ll 
MOINS QUE nous ne Ie demandiez ; A MOINS DE fentendre, ou 
mieux A MOINS QUE DE l'entendre lui-meme; A ~{QINS D'avis 
ccmtraire. 

862. Malgre que ne s'emploie plus aujourd'hui: ne dites 
done pas: MALGRe QUE no us ne 'lWUS voyions pas; dites ; 
QUOIQUE, BIEN QUE nous ne 'lWUS voyions.pas. Cette vieille lo­
cution ne s'est conservee que dans malgre qu'il en ait. 

863. Pendant que marque la simultaneite de deux evene­
ments, de deux aetes: PENDANT QUE vous lisiez, fai eClit 
deux tongues lettres. Tandis que exprime quelquefois aussi 
la simultaneite, mais ordinairement il marque l'opposition : 
TANDIS QUE je travaille, vous perdez t'otre temps, vous l'OUS 
amUSi:: Ii des riens. 

ARTICLE 3.-DISTINCTION 

ENTRE CERTAINES LOCUTIONS CONJONCTIVES. 

864. Parce que, ecrit en deux mots, est une locution con­
jODCtive, qui signifie Ii cause que: ecrit en trois mots, par ce 
que, il forme un membre de phrase qui equivaut a. par la 
chose que, par cela que, par tout ce que : PAR CE QUE vou.~ di­
tes ;je vois que t'OUS saisissez, PARCE QUE, si t'ou.~ ne compre-
nie:: pas, vous ne saurie:: que dire. . 

865. Pourquoi, conjonetion, s'ecrit en un seul mot et ap­
pelle en reponse parce que; pour quoi, en deux mots, equi­
vaut a. pour queUe chose: POURQUOI viens-tu ici ?-[!arce que 
j'ai besoin d'wn livre.-PoUR Quoljaire ?-Pour llt'OCCUpel' .. 

866. Pourta7lt, en un seul mot: est synonyme des autres 

• 
860. QueUe difference y a-t-il entre au reste et du reste? 
861. Quand dit-on Ii moins que, Ii moins de, etc. ? 
862. Emploie-t-on Encore malgre que? 
863. Qu'expriment pendant que et tandis que? 
864. Que rewarqltcz-vous sur parce que? 
865. Pourquoi ne s'ecrit-il pas en un ou en deux mots? 
iGS. QueUe difference y a-f-il enfn pOllrtltnt et pour tnnt ? 
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conjollctlOllS cCjJclld«lIl, ~eamnoil!s,luutejoi8: (;'UtJIl/(C roc 
TANT ~ans ce cas-Iii t Ecnt cn deux mots, il equivauL II. pOI 

unl SI grande quantile, et se compose de la preposition 1101 
et de l'adverbe tant: Que faire POUIl TANTrIe lIIo1lfic? 

867. Quoique, conjonction, s'ecl"it en un 51eul mot et s 
g~ifie biC?! que: QuolQu'il fasse 5011 del'oir, it est toujours M 
me: QU?t que, ,en deux mots, est une locution pronomina 
q~l e~ Ul,ant a quelquf rho\'C: QVOI Qr:'il f(lsse, if sera cnco, 
bfa.me. 

CHAAI'l'RE XI. 

DE L'INTERJECTION. 

'868. Ah! ex prime la joie, la douleur, I'admira 
tion, en un mot, un sentiment profond: AH! que jl 
souffre ! AH ! quel plaisir! AH! ne me parlez pa. 
de t'!zivt!?" ! Ha! exprimc la surprise, I'etonnement 
I-lA ! 'COilS voila! HA ! HA! cO'Iwme VOltS y alle::; ! 

869. Ate! et ahi! expriment I'un et I'autre I~ 
douleur j Ie premier s'emploie isolement, pour exprimeI 
une douleur instantanee: AlE! je suis blcsse! L~ 
second se repete plusieul's fois, a I'occasion d'une dOl!­
leur I'eiteree: AHI! AHI! tu me baurasdrJ1lejusqu'i. 
demain ! AHI! AHI ! AHI ! 

870. Bah! marque I'insouciance, l'illcl'cdulite, Ie 
dedain : BAH! VOUS '1:oulez ?ire! Au contraire, baste! 
marque Ie peu de cas qu'on fait de quelqu'un ou de 
quelque chose: BASTE! n'en parlons plus. 

867. CO'Inment s'ecrit l'expres5ion quoique '! 
868. Qu'expriment all ! et ha ! 
869. Quelle difference y a-t-il enil'c ai'e ! et abi ! 
870. B:lh! ef ba~tp! 'IiI{/r(jllcllf-'i1~ la 'ii1~li1e chose? 
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371. Ckut! pst! st! serveut egaiement a t'0111-

mander Ie silence; maisla premiere de ces eXGla­
mations est plu~ forte (Jue la troisieme: ST! ne dites 
rien ; PST' on vous entend encore; CH UT ! vous tai­
rez-vous enfin? On reneherit meme quelquefois sur 
eette uerniere, en disant et en ecrivan l ; Pchut! 

'872. Bit ! expriment la joie, la uonleur, une sur­
prise prolongee. Eli 1 qzti (tUrait cru cela ? ... He ! 
sert silllplement a appeler, et quelquefois Ii exprimer 
une legere surprise: HE! HE ! la bas ! venez done ! 
HE ! mais, c'est lui! II est mieux u'ecrire he bien! 
plutot que eh bien! parce que ek ! a un degre de force 
qui n'est pas necessaire dans he bien! 

873. H~ein! s'emploie pour interroger, pour ~onder 
eelui a qui on s'auresse : REIN! que dite~ vous de fa ? 
Hem! est une espece de bruIt de bouebe qui sert a 
appelel': HEM! HEl'lI! viens-tu, toi, ltl-kaut? 

'874. O! ~e met glmel'lIlement devant un mot en 
apostrophe: YOltS savez, u mon Dietl, si je VOllS 

aime. Ok ! exprime I'admiration, la uouleur profonde: 
OH! que c'est beau,! OH! que je souffre! Ho! 
enlin, .marque l'etonDement et sert Ii appett>r: Ho ! 
cO'lnme vow~ y allez ? HO! HO! n'(lllf!:: done I)(1S si 
~iile ! 

87.5. Pn'rt! espeee de roulement de la langue, 
s'eerit de differentes manieres (bl"rr! drrr! t1'rr! 

871. De queUes inte1:jectwns se sert-on pOU1' im-
poser sit ence ? 

872. Qu'expriment eb! et he! . 
873. Q:uand envploie-t-ori heim! et hem! 
874. O! ob ! "et ho ! sont-ils synonymes ? 
875. Que remarquez-1Jous swr prrrt ! 
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etc.), el:" it to H'loll",I liln ("~Itaill~ bruits,'p;Jf cXelll­
pIe celui que fOil! Ie" ()IH~allX flui ~'ell\'olent en ll1a~:,t' : 
J'((,per~~us des perd, IX; Jlltlis lOI'SfjUf jf' Irs 'vis(fi, 
PRRRT! rl/e!'. ttuiclli rllj(l !'icli loill. 

871. Zest! exprime 1;1. lIIoquerie, Ie d{~dailJ, a peu 
pres (:1111:111" bah! maj, il e~t main,,; u~ite: rOilS CTO­

?lc:; jl/irc ce rOlj(I,[2C, ZEST! On tlil proYerbialemcnt: 
II est CIlITC lc ZIST ct /c ZEST. pour dire qu'il n'est 
?lihicn, IIi, 1nal 177: bon,ni 1n(l/{('(!/s. 

!-:7(i. Quc rrli/fllfjlIC:-l"fJIIS SI'I' 7.C'( ? 

FJ~ DE LA TROlsrr:ME F:T DF.R?>JF.RF. PARTIE. 
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34~ - indetermine, 720 
66 Pas un, 622 

507 Paysan (fem.), 82 
(65) Pecheur (fem.), 82 
(71) Penal (plur.), 98 
398 Pendant que, 863 
180 Pensee, 449 

679, 680 Peri ode, 294 
~8 Persecuteur (fem.), 92 

69, 111 'Personne grammat., 126,- 149 
348 Personne (nature), 511, 6~9 
508 Peser, 785 
~p", M2 

381 Peu de (1e), 791 
211 Ph (prononciat.h: 350 
400 Phrase, 24 

841, 856 Pire, pis, 599 
111 Place des adjectifs, 5S7 
69 Plaire, (71) • 

(65) Pleonasmc, 417,444 
Pleuvoir, (67) 

P (prononciation), 349 Plier, ployer, 766 
Paire (une), 500 Pluriel, -51, 58, 95 
PaUre, (71) Plus, 804, 808 
Pal (plur.), 62 Plusieurs, 623 
Palatal (plur.) 98 Plus-que-parfait, 724 
Pilot (fem.), 82 PiutOt, plus tot. 816 
Papal (plur.) 98 Poindre, ('11) 
Paqu(,5, 509 Point, 285 
Paragraphe, 298 - de doute, 287 
Paraitre, ('il) - d'exclamation, 288 
Parallele, 510 - d'interrogation, 286 
Paree que, pal' ce que, 864 - de suspension, 289 
Pardon, 542 - virgule, 283 
Parentheses, 292 Polysyllabe, 21 
Parmi, 844 PONCTUATION, 279 
PARTIOlPE, 230,437 Possible, 581 
"- adjeetif, 43~ Pou (plur.) 61 
- passe, 233,779 Pourquoi, pour quoi, 865 
- present, 232, 773 Pourtant, pour tant, 80G 
Parties du disCOlll'S, 26 Pourvoir, pouvoir, , (6~) 
Partir, (65) Premier, unieme, • 613 
Partout, par tout, 815 Prendre, (71) 
Pasca.l (plur.I, 98 PREPOSITION, 249,440, 81i3 
Passe, 15~ Pres de, 849, 860 
-- ante rieur, 722 Present, 163 
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.- du conditionnel, 727 Quoi, 671 

- de l'imperatif, 733 Quoique, quoi que, 858, 86'r 

-'- de l'indicatif, 716 

- du subjonctif, '13'1 R (prononciation), 

P ret a. 850 Radical du verbe, 

P revoir, (6'1) RII-ger, 

Prier a, prier de 767 Rappeler (se), 

Principale, 481 Ras (fem.), 

- absolue, 482 Recevoir (3e conjug.) 

- relative, 483 Redii, 

PHONOM 122, 434,640 Regal (plllr.), 

- compose, 404 Regime, 

- conjonctif, 136, 669 lremarquer (faire), 

- demonstratif 134, 660 ~endre (4e conjug.) 

- indefini, ] 39, 675 R.epaitre, 

Pronom personnel, 125, 644 Repartir, repartir. 

- possessif, UI1, 65& Repentir (se), 

- relatif, 136 lteplet (fem.), 

PRONON<lIATION, (90) Resoudre, 

Proposition, 23, 451,4'12 Ressortir, 

- directe, 4'18 ReToici, revoila, 

- elliptique, 4'14 Rire, 

- expletive, 4'15 Rompre, 

- explicite, 476 Rosat (fem.), 

- implicite, 47'1 ROux (fem.), 

352 
2.11 
147 
768 
80 

(42) 
177 
32 

187 
765 

(44) 
(71) 
(66) 
(56) 

81 
(68) 
(66) 
84& 
(,ID 
(71) 

94 
85 

- incidente, 484 

- indirecte, 4'1'9 8 (prononciation), 954 

- isolee, 480 Saigner du nez, 169 

- pleine, 4'13 Saillir (6~) 

- principaltl, 481 Sandai (plur.),s:& 

- surabondante, 4'15 Sang-froid, sens froid. 647 

Prrrt I 8'15 Sans, 845 

Pst I 8'll Savoir, (67) 

'Public (fem.), 86 Sec (fem.), 86 

Second, deuxieme, 613 

Q (prononciat.), 351 Secret (fem.) 81 

Qu (prononc.), 369 Sentimental (plur.), 98 

Qua (prononc.), 36'1 Sentir,(66) 

Quantieme, 624 Seoir, . ·(68) 

Que (conjonct.), 857 Servir, . (66) 

Que (pronom), 6'll Bervir a. rieQ} , ~'iO 

Quelconque 625 Sh (prononClat.),' '. ~8 

Quelque (adj., adv.) 626,81l 8i Ladv.), • '859 

Quel que,. 6S0 8i (coni.), U2, 8,S9 

Quelque chose, :>\2 SIGNIS ORTBOGRAl'mQuBII,2~2 

Quelquefois, 817 Singulier, 50 

Querir, (66),Siofl (mots en), 399 

Qui, 6'1'1 Boir (au), 5.8 

Quieonque, 6'{9 Son (un) 3 
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- artiCllle, 7' Tout dtl suite, 
- simple, 5 Traire, 
Son, 8a, ses, leur, leurs, 610 Trait-d'union, 
Sortir. ( 66) Travail (plur.), 
Sot ( fem.), 82 Trema, 
8c;udre ( verhl's en), 179 Tres, 
Soull'rir, (66) Tressaillir, 
Souligue, 300 Trillion, 
Soupirail (plur.), 63 Turc (fem.) 
SOl-lrdre, (71) Tz ( prononciat.), 
St I 871 
Subjonctif, 165, 735 U ( prononciat.), 
SUBSTANTIF (voy. Nox), 31 Uce (mots en), 
Suffire, (71) Uhlan (le) 
Suivre, ( 72) Un de, un des, 
Sujet, 181, 453, 682, 686 Unieme, premier, 

820 
(72) 

276, 290 
63 

273 
812 

(66) 
119 
86 

380 

365 
401 

69 
793 
380 

Suppleer a, 771 
Surtout, sur tout, 818 V ( prononciat.), 370 
Susceptible, 600 Vaincre, (72) 
Syllabe, 19 Valoir, (68), 785 
Syllepse, 419, 445,693 Vantail, ventail (plur.), 63 
SYNONYMES, 406 Vendeur (fem.), 92 
SYNTAXE, 496 Vengeur (fem.), 92 

Venereux, venimt'mr, 602 
T (prononciat.), 360 Venir, (66) 
Tableau d'anal. gramm., 446 VERDE, 142, 436,467, (164) 
- - logique, ( 122) - actif, 193 
Taire, (7:l) - adjectif, 146 
Tandis que, 863 - attributif, 146, 469 
Tant, 809 - Auxiliail'e, 169, 707 
Temoin (.fem.), 941- defectif, 228 
Temps, 1511- intransitif, 199 
- composes, 156 - irregulier, 228 
- derives, 222 - neutre, 199 
- primitifs, 222 - passif, 195 
- simples, Un, ; - pronominal, 204 
Tenir1 ( 66) - reciproque, 204 
Termmaison, 211, 395 - refiechi, 204,239, 788 
Th ( prononciat.), 363 - regulier, (40) 
Th6l1.tral ( plur.) 98 - substantif, 145, 468 
71.( prononc), 364 - transitif, 193 
Tiers (fem.), 87 - unipersonnel, 208, 789 
Tion (mots en), -399 Vetir, (66) 
Tiret, 291 Vieillot (fem.), 82 
Tomber, (54), 782 Vieux (fem.), 83 
Tous deux, tous les deux 601 Vingt, 117 
Tout, 631, 811 Virgule, 281 
Tout Q. coup, tout d'un Vis-a-vis, 851 

coup, 821 Vitrail (plur.), 63 
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Vivre, 
Voici, voila, 
Voir, 
Votre, votre, 
Vouloir, 
Voyelle, 

W ( prononciat.), 

-X ( prononciat.), 

( 72) Xicm (mots en), 399 
846 Y(proDonciat.), 376 

(68) Y ( pronom), 650, 654, 706 
132 Yatagan (Ie), 69 

(68) Yer (verbes en), 174 
14 Yeux, 66 

371 
Yole(Ia), 69,111 

Z ( prononciat.), 378 
372 Zest! zist, 875 
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